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Svitidla pro Kancelare, Skoly, Obchody - Luminaires for Offices - Schools - Shops
Svitidla univerzalni - Luminaires with Universal montage
EASY [ ] ] []
UNI Louvre [ ] ] ] []
UNI Classic [ ] [ ] [] [
Panel LGP u ] ] ] [
Svitidla do podhledu - Luminaires For False Ceeling
Louvre [ ] ] ] [ ] ] ]
Classic - - - - - .
Eco [ ] [ ] u] u]
Wing [ ] [ ] ]
Line n ™
Small -
Pfisazena (stropni) svitidla - Surface Mounted (Ceiling) Luminaires
Louvre n n n
Classic . =
Flat n n
Wing [ ] (] [ ]
Small -
Zavésna svitidla - Pendant Luminaires
Panel LGP n n n
Aluminium profile - Classic n n n
Aluminium profile - Louvre - n n -
Slim - Classic - .
Asymetricka svitidla - Asymmetrical Luminaires
AS [ ] [ ] ]
AS for False Ceelings - - -
Svitidla pro sportovisté - Luminaires for Sports Halls
Luminaires with Louvre - . - n
Luminaires with Protective Grid - . - -
Luminaires for Squash -
Svitidla pro zubni ordinace - Luminaires for Dental Surgeries
[ [ [ [ [ [ [ T T [al ]
Svitidla do cistych prostoru - Luminaires for Cleanrooms and Hospitals
Best Clean - . - » n n
LOS+Sklo - . - . n n
Clean ] [ ] [ [ ] [ [
Primyslova svitidla - Luminaires for Industry
Hi-Bay n n
Work n n
Good n n
Good A190 -
Simple n n
Vandal -

M600, M625: Panel Falce Ceilings - Kazetovy podhled - Abgehéngte Kassetendecken - Plafonds suspendus

Plasterboard: Plasteroboard - Sddrokarton - Gipskartondecke - Les ouvertures de plafond découpées

Hidden Structure M600, M625: False ceilings with a hidden supporting structure - Podhled se skytou konstrukci - Abgehangte Decke mit verdeckter Tragkonstruktion geeignet
M100: Metal panel false ceilings M100 - Kovovy panelovy podhled M100. - Metalldecke M100 - Plafond en métal M100

W80: Line luminaires with width 80mm

M598, M623: Tight metal panel suspended ceiling - Tésny kovovy kazetovy podhled - Kassettendecke aus Metall - Plafond métallique modulaire étanche
Surface Mounted: Surface Mounted (Ceiling) - Pfisazena (stropni) - Aufsatzleuchten (Deckenleuchten) - Plafonniers

Pendant: Pendant Luminaires - Zavésnd svitidla - Pendellleuchten - Luminaires suspendus

Direct/Indirect: Direct/Indirect Luminaires - Pfimo/nepfimé - Direkt-Indirekte - Direct-indirect Luminaires

Aluminium Profile: Luminaires Made of Aluminium Profile - Svitidla z hlinikového profilu - Leuchten aus Aluminiumprofil - Luminaires en profilés aluminium
Continuous Mounting: Luminaires for Continuous Mounting - Propojovaci svitidla (do souvislych fad) - Lichtbandleuchten - Luminaires pour banceaux lumineux




38 - Svitidla pro Kancelare, Skoly, Obchody - Luminaires for Offices - Schools - Shops

40 - Svitidla univerzalni - Luminaires with Universal montage

EASY LOS EASY LOS EASY
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42 42 44

Panel LGP Panel LGP Panel LGP

48 48 48

50 - Svitidla do podhledu - Luminaires For False Ceeling

Louvre SK SK
- e
56 60 60
ECO Wing/KX Wing/KLOS
68 70 70

76 - Pfisazena (stropni) svitidla - Surface Mounted (Ceiling) Luminaires

Louvre Classic Flat

80 R e 84 86

96 - Zavésna svitidla - Pendant Luminaires

Aluminium Profile Aluminium Profile Elegant

i

100 104 108

116 - Asymetricka svitidla - Asymmetrical Luminaires

AS-HR AS-ZK AS-HR row

18 118 18

122 - Svitidla pro sportovisté - Luminaires for Sports Halls

Louvre ) Protective Grid Squash

126 132 138
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AS-ZK row
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UNI Louvre Uni Classic
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140 - Svitidla do ¢istych prostora a Zubnich ordinaci - Luminaires for Cleanrooms and Hospitals and Dental Surgeries

Tooth Variable Ref

142 154 156
192 - Prumyslova svitidla - Luminaires for Industry

Hi-Bay Hi-Bay
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Focus Focus Waterproof
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Simple Vandal
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Info:

Svitidla do podhledu

Recessed luminaires

Einbauleuchten

Luminaires encastrés

gesis
Sic

&)

Konektorovy systém gesis

gesis connector system

gesis Steckersystem

Systeme de connecteurs gesis

1)

Svitidla prisazena

Surface-mounted luminaires

Aufsatzleuchten

Plafonniers

LED

Svitidla s integrovanym LED zdrojem

Luminaires with integrated LED light source

Leuchten mit integrierter LED-Lichtquelle

Luminaires avec lampe LED intégrée

Svitidla mozno zavésit

Luminaires can be suspended

Leuchten kénnen aufgehéngt werden

Luminaires peuvent étre suspendus

LED

tube

Svitidla na LED trubice

Luminaires for LED tubes

Leuchten fiir LED-R6hren

Luminaires pour tubes LED

Zavésnd svitidla piimo/nepfiméd

Direct/indirect pendant luminaires

Direkt-indirekte Pendelleuchten

Luminaires suspendus a éclairage direct-indirect

pE{AY
50 Hz

Provozni napéti 230 V/ 50Hz

Operating voltage 230 V/ 50Hz

Betriehsspannung 230 V/ 50Hz

Tension nominale de fonctionnement 230 V/ 50Hz

Asymetrickd svitidla pfisazend

Surface-mounted asymmetrical luminaires

Asymmetrische Aufsatzleuchten

Plafonniers asymétriques

P20

Elektrické kryti IP

IP degree of protection

IP Schutzart

Degré de protection IP

Asymetrickd svitidla mozno zavésit

Asymmetrical luminaires can be suspended

Asymmetrische Leuchten kdnnen aufgehéngt werden

Luminaires asymétriques peuvent étre suspendus

P65

Elektrické kryti IP

IP degree of protection

IP Schutzart

Degré de protection IP

LS

Asymetrickd svitidla do podhledu

Recessed asymmetrical luminaires

Asymmetrische Einbauleuchten

Luminaires asymétriques encastrés

N — —
U1

om

N

Jmenovitd nejvyssi teplota prostredi

Maximum ambient temperature

Maximale Nenntemperatur der Umgebung

Température ambiante maximale

Svitidla do souvislych fad

Continuous-row luminaires

Lichtbandleuchten

Luminaires pour bandeau lumineux

EVG

Elektronicky predfadnik (standard)

Electronic ballast (by default)

Elektronisches Vorschaltgerat (Standard)

Ballast électronique (par défaut)

‘o

Svitidla pro sportovisté

Luminaires for sports halls

Leuchten fiir Sportstatten

Luminaires pour salles de sport

m

;< ;

[
9I

=

=

Stmivatelny elektronicky predfadnik (na pfani)

Dimmable electronic ballast (on request)

Dimmbares elektronisches Vorschaltgerét (auf Anfrage)

Ballast électronique graduable (sur demande)

Svitidla kryta ochrannou mfizi Nouzovy zdroj
Luminaires with protective grid EMERGENCY Emergency power module
Leuchten mit Schutzgitter K[B Notlichtmodul
Luminaires avec grille de protection Module d'alimentation de sécurité
Svitidla s vyssi mechanickou odolnosti Denni senzor pro stmivani
IK Vandal resistant luminaires . ] Daylight dimming sensor
@ Vandalensichere Leuchten DAILIGH Tageslichtsensor fiir Dimmen
- - SENSOR " - :
Luminaires antivandales Capteur de lumiére du jour pour gradation
Svitidla mozno vyrobit bez silikonu ZInacka o posouzeni shody se viemi harmonizacnimi ustanovenimi EU
Silicone| | Luminaires can be manufactured without siicone C € CE mark proving compliance with EU legislation
free Leuchten kdnnen ohne Silikon hergestellt werden CE Kennzeichnung — Produkt enspricht den geltenden EU-Vorschriften
Luminaires peuvent étre fabriqués sans silicone Marquage CE prouvant conformité  la législation européenne
Barevné provedeni RAL 9003 (standard) Certifikat ENEC
RAL RAL 9003 color (standard) @ 1 ENEC certificate
9003 Farbe RAL 9003 (Standard) ENEC Zertifikat
Couleur RAL 9003 (standard) Certificat ENEC

Moznosti zavéseni svitidla

Suspension options for luminaires

Aufhdngemdglichkeiten der Leuchte

Types de suspension des luminaires

Svitidlo vhodné pro pifimou montdz na normélné zapalné podklady

M

Luminaire suitable for direct assembly on normally inflammable surfaces

Leuchte zur direkten Montage auf normal entflammbare Oberflachen geeignet

Luminaire adapté a un montage direct sur des surfaces normalement inflammables
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Pojmy, kvalita a teorie + Nouzové osvétleni
Notions, Quality and Theory + Emergency Lighting
Begriffe, Qualitat und Theorie + Notbeleuchteung
Termes, Qualité et théorie + Eclairage de secours

Obchodni podminky, konstrukce svitidel, popis optickych mfizek a kryti

Terms and Conditions, Structure of Luminaires, Optical Louvres, and Covers
Geschéftsbedingungen, Leuchtenkonstruktion, optischen Rastern und Abdeckungen 8
Conditions de vente, Construction de luminaires, description des grilles optiques

Stmivani + regulace + tunable white + pro navozeni nalady

Dimming + regulation + tunable white + mood lighting

Dimmen + regulace + tunable white +Stimmungsbeleuchtung 24
Atténuation + réglementaion + tunable white

[ Svitidla univerzalni do podhledu i na strop
Universal Luminaires for false ceilings and ceilings
Universale Leuchten fir abgehéngte decke und standarddecke 40
Luminaires Universels pour montage au plafond et dans le plafond a grille

Svitidla do podhledu
Recessed Luminaires
Einbauleuchten
Luminaires encastrés

Svitidla pfisazena

Surface Mounted Luminaires
Aufsatzleuchten

Plafonniers

Svitidla z hlinikového profilu
Luminaires Made of Aluminium Profile
Leuchten aus Aluminiumprofil
Luminaires en profilés aluminium

Svitidla zavésna (pfimo/nepfima)

Pendant Luminaires (direct/indirect)
Pendelleuchten (direkt-indirekt)

Luminaires suspendus a éclairage direct-indirect

Svitidla asymetricka

Asymmetrical Luminaires
Asymmetrische Leuchten
Luminaires asymétriques

Svitidla pro Sportovisté
Luminaires for Sports Halls
Leuchten flr Sporthallen
Luminaires pour salles de sport

Svitidla pro Cisté prostory
Luminaires for Cleanrooms
Leuchten fiir Reinrdume
Luminaires pour salles blanches

Svitidla do primyslu
Luminaires for Industry
Leuchten Fr Betrieb
Luminaires pour industrie
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Vysoka ti¢innost

Dlouhéd Zivotnost

Vysokd odolnost proti spindni
Moznost stmivani

Bez UV a IR zareni

Odolnost proti vibracim a
ndraziim

Syté barvy = neni tfeba pouzivat

High efficiency

Long service life

High resistance to switching

Dimming possibility

Without UV & IR radiation

Vibration & shock
resistance

Living colours = no need to use

Hoher Wirkungsgrad
Lange Nutzlebensdauer

Widerstandsfahig gegen
Schalten

Dimm-Maglichkeit
Keine UV- und IR-Strahlung

Widerstandsfahigkeit gegen

Schock und Vibrationen

Haute efficacité

Longue durée de vie des lumiéres
Haute résistance de commutation
Possibilité de I'atténuation

Sans UV et IR radiation

Résistance aux chocs et vibrations

Couleur saturées =il y a pas besoin
d'utiliser

filtry pro rGizné barvy colour filters

Mala velikost a hmotnost Small size and weight

Ekologie = neobsahuji rtut Environment friendly = mercury e

Bl N3 cil
Nasim cilem je nabidnout zakaznikovi kvalitni LED svitidla pro vse-
obecné osvétlovani vnitinich prostor.

V soucasné dobé jiz nabizime LED svitidla, ktera svym vykonem a dcinnosti
piedci svitidla zafivkovd.

Svitidla s mikroprismatickym krytem je jiz moZno pouZzit v béznych kance-
|&fich, kde se pouZivaji monitory (diky mikroprismatickému krytu svitidla
spliuji omezeni jasd L<1000 CD/m? nad 60°). Dosahuji indexu barevného
podéni Ra>80, a proto tedy pIné vyhovuji normé pro osvétlovani vnitfnich
prostor CSN EN 12464-1.

™= Unser Ziel

Unser Ziel ist unseren Kunden Qualitats-LED-Leuchten fiir allgemeine Inne-
nraumbeleuchtung zu bieten.

Wir bieten heute LED Leuchten, deren Leistung und Wirkungsgrad héher als bei Leucht-
stoffleuchten sind.

Leuchten mit einer mikroprismatischen Abdeckung kdnnen schon auch in gewdhnli-
chen Biiros mit Monitoren benutzt werden (mit der mikroprismatischen Abdeckung
wird limitierter Glanz von L<1000 CD/m? iiber 60° erreicht). Es wird ein Farbwieder-
gabeindex von (RI>80 erreicht. Daher entsprechen die Leuchten véllig der EN 12464-1
Norm fiir Innenraumbeleuchtung.

Lebendige Farben = keine . )
Farbenfilter bendtigt Filtres pour de multiples couleurs

Kleine GroBe und Gewicht Petit taile et poids

Ecologie = ne contiennent pas de
mercure

Umweltfreundlichkeit = quecksil-
berfrei

== Our Goal

Our goal is to offer the customer high quality LED luminaires for ge-
neral interior lighting.

Nowadays, ELKOVO Cepelik offers luminaires with higher output and efficiency
than fluorescent luminaires have.

Luminaires with a microprismatic cover can be used in common offices with
monitors (the microprismatic cover enables them to comply with the required
parameters of luminance control L<1000 CD/m? above 60°). Their colour ren-
dering index is CRI>80. Therefore, they fully comply with EN 12464-1 standard
of interior lighting.

B E Notre objectif

Notre objectif est offrir les luminaires LED de haute qualité pour I'éclairage des espaces
intérieurs.

Actuellement, nous offrons déja les luminaires LED qui sont meilleures que les lumi-
naires fluorescentes.

Les luminaires avec des couvercles microprismatiques peuvent étre utilisés dans
des bureaux oul les écrans d'ordinateurs sont utilisés (les luminaires rencontrent des
restrictions de luminosité L<1000 (D/m2 dessus 600 a cause de couvercles micropri-
smatiques). Les luminaires atteignent 'indice de rendu des couleurs CRI>80, donc ils
satisfont a la norme pour 'éclairage des espaces intérieurs CN EN 12464-1.



g=: ELKOVO

S=- CEPELIK

Elektrické hodnoty LED svitidel Electric Values of LED Luminaires

Elektrische werte von LED Leuchten Valeurs électriques luminaires LED

Max. pocet svitidel na jistic

Typ jistice Relatini pocet
Max. number of luminaires per circuit breakber MCB type Relative quantity

B10A C16Ax0,37

B16A C16A X 0,6

C10A C16A x 0,62

C16A v tabulce/ in the table

Max. pocet svitidel na jistic Max. pocet svitidel na jistic
Type of luminaire IGIEN A aLE Type of luminaire VOB 7p
(W) (W)
16A typ C 16A typ C
ZCLED3G17... 17 50 ZCLED3G1-15... 15 57
ZCLED3G27... 27 42 ZCLED3G1-18.. 18 57
ZCLED3G32... 32 42 ZCLED3G1-27.. 27 57
ZCLED3G35.. 35 42 ZCLED3G1-29... 29 57
ZCLED3G36... 36 42 ZCLED3G1-50.. 50 26
ZCLED3G40... 40 42 ZCLED3G2-15... 15 57
ZCLED3G43... 43 42 ZCLED3G2-28... 28 57
ZCLED3G44... 44 42 ZCLED3G2-37... 37 57
ZCLED3G53.. 53 28 ZCLED3G2-38... 38 57
ZCLED3G51... 51 28 ZCLED3G2-45... 45 22
ZCLED3G57... 57 28 ZCLED3G2-55... 55 22
ZCLED3G59... 59 28 ZCLED3G2-57... 57 26
ZCLED3G64... 64 28 ZCLED3G2-75.. 75 22
ZCLED3G65... 65 28 ZCLED3G2-91.. 91 22
ZCLED3G106... 106 21 ZCLED3G3-28.. 28 57
ZCLED3G118.. 118 14 ZCLED3G3-38... 38 57
ZCLED3G3-57... 57 26

ZCLED3GSPORT2-30... 30 57 ZCLED3G3-58.. 58 26
ZCLED3GSPORT2-36... 36 22 ZCLED3G3-78... 78 22
ZCLED3GSPORT2-47... 47 22 ZCLED3G3-98... 98 16
ZCLED3GSPORT2-70... 70 22 ZCLED3G4-28... 28 57
ZCLED3GSPORT2-102... 102 22 ZCLED3G4-38.. 38 57
ZCLED3GSPORT3-91... 91 22 ZCLED3G4-57.. 57 26
ZCLED3GSPORT3-145.. 145 11 ZCLED3G4-127.. 127 16
ZCLED3GSPORT4-30... 30 57 ZCLED3G4-183.. 183 1"
ZCLED3GSPORT4-47... 47 22 ZCLED3G6-214... 214 7
ZCLED3GSPORT4-61... 61 22 ZCLED3G6-276.. 276 7
ZCLED3GSPORT4-93... 93 22 ZCLED3GSPORT4-144... 144 M
ZCLED3GSPORT4-132... 132 1 ZCLED3GSPORT4-204... 204 11
ZCLED3GSPORT4-144... 144 11
ZCLED3GSPORT4-204.. 204 11

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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LN
SVITIDLA

+ Stabilni rodinna firma
+ Tradice

+ Zkusenosti

+ Vyvoj

+ Siroky strojovy park
+ Lakovna

+ Laboratof

+ 100 zaméstnancli

ES PROHLASENI

O SHODE

bylo vydano
na
viechny vyrobky

LUMINAIRES

+ Stable family company
+ Tradition

+ Experience

+ Development

+ Range of technical equipment
+ Paint shop

+ Laboratory

+ 100 employees

..""}

EC DECLARATION
OF CONFORMITY

has been issued
for
all products

-
LEUCHTEN

+ Familienunternehmen
+ Tradition

+ Erfahrung

+ Entwicklung

+ Reicher Maschinenpark
+ Lackierwerkstatt

+ Labor

+ 100 Angestellten

EG KONFORMITATS-
ERKLARUNG

wurde fir
alle Produkte
erstellt

il
LUMINAIRES

+ Entreprise familiale

+ Tradition

+ Expériences

+ Développement

+ Grande flotte de machines
+ Atelier de peinture

+ Laboratoire

+ 100 employés

DECLARATION
DE CONFORMITE CE

disponible pour
chaque produit



Obchodni podminky

Geschaftsbedingungen
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Vyroba a prodej svitidel

Production and sale of luminaires
Herstellung und Verkauf von Leuchten
Production et vente de luminaires

b

Rabat se vztahuje na
veskery sortiment.

doprava zbozi:
nad 10.000 K¢ bez DPH: zdarma
(plati pro Ceskou Republiku)
do 10.000 K¢ bez DPH: 290.-K¢ za zasilku

Zbozi rozvazime vlastnimi dodavkovymi vozy nebo zasildme
sbérnou sluzbou.
v pfipadé baleni na palety Gctujeme 150,- K¢ bez DPH/paleta

pro projektanty:

vypocetni program:
poskytujeme zdarma

zmény vyhrazeny:
Udaje uvedené v katalogu mohou byt bez upozornéni
zménény.

Rabatt bezieht sich auf das ganze Sor-
timent.

Lieferbedingungen:
Ab Werk

Fur Verpackung wird ein Zuschlag von
5,- € / Palette berechnet

Computerprogramm:
kostenlos

Die Informationen in diesem Katalog

koénnen gedndert werden.

£=- ELKOVO
S=- CEPELIK

Commercial terms and contitions

Conditions de vente

ELKOVO CEPELIK s.r.0.

Chutnovka 77

Mirova pod.Kozakovem - Turnov, 511 01
Ceska republika

IC0: 02151537 DIC: CZ02151537
www.elkovo-cepelik.cz, tel.: +420 481 313 671

Discount applies to all
products.

delivery terms :
EXW

The charge for packaging is
5.- €/ pallet

software:
free

The information contained in this catalogue might be subject

to changes.

il

Rabais est appliqué pour tout
I'assortiment

Expédition de marchandises
Depard usine

La charge pour I'emballage
5,-€/ palette

Programme informatique:
Gratuit

Changes sont réservées:
Données dans le catalogue peuvent étre changées
sans préavis.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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Strojni vybaveni

Maschinenpark

b

Firma disponuje Sirokym strojnim parkem, ktery umoziiuje vysokou flexi-
bilitu. Pro pfedstavu jmenujme: vysekdvaci lis FinnPower, laserové fezaci
zafizeni s vlaknovym laserem, ohrafiovaci lisy Amada, Durma, ESP, bodové
svarecky Tecna, Jesva, osazovaci automat na LED Autotronic, lakovna, fo-
tometricka laboratof...

Die Firma hat einen reichen Maschinenpark, dank dem sie flexibel ist. Der
Maschinenpark enthalt unter anderem folgendes: Finn Power Stanzma-
schine, Laserschneidmaschine mit Faserlaser, Amada, Durma, und ESP
Abkantpressen, Techna und Jesva Punktschweimaschinen, Autotronic
LED Bestiickungsautomat, Lackierwerkstatt, photometrisches Labor usw.

Equipment

Parc technologique

The company owns a wide range of technology which provides it with
flexibility. The technology park includes: Finn Power punching machine,
laser cutting machine with laser fibre, Amada, Durma, and ESP press-
brakes, Techna and Jesva spot welders , LED pick-and-place Autrotronic
automatic machine, paint shop, photometric laboratory etc.

il

La compagnie dispose d’un grand parc technologique qui nous permet
d'étre flexible. Le parc technologique comprend entre autres : machine
de découpe Finn Power, machine de découpe a fibre laser, presses pli-
euses Amada, Durma, ESP, soudeuses par points Tecna, Jesva, machine
automatique pour positionnement de LED Autotronic, atelier de peinture,
laboratoire photométrique etc.
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b Reference

Nemocnice a ordinace:

Klinika Dr. Pirka (ortopedie a chirurgie - operacni saly) - Mlada Boleslav, IKEM (urgentni pfijem) - Praha, Gemini (o¢ni klini-
ka - operacni sél) - Praha, Pediatricka ordinace MUDr. Novakova - Liberec, Nemocnice Liberec (operacni saly) - Turnov,
Thomayerova nemocnice (urologie - [zkova ¢ast) - Praha, Poliklinika Hrablvka (ordinace, Iékarna) - Ostrava, Kardiologe
na Bulovce (kateriza¢ni sély) - Praha ISCARE klinické centrum (endoskopicky sal) - Praha

Zubni ordinace:
Praha 2x, Ostrava 2x, Mlada VozZice 1x, Brno 2x, Terezin 1x

Farmacie + cisté prostory: OPAVIA - LU zévod DELI - Lovosice, Miconex - Liberec, Dr. Miller Pharma - Hradec Krélové,
Farmak (vyroba tablet) - Kyjev, Trepharm (plnéni ampuli) - Pristina, Medline - Bdnovce nad Bedravou

Administrativni budovy, vyroba, skoly, obchody:

Radnice - Chlumec nad Cidlinou, Hennlich (kancelare, sklady) Litoméfice a Opava, Resim (vyroba + STK) - Turnov, Inteva
(vyrobni haly) - Liberec, Zakladni $kola (u¢ebny) - Loukov, Obalplast (kanceldre + vyroba) - Smr¢i, Alnec (kancelare +
vyroba) - Mnichovo Hradisté, Kino Aero (kanceléfe) - Praha, Vysoka skola chemicko technologickd (chodby) - Praha,
Stredni primyslova Skola strojni a elektrotechnicka a Vyssi odborna skola (u¢ebny, laboratoie) - Liberec, Poprokan
(prodejny skolnich a kancelafskych potieb) - Plzen 3x, YMCA (3atny) - Praha, Hasi¢sky zadchranny sbor Ceské republiky
(operaéni stredisko) - Zlin, COOP (prodejna) - Zlin, Changroup (kancelafe) - Sokolov, Ceska posta (prepazka + zazemi) -
Praha, Skoda Auto (vyroba) - zavod Mladd Boleslav a zdvod Kvasiny, Benteler (vyroba) - Jablonec n. Nisou, Paldc Andél

- Praha, Zenit (skladové haly, kancelare) - Praha

Sportovisté:

vvvvv

cvi¢na) - Pardubice - Polabiny

Export:
Némecko, Norsko, Irsko, Madarsko, Rakousko, Polsko, Belgie, Finsko, Rusko, Lotyssko, Estonsko, Slovensko, Slovinsko,
Holandsko, Anglie, Spojené Arabské Emiraty, Island, Portugalsko, Gruzie, Francie, Svycarsko atd.

AUTOTRONIA
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== Appplications

Hospitals and doctor’s offices:

Dr. Pirek Clinic (orthopaedics and surgery — operating theatres) - Mlada Boleslav, IKEM (emergency department) - Prague, Gemini
(ophthalmology clinic — operating theatre) - Prague, Dr. Novakova pediatric office - Liberec, Liberec Hospital (operating theatres) -
Turnov, Thomayer Hospital (urology - ward) - Prague, Hrablivka Health Centre (doctor’s offices, pharmacy) - Ostrava, Cardiology in
Bulovka (catheterization rooms) — Prague, ISCARE clinical centre (endoscopy room) - Prague

Dental offices:
two in Prague, two in Ostrava, one in Mlada VoZice, two in Brno, one in Terezin

Pharmaceutical industry and cleanrooms:
OPAVIA - LU - DELI factory - Lovosice, Miconex - Liberec, Dr. Miller Pharma - Hradec Krélové, Farmak (production of pills) - Kyjev,
Trepharm (filling of ampoules) - Pristina, Medline - BAnovce nad Bebravou

Administrative buildings, production facilities, schools, and shops:

Town hall - Chlumec nad Cidlinou, Hennlich (offices, storage areas) Litoméfice and Opava, Resim (production + technical inspec-
tion) - Turnoyv, Inteva (production halls) - Liberec, primary school (classrooms) - Loukov, Obalplast (offices + production) - Smr¢i,
Alnec (offices + production) - Mnichovo Hradisté, Aero Cinema (offices) - Prague, University of Chemistry and TEchnology (corri-
dors) - Prague, High School for Machinery and Electrotechnical Industry and Technical College (classrooms, laboratories) - Liberec,
Poprokan (shops with school and office accessories) — three in Plzer,, YMCA (changing rooms) - Prague, Fire Rescue Service of the
Czech Republic (operating centre) - Zlin, COOP (shop) - Zlin, Changroup (offices) - Sokolov, Czech Post Office (cubicles + common
space) - Prague, Skoda Auto (production) - factories in Mladé Boleslav and Kvasiny, Benteler (production) - Jablonec n. Nisou, Andél
Palace - Prague, Zenit (storage halls, offices) - Prague

Sports halls:

hall) - Pardubice - Polabiny

Export:
Germany, Norway, Ireland, Hungary, Austria, Poland, Belgium, Finland, Russia, Latvia, Estonia, Slovakia, Slovenia,
Holland, UK, United Arab Emirates, Iceland, Portugal, Georgia, France, Switzerland, etc.
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Krankenhduser und Arztpraxen:

Dr. Pirek Klinik (Orthopadie und Chirurgie - Operationssalen) - Mladéa Boleslav, IKEM (Notaufnahme) - Prag, Gemini
(Augenklinik - Operationssaal) - Prag, Dr. Novakova Pediatrische Praxis - Liberec, Krankenhaus Liberec (Operationssale)
- Turnov, Thomayer Krankenhaus (Urologie - Bettenbereich) - Prag, Poliklinik Hrablvka (Arztpraxen, Apotheke) - Ostrava,
Kardiologie in Bulovka (Katheterisierungsrdaume) - Prag ISCARE Klinik (Endoskopieraum) - Prag

Zahnarztpraxen:

2in Prag, 2 in Ostrava, 1 in Mlada VozZice, 2 in Brno,1 in Terezin

Pharmazeutische Industrie und Reinraume: OPAVIA - LU Betrieb DELI - Lovosice, Miconex - Liberec, Dr. Miller Pharma - Hradec
Kralové, Farmak (Herstellung von Pillen) - Kyjev, Trepharm (Fillen von Ampullen) - Pridtina, Medline - Banovce nad Bebravou

Biirobauten, Produktion, Schulen, Geschdifte:

Rathaus - Chlumec nad Cidlinou, Hennlich (Buros, Lager) Litoméfice und Opava, Resim (Produktion + technische Kon-
trolle) - Turnoy, Inteva (Produktionshallen) - Liberec, Grundschule (Klassenraume) - Loukov, Obalplast (Blros + Produk-
tion) - Smrci, Alnec (Biiros + Produktion) - Mnichovo Hradisté, Kino Aero (Biiros) - Prag, Universitat flir Chemie und Tech-
nologie (Flure) - Prag, Fachschule fiir Mechanik und Elektrotechnik und Hohere Fachschule (Klassenrdume, Laboratorien)
- Liberec, Poprokan (Geschafte mit Schulbedarf und Biirobedarf) — drei in Pilsen, YMCA (Umkleiderdaume) - Prag, Feuer-
wehr und Rettungsdienst der Tschechischen Republik (Operationszentrale) - Zlin, COOP (Geschaft) - Zlin, Changroup
(Biiros) - Sokolov, Tschechische Post (Kabinen + gemeinsame Raume) - Prag, Skoda Auto (Produktion) - Betriebe in Mlada
Boleslav und Kvasiny, Benteler (Produktion) - Jablonec n. Nisou, Palast Andél - Prag, Zenit (Lagerhallen, Biiros) - Prag

Sporthallen:

(Sporthalle) - Pardubice - Polabiny

Export:
Deutschland, Norwegen, Irland, Ungarn, Osterreich, Polen, Belgien, Finnland, Russland, Lettland, Estland, Slowakei,
Slowenien, Holland, England, Vereinigte Arabische Emirate, Island, Portugal, Georgien, Frankreich, Schweiz usw.
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B B Solutions réalisées

Hépitaux et cabinets médicaux:

Clinique Docteur Pirek (orthopédie et chirurgie — salles d'opération) - Mlada Boleslav, IKEM (service d‘urgence) - Prague,
Gemini (clinique ophtalmologique - salle d'opération) - Prague, cabinet de pédiatrie Dr. Novékova - Liberec, Hopital de
Liberec (salles d'opération) - Turnov, Hopital Thomayer (urologie - salle des malades) - Prague, Policlinique Hrablvka
(cabinets médicaux, pharmacie) - Ostrava, Cardiologie a Bulovka (salles de cathétérisme) — Centre ISCARE Prague (salle
d’endoscopie) - Prague

Cabinets dentaires:

2 a Prague, 2 a Ostrava, 1 a Mlada Vozice, 2 a Brno, 1 a Terezin

Industrie pharmaceutique et salles blanches:
OPAVIA - LU usine DELI - Lovosice, Miconex - Liberec, Dr. Miller Pharma - Hradec Kralové, Farmak (fabrication de cachets)
- Kyjev, Trepharm (remplissage d‘ampoules) - Pristina, Medline - Banovce nad Bedravou

Bdtiments administratifs, usines, écoles, magasins:

Mairie - Chlumec nad Cidlinou, Hennlich (bureaux, dépéts) Litoméfice et Opava, Resim (production + station de controle
technique) - Turnov, Inteva (halls de fabrication) - Liberec, école primaire (classes) - Loukov, Obalplast (bureaux + produc-
tion) - Smr¢i, Alnec (bureaux + production) - Mnichovo Hradisté, Cinéma Aero (bureaux) - Prague, Université de chimie et
technologie (couloirs) - Prague, Ecole secondaire d'industrie mécanique et électrotechnique et Ecole supérieure profession-
nelle (classes, laboratoires) - Liberec, Poprokan (magasins de fournitures scolaires et de bureaux) - 3 a Plzer, YMCA (vesti-
aires) - Prague, Service d'incendie et de secours de la République tcheque (centre opérationnel) - Zlin, COOP (magasin) - Zlin,
Changroup (bureaux) - Sokolov, Poste tcheque (guichets et espaces communs) - Prague, Skoda Auto (production) — usine a
Mlada Boleslav et Kvasiny, Benteler (production) - Jablonec n. Nisou, Palais Andél - Prague, Zenit (dép0ots, bureaux) - Prague

Salles de sport:

vvvvv

primaire (salle de sport) - Pardubice - Polabiny

Exportation a I'étranger:
Allemagne, Norvége, Irlande, Hongrie, Autriche, Pologne, Belgique, Finlande, Russie, Lettonie, Estonie, Slovaquie, Slové-
nie, Hollande, Grande Bretagne, Emirats arabes unis, Islande, Portugal, Géorgie, France, Suisse etc.
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- LED — POJMY, KVALITA A TEORIE

Objeveni:
Prvni LED (¢ervené barvy) objevil v roce 1962 na illinoiské univerzité Nick Holonyak Jr. V roce 1971 se podafila vyvinout Zlutd, zelend a oranzova LED. Modra LED
je objevena v roce 1993 a bild jeSté o dva roky pozdéj.

Jak pracuje LED:

Svételné dioda (Light Emitting Diodes) se sklddd z vice vrstev polovodicovych materidld. Pfi prichodu proudu diodou

v propustném sméru dochdzi v aktivni vrstvé k vyvinu svétla. Na rozdil od Zarovek, které vyzafuji spojité spektrum (bilé svétlo) emituji LED svétlo urcité barvy
(vyzafuji pouze na nékteré vinové délce). Barva vyzafovaného svétla (vinova délka) zavisi na pouzitém materialu. Od modré az po Cervenou.

Jak se vytvdfi bilé svétlo:

Pokud pozadujeme bilou barvu musime pouzit bud' cervenou, zelenou a modrou LED (obr. 1), nebo pouzijeme zafeni modré diody ke stimulaci
sekunddrni fluorescence vhodné zvoleného typu fosforu (luminoforu)

(obr. 2). Primarni modré svétlo diody smichame se Zlutym svétlem, které emituje fosfor, ¢imz vznikne svétlo, které je okem vnimano jako bilé.

Vysokd ucinnost:

Prevratny vyvoj od roku 1995, kdy byla objevena bilé LED naznacuje, Ze budoucnost osvétlovani je opravdu v LED. Historicky vyvoj tcinnosti svételnych zdroji je
patrny z obr. 3. Vyvoj LED stéle probihd a jejich G¢innost neustale stoupa.

Teoretické maximum je stanoveno az na

390 Im/W (pfiT 3800 KaR. 85). Dalsi

progndzu vyvoje podle zprév zr. 2011 znézorfiuje obr. 4.

170 Im/W:
Pri vyrobé pouzivame kvalitni LED Cipy s ucinnosti vyssi nez 170 Im/W.

Index poddni barev (R ):
Je veli¢ina, kterd vyjadfuje vliv druhu svétla na barvu (barevny dojem, vzhled) osvétlovanych pfedmétd. Hodnoti se pomoci 14 barevnych vzorki R (obr. 5).

Hodnota R_miZe byt od 0 do 100. Hodnota R =0 znamend, Ze pfi tomto osvétleni neni mozno rozeznat barvy. Naproti tomu R =100 znamend, Ze je to svételny zdroj,
ktery umoZiiuje pfirozené podani barev (barvy nejsou zkresleny). Pro prostory s trvaljm pobytem osob (kanceldfe, ucebny...) je normou vyZadovano R >80. LED, které
pouZivame pfi vjrobé, tuto podminku splfiuji. Dnes nabizime i LED s R >90 (je vyzadovdno napF. v ordinacich apod.).

Teplota chromaticnosti:

neboli ,barva svétla“. V zavislosti na zvoleném luminoforu pfi vyrobé LED vznika svétlo o rizné teploté chromaticnosti (obr. 6). Je to teplota
Cerného télesa, jehoz vnimana barva se co nejvice podoba barvé uvazovaného podnétu pfi stejném jasu. Pfi objedndvce svitidel je nutno tuto
skutecnost uvazit a zvolit ,barvu svétla” vhodnou pro vase pouziti. WW (teple bild) je vhodnéjsi pro domécnosti a odpocinkové prostory, naproti
tomu CW (studend bild) je vhodnd pro pracovni prostory, kde zvysuje pracovni efektivitu.

Dlouhd zivotnost:

Efficacy (Im/W)

H
Multi-colored LEDs

LT

2002 2004 2006 2008 2010 2012 2014 2016 2018 2020
Year
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LED — NOTIONS, QUALITY AND THEORY

Invention:
The first (red) LED was invented by Nick Holonyak Jr. in 1962 at lllinois University. Yellow, green, and orange LEDs were developed in 1971. The blue LED only came
to life in 1993 and the white one two years later.

How a LED works:

A Light Emitting Diode is made of several layers of semiconducting material. When current flows forward through the diode, the active layer emits light. Conven-
tional light bulbs emit a continuous spectrum (white light) whereas LEDs emit a certain colour of light (a certain wavelength only). The colour (wavelength) of the
emitted light ranging from blue to red is given by the material used.

How white light comes to life:

There are two primary ways of producing white light using LEDs. One is to use individual LEDs that emit three primary colours - red, green, and blue (picture No.
1) The other is to use the light of a blue diode to stimulate the secondary fluorescence of a convenient type of phosphor-based material (luminophore) (picture
No. 2). The primary blue light emitted by the diode will be blended with the yellow light emitted by phosphor and will create a type of light that is perceived as
white by the eyes.

High efficiency:

The dramatic development since 1995 when the white LED was invented implies that LED is really going to be the future of lighting. Picture No. 3 shows the historical development
of luminous efficiency. The development of LED goes on and their efficiency continues to grow. The theoretical maximum has been setto 390 Im/W (at T 3800KandR. 85). Picture
No.4 shows the future prognosis following the news from 2011.

170 Im/W:
ELKOVO Cepelik uses high quality LED chips with efficiency more than 170 Im/W.

Colour rendering index (CRI):
Colour rendering is defined as the effect of an illuminant on the colour appearance of objects being illuminated. 14 test colours called ,R“are used for reference. see picture No. 5.

The value of CRI can range from 0 up to 100. CRI=0 means that no colours can be recognised under such an illumination. On the other hand, CRI=100 indicates that the light source
gives a natural rendition of colours (no colour shifts). The standard for work places requires CRI>80 for rooms in which peaple work or stay for lengthy periods. ELKOVO Cepelik uses
LEDs that meet this requirement. Nowadays, we also supply LED with CRI>90 (required e.g. in medical surgeries and the like).

Colour temperature:

orthe ,colour of light”: the type of luminophore used in production of LED determines the colour temperature of light. The colour temperature is the temperature
of an ideal black-body radiator that radiates light of comparable hue to that of the light source at the same luminance. It is necessary to consider and choose
the right colour temperature for your purpose.of use. WW (warm white) is more suitable households and relaxation spaces as opposed to CW (cool white) that is
suitable for work spaces where it improves work effectiveness.

Long lifetime.

The reduction of luminous flux of LED depends on the temperature (the lower the temperature is, the more light the LED gives and the slower it gets old). ELKOVO
Cepelik uses high quality chips made by SAMSUNG and OSRAM in its luminares. The company is fully aware of the link between the luminous flux and the tempe-
rature (see picture No.7). ELKOVO Cepelik designs its luminaires with regard to the lowest possible chip temperature and therefore a long lifetime.
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- LED — BEGRIFFE, QUALITAT UND THEORIE

Erfindung:
Die ersten (roten) LED Dioden wurden in 1962 an der Universitét von lllinois von Nick Holonyak Jr. erfunden. In 1971 wurden die gelbe, griine und orange LED
Dioden entwickelt. Die blaue LED Diode wurde in 1993 erfunden und die weie noch zwei Jahre spéter.

Wie funktioniert LED:

Die Leuchtdiode (Light Emitting Diode) ist ein elektronisches Halbleiter-Bauelement. FlieBt durch die Diode Strom in Durchlassrichtung, so strahlt sie Licht. Das
Lichtspektrum der konventionellen Gliihlampen ist kontinuierlich (weiBes Licht) im Gegensatz zu LED Dioden, die eine bestimmte Farbe strahlen (mit einer bes-
timmten Wellenlange). Die Lichtfarbe (d.h.die Wellenlange) kann von rot bis blau sein und hangt von dem Material der Diode ab.

Wie wird weilSes Licht erreicht:

Weies Licht kann auf zwei Weisen erreicht werden: Entweder miissen wir eine rote, griine und blaue LED Diode benutzen (Bild 1) oder wird eine blaue LED mit
photolumineszierendem Material (Fluoreszenzfarbstoff, Leuchtstoff) kombiniert (Bild 2). Das blaue Licht wird mit einem gelben Licht kombiniert, welches mit
Phoshor gestrahlt wird. Damit wird ein Licht erzeugt, das die Augen als weil wahrnehmen.

Hoher Wirkungsgrad:

Die dramatische Entwicklung der weilen LED seit 1995, wo sie erfunden wurde, besagt, dass die Zukunft der Beleuchtung wirklich in LED liegt. Die
historische Entwicklung des Wirkungsgrades der Lichtquellen ist aus Bild 3 sichtbar. Die Entwicklung der LED gehtimmer weiter und ihr Wirkungs-
grad wird immer hoher.

Das theoretische Maximum wurde auf 390 Im/W gestellt (bei T 3800 K und R_ 85). Die weitere Prognose gemal3 den letzten Nachrichten von 2011
wird auf Bild 4 angezeigt.

170 Im/W:
ELKOVO Cepelik benutzt Qualitats LED Chips mit Wirkungsgrad héher als 170 Im/W.

Farbwiedergabeindex (R ):
Unter Farbwiedergabeindex versteht man eine Gro3e, mit der sich der Einflul des Lichts auf die Farbe (Farbwiedergabe) der beleuchteten Objekte
beschreiben lasst. Es wird mit 14 R Testfarben beurteilt - siehe Bild 5.

Der Wert Ra kann zwischen 0 und 100 liegen. Ra=0 meint, daB bei dieser Beleuchtung keine Farben erkennt werden. Im Gegenstand, Ra=100 meint,
dass es sich um eine Lichtquelle handelt, die eine natiirliche Farbwiedergabe bietet (Farben werden nicht verzerrt). Die Norm fiir Beleuchtung von
Arbeitsstatten (Biiros, Unterrichtsraume...) erfordert Ra>80. ELKOVO Cepelik benutzt LED Dioden, welche dieser Norm entsprechen. Heute bieten
wir auch LED mit Ra>90 (erfordert z.B. in Sprechzimmern u.d.).

Farbtemperatur:

oder auch die ,Lichtfarbe” wird von demjenigen Luminophor, der bei der Herstellung von LED benutzt wird, beeinflusst. Sie ist definiert als die
Temperatur eines schwarzen Korpers, eines planckschen Strahlers, die zu einer bestimmten Lichtfarbe dieser Strahlungsquelle gehdrt. Im Einzel-
nen ist es die Temperaturangabe, die bei gleicher Helligkeit und unter festgelegten Beobachtungsbedingungen der zu beschreibenden Farbe am
ahnlichsten ist. Beim Bestellen ist es wichtig dies zu bedenken und die richtige ,Lichtfarbe” fiir lnre Anwendung zu wahlen. WW (warmweif3) ist
mebhr fiir den Haushalt und Entspannungsraume geeignet. CW (kaltweiB) ist mehr fiir Arbeitsstellen geeignet, wo damit die Arbeitseffektivitét
verbessert wird.

Lange Nutzlebensdauer:

Der Lichtstromverlust von LED ist von der Temperatur abhéngig (je niedriger die Temperatur ist, desto mehr leuchtet LED und desto langsamer
wird LED alt). Wir benutzen SAMSUNG und OSRAM Qualitétschips in unseren Leuchten. Wir sind uns der Abhdngigkeit des Lichtstromes von der
Temperatur vollig bewusst (siehe Bild 7). Unsere Leuchten werden mit Riicksicht auf mdglichst niedrige Chip-Temperaturso und also maglichst

lange Nutzlebensdauer konstruiert.

©

Ww Tc/CCT ~ 3000 K teple bila - warm white - warmweif3 - blanc chaud
NW Tc/CCT ~ 4000 K neutralni bila - neutral white - neutralweif3 - blanc neutre
W Tc/CCT ~ 6500 K studena bila - cool white - kaltweiB - blanc froid
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1 LED — TERMES, QUALITE ET THEORIE

La découverte:

Les premiéres luminaires LED de rouge couleur était découvertes par Nick Holonyak Jr. en 1962 a I'université d'lllinois aux Etats-Unis. En 1971, les
luminaires avec des couleurs jaune, vert et orange était développées. La lumiére bleu était découverte en 1993 et blanc était découverte 2 ans plus
tard.

Comment LED travaille:

La diode de I'éclairage (Light Emitting Diodes en Anglais) est consistée par plusieurs couches de semi-conducteurs. Pendant le passage du courant
dans la diode, dans la direction perméable, I'éclairage se développe dans la couche active. Contrairement aux ampoules classiques qui émettent
le spectre continu (la lumiére blanche), les luminaires LED émettent la lumiére de couleur spécifique (ils émettent seulement sur une longueur
d’'onde spécifique). La couleur de la luminaires dépend du matériau utilisé. Du bleu au rouge.

Comment la lumiere blanche se produit:

Si nous demandons la couleur blanche, nous devons utiliser la couleur rouge, verte et bleu (image N°1) ou nous utilisons des diodes bleues pour la
stimulation de fluorescence secondaire du type de phosphore choisi (luminophore) (image N°2). Nous mélangeons la lumiére primaire bleue avec
la lumiére jaune qui émette phosphore, donc la lumiére qu’est vu comme blanc se produit.

La haute efficacité:

Le développement révolutionnaire depuis 1995 quand la lumiére LED blanche étais découverte suggére que I'avenir de I'éclairage est vraiment
dans LED.Le développement historique de I'efficacité de sources de lumiére est perceptible de I'image N°3. Le développement de LED est en cours
et son efficacité augmente.

Le maximum théorétique est jusqu’a 390 Im/W (avec Tc 3800 K et Ra 85). L'autre prédiction de développent de I'année 2011 est sur I'image N°4.

170 Im/W:
Nous utilisons des LED puces de qualité avec I'efficacité plus haut que 170 Im/W.

Indice de rendu de couleur (Ra):
Il'y a une quantité qui exprime l'influence du type de lumiére sur la couleur (impression couleur, apparence) d’objets éclairés. Elle est évaluée en
utilisant 14 échantillons de couleurs R (Image N°5)

La valeur Ra peut étre du zéro au 100. La valeur Ra=0 signifie que c’'est impossible de reconnaitre des couleurs. La valeur Ra=100 signifie que c’est
une source de lumiére qui permet une couleur naturelle (les couleurs ne sont pas déformées). La norme pour des espaces avec résidence principale
(bureaux, classes) est Ra>80. Les luminaires LED que nous utilisons pendant la production passent cette condition.

Température de chromaticité:

Ou « La couleur d’éclairage ». En dépendant du luminophore choisi pendant la production de LED, la lumiére avec la température de chromaticité
diverse se produite (Image N°6). Cest la température du corps noir dont couleur ressemble a la couleur de stimulus considérée a la méme lumino-
sité. Il faut considérer ce fait avant pendant l'ordre et choisir la couleur d'éclairage approprié pour vous. WW (blanc chaud) est plus adéquat pour
des maisons et des espaces de relaxation, au contraire CW (blanc froid) est adéquat pour des espaces de travail ou la lumiere augmente I'efficacité.

Longue durée de vie:

La diminution de flux lumineux dépend de la température (si la température est plus bas, LED éclaire plus et peut durer plus long). Nous utilisons les
puces de haute qualité SAMSUNG et OSRAM. Nous nous rendons compte la dépendance de flux lumineux sur la température (Image N°7). Pendant
la production de nos luminaires, nous prenons la température, donc longue durée de vie en compte.

norm colour table
09

|

(3000 K)

&

- X Lumen Maintenance vs. Time and temperature

. neutral white
~..(4000 K)

gl\
Luminous flux (Im) [%]

lcbdl white
- K)

- 1 10 100 1.000 10.000 100.000
z ‘ Time [h]

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz




www.elkovo-cepelik.cz

CEPELIK

ELKOVO

LED Moduly - LED Modules - LED Module - LED Modules

B LED Moduly
Pouziti:
Svitidla, kterd vyuZzivaji jako svételného zdroje LED panely (mnoho diod na
velké ploe), jsou vyhodnéjsi pro plo3né sviceni v kanceldfich, ucebndch,
vysetfovnach.
Méné oslnuji:
Diky svételnému vykonu rozprostrenému do vétsi plochy (mensimu jasu)
svitidla méné oslfuji. Pfi pouZiti mikroprismatického krytu je mozné vyu-
Ziti i v prostorech s monitory.

™= LED Module

Anwendung:
Leuchten mit LED Panelen (viele Dioden auf groBer Flache) sind eher fiir Flachen-
beleuchtung von Biiros, Unterrichtsraumen und Untersuchungsraumen geeignet.

Weniger Blendung:

Die Lichtleistung wird in groBere Flache verteilt und daher senkt die Blendung.
Falls eine mikroprismatische Abdeckung benutzt wird, konnen die Leuchten eben-
falls in Raumen mit Bildschirmen angewendet werden.
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== LED Modules

Use:
Luminaires with LED panels (many diodes on a large surface) are more sui-
table for surface lighting in offices, classrooms, and examination rooms.

Less glare:

As the light output is spread into a large surface (less luminance), the lu-
minaires cause less glare. When used with a microprismatic cover, they can
also be installed in places with monitors.

B N LED Modules

Utilisation:

Les lumiéres qui utilisent panels de LED (beaucoup de diodes sur une gran-
de surface) sont meilleurs pour I'éclairage de bureau, classes ou dispen-
saires.

Elles éblouissent moins:

A cause de I'efficacité de lumieres, diffusé dans une grande surface, les lu-
miéres éblouissent moins. En utilisant le couvercle microprismatique, c'est
possible a l'utiliser dans espaces avec écrans.
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LED Trubice - LED Tubes - LED Rohren - LED Tubes

el LED Trubice

Pouziti:

VyuZivaji se z dlivodu dspor prevazné do stavajicich svitidel na linedrni za-
fivky T8 (0=26 mm), v zapojeni s tlumivkou. Pfi jejich poufiti je tfeba ddt
pozor na vyslednou osvétlenost a na mozné oslnéni.

Nova svitidla (T8):
Mtzeme vyrobit pro LED trubice!

™= | ED Rohren

Anwendung:

LED Rahren werden meistens in bestehenden Leuchten fir T8 (=26 mm) Leuchtstoffrih-
ren zum Zweck der Einsparung im Anschluss mit einer Drossel benutzt. Man sollte dabei auf
die Beleuchtungsstérke und die eventuelle Blendung achten.

Neue Leuchten (T8):
Ausfiihrung fiir LED Rhren verfiigbar!

=I= LED Tubes

Use:

LED tubes are used mostly in existing luminaires for T8 tubes (#=26 mm)
in combination with a choke in order to achieve savings. It is advisable to pay
attention to the outcoming illumination and possible glare.

New luminaires (T8):
Version for LED tubes available as well!

B N LED Tubes

Utilisation:

Les LED tubes sont utilisés, pour des raisons économiques, principalement
dans les luminaires existants qui utilisent lampes fluorescent T8 (=26
mm), en connexion avec ballast. En utilisant les LED tubes, il faut faire at-
tention a I'éclairement final et le possible éblouissement.

Nouvelle luminaires (T8):
Nous pouvons produire pour LED tubes!

Contact us please.

4
873
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EMERGENCY
- LED - NOUZOVE OSVETLEN( % E

Nouzovy zdroj:
K vétsiné LED svitidel nabizime nouzovy zdroj (invertér). Jedna se o elektronicky modul a akumuldtor zabudovany do svitidla.

Pri preruseni dodavky elektrické energie ziistane st svitidla svitit o celkovém vykonu 3 W po dobu 1h.
Svitidlo se pfipojuje pomaoci CtyiZilového kabelu - viz schéma.

Pozor: svitidlo neobsahuje tlacitko, pomoci kterého Ize svitidlo zhasnout v nouzovém reZimu napf. pfi opravéch instalace.

EMERGENCY

LED - EMERGENCY LIGHTING % ‘E

Emergency power unit:
ELKOVO Cepelik offers an emergency power unit (inverter) for most LED luminaires. It is an electronic module and an accumulator built into the luminaire.

One part of the luminaire remains on during a power outage - it maintains an output of 3 W in total during one hour.

The luminaire has to be connected with a four-core cable - see the wiring diagram.

Attention: such a luminaire does not contain a button used to switch the luminaire off while in the emergency mode e.g. during reparations of the installation.

Priklad znaceni

Typ
Type Vykon Doba sviceni Example of coding
Typ Power Autonomy Bezeichnung z.B.
Type Exemple de marquage:
NZ 3W 1h ZCLED3G32Q840/M600-MIKRO-C+NZ
NZ 8W 1h ZCLED3G32Q840/M600-MIKRO-C+NZ8W
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EMERGENCY
- LED - NOTBELEUCHTUNG % E

Notlichtmodul:
Zu meisten LED-Leuchten bieten wir ein Notlichtmodul (Inverter). Es handelt sich um ein elektronisches Modul und einen Akkumulator, welche in der Leuchte eingebaut sind.

Bei einer Stromunterbrechung leuchtet ein Teil der Leuchte fiir T Stunde weiter mit einer Gesamtleistung von 3 W.
Die Leuchte wird mit einem Viererkabel angeschlossen - siehe Schema.

Vorsicht: in der Leuchte gibt es keine Taste, mit der man sie in dem Notfall-Modus ausschalten konnte wie z.B. wahrend Reparierung der Installation.

I =
' ; oy S - .
o = SRR

o T

EMERGENCY

1 LED - ECLAIRAGE DE SECOURS % ‘E

La source de secours:
Nous offrons la source de secours avec la plupart de lumiéres LED. Cest la module électronique et batterie encastré dans la lumiére.

En cas d'une panne de courant, une partie du luminaire reste allumée a 3 W pendant une heure.

Attention: La lumiére ne contient pas un bouton pour éteindre la lumiére en cas d'urgence, par exemple pendant réparations de I'installation.

Typ Priklad znaceni
Type Vykon Doba sviceni Example of coding
Typ Power Autonomy Bezeichnung z.B.
Type Exemple de marquage:
Nz 3w 1h ZCLED3G32Q840/M600-MIKRO-C+NZ
NZ 8W 1h ZCLED3G32Q840/M600-MIKRO-C+NZ8W

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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Analogové fizeni (1-10 V) Analog Control (1-10V)

1-10V Ptiklad znaceni:/ Example of coding: ZC228/12LOSZK+Dim1-10V

Analog control is the oldest and simplest type of regula-
tion. It is mainly used for small systems together with

a manual regulator or a daylight sensor for automatic
regulation.

Nejstars$i a nejjednodussi zpUsob regulace. Pievazné se
vyuziva pro malé soustavy ve spojeni s manudlnim regu-
latorem, popf. se senzorem denniho osvétleni pro auto-
matickou regulaci.

Manualni regulator (1-10 V)/ Manual regulator (1-10V)

~ Regulator 1-10V otocny ovlada max. 50, spind max. 10 jednozdrojovych, nebo 5 dvouzdrojovych
svitidel, nebo 5ks svitidel 4x18W. Pocet spinanych svitidel Ize zvysit pouzitim stykace.

1-10V rotary controller controlls max. 50 luminaires, switches max. 10 single-source or 5 double-source light
fittings or 5 pcs 4x18W luminaires. The number of luminaires to switch can be raised by a contactor.

Zékladni zapojeni stmivani - analog (1-10V) / Basic dimming circuit diagram - analog (1-10V)

PE
N
L

SVITIDLA

REGULATOR Cl1=+ o S ]
CONTROLLER Co=- LUMINAIRES Pro ovladaci vedeni pouzit samostatny kabel.
1-10V Use a separate cable for the controlling line.

Zapojeni stmivani se stykacem- analog (1-10V) / Dimming circuit diagram with contactor - analog (1-10V)

PE
N
L

N |
STYKAC

CONTACTOR

Cl=+ SVITIDLA

C%b?TL;IL(S&EI?ERR Goz: LUMINAIRES Pro ovladaci vedeni pouzit samostatny kabel (I=max. 50m).
1-10V Use a separate cable for the controlling line (I=max. 50m).

Senzor denniho osvétleni/ Daylight sensor
Nutno specifikovat zda na T5 nebo T8/ Necessary to specify whether for T5 or T8

N
N
é 3 Senzor MIMO 2 (1-10V). Reguluje automaticky na konstatni drover osvétleni nastavitelnou v rozsahu cca
(D) o 200 - 600 Ix. Umoznuje regulovat az 15 predfadnik (svitidel).
(ON
() MIMO 2 sensor (1-10V). Automatic regulation which preserves a constant lighting level that can be
) ; N
é adjusted from ¢.200 to 600 Ix. It can regulate up to 15 ballasts (luminaires)
3
~  Schema zapojeni stmivani - MIMO2 (1-10 V) / Dimming circuit diagram - MIMO2 (1-10V)
Q
= 42
=
=
oxX
¥ VYPINAG SENZOR 050G
¥ o SWITCH . MmO 2
- b
wo SVITIDLA o o Y ;
LUMINAIRES Pro ovladaci vedeni pouzit samostatny kabel (I=max. 50m).

Use a separate cable for the controlling line (I=max. 50m).
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e DIMMEN il ATTENUATION
Analogregelung (1-10 V) Contréle analogique (1-10V)

1-10V Bezeichnung z.B.: / Exemple de marquage: ZC228/12LOSZK+EPdim1-10V
Analogregelung ist die alteste und einfachste Regelung- Le méthode de controle le plus vieux et le plus facile. Il est
sweise, die meistens bei kleinen Systems zusammen mit utilisé principalement pour petits tableaux en connexion
einem manuellen Regler oder einem Tageslichtsensor fiir avec un régulateur manuel ou avec un capteur d'éclairage
automatische Regelung benutzt wird. naturel pour la régulation automatique.

Handregler (1-10V) / Régulateur manuel (1-10 V)

Drehbarer 1-10V Regler steuert bis 50 Leuchten, schaltet max. 10 Leuchten mit einer Quelle, 5 Leuchten mit 2 Quellen
oder 5 Stk 4x18W Leuchten. Die Anzahl geschalteten Leuchten kann mit einem Schiitz erhoht werden.

Régulateur rotatif 1-10V contrdle maximalement 50, commutateurs maximalement 10 luminaires de source unique, ou
5 luminaires de double source,, ou 5 luminaires 4x18W. Le numéro de luminaires peut étre augmenté avec un contacteur.

Grundschaltplan fiir Dimmen - analog (1-10 V) / Implication elementaire de atténuation - analogique (1-10V)

PE
N
L

REGULATOR gt LUMINAIRES .. . e i
REGULATEUR 0=- Fir Steuerungsleitung benutzen Sie einen selbstandigen Kabel.
1-10V Pour régulation, il faut utiliser de céble séparé.

Schaltplan fiir Dimmen mit Schiitz - analog (1-10V) / Implication de atténuation avec un contacteur - analogique (1-10 V)

PE
N
L

- |
SCHUTZ |

CONTACTEUR

REGULATOR &z! LUMNARES . - -,
REGULATEUR Fir Steuerungsleitung benutzen Sie einen selbstandigen Kabel (I=max. 50m).
1-10v Pour régulation, il faut utiliser de céble séparé (1=max. 50m).

Tageslichtsensor / Capteur d’éclairage naturel
T5 oder T8 angeben / 1l faut spécifier, si pour T5 ou T8

MIMO 2 Sensor (1-10V). Automatische Regelung auf stabiles Beleuchtungsniveau von ca 200 bis ca 600Ix. Der
Sensor kann bis 15 Vorschaltgerate (Leuchten) regeln.

Capteur MIMO 2 (1-10V). Il contréle automatiquement au niveau d'éclairage constant, réglable de 200 a 600 1x.
Il permet régulier jusqu’a 15 engins (luminaires).

Schaltplan fiir Dimmen - MIMO2(1-10V) / Programme d'implication de atténuation (1-10V)

PE

N

L

SCHALTER
SENZOR b
COMMUTATEU _ MIMO 2

LEUCHTEN
LUMINAIRES

Fir Steuerungsleitung benutzen Sie einen selbstéandigen Kabel (I=max. 50m).
Pour régulation, il faut utiliser de cable séparé (1=max. 50m).

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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DALI - digitdIni fizeni

b

DALI

Nejmodernéjsi zplisob regulace a fizeni osvétleni
vyuzivany pro moderni instalace pro zac¢lenéni soustavy
do systému inteligentniho fizeni budov.

(Digital Addressable Lighting Interface) nabizi nové
moznosti. Systém DALI je definovan jako ,Master-Slave”
systém, ve kterém spolu komunikuji fidici moduly, které
vysilaji pfikazy a prediadné pfistroje (svitidla), které prikazy
pfijimaji. Cely systém je postaveny pro 64 komponent
coz nemusi byt jen svitidla, ale tfeba i reléové moduly pro
pouhé zapnuti/vypnuti ¢ehokoli. Téchto 64 komponenti
muze byt zafazeno az do 16 skupin, pficemz kompo-
nenty nemusi byt pouze v jedné skupiné. Ddle je mozno
nastavit az 16 scén.

Propojeni vsech svitidel je provedeno pomoci
dvouzilového vodice a veskeré nastaveni se provadi az po
instalaci svitidel. Z toho dlvodu je v budoucnosti mozno
kdykoli zménit zafazeni svitidel do skupin. Pak je mozno
napf. zménit zplsob rozsvéceni z jednotlivych fad na jed-
notlivé sloupce, nebo ovladat jedno svitidlo samostatné a
pak cely zbytek. To vie bez zasahu do elektroinstalace.

Ridici moduly mohou byt od téch nejjednodussich, které
si Ize predstavit jako obycejna tlacitka, kterymi lze skupinu
svitidel rozsvitit, zhasnout nebo vyvolat uritou scénu.
Scénou rozumime urcité nastaveni, které bylo ulozeno do
paméti a kdykoli se k nému mazeme vratit.

Jedna ze scén mUze byt napf. normalni provoz, jind
setmély stav uréeny pro prezentace a nebo tieba pouze
orientacni osvétleni pro pochtlizku ostrahy objektu.

Ridici modul muze ale i fidit soustavu v zavislosti na den-
nim osvétleni, popfipadé fungovat i jako pfijimac bezdra-
tového ovladace.

Se systémem DALI je mozno do soustavy nasledné vstupo-
vat a konfiguraci upravovat podle aktudlnich pozadavkd.
Systém DALI mUze byt i zaclenén do systém jako jsou
napfiklad EIB, LonWorks, a viech podobnych.

V pfipadé zajmu jsme Vam pfipraveni pomoci s konkrétni
aplikaci.

DIMMING
DALI - Digital Control

Pfiklad znaceni:/ Example of coding: ZC228/12LOSZK+DimDALI

The DALI digital control is the a state-of-the-art type of
regulation and control used in modern installations for
integration of a system into intelligent building control.

(Digital Addressable Lighting Interface) offers new possibil-
ities. The DALI is defined as a “Master-Slave” system where
control modules communicate with each other, send com-
mands to luminaires that receive them. The whole system
is conceived for 64 components that can be represented
not only luminaires, but also relay modules used for
switching on/off something. These 64 components can
be divided in up to 16 groups where the components do
not have to be just in one group. It is also possible to set
up to 16 scenes.

The luminaires are connected with a paired cable and all
the setting is done only after the installation of the lumi-
naires. It is therefore possible to change the arrangement
of groups of luminaires any time afterwards. It also is pos-
sible the change the way of switching on from separate
rows to separate “columns” or to control one luminaire
separately and the rest separately. All of this can be done
without changing the wiring system.

Control modules can be very simple - you can imagine

a common button used for switching on / off a group of
luminaires or creating a“scene”. A “scene” is a setting that
has been saved to the memory and to which you can come
back at any time.

You can create various scenes such as: a scene for common
operation, a scene with dimmed light used for presenta-
tions or a scene with reference lighting only for the secu-
rity guard.

A control module can also control a lighting system
according to daylight or work as a receiver of a wireless
controller.

The DALI system allows you to enter the system and
change the configuration according to the current require-
ments. The DALI system can also be integrated into other
systems such as EIB, LonWorks, and the like.

If you are interested in using DALI, we are ready to help
you with a concrete application. Do not hesitate to contact
us.

Zékladni zapojeni stmivani - DALI/ Basic dimming circuit diagram - DALI

PE
N
L
[ XN )

RiDICi MODULY

NTROLL MODULE:
ce ODALIO s LEUCHTEN LEUCHTEN

LUMINAIRES LUMINAIRES

DALI sbérnice - DALI bus (I=max. 50m/ 1,5mm?).
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DALI - Digitalsteuerung

DALI

DALI Digitalsteuerung ist die modernste Methode, welche
fur Regelung und Steuerung von Beleuchtung in modernen
Installationen benutzt wird, und zwar fiir Einordnung von
einer Anlage in intelligente Gebdudekontrolle.

(Digital Addressable Lighting Interface) bietet neue
Maglichkeiten. DALI-System wird als ein ,Master-Slave”-Sys-
tem definiert, in dem Steuermodule miteinander kommu-
nizieren und Befehle aussenden, welche von den Vorschalt-
gerdten (Leuchten) angenommen werden. Das gesamte
System ist fiir 64 Komponenten gebaut. Die Komponenten
kdnnen nicht nur Leuchten sein, sondern auch z.B. Relaist-
eile, die nur fir Ein- / Ausschaltung von einer Anlage
benutzt werden. Diese 64 Komponenten kénnen in bis auf
16 Gruppen eingeteilt werden, wobei die Komponenten
nicht nur in einer Gruppe sein miissen. Es kdnnen bis auf
16 Szenen einstellt werden.

Die Leuchten werden mit einem Doppeladerkabel verbun-
den und die gesamte Einstellung wird erst nach Installation
der Leuchten gemacht. Daher ist es moglich, die Einteilung
der Leuchten in Gruppen jederzeit nachtraglich zu dndern.
Man kann z.B. die Schaltungsweise von Reihen auf Spalten
andern oder eine Leuchte und den Rest separat schalten,
alles ohne die Elektroinstallation zu andern.

Steuermodule kdnnen sehr einfach sein - z.b. gewdhnliche
Tasten, mit denen eine Gruppe von Leuchten ein- oder aus-
geschaltet werden kann oder eine Szene eingestellt werden
kann. Eine Szene ist eine bestimmte Einstellung, die ges-
peichert wurde und zu der man jederzeit zuriickkommen
kann.

Es kdnnen verschiedene Szenen zur Verfligung stehen wie
z.B. eine Szene fiir gewdhnlichen Betrieb, eine Szene mit
gedimmter Beleuchgunt fiir Prasentation oder eine Szene
nur als Orientierungsbeleuchtung fir Wachter.

Ein Steuermodul kann eine Anlage auch in Abhdngigkeit
vom Tageslicht steuern oder als Empfénger fiir einen draht-
losen Steuerer funktionieren.

Mit DALI System kann man die Anlage nachtrdglich betre-
ten um die Einstellung gemaR aktuellen Anforderungen
zu verandern. DALI kann auch in Systems wie z.B. EIB, Lon-
Works u.a. integriert werden.

Falls Sie sich fiir DALl interessieren, sind wir bereit, lhnen mit
einer konkreten Anwendung zu helfen.

g=- ELKOVO

S=- CEPELIK

il ATTENUATION
DALI - contrdle digital

Bezeichnung z.B.: / Exemple de marquage: ZC228/12L.OSZK+DimDALI

La méthode de régulation la plus moderne et contréle
d’éclairage utilisé pour des installations modernes pour in-
tégration dans le contrdle de batiments intelligent.

(Digital Addressable Lighting Interface) offres des nouvelles
options. Systéme DALI est défini comme le systeme « Master-
Slave » dans lequel des modules de commande coopérant.
Ces modules envoient des commandes et luminaires qui
acceptent des commandes. Le systéeme est construit pour
64 components et ¢ca ne doit pas étre des luminaires seule-
ment, mais aussi des modules de relais pour activer et des-
activer n'importe quoi. Ces 64 components peuvent étre
situé dans 16 groupes tandis que les components ne doi-
vent pas étre dans une groupe. Il est également possible
de définir jusqu’a 16 scénes.

Connection de tous les luminaires est fait en utilisant un con-
ducteur a deux fils et tous des parametres sont faits apres
installation des luminaires. Pour cette raison, il est possible
de changer des groupes de luminaires. Puis, il est possible
de changer la facon d‘allumer, par exemple des lignes et
des colonnes individuelles ou il est possible de contréler un
luminaire et puis le reste. Toutes ces choses sont possibles
sans intervention dans les équipements électriques.

Modules de commande peuvent étre les plus simple, com-
me boutons qui peuvent étre utilisé pour illuminer ou étein-
dre les luminaires, ou installer une scéne. Scene, cela signifie
des parametres, sauvegardé dans la mémoire.

Scénes peuvent étre comme « Normal », des autres pour
présentations ou une scéne provisoire pour la sécurité.

Modules de commande peut également contrbler le sys-
téme en dépendance sur I'éclairage naturel, mais égale-
ment comme contrdleur sans fil.

Avec le systeme DALI, il est possible de changer des
parametres comme vous avez besoin. Ce systeme peut étre
connecté avec autres systemes comme EIB, LonWorks, etc.

Si vous étes intéressé, nous sommes prét a vous aider avec
une application.

Grundschaltplan fiir Dimmen - DALI / Implication elementaire de atténuation - DALI

PE
N
[ XN )
STEUERMODUL
MODULE DE CONTROLE
obU DAI?IO © LEUCHTEN LEUCHTEN
LUMINAIRES LUMINAIRES

DALI Bus - DALI bus (I=max. 50m/ 1,5mm?).
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Ovldddni TLACITKEM

TOUCH
DIM

Dalsi moznosti je ovladani tlacitkem.

Nékteré stmivatelné prediadniky umoznuji

regulaci obycejnym tla¢itkem. Ovladani pak funguje
nasledovné: Kratkym stisknutim tlacitka svitidla rozsvitime
nebo zhasneme, delSim stisknutim ubereme nebo pridame.

Pocet takto ovladanych prediadnikd neni teoreticky ome-
zen, ale doporucuje se pro soustavy do 20 predfadnikg.

S vyhodou lIze tento zplisob regulace pouzit pro ovladani
z vice mist (paralelné propojena tlacitka).Tuto regulaci
nabizime u prediadnikd HELVAR a u predfadnik( TRIDONIC.
Vlastnosti predradniku HELVAR ,sc”:

Ovladani se provadi pomoci nuly.Je mozno pouzit i fazi.
Predfadnik nema pamét, t.zn., ze po rozsviceni se svitidlo
vzdy rozsviti na 100%. Pozor po vypadku el. energie se
svitidla sama rozsviti a to i v pfipadé Ze jsou vypnuta
pouze tla¢itkem. Tomuto jevu se da predejit pfedrazenim
vypinace. Pfi provozu muze ojedinéle dojit k nesynchron-
nimu stavu (nékteré svitidlo sviti a nékteré nesviti). Svitidla
sesychronizujete vypnutim jistice.

Vlastnosti predfadnikt TRIDONIC ,ECO a EXCEL":
Ovladani se provadi pomoci faze. Predfadnik ma pamét,
t.zn., Ze po rozsviceni se svitidlo rozsviti na pavodni
hodnotu. Po vypadku el. energie se svitidla vrati do
stavu v jakém byla pired vypadkem. Pii provozu muize
ojedinéle dojit k nesynchronnimu stavu (nékteré svitidlo
sviti a nékteré nesviti). Svitidla sesychronizujete stisknutim
tlac¢itka na dobu delsi nez 10s (vSechna svitidla se rozsviti
na 100%).

DIMMING
Touch DIM

Pfiklad znaceni:/ Example of coding: ZC228/12LOSZK+TD

It is also possible to control a lighting system with a button.

Some dimmable ballasts can be controlled with a button.
The control is done in the following way: You can switch
the light on/off by pushing the button for a short time. By
pushing the button for a longer time, you can increase or
reduce light.

The number of ballasts to control this way is theoreti-
cally unlimited although a maximum of 20 ballasts is recom-
mended in practice.

This type of regulation is suitable for controlling from sev-
eral places (buttons connected in parallel). This type of regu-
lation is offered with HELVAR ballasts and TRIDONIC ballasts.

Characteristics of ,,sc” HELVAR ballast:

Control is done with neutral, but it is also possible to use
the phase. The ballast does not have a memory which
means that after being switched on, the luminaire always
switches on 100%. Attention - the luminaires will switch
on by themselves after a power failure even if they have
been switched off with a button only. This can be avoided
by adding a switch. An a non-synchronous situation can
happen rarely (some luminaires are switched on and some
switched off). You can synchronize the luminaires by switch-
ing off the circuit-breaker.

Characteristics of ,,ECO and EXCEL“TRIDONIC ballasts :

Control is done with the phase. The ballast has a memory
which means that, after a power failure, the luminaire
reaches the same level of light as before the power failure.
After a power failure, the luminaires get back to the
condition they were in before the power failure. An a
non-synchronous situation can happen rarely (some lumi-
naires are switched on and some switched off). You can
synchronize the luminaires by pressing the button for more

then 10sec (all the luminaires will switch on 100%).

Schema zapojeni stmivani - tlac¢itko/ Dimming circuit diagram - button

rz

TLACITKO
PUSH BUTTON

SVITIDLA

LUMINAIRES

Schema zapojeni stmivani - tlacitko + vypina¢/ Dimming circuit diagram - button + switch

PE
N
VYPINAC TLACITKO LX)
SWITCH PUSH BUTTON
SVITIDLA
LUMINAIRES




e DIMMEN

Touch DIM (Steuerung mit Taste)

TOUCH
DIM

Eine Leuchtenanlage kann mit einer Taste gesteuert werden.

Bei einigen dimmbaren Vorschaltgeradten kdnnen die Leuchten
mit einer gewdhnlichen Taste gesteuert werden. Die Leuchten
werden mit einem kurzen Tastendruck ein-/ausgeschaltet. Mit
einem ldngeren Tastendruck wird das Beleuchtungsniveau
héher oder niedriger.

Theoretisch ist die Anzahl der in solcher Weise gesteuerten
Vorschaltgerdte nicht begrenzt, aber héchstens 20 Vorschalt-
gerate/Anlage werden empfehlen.

Dieser Typ von Regelung ist auch zur Steuerung aus mehreren
Stellen (parallelgeschaltete Tasten). Diese Regelung bieten wir
mit HELVAR und TRIDONIC Vorschaltgerdten an.

Eigenschaften des HELVAR ,sc” Vorschaltgerétes:

Die Steuerung wird mit Nullleiter ausgefiihrt, aber Phase kann
auch benutzt werden. Das Vorschaltgerat has keinen Speicher,
d.h. nach Einschaltung schaltet die Leuchte immer auf 100%.
Vorsicht: Nach einem Stromausfall werden die Leuchten
selber einschaltet auch wenn sie vorher nur mit der Taste
ausgeschaltet worden sind. Dies kann durch Anschluss von
einem Schalter vermieden werden. Im Betrieb kann selten ein
fehlerhafter Zustand vorkommen, wo einige Leuchten leuchten
und andere nicht. Die Leuchten kénnen durch Auschalten des
Sicherungsschalters synchronisiert werden.

Eigenschaften der TRIDONIC ,,ECO und EXCEL” Vorschalt-
gerate:

Die Steuerung wird mit Phase ausgefiihrtze. Das Vorschaltgerat
hat einen Speicher, d.h. nach dem Einschalten schaltet die
Leuchte auf den letzten Wert. Nach einem Stromausfall set-
zen sich die Leuchten in den Stand zuriick, in dem sie vor
dem Stromausfall waren. Im Betrieb kann selten ein fehler-
hafter Zustand vorkommen, wo einige Leuchten leuchten und
andere nicht. Die Leuchten kénnen durch einen Tastendruck
langer als 10s synchronisiert werden (alle Leuchten werden auf
100% eingeschaltet).

g=- ELKOVO

S=- CEPELIK

il ATTENUATION

Touch DIM (Contréle avec un bouton)

Bezeichnung z.B.: / Exemple de marquage: ZC228/12LOSZK+TD

La suivante possibilité est un bouton.

Certains engins graduables peut étre controlé par un bou-
ton. Si vous l'appuyez brievement, le luminaire s'allume
ou s‘éteint. Si vous l'appuyez plus long, vous enlevez ou
ajoutez de lI'éclairage.

Le numéro des engins, contr6lé comme ca n'est pas limité,
mais il est recommandé d'utiliser pour systémes avec 20
engins.

Cette facon de régulation peut étre utilisée de plusieurs
lieux (boutons en paralléle). Ce régulation est offert avec les
engins HELVAR et TRIDONIC.

Paramétres des engins HELVAR :

Le contréle est fait avec le point mort. Il est également
possible d’utiliser une phase. Engins n'a pas de mémoire,
i.e. aprés un luminaire est allumé, il marche pour 100%.
Attention, aprés une panne d‘électricité, les luminaires
allument automatiquement, méme s'ils sont éteints avec
un bouton. Cette phénoméne peut étre évité, avec survi-
rage du bouton. L'état non synchrone est possible (certains
luminaires marchent, certains pas). Les luminaires peuvent
étre synchronisés par désactiver le disjoncteur.

Paramétres des engins TRIDONIC « ECO et EXCEL » :

Le contréle est fait avec une phase. Lengin a une mémoire,
i.e. apres un luminaire est allumé, il sillumine la valeur
d'origine. Aprés une panne d'électricité, les luminaires
retournent a un état avant la panne. Exceptionnelle-
ment, I'état non synchrone est possible (certains luminaires
marchent, certains pas). Les luminaires seront synchronisés,
si vous appuyez le bouton pour plus long que 10 seconds
(tous les luminaires s'allument pour 100%).

Schaltplan fiir Dimmen - Taste/ Programme d'implication de atténuation - bouton

PE
N

TASTE
BOUTON

LEUCHTEN
LUMINAIRES

Schaltplan fiir Dimmen - Taste + Schalter/ Programme d'implication de atténuation - bouton + interrupteur

PE
N
SCHALTER TASTE oo
COMMUTATEU BOUTON
LEUCHTEN
LUMINAIRES
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Tunable White

E Tunable White je koncept, ktery umozniuje
zménu barevné teploty bilého svétla. U stand-
ardniho svitidla je nutno teplotu chromati¢nosti
(barevnou teplotu) specifikovat pfi objednavce. U
svitidel Tunable White je mozno nastavit barevnou
teplotu podle aktualnich potfeb a ndlady od teple
bilé (830) vhodné pro odpocinek a jednani az po
studenou bilou (865) vhodnou pro bdélost a pra-
covni vykony.

Téchto vlastnosti je s vyhodou mozno vyuzit jak v
prostorech s nedostatkem denniho svétla tak i v
modernich kancelafich ¢i u¢ebndach pro zvyseni pra-
covnich vykonu a soustifedénosti.

Pro fizeni intenzity a barevné teploty svétla je k
dispozici nékolik mozZnosti. Tou nejjednodussi
je obycejné tlacitko pomoci kterého manualné
ménime jak intenzitu tak barevnou teplotu. Naproti
tomu muzeme nabidnout i automatické dynam-
ické fizeni v zavislosti na denni dobé a na mnozstvi
prichazejiciho pfirodniho svétla .

tujte.

Vice informaci o vlivu osvétleni na ¢lovéka naleznete
na www.humancentriclighting.com

Cool white

Factory
setting

Warm white

Operating area

FEmlem Tunable White is a concept which enables

changes of the colour temperature of white light.
For a standard luminaire, the colour temperture
needs to be specified in the order. For Tunable White
luminaires, the colour temperature can be adjusted
according to current needs and mood from warm
white (830) which is suitable for relaxing as well as
negotiations to cool white (865) which is suitable for
vigilance and good work results.

These functions can also be used in rooms with in-
sufficient daylight or in modern offices and class-
rooms to stimulate people’s work effort and con-
centration.

Controlling of light intensity and colour tempera-
ture can be done in several ways: the easiest way is a
simple button which allows you to manually adjust
intensity as well as colour temperature. Apart from
that, we also offer automatic dynamic control based
on day time and the amount of natural light.

Feel free to contact us for more information.

More information concerning the influence of light
on man is available here:
www.humancentriclighting.com

Intensity dimming range 100 - 1 %

Not
achievable

Recommended dimming range

100% < depending on the application » 10 % 2%

High DYNAMIC Low

Tunable
White

Ptiklad znaceni:/ Example of coding: ZCLED3G32QTW/M600-Mikro-C
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Tunable White

- Tunable White ist ein Konzept, das Anderung
von Farbtemperatur des weil3en Lichtes ermdglicht.
Bei einer Standardleuchte muss man die Farbtem-
peratur in der Bestellung angeben. Bei den Tunable
White Leuchten kann man die Farbtemperatur nach
aktuellem Bedarf und Laune anpassen vom Warm-
weil} (830), das fur Erholung und Besprechungen
geeignet ist bis zum Kaltweil3 (865), das fur Aktivitat
und Arbeitsleistung geeignet ist.

Diese Funktion kann man in den Raumen benutzen,
wo es nicht genug Tageslicht gibt oder auch in mod-
ernen Biros und Klassenrdumen fir Verbesserung
von Arbeitsleistung und Konzentration.

Fur die Regelung der Intensitat und Farbtemperatur
gibt es einige Mdglichkeiten: die einfachste Mogli-
chkeit besteht aus einer Taste, mit der man manuell
die Intensitat und Farbtemperatur anpassen kann.
Wir bieten aber auch eine automatische dynamis-
che Regelung, die in Abhangigkeit von der Tagesze-
it und der Menge des Naturlichtes funktioniert.

FUr mehrere Informationen nehmen Sie, bitte, Kon-
takt mit uns auf.

Weitere Informationen Uber den Einfluss der
Beleuchtung auf den Mann finden Sie hier:
www.humancentriclighting.com

l]TunabIe White est un concept qui permet de mod-
ifier la température de couleur de la lumiére blanche.
Pour le luminaire standard, il faut spécifier la tempéra-
ture de couleur dans la commande. Chez les luminaires
type Tunable White, la température de couleur peut
étre réglée suivant les besoins et I'humeur actuels en-
tre le blanc chaud (830) convenable pour le repos ainsi
que des négotiations et le blanc froid (865) qui est con-
venable pour la période de vigilance et de travail.

Cette fonction peut étre utilisée dans les espaces ou
la lumiere du jour est insuffisante ainsi que dans les
bureaux ou classes modernes pour stimuler la con-
centration et la qualité du travail des personnes.

Il'y a plusieurs options de réglage de la tempéra-
ture de couleur: l'option la plus simple est un bou-
ton a l'aide duquel on peut régler manuellement
I'intensité ainsi que la température de couleur. A
part de cela , nous pouvons vous offrir un réglage
dynamique automatique suivant I'heure et suivant
la quantité de la lumiére naturelle.

Merci de bien vouloir nous contacter pour plus
d’informations.

D’autres informations concernant l'influence

d’éclairage a 'homme sont disponibles a I'adresse
suivante: www.humancentriclighting.com

Tunable
White

31

Ptiklad znaceni:/ Example of coding: ZCLED3G32QTW/M600-Mikro-C
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RGBW

E V nékterych pfipadech je vyhodné mit
moznost bilé svétlo obarvit jesté svétlem barevnym.

Svitidel osazenych LED moduly RGBW (tedy cerven3,
zelend, modra a bild) se vyuziva napf na operacnich
salech a to hned ze dvou dlvodd. Tim jednim je
lepsi rozlisSovaci schopnost lékafe a tim druhym
samotnym pacient a svételnd ndlada v prostoru, ve
kterém probiha vysetreni.

evv s

taktujte.

OTTTTATTTI Y FSEESPITIITT

RGBW

E=lem In some cases, it is beneficial to be able to

tune white light with coloured light.

Luminaires with LED RGBW modules (i.e. red, green,
blue, and white) can be used for instance in op-
erating theatres - mainly for two reasons: the first
reason is the doctor’s capacity of discernment and
the second reason is the patient him/ herself and
the light mood in the room where the examination
takes place.

Feel free to contact us for more information.

P .--—rr-m‘vm‘:“?: . smur I‘E.I‘EFE.'T

Pfiklad znaceni:/ Example of coding: ZCLED3G32QRGBW/M600-Mikro-C
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RGBW

! Manchmal ist es glinstig, wenn man das weil3e
Licht mit farbigem Licht einfarben kann.

Leuchten mit RGBW LED Modulen (d.h. rot, grin,
blau und weil3) werden z.B. in Operationssalen be-
nutzt, und zwar aus zwei Grinden: erstens die Au-
flosungsfahigkeit des Arztes und zweitens der Pa-
tient selbst und die Lichtlaune in dem Raum, wo die
Untersuchung stattfindet.

Fir mehrere Informationen und Moglichkeiten
nehmen Sie, bitte, Kontakt mit uns auf.

l] Chez certains luminaires, il est utile d’avoir la
possibilité de colorer la lumiére blanche avec la lu-
miére colorée.

Les luminaires LED avec des modules RGBW (c.a.d.
rouge, vert, bleu et blanc) peuvent étre utilisés par
exemple dans les salles d’opérations — cette utili-
sation est avantageuse surtout pour deux raisons:
la premiére raison est la capacité de discernement
du médecin; la deuxieme raison est le patient lui-
méme et 'ambiance dans la salle ou I'examen a lieu.

Merci de bien vouloir nous contacter pour plus
d’informations.

RGBW

Bezeichnung z.B.: / Exemple de marquage: ZCLED3G32QRGBW/M600-Mikro-C
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Pro snazsi montaz For easy mounting

Fiir einfache montage Pour faciliter le montage

BIB systém 46.455 (pro podhledovd svitidla - 5-pdlova svorkovnice pfistupna zvenku svitidla), BJB kryt (46.455.-801.50)

BJB 46.455 system (for recessed luminaires - 5-pole terminal block accessible from outside), BB cover (46.455.-801.50)

BJB 46.455 System (fiir Einbauleuchten - 5-polige Verbindungsklemme zuganglich von auBen), BJB Abdeckung (46.455.-801.50)
Systéme BJB 46.455 (pour luminaires encastrés — bornier a 5 poles accessible de 'extérieur du luminaire), couverture BJB (46.455.-801.50)

Systém ISODOM (Pro podhledova svitidla - 3pélové svorkovnice pfistupnd zvenku svitidla)

ISODOM system (for recessed luminaire - 3-pole terminal block accessible from outside the luminaire)
ISODOM System (fiiir Einbauleuchten - 3-polige Verbindungsklemme zugénglich von auB3en)

Systeme ISODOM (pour luminaires encastrés — bornier a 3 poles accessible de I'extérieur du luminaire)

Vestavny konektor gesis 3pdlovy (vidlice): GST18i3 92.032.9658.0
Built-in 3-pole gesis connector (male): GST18i3 92.032.9658.0
3-poliger gesis Einbaustecker (Steckerteil): GST18i3 92.032.9658.0
Connecteur encastrable gesis a 3 poles (male): GST18i3 92.032.9658.0

Konektor gesis se $iidirou - vidlice 3pélovy: GST18i3 92.232.2004.1 (3)x1,5 mm?, =2 m)
3-pole gesis connector with cable - male: GST18i3 92.232.2004.1 (3Jx1,5 mm?, =2 m)
3-poliger gesis Stecker mit Kabel - Steckerteil: GST18i3 92.232.2004.1 (3)x1,5 mm?, [=2 m)
Connecteur gesis male avec cable — 3 poles: GST18i3 92.232.2004.1 (3Jx1,5 mm?, [=2 m)

“T"kus gesis 3pdlovy: GST18i3 92.030.1053.1

3-pole gesis T connector: GST18i3 92.030.1053.1

3-poliger gesis Verteilerblock - T-form: GST18i3 92.030.1053.1
Distributeur gesis enT a 3 poles: GST18i3 92.030.1053.1

Konektor gesis vestavny pro stmivani 1-10V: BST 14i2 93.422.4353.1
Built-in gesis connector for 1-10V dimming: BST 14i2 93.422.4353.1
gesis Einbaustecker fiir 1-10V Dimmen: BST 14i2 93.422.4353.1
Connecteur encastrable pour gradation 1-10V: BST 14i2 93.422.4353.1

Propojovaci kabel: 1300mm 3x1,5mm? « 1300mm 5x1,5mm? - 1600mm 3x1,5mm? « 1600mm 5x1,5mm?
Interconnecting cable: 1300mm 3x1,5mm? « 1300mm 5x1,5mm? - 1600mm 3x1,5mm? « 1600mm 5x1,5mm?
Verbindungskabel: ~ 1300mm 3x1,5mm? « 1300mm 5x1,5mm? - 1600mm 3x1,5mm? - 1600mm 5x1,5mm?
(Cable connecteur: 1300mm 3x1,5mm? - 1300mm 5x1,5mm?« 1600mm 3x1,5mm? - 1600mm 5x1,5mm?

Flexo$ntra (3Jx0,75 mm?, 1=2 m, bila)

Cable and plug (3Jx0,75 mm?, |=2 m, white)
Kabel und Stecker (3Jx0,75 mm?, 1=2 m, weif3)
(Cable avec fiche (3Jx0,75 mm?, 1=2 m, blanc)



Lankové zavesy

Seilpendel

g=: ELKOVO

S2- CEPELIK

Wire pendants

Cables de suspension

Redukce zavésu/ Reduction for pendants/ Reduktionsstiick fiir Pendel/ Piéce intermédiaire pour suspension

£ Redukce zavésu pro standardni (pfisazend) svitidla
/ lﬂ' Reductions for pendants for standard (surface-mounted) luminaires
b il Reduktionsstiick fiir Pendel fiir Standardleuchten (Aufsatzleuchten)
s Piéce intermédiaire pour suspension pour luminaires standards (plafonniers)

Lankové zavésy/ Wire pendants/ Seilpendel/ Cables de suspension

LYy
—
L
ZL4 1T
-
L 1
ZL2

ZLY/1(L=1m) ZLY/2(L=2m)
ZLY/1-AL (L = 1 m) ZLY/2-AL (L = 2 m) - Pro sv. Al profilu/ For luminaires from aluminium profile

Lankovy zdvés typ,,Y"
~N-shaped” wire pendant
Y-formiges Seilpendel

(able de suspension type,Y*

ZLAN (L=1m)
ZL4/2(L=2m)

Kvalitni 4bodovy lankovy zévés
4-point quality wire pendant
Vierpunktiges Qualitat-Seilpendel
(able de suspension qualité a 4 points

ZL2/1 (L=1m)
ZL2/2(L=2m)

Jednoduchy a levny 2bodovy lankovy zavés (levnd, ale pracnéjsi varianta lankového zavésu)

2-point simple and cheap wire pendant (Cheap but more difficult version of wire pendant)
Einfaches zweipunktiges und billiges Seilpendel (Billige aber schwierigere Variante des Seilpendels)
(Cable de suspension simple et bon marché a 2 points (version bon marché mais plus compliquée)

Elektro pfivod/ Supply of electricity/ Stromzufuhr/ Alimentation en courant

ZL-BOX3/1 (L = 1 m) - Stropni kalidek ( tfipolovy, Lmax = Tm) / Ceiling box (3 - pole, Lmax = 1)
ZL-BOX3/2 (L = 2 m) - Stropni kaliSek ( tfipolovy, Lmax = 2m) / Ceiling box (3 - pole, Lmax = 2)

ZL-BOX5/1 (L =1 m) - Stropni kaliSek ( pétipolovy, Lmax = 1m) / Ceiling box (5 - pole, Lmax = 1)
ZL-BOX5/2 (L = 2 m) - Stropni kali3ek ( pétipolovy, Lmax = 2m) / Ceiling box (5 - pole, Lmax = 2)

Kryt elektro pfivodu k lankovym zdvésiim vcetné transparentniho kabelu

Cover for supply of electricity to wire pendants including a transparent cable

Abdeckung von Stromzufuhr zu Seilpendeln mit transparentem Kabel

Protection d'alimentation en courant aux cables de suspension y compris un cable transparent

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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B Program pro vypocet osvétleni

Névrh osvétleni s nasimi svitidly mdZete provést ve vypocetnim programu
BuildingDesign, ktery si miizete zdarma stdhnout z nasich webovych stré-
nek. Program obsahuje databdzi naich svitidel a pracuje v souladu norem
pro umélé osvétleni.

V pipadé, Ze pouzivéte jiny vypocetni program, mdte moznost z nasich
webovych stranek stahnout fotometrickd data vyrabénych svitidel ve for-
matu Eulumdat (LDT)

Wils 7 - viastnosti:

« jednoduché ovladani

- pfima podpora mistnosti nepravidelnych tvard s vazbou na CAD

- vypocet denniho a sdruzeného osvétleni

- uzivatelsky jednoduchy komplexni import souborti EULUMDAT a IES

- automatické aktualizace programu i databaze

« moZnost nacist vyménné grafické soubory DXF a pracovat s nimi

Pro vice informaci navstivte nase webové stranky.

== Software fiir Beleuchtungsberechnung

Ihr Entwurf von Beleuchtung mit unseren Leuchten kénnen Sie mit unserer Sof-
ware BuildingDesign verarbeiten, die Sie kostenlos von unserer Webseite herun-
terladen knnen. Das Programm enthélt eine Datenbank von unseren Leuchten
und arbeitet in Ubereinstimmung mit Normen fiir kiinstliche Beleuchtung.

Falls Sie eine andere Software benutzen, knnen Sie die Daten iiber unsere
Leuchten in einer LDT Datei von unserer Webseite herunterladen.

Wils 7 - Merkmale:
- einfache Bediedung

- direkte Unterstiitzung der unregelmaBig geformten Zimmer mit der CAD
Verbindung

« berechnung von Tagesheleuchtung und kombinierter Beleuchtung
- einfacher Import der EULUMDAT und IES Dateien
- automatische Aktualisierung des Programms und der Datenbank

- die Mdglichkeit, die Austausch- Grafikdateien DXF abzurufen und mit
ihnen zu arbeiten

Fiir weitere Informationen besuchen Sie unsere Homepage.

=1= Software for Calculation of Lighting

You can use our software application called BuildingDesign to for your
lighting design. It is available on our website for free. The software con-
tains a database of our luminaires and works in accordance with artificial
lighting standards.

If you use a different software for design of lighting, you can download
afile with LDT data of our luminaires from our website.

Wils 7 - Features:

« simple operation

- direct support for creating irregularly shaped rooms linked to CAD
+ calculation of day and combined lighting

- easy import of EULUMDAT and IES files

- automatic update of the programme and the database

- an option to load grarphic DXF files and work with them

For more information visit our website

B 1 Logiciel pour calculation d'éclairage

Vous pouvez rédiger votre projet d'éclairage a I'aide de notre logiciel
nommé BuildingDesign qui est disponible sur notre site web a titre gratuit.
L'application contient une base de données avec nos luminaires et fonc-
tionne conformément aux standards applicables pour I'éclairage artificiel.

Si vous utilisez un logiciel différent, vous pouvez télécharger les donnés
concernant nos luminaires au format LDT de notre site web.

Wils 7 - Traits:

- facile a utiliser

- support direct a des chambres de formes irréguliéres liées a la CAD
- calcul d'éclairage naturel et combiné

« Importation facile de fichiers EULUMDAT et IES

«mis a jours de la programme et bases de données automatiques

- possibilité de charger des fichiers graphiques interchangeables et
travailler avec eux

Pour plus d'informations, visitez nos pages Web.
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Kancelare, uéebny, komeréni prostory
Offices, Classrooms, Business Places
Buiros, Unterrichtsraume, Geschaftsraume
Bureaux, classes, espaces du commerce
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Svét v novém svétle

The World in a New Light

Die Welt in neuem Licht

Le monde dans la nouvelle lumieéere

Strana
Page - Seite

Svitidla univerzalni do podhledu i na strop
Universal Luminaires for False Ceilings and Ceilings 40
Universale Leuchten fiir abgehangte Decke und Standarddecke "
Luminaires Universels pour montage au plafond et dans le plafond a grille

Svitidla do podhledu =
Recessed Luminaires o % 50
Einbauleuchten S,
Luminaires encastrés

Svitidla pfisazena

Surface Mounted Luminaires = 76
Aufsatzleuchten o
Plafonniers

Svitidla zavésna .

Pendant Luminaires . 96
Pendelleuchten

Luminaires suspendus a éclairage

Svitidla asymetricka

Asymmetrical Luminaires 11 6
Asymmetrische Leuchten

Luminaires asymétriques
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Univerzalni svitidla
Universal luminairs
Universale Leuchten
Luminaires universales
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Svét v novém svétle

The World in a New Light

Die Welt in neuem Licht

Le monde dans la nouvelle lumieéere

EASY LOS
LED svitidla EASY LOS
EASY LOS LED Luminaires
LED Leuchten Typ EASY LOS
Luminaires LED type EASY LOS

EASY
LED svitidla EASY
EASY LED Luminaires
LED Leuchten Typ EASY
Luminaires LED type EASY

UNI
Univerzalni LED svitidla
Universal LED luminaires
Universale LED Leuchten
Luminaires LED universale

PANEL LGP
LED svitidla typu PANEL
PANEL” LED luminaires
LED Leuchten Typ PANEL
Luminaires LED type ,PANEL"
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Standard Suspended Ceiling + Ceiling

M600 + Sufece M M6E25 4 Surface

230V t —
= P40 ce

>

LED svitidla EASY vyznacujici se jednoduchou konstrukci s diirazem na niz-
kou prodejni cenu bez zhorseni svételnétechnickych parametri.

Jejich konstrukce umoziuje montaZ do kazetového podhledu i prisazeni
ke stropu.

M600 (mozno vklddat do podhledu M600 i montovat na strop)

M625 (mozno vkladat do podhledu M625 i montovat na strop)

PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivame kvalitni komponenty od renomovanych vyrobct, jako
jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné dodavame LED s indexem ba-
revného podani R > 80, na pfdniiR >90 a teploty chromaticnosti od teple
bilé az po studenou bilou.

Barevné provedeni: standardni odstin bild RAL 9003 (jiné na dotaz). Viechna
svitidla je mozné vyrobit ve stmivatelném provedeni, popf. doplInit o nouzovy
zdroj.

LED EASY Leuchtenzeichnensich durch eineeinfacheKonstruktionmit dem Nach-
druckauf den niedrigenPreisaus, ohne Benachteiligung der lichttechnischenPara-
meter.

IhreKonstruktionermdglicht sowohl die Montage in abgehéngte Kasseten-
decken als auch die Montage an Decken.

M600 (man kann in abgehéngte Kassetendecke M600 einlegen auch an die
Decke montieren)

M625 (man kann in abgehéngte Kassetendecke M625 einlegen auch an die
Decke montieren)

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von renom-
mierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbewei RAL 9003 ( andere auf Anfrage).Alle Leuchten
konnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt werden oder mit
einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

- RAL standard RAL | na pfani - on request
9003 9006/ auf Anfrage - sur demande
= L
&
] ’
g

These EASY LED luminaires have a simple design and a low price while
offering good lighting parameters.

Their design is fit for mounting into panel suspended ceilings as well as
mounting on the ceiling.

M600 (can be mounted into an M600 suspended ceiling or on the ceiling).
M625 (can be mounted into an M625 suspended ceiling or on the ceiling).
The body of the luminaire is made of 0.5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process. Our LED
modules have a colour rendering index of CRI > 80 by default, or even CRI
>90 on request and colour temperature ranges from warm white to cool
white.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).
All the luminaires can be also manufactured in a dimmable version and
equipped with emergency power units.

Ces luminaires LED EASY ont une construction simple et un prix bon marché;
néanmoins, ils gardent des bons parameétres lumineux. Leur construc-
tion permet de les monter dans les plafonds suspendus ainsi que sur
le plafond.

M600 (pour montage dans un plafond suspendu type M600 ou sur le plafond).
M625 (pour montage dans un plafond suspendu type M625 ou sur le plafond).
Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips. Les modules LED ont un indice
de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur demande méme CRI >90. La
température de couleur varie entre blanc chaud et blanc froid.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).Les
luminaires peuvent étre équipés d’un ballast graduable ou d’un module
d’alimentation de securité (onduleur) sur demande.
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Light output
Vykon
Power

Rozméry

Size - Mae

Dimensions

Rozméry
otvori
Hole size

Im w wxlxh axb kg
ZCLED3G4-28Q0840/EASY-M600-L0S 3725 28 590 x 590 x 62 445x 511 4
ZCLED3G4-38Q840/EASY-M600-LOS 4955 38 590x 590 x 62 445x511 4
ZCLED3G4-57Q840/EASY-M600-LOS 7110 57 590 x 590 x 62 445x 511 4
ZCLED3G2-28L840/EASY-M600-L0S 3725 28 290x 1190 x 62 210x 760 4
ZCLED3G2-38L840/EASY-M600-LOS 4955 38 290x 1190 x 62 210x760 4
ZCLED3G2-57L840/EASY-M600-LOS 7110 57 290x 1190 x 62 210x760 4
ZCLED3G2-57L840/EASY-M600-L0S 7110 57 290x 1490 x 62 210x 1220 5
ZCLED3G2-75L840/EASY-M600-LOS 9180 75 290 x 1490 x 62 210x1220 5
ZCLED3G4-78L840/EASY-M600-L0S 9950 78 590x 1190 x 62 511x760 8
ZCLED3G4-98L840/EASY-M600-L0S 12375 98 590x 1190 x 62 511x760 8
ZCLED3G4-28Q840/EASY-M625-L0S 3725 28 615x615x 62 535x450 4
ZCLED3G4-38Q840/EASY-M625-L0S 4955 38 615x615x62 535x450 4
ZCLED3G4-57L840/EASY-M625-L0S 7110 57 615x615x 62 535x450 4
ZCLED3G2-28L840/EASY-M625-L0S 3725 28 302x 1240 x 62 220x760 4
ZCLED3G2-38L840/EASY-M625-L0S 4955 38 302x 1240 x 62 220x760 4
ZCLED3G2-57L840/EASY-M625-L0S 7110 57 302x 1240 x 62 220x760 4
ZCLED3G2-57L840/EASY-M625-L0S 7110 57 302x 1540 x 62 220x 1220 5
ZCLED3G2-75L840/EASY-M625-L0S 9180 75 302x 1540 x 62 220x 1220 5
ZCLED3G4-78L840/EASY-M625-L0S 9950 78 615x1240x 62 535x760 8
ZCLED3G4-98L840/EASY-M625-L0S 12375 | 98 | 615x1240x62 |  535x760 8
M600 and M625
ve e ® b
Prisazené - Surface Mounted
g% S a—
>
l i — &
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bild - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweiB - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI> 80 ZCLED3G28Q840/EASY-M600-LOS
CRI > 90 ZCLED3G28Q940/EASY-M600-LOS

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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LED svitidla vyznacujici se jednoduchou konstrukci s dlrazem na nizkou
prodejni cenu bez zhorseni svételnétechnickych parametri.

Jejich konstrukce umoziiuje montdz do kazetového podhledu i pfisazeni
ke stropu.

M600 (mozno vkladat do podhledu M600 i montovat na strop)
M625 (moZzno vkladat do podhledu M625 i montovat na strop)
PI&3t svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivame kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné dodavame LED s inde-
xem barevného podani R > 80, na pfaniiR_>90 a teploty chromaticnosti
od teple bilé az po studenou bilou.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

LED Leuchtenzeichnensich durch eineeinfacheKonstruktionmit dem Nachdruck-
auf den niedrigenPreisaus, ohne Benachteiligung der lichttechnischenParameter.

lhreKonstruktionermoglicht sowohl die Montage in abgehdngte Kasse-
tendecken als auch die Montage an Decken.

M600 (man kann in abgehdngte Kassetendecke M600 einlegen auch an
die Decke montieren)

M625 (man kann in abgehangte Kassetendecke M625 einlegen auch an
die Decke montieren)

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweifl RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

These LED luminaires have a simple design and a low price while offering
good lighting parameters.

Their design is fit for mounting into panel suspended ceilings as well as
mounting on the ceiling.

M600 (can be mounted into an M600 suspended ceiling or on the ceiling).
M625 (can be mounted into an M625 suspended ceiling or on the ceiling).
The body of the luminaire is made of 0.5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process. Our
LED modules have a colour rendering index of CRI > 80 by default, or even
CRI >90 on request and colour temperature ranges from warm white to
cool white.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

Ces luminaires LED ont une construction simple et un prix bon marché;
néanmoins, ils gardent des bons parameétres lumineux. Leur construc
tion permet de les monter dans les plafonds suspendus ainsi que sur
le plafond.

M600 (pour montage dans un plafond suspendu type M600 ou sur le plafond).
M625 (pour montage dans un plafond suspendu type M625 ou sur le plafond).
Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips. Les modules LED ont un indice
de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur demande méme CRI >90. La
température de couleur varie entre blanc chaud et blanc froid.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).
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£ Mikroprisma £ Opal £ = 3%
Comfort = P = P = EE
Im Im Im w kg
ZCLED2G28Q830/EASY-M600-MIKRO-C 3050 | ZCLED2G28Q830/EASY-M600-MIKRO 3600 | ZCLED2G28Q830/EASY-M600-OPAL 3440 28 592x592x60 = 57
ZCLED2G35Q830/EASY-M600-MIKRO-C 3850 | ZCLED2G35Q830/EASY-M600-MIKRO 4540 | ZCLED2G35Q830/EASY-M600-OPAL 4340 35 592x592x60 = 57
Z(LED2G57Q830/EASY-M600-MIKRO-C 6210 | ZCLED2G57Q830/EASY-M600-MIKRO 7320 | ZCLED2G57Q830/EASY-M600-OPAL 7000 57 592x592x60 = 57
Z(LED2G28Q840/EASY-M600-MIKRO-C 3190  ZCLED2G28Q840/EASY-M600-MIKRO 3760  ZCLED2G28Q840/EASY-M600-OPAL 3590 28 592x592x60 = 57
Z(LED2G35Q840/EASY-M600-MIKRO-C 4020  ZCLED2G35Q840/EASY-M600-MIKRO 4740 | ZCLED2G35Q840/EASY-M600-OPAL 4530 35 592x592x60 = 57
ZCLED2G57Q840/EASY-M600-MIKRO-C 6490 | ZCLED2G57Q840/EASY-M600-MIKRO 7650 | ZCLED2G57Q840/EASY-M600-OPAL 7320 57 592x592x60 | 57
Z(LED2G28Q830/EASY-M625-MIKRO-C 3050 | ZCLED2G28Q830/EASY-M625-MIKRO 3600 | ZCLED2G28Q830/EASY-M625-0PAL 3440 28 620 x 620 x 60 6
ZCLED2G35Q830/EASY-M625-MIKRO-C 3850 | ZCLED2G35Q830/EASY-M625-MIKRO 4540 | ZCLED2G35Q830/EASY-M625-0PAL 4340 35 620 x 620 x 60 6
Z(LED2G57Q830/EASY-M625-MIKRO-C 6210 | ZCLED2G57Q830/EASY-M625-MIKRO 7320 | ZCLED2G57Q830/EASY-M625-0PAL 7000 57 620 x 620 x 60 6
Z(LED2G28Q840/EASY-M625-MIKRO-C 3190 | ZCLED2G28Q840/EASY-M625-MIKRO 3760  ZCLED2G28Q840/EASY-M625-0PAL 3590 28 620 x 620 x 60 6
Z(LED2G35Q840/EASY-M625-MIKRO-C 4020 | ZCLED2G35Q840/EASY-M625-MIKRO 4740 | ZCLED2G35Q840/EASY-M625-OPAL 4530 35 620 x 620 x 60 6
ZCLED2G57Q840/EASY-M625-MIKRO-C 6490  ZCLED2G57Q840/EASY-M625-MIKRO 7650 | ZCLED2G57Q840/EASY-M625-0PAL 7320 57 620 x 620 x 60 6
w h
® B T
M600 and M625 - >>> g
10 (M600), 25 (M625) ]
: . ]
| i o> &
Pfisazené - Surface Mounted - >>> ; o M
g ¢ -S75 Meco co0ezs)
[
MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED
Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy35i Uc¢innost
Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency
Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED , hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité
OPAL Standardni opélovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI >80 ZCLED2G28Q840/EASY-M600-MIKRO
CRI > 90 ZCLED2G35Q940/EASY-M600-MIKRO
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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230V t, ™ | RAL
= IP40 C€ 2003 standard

RAL | na pfani - on request
9006| auf Anfrage - sur demande

B Svitidla jsou svoji konstrukci uréena pro montdz na povrch (strop)
i pro montdz do podhledu. UNI svitidlo pfinasi mnoho logistickych vyhod
pii feSeni stavby.

LED moduly pochdzi z nasi produkce a vyuzivdme jen komponenty od
renomovanych vyrobcli jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné
doddvame LED s indexem barevného podani R > 80, na pfani i R, >90
a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou bilou.

PI&3t svitidla je cely vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.
Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

Pro pfipojeni slouZi 3pédlova bezsroubova svorkovnice pro vodice do prire-
zu 2,5mm? (jiné moZnosti po dohodé).

Na pféni je moZno svitidla vybavit stmivatelnym pfedfadnikem ¢ nouzo-
vym zdrojem (inverterem).

—_— Diese Leuchten sind zur Montage auf die Decke als auch in abge-
hangte Decken geeignet. Die UNI Leuchte bringt viele logistische Vorteile
fiir die Bauldsung.

LED-Module bauen wir selbst aus Komponenten von renommierten
Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips. Die LED-Leuchten haben
standardweise einen Farbwiedergabeindex von CRI > 80, auf Anfrage
auch CRI >90, und Farbtemperatur von warmweil3 zu kaltwei.

Der Leuchtenkdrper wird aus Stahlblech mit einer Dicke von 0,5mm
angefertigt.

Farbe: Standardfarbe — weif8 RAL 9003 (andere Farben auf Anfrage)

Fiir den Anschluss wird eine schraublose 3-polige Klemmleiste fiir Leiter
mit Querschnitt bis 2,5mm? benutzt.

Auf Anfrage kénnen die Leuchten mit einem dimmbaren Vorschaltgerdt
oder einem Notlichtmodul (Inverter) ausgestattet werden.

oy [

=285 These luminaires are designed for mounting on the surface (ceil-
ing) as well as into suspended ceilings. The UNI luminaire offers a lot of
logistical advantages for the conception of the building.

Elkovo Cepelik uses its own LED modules that are made solely of compo-
nents coming from well known manufacturers such as 0SRAM, Samsung,
and Philips. The colour rendering index of LED is CRI > 80 by default.
CRI > 90 also available on request. The colour temperature ranges from
warm white to cool white.

The body of the luminaire is made of 0.5mm steel sheet.

Colour: standard colour — white RAL 9003 (other colours available on demand)

The luminaires are equipped with 3-pole screwless terminal blocks for
connecting supply conductors with a solid core up to S5=2,5mm?2. These
luminaires can be equipped with a dimmable ballast or an emergency
power module (inverter) on request.

il Les luminaires sont destinés au montage au plafond (comme pla-
fonniers) ainsi que dans les plafonds suspendus. Le luminaire nommé UNI
offre beaucoup d'avantages logistiques pour la conception du batiment.

Nous fabriquons nos propres modules LED en utilisant uniquement des
composants fournis par des fabriquants renommés comme OSRAM,
Samsung et Philips. Les LED ont un indice de rendu de couleur CRI > 80
par défaut, sur demande méme CRI >90. La température de couleur varie
entre blanc chaud et blanc froid.

Le corps du luminaire est fabriqué en téle d'acier de 0,5mm d‘épaisseur.
Couleur: couleur standard — blanc RAL 9003 (autres couleurs sur demande).

Le raccordement de conducteurs avec une section de 2,5mm? max se fait a
I'aide d‘un bornier sans vis a 3 pdles (autres options sur demande).

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou un module
d’alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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ZCLED2G28Q830/UNI-MIKRO-C | 2550 | ZCLED2G28Q830/UNI-MIKRO 3120 | ZCLED2G28Q830/UNI-OPAL 2920 | ZCLED2G4-28Q830/UNI-LOS 2400 2 | 7
ZCLED2G35Q830/UNI-MIKRO-C | 3190 | ZCLED2G35Q830/UNI-MIKRO 3910 | ZCLED2G35Q830/UNI-OPAL 3650 | ZCLED2G4-35Q830/UNI-LOS 3090 35 | 7
ZCLED2G35L830/UNI-MIKRO-C | 3190 = ZCLED2G35L830/UNI-MIKRO 3910 | ZCLED2G35L830/UNI-OPAL 3650 | ZCLED2G2-35L830/UNI-LOS 3090 35 I 6,5
ZCLED2G57L830/UNI-MIKRO-C | 5190 | ZCLED2G57L830/UNI-MIKRO 6360 | ZCLED2G57L830/UNI-OPAL 5930 | ZCLED2G2-57L830/UNI-LOS 4890 57 I 6,5
ZCLED2G43L830/UNI-MIKRO-C | 3910 = ZCLED2G43L830/UNI-MIKRO 4800 | ZCLED2GA43L830/UNI-OPAL 4480 | ZCLED2G2-43L830/UNI-LOS 3780 43 I 75
ZCLED2G81L830/UNI-MIKRO-C | 7370 = ZCLED2G81L830/UNI-MIKRO 9040 | ZCLED2G81L830/UNI-OPAL 8440 - - - - -
Z(CLED2G28Q840/UNI-MIKRO-C | 2660 = ZCLED2G28Q840/UNI-MIKRO 3260 | ZCLED2G28Q840/UNI-OPAL 3050 | ZCLED2G4-28Q840/UNI-LOS 2510 28 | 7
ZCLED2G35Q840/UNI-MIKRO-C | 3330 = ZCLED2G35Q840/UNI-MIKRO 4080 | ZCLED2G35Q840/UNI-OPAL 3810 | ZCLED2G4-35Q840/UNI-LOS 3230 35 | 7
ZCLED2G35L840/UNI-MIKRO-C | 3330 = ZCLED2G35L840/UNI-MIKRO 4080 | ZCLED2G35L840/UNI-OPAL 3810 | ZCLED2G2-35L840/UNI-LOS 3230 35 I 6,5
ZCLED2G57L840/UNI-MIKRO-C | 5420 = ZCLED2G57L840/UNI-MIKRO 6640 | ZCLED2G57L840/UNI-OPAL 6200 | ZCLED2G2-57L840/UNI-LOS 5110 57 I 6,5
ZCLED2G43L840/UNI-MIKRO-C | 4090 | ZCLED2G43L840/UNI-MIKRO 5010 | ZCLED2G43L840/UNI-OPAL 4680 | ZCLED2G2-43L840/UNI-LOS 3950 83 I 75
ZCLED2G81L840/UNI-MIKRO-C | 7700 = ZCLED2G81L840/UNI-MIKRO 9440 | ZCLED2G81L840/UNI-OPAL 8820 - - - - -
[ Upevnéni - Fastening
& o— B} . = a
" i 5w g . Befestigung - Fixation
Lo 25 i3
1T ® o1 ° ¢ BT
|| g8 2
25 @
) < 2 8 '
IR 58 = g 2
— —a & z = =
g 8 !_.-.__
140
I $ e
axb ! I
: T 1 "
| =—— — o ol I 620x620x60 | 300x300 590590
| | I 410x1220%60 | 245760 380X 1190 é Pt
Il 410x150x60 | 245x1220 380X 1490
MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED

Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy33i Uc¢innost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED , hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité

OPAL Standardni opélovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED2G35Q840/UNI-MIKRO-C

CRI > 90 ZCLED2G35Q940/ UNI-MIKRO-C

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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LED svitidla typu panel se odliSuji od ostatnich vyrdbénych svitidel zpQ-
sobem priichodu svétla. Ve svitidlech Panel se vyuzivé lomu svételnych
paprskii ve specialnim svétlovodivém materidlu viz obr.

Hlavni vyhodou je mald tloustka svitidla - pouhych 16mm.

Nevyhodou je nizsi t¢innost nez u svitidel klasické konstrukce s plo3nymi
LED moduly, kde svételné paprsky prochdzi rozptylnym materidlem
kolmo.

Pfi instalaci je tfeba pocitat s mistem pro LED driver, ktery je umistén
mimo svitidlo.

Pri vyrobé pouzivdme kvalitni komponenty od renomovanych vyrobcli
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné dodévéme LED s inde-
xem barevného podaniR. > 80, na pfdniiR_>90 a teploty chromaticnosti
od teple bilé az po studenou bilou.

LED Leuchten Typ PANEL unterscheiden sich von anderen produzierten Leuch-
ten durch die Lichtdurchgangsart. In den Leuchten PANEL wird die Brechung
von Lichtstrahlen in einem speziellen lichtleitenden Material ausgenutzt.

Der Hauptvorteil liegt in der kleinen Dicke der Leuchte — nur 16mm.

Der Nachteil besteht in der niedrigeren Wirksamkeit, die niedriger ist als
bei den Leuchten der klassischen Konstruktion mit LED Modulen, wo die
Lichtstrahlen senkrecht durch das lichtzerstreutende Material durchgeht.

Bei der Installation muss man mit dem Platz fiir einen LED Driver rechnen,
der auBerhalb der Leuchte platziert wird.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips. Die LED-
Leuchten haben standardweise einen Farbwiedergabeindex von CRI >
80, auf Anfrage auch CRI >90, und Farbtemperatur von warmweif3 zu
kaltweiB3.

b

,PANEL” LED luminaires differ from the rest of our luminaires in the way
light passes through. They are equipped with a special light conductive
material that uses light refraction — see picture.

The small height of these luminaires is their biggest advantage — only
16mm.

The disadvantage is their luminous efficiency which is lower than with
standard luminaires with LED modules where the beam of light goes
through the dispersion material perpendicularly.

When installing the luminaire, you need to take into account that you will
also need space for the LED driver which is located outside the luminaire.

Quality components from well-known manufacturers such as 0SRAM, Sam-
sung, and Philips are used during the manufacturing process. Our LED modu-
les have a colour rendering index of CRI > 80 by default, or even CRI > 90
on request and colour temperature ranges from warm white to cool white.

Les luminaires type ,PANEL” différent des autres luminaires par le mode
de passage de la lumiére. Dans ces luminaires, on utilise une platine guide
optique pour profiter de la réfraction de lumiére - voir I'image.

La petite hauteur de ces luminaires présente un grand avantage - seule-
ment 16mm.

Leur désavantage, c'est leur efficacité lumineuse qui est moins haute que
celle des luminaires a consruction standard avec des modules LED ou les
rayons de lumiére passent a travers la matiére de dispersion de maniere
perpendiculaire.

Pour I'installation, il faut compter aussi de la place pour le LED driver qui
se trouve en dehors du luminaire.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips. Les modules LED ont un indice
de rendu de couleur CRI > 80 par défaut , sur demande méme CRI >90.
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OPAL MIKRO-C
ZCLED3G23L840/LGP-OPAL-M600 2335 ZCLED3G23L840/LGP-MIKRO-C-M600 2460 23 595x295 4
ZCLED3G31L840/LGP-OPAL-M600 3175 ZCLED3G31L840/LGP-MIKRO-C-M600 3345 31 595295 4
Z(LED3G32Q840/LGP-OPAL-M600 3270 Z(LED3G32Q840/LGP-MIKRO-C-M600 3445 32 595595 6
8 ZCLED3G47Q840/LGP-OPAL-M600 4855 ZCLED3G47Q840/LGP-MIKRO-C-M600 5115 47 595x 595 6
g ZCLED3G32L840/LGP-OPAL-M600 3270 ZCLED3G32L840/LGP-MIKRO-C-M600 3445 32 1195x295 6,5
Z(LED3G471840/LGP-OPAL-M600 4855 ZCLED3G47L840/LGP-MIKRO-C-M600 5115 47 1195x295 6,5
ZCLED3G64L840/LGP-OPAL-M600 6440 ZCLED3G64L840/LGP-MIKRO-C-M600 6785 64 1195x 595 12
Z(LED3G97L840/LGP-OPAL-M600 9710 ZCLED3G97L840/LGP-MIKRO-C-M600 10230 97 1195x 595 12
Zavésna svitidla / Suspended Luminaires / Pendelleuchten / Luminaires suspendus 1195x295
Z(LED3G32L840/LGP-SUSP-OPAL-M600 3270 ZCLED3G32L840/LGP-SUSP-MIKRO-C-M600 3445 32 1195x295 6,5
ZCLED3GA71840/LGP-SUSP-OPAL-M600 4855 ZCLED3G471.840/LGP-SUSP-MIKRO-C-M600 5115 47 1195%295 65
OPAL MIKRO-C
ZCLED3G23L840/LGP-OPAL-M625 2335 ZCLED3G23L840/LGP-MIKRO-C-M625 2460 23 620x310 4
ZCLED3G31L840/LGP-OPAL-M625 3175 ZCLED3G31L840/LGP-MIKRO-C-M625 3345 31 620x310 4
Z(LED3G32Q840/LGP-OPAL-M625 3270 Z(LED3G32Q840/LGP-MIKRO-C-M625 3445 32 620x 620 6
¢"Q ZCLED3G47Q840/LGP-OPAL-M625 4855 ZCLED3G47Q840/LGP-MIKRO-C-M625 5115 47 620x 620 6
§ Z(LED3G32L840/LGP-OPAL-M625 3270 ZCLED3G32L840/LGP-MIKRO-C-M625 3445 32 1245x310 6,5
ZCLED3G47L840/LGP-OPAL-M625 4855 ZCLED3G47L840/LGP-MIKRO-C-M625 5115 47 1245x310 6,5
ZCLED3G64L840/LGP-OPAL-M625 6440 ZCLED3G64L840/LGP-MIKRO-C-M625 6785 64 1245 620 12
Z(LED3G971840/LGP-OPAL-M625 9710 ZCLED3G97L840/LGP-MIKRO-C-M625 10230 97 1245x 620 12
Zavésna svitidla / Suspended Luminaires / Pendelleuchten / Luminaires suspendus 1245x310
ZCLED3G32L840/LGP-SUSP-OPAL-M625 3270 ZCLED3G32L840/LGP-SUSP-MIKRO-C-M625 3445 32 1245x310 6,5
Z(LED3G471840/LGP-SUSP-OPAL-M625 4855 ZCLED3G47L840/LGP-SUSP-MIKRO-C-M625 5115 47 1245x310 6,5
OPAL MIKRO-C Rozméry - Size - Mal3e - Dimension
w _h

Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation

Pfislusenstvi pro montéz do sddrokartonu
Mounting Kit for Mounting into Plasterboard
Zubehor fiir Montage in die Gipskartondecke

Kit de montage pour le montage dans les

ouvertures de plafond découpées

Prislusenstvi pro zavé$enou montaz
Mounting Kit for Suspended Luminaires
Zubehor fiir abgehangte Montage
Kit de montage pour luminaires suspendus

Prislusenstvi pro pfisazenou montaz
Mounting Kit for Surface Mounted Luminaires
Zubehor fiir Montage auf die Decke
Kit de montage pour le montage au plafond

[[_Driver ] ke Driver g v : ——— —— \
SUSP-KIT SDK-KIT SURFACE-KIT
[ ]

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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SVITIDLA - LUMINAIRES - LEUCHTEN - LUMINAIRES

Do podhledu

For False Ceilings

Fur abgehangte Decken
Pour plafonds suspendus
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Rozdéleni podhled(i

Classification of False Ceilings
Einteilung der abgehangten Decken
Classification des faux plafonds

~J

LED svitidla s mfizkou do podhledu a sadrokartonu

LED luminaires for Suspended Ceilings and Plasterboard

LED Leuchten fiir abgehangte Decke und Glipskarton
Luminaires LED pour plafonds et pour ouvertures découpées

LED svitidla do podhledu se skrytou konstrukci

LED luminaires for false ceilings with hidden structure
LED Leuchten fiir abgehangte Decke mit verdeckter
Luminaires LED pour plafonds avec la construction cachée

LED svitidla do kovového podhledu M100
LED luminaires for metal M100 false ceilings
LED Leuchten fiir M100 Metalldecke
Luminaires LED pour plafonds en métal M100

LED svitidla do podhledu a sadrokartonu

LED luminaires for Suspended Ceilings and Plasterboard

LED Leuchten fiir abgehangte Decke und Glipskarton-Luminaires
Luminaires LED avec grille pour plafonds et pour ouvertures découpées

LED svitidla ECO do podhledu

ECO LED luminaires for Suspended Ceilings
LED Leuchten Typ ECO fiir abgehangte Decke
Luminaires LED type ECO pour plafonds

LED svitidla do podhledu

LED luminaires for false ceilings
LED Einbauleuchten
Luminaires LED encastrés

LED Uzka svitidla do podhledu

LED Narrow Luminaires for Suspended Ceiling
LED Enge Einbauleuchten

Luminaires LED encastrés étroits

LED svitidla do sadrokartonu

LED luminaires for plasterboard

LED Leuchten fiir Glipskarton

Luminaires LED pour ouvertures de plafond découpées

ECO

SMALL
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Svitidla do podhledu
Leuchten fiir Abgehdngte Decke

Luminaires For False Ceilings

Luminaires encastrés

MIKRO COMFORT

OPAL

Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy33i U¢innost
Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED , hohere Wirksamkeit

Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité

Standardni opalovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

Dvojité parabolickd mrizka
Double parabolic louvre
Doppelparabolischer Raster
Grille double parabole

52
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b Svitidla do podhledu

Svitidla jsou svoji konstrukci urCena pro montdz do podhledu.
Pro montaz do sadrokartonu je potfeba pouZit sadu drzaki.

LED moduly pochdzi z nasi produkce a vyuzivdime jen komponenty od
renomovanych vyrobci jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné
doddvame LED s indexem barevného podani R > 80, na pfani iR > 90
a eploty chromati¢nosti od teple bilé aZ po studenou bilou.

PI&st svitidla je cely vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm. PFi jeho vyrobé
nejsou pouZity zadné plastové dily, které by mohly do budoucna pfinést
néjaké problémy jako je prosvitani roh{i ¢i zména barvy vlivem UV zéFeni.

Barevné provedeni: standardni odstin bild RAL 9003 (jiné na dotaz).

Pro pfiipojeni slouzi 3pdlovd bezSroubova svorkovnice pro vodice do priie-
zu 2,5 mm? (jiné moznosti po dohodé).

Na pfani je mozno svitidla vybavit stmivatelnym predfadnikem ¢i nouzo-
vym zdrojem (inverterem).

Vedkeré elektrokomponenty montované do svitidla i svitidla samotnd
jsou schvalena k bezpecnému provozu a na vSechna svitidla bylo vydano
,Prohlaseni o shodé”.

Svitidla jsou vhodnd k osvétlovani béznych kanceldfi a spolecenskych
mistnosti.

B |euchten fiir Abgehangte Decke

Diese Leuchten sind zur Montage in abgehdangte Decken geeignet.
Fiir Montage in Gipskartondecken wird ein Haltersatz benétigt.

Die LED-Module bauen wir selbst aus Komponenten von renom-
mierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips. Die LED-
Leuchten haben standardweise einen Farbwiedergabeindex von
CRI> 80, auf Anfrage auch CRI > 90, und Farbtemperatur von warmweif
zu kaltweiB3.

Der Leuchtenkdrper wird aus Stahlblech mit einer Dicke von 0,5 mm
angefertigt. Er enthdlt keine Kunststoffteile, die spater Probleme bringen
kdnnten wie z. B. durscheinende Ecken oder eine Farbveranderung durch
UV Strahlung.

Farbe: Standardfarbe — weiB RAL 9003 (andere Farben auf Anfrage)

Fiir den Anschluss wird eine schraublose 3-polige Klemmleiste fiir Leiter
mit Querschnitt bis 2,5 mm? benutzt.

Auf Anfrage konnen die Leuchten mit einem dimmbaren Vorschaltgerat
oder einem Notlichtmodul (Inverter) ausgestattet werden.

Fiir alle Leuchten und alle elektrischen Komponente wurde eine ,Konfor-
mitdtserklarung” erstellt.

Die Leuchten sind zur Beleuchtung von gewdhnlichen Biiros und Gesell-
schaftsrdumen geeignet.

g=: ELKOVO
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=I= Luminaires For False Ceilings

These luminaires are designed for mounting into suspended ceilings.
A set of holders is needed for mounting into plasterboard.

Elkovo Cepelik uses its own LED modules that are made solely of compo-
nents coming from well known manufacturers such as 0SRAM, Samsung,
and Philips. The colour rendering index of LED is CRI > 80 by default.
CRI > 90 also available on request. The colour temperature ranges from
warm white to cool white.

The body of the luminaire is made of 0.5 mm steel sheet containing no
plastic parts that might cause problems such as transparent corners or
colour changes due to UV radiation.

Colour: standard colour — white RAL 9003 (other colours available on demand)

The luminaires are equipped with 3-pole screwless terminal blocks for
connecting supply conductors with a solid core up to S = 2.5 mm?,

The luminaires can be equipped with a dimmable ballast or an emergency
power unit (inverter) on request.

A“Declaration of Conformity” is available for all luminaires as well as elec-
trical components.

The luminaires are suitable for illuminating common offices and lobbies.

B § Luminaires encastrés

Ces luminaires sont destinés au montage dans les plafonds suspendus.
Pour montage dans les ouvertures de plafond découpées, il faut
utiliser un kit de fixation.

Nous fabriquons nos propres modules LED en utilisant uniquement des
composants fournis par des fabriquants renommés comme OSRAM,
Samsung et Philips. Les LED ont un indice de rendu de couleur CRI > 80
par défaut, sur demande méme CRI >90. La température de couleur varie
entre blanc chaud et blanc froid.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d‘acier de 0,5 mm d‘épaisseur.
Aucunes piéces plastiques ne sont utilisés lors de la fabrication du corps
afin d'éviter des problemes de coins transparents ou changement de
couleur suite au rayonnement UV.

Couleur: couleur standard — blanc RAL 9003 (autres couleurs sur demande).
Le raccordement de conducteurs avec une section de 2,5 mm? max se fait
a l'aide d'un bornier sans vis a 3 ples (autres options sur demande).

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou un module
d‘alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

Ces luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux communs aisi
que des halls.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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Rozdéleni podhledu

Classification of Suspended Ceilings

Einteilung der abgehangten Decken Classification des faux plafonds

M625 \ |

I Klasicky podhled

Klasicky kazetovy podhled s viditelnym systémem nosnych lit s osovou
roztei nosnych profili 600, popi. 625mm (M600 a M625).

B Klassische abgehingte Decke

Klassische abgehdngte Kassettendecke mit sichtbarem System tragender Leisten;
Achsabstand der Tragprofile 600 bzw. 625 mm (M600 und M 625).

SK |Ea ®

M600

s [

. Skryta konstrukce

Kazetovy podhled se skrytou konstrukci s osovou rozteci nosnych profilii
600, popr. 625mm (M600 a M625).

= Verdeckte Konstruktion

Abgehéngte Kassettendecke mit einer verdeckten Konstruktion und einem Achsen-
abstand von 600 bzw.625mm (M600 und M625) zwischen den tragenden Profilen.

PLASTER

AN

BOARD

ZI= Standard Suspended Ceiling

Standard suspended ceiling with a visible system of holding tracks with axial pitch
of carrying sections of 600 or 625mm (M600 and M625).

B raux plafond standard

Plafond modulaire standard avec ossature porteuse apparente et un pas
axial de 600mm ou 625mm entre les ossatures (M600 et M625).

ZI= Hidden Structure

Suspended ceiling with a hidden structure with a distance of 600 or 625mm
(M600 and M625) between axes of supporting profiles.

B | Structure cachée

Plafond modulaire avec ossature porteuse cachée et un pas axial de
600mm ou 625mm entre les ossatures (M600 et M625).

£
\ /|
B Sadrokarton

Klasicky sadrokartonovy podhled (pIné desky, do kterych je potfeba pro
montaz svitidla vyfiznout otvor).

- Gipskarondecke

Klassische abgehdngte Gipskartondecke (Vollplatten, in denen zur
Montage des Leuchtkdrpers eine Offnung gemacht werden muss).

=k= Plasterboard Ceiling

Standard plasterboard suspended ceiling (solid panels into which it is
necessary to cut a hole in order install a luminaire).

B [ Plafond en plaques de platre

Plafond en plaques de platre standard (plaques pleines dans lesquelles il
faut découper un trou afin de pouvoir y monter un luminaire).
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M598

M623 =S

s Kovovy podhled

Tésny kovovy kazetovy podhled uréeny do Cistych prostor. Osové rozte¢ nos-
nych liSt 600, popt. 625mm. Svitidla do tohoto podhledu nesou oznaceni
M598 do podhledu s rozte¢i 600mm a M623 do podhledu s rozteci 625mm.

B Abgehingte Metalldecke

Dichte abgehéngte Kassettendecke aus Metall, die fiir den Einsatz in Reinrdu-
men bestimmt ist. Achsabstand der Tragprofile 600 bzw. 625 mm. Die in diese
abge—hangte Decke bestimmten Leuchten tragen die Bezeichnung M598 fiir Decke
mit Achsabstand 600mm und M623 fiir Decke mit Achsabstand 625mm.

=

== Metal Suspended Ceiling

Tight metal panel suspended ceiling intended for cleanrooms. Axial pitch of
holding tracks is 600 mm or 625 mm. Luminaires for these suspended ceilings
are marked M598 for a suspended ceiling with 600mm spacing and M623 for
a suspended ceiling with 625mm spacing.

B 1 Plafond métallique

Plafond métallique modulaire étanche destiné a étre utilisé dans les salles
blanches avec un pas axial des ossatures porteuses de 600mm ou 625mm. Les
luminaires destinés a 'usage dans ce type de plafond sont marqués M598 pour un
plafond avec un pas de 600mm et M623 pour un plafond avec un pas M625mm.

WSS

B Kovovy lamelovy podhled M100

Lamelovy podhled se i lamely 80 mm a mezerou 20 mm.

== Metall-Lamellendecke M100
Metalldecke mit 80 mm Lamellenbreite und 20 mm Liickenbreite.

| J o o 6 ﬂ

== M100 Metal Strip Ceiling

Strip ceiling with 80 mm wide strip and 20 mm wide space.

B | plafond métallique en lames M100

Plafond en lames avec largeur de lame de 80 mm et largeur d'espace de 20 mm.

B Jiny podhled
V pfipadé, Ze mate jiny podhled nez jaky je uveden vyse, nds prosim
kontaktujte. VEfime, Ze dokdzeme vyrobit svitidla i do vaseho podhledu.

B Abdere abgeningte Decke

Nehmen Sie mit uns, bitte, Kontakt auf, falls Sie eine andere abgehangte Decke als
eine von den angefiihrten haben.

55

Zk= Different Type of Suspended Ceiling

Please contact us if you have a suspended ceiling that differs from the types men-
tioned above. We believe we can design luminaires also for your suspended ceiling.

B | Faux-plafond de type différent

Au cas ol vous auriez un type faux-plafond différent de ceux qui sont mentionnés ici, merci de
nous contacter. Nous croyons que nous pourrons fabriquer des luminaires pour vous également.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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M LED svitidla s miizkou - kvalitni svitidla uréend do Klasického kazeto-
vého podhledu M600 i do sadrokartonu. Dlouhd Zivotnost, nizkd spotfeba
a kovové provedeni z nich déla hodnotny vyrobek.

V pripadé montdZe do sddrokartonu je tieba piobjednat sadu drZdkii.
Optickd cast svitidla je tvofena optickou parabolickou miizkou s opa-
lovym difuzorem pro omezeni oslnéni. Mfizka zarutuje optimalni
vyzafovani, dlileZité pro kontrastni vidéni bez unavovéni zraku.

PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivame kvalitni LED komponenty od renomovanych vyrobc,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).
V3echna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popiipadé
doplnit o nouzovy zdroj.

Svitidla jsou vhodnd k osvétlovani modernich kanceldfi i do mist, kde jsou
kladeny vysoké ndroky na zrakovy vykon.

= LED Leuchten mit Raster - Qualitdtsleuchten, die in abgehéngte
Kassetendecken M600 und auch in die Gipskartondecke montiert werden
konnen.

Fiir die Montage in die Gipskartondecke ist erforderlich, noch einen Haltersatz
2u bestellen.

Der optische Teil der Leuchte besteht aus einem parabolischen optisch-
en Raster mit einem Opaldiffusor fiir den Blendschutz. Der Raster
bietet optimales Kontrastsehen ohne Gesichtsermiidung.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von renom-
mierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweil RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kénnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Die Leuchten sind zur Beleuchtung moderner Biiros und fiir Montage in
optisch anspruchsvolle Umgebung geeignet.

% LED luminaires with louvre - quality LED luminaires - their provides
for mounting into M600 panel suspended ceilings as well as plasterboard.
Long service life and low energy consumption range them among quality
products.

You need to order a mounting kit for mounting into plasterboard.

The optical section of the luminaire is formed of a quality optical parabolic
louvre with an opal diffuser for reduces of the glare. The louvre provi-
des optimal light distribution for contrast vision without tiring of the eyesight.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as 0SRAM, Sam-
sung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

They are suitable for illuminating modern offices, as well as spaces with high
eye work demands.

I I Luminaires LED avec grille - luminaires de qualité dont la construction
permet de les monter dans les plafonds suspendus type M600 ou dans les
ouvertures de plafond découpées.

Il faut commander un kit de montage pour le montage dans les ouvertures de
plafond découpées.

Optique: une grille optique parabolique avec un diffuseur opalisé
offre une luminosité réduite. La grille permet une vue contrastée opti-
male sans apporter une fatigue visuelle.

Le corps du luminaire est fabriqué en tle d'acier de 0,5 mm d’épaisseur.
Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renommés
comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).

Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou équipés
d’un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

Ces luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux modernes, ainsi que
des espaces ol une haute acuité visuelle est demandée.
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ZCLED3G2-15L840/M600-LOSB 2070 15 Il 295x595x 57 280 x 580 25
ZCLED3G3-28Q840/M600-LOSB 3665 28 Il 595x595x 57 580 x 580 4
Z(LED3G3-38Q840/M600-LOSB 4780 38 Il 595x595x 57 580 x 580 4
ZCLED3G3-57Q840/M600-LOSB 6820 57 I 595x595x 57 580 x 580 4
ZCLED3G4-28Q840/M600-LOSB 3725 28 I 595x595x 57 580 x 580 4
ZCLED3G4-38Q840/M600-LOSB 4955 38 Il 595x595x 57 580 x 580 4
Z(LED3G4-57Q840/M600-LOSB 7110 57 Il 595x595x 57 580 x 580 4
ZCLED3G1-15L840/M600-LOS 2070 15 | 125x1195x 60 110x 1180
ZCLED3G1-29L840/M600-LOS 3640 29 | 125x1195x 60 110x 1180 3
ZCLED3G2-28L840/M600-LOSB 3725 28 Il 295x1195x57 280x 1180 4
ZCLED3G2-38L840/M600-LOSB 4955 38 Il 295x1195x57 280x 1180 4
ZCLED3G2-57L840/M600-LOSB 7110 57 Il 295x1195x57 280x 1180 4
ZCLED3G3-58L840/M600-LOSB 7365 58 I 595x1195x57 580x 1180
ZCLED3G3-78L840/M600-LOSB 9650 78 Il 595x1195x57 580x 1180 7
ZCLED3G3-98L840/M600-LOSB 11870 98 Il 595x1195x 57 580x 1180 7
ZCLED3G1-18L840/M600-L0S 2375 18 | 125x1495x 60 110x 1480 4
ZCLED3G1-27L840/M600-LOS 3500 27 | 125x 1495 x 60 110x 1480 4
ZCLED3G1-50L840/M600-LOS 6015 50 | 125 x 1495 x 60 110x 1480 4
ZCLED3G2-37L840/M600-LOSB 4895 37 Il 295x1495x 57 280x 1480 9
ZCLED3G2-55L840/M600-LOSB 7040 55 Il 295x 1495 x 57 280 x 1480 9
Z(LED3G2-75L840/M600-LOSB 9180 75 Il 295x 1495 x 57 2801480 9
Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation Pfi montaZi do sadro-
kartonu je nutno
h priobjednat drzaky.
I I 7%*4 When mounting into
I \ | — I plasterboard, you have
- — ‘ to order holders.
Bei Montage in
Gipsplatte ist es nétig
einen Haltersatz zu
". bestellen.

_ Il faut commander un kit de
montage pour le montage
dans les ouvertures de pla-

_lﬁ fond découpées.

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
C 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding

CRI CRI > 80

CRI>90

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step

Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V

ZCLED3G2-15L840/M600-LOSB
ZCLED3G2-15L940/M600-LOSB

Lifetime: 50 000h L90B50

Source type: LED MacAdam 3 step

CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

CRI: 80-89, 90-100

NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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M LED svitidla s miizkou - kvalitn svitidla uréend do Klasického kazeto-
vého podhledu M625 i do sadrokartonu. Dlouha Zivotnost, nizkd spotfeba
a kovové provedeni z nich déla hodnotny vyrobek.

V pripadé montdZe do sddrokartonu je tieba priobjednat sadu drZdki.
Optickd cdst svitidla je tvorena optickou parabolickou mfizkou s
opalovym difuzorem pro omezeni osInéni. Mfizka zarucuje optimaini
vyzafovani, dlileZité pro kontrastni vidéni bez unavovani zraku.

PI&3t svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni LED komponenty od renomovanych vyrobcil,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).
Vsechna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popiipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Svitidla jsou vhodnd k osvétlovani modernich kancelafii do mist, kde jsou
kladeny vysoké néroky na zrakovy vykon.

= LED Leuchten mit Raster - Qualitdtsleuchten, die in abgehéngte
Kassetendecken M625 und auch in die Gipskartondecke montiert werden
kdnnen.

Fiir die Montage in die Gipskartondecke ist erforderlich, noch einen Haltersatz
2u bestellen.

Der optische Teil der Leuchte besteht aus einem parabolischen optisch-
en Raster mit einem Opaldiffusor fiir den Blendschutz. Der Raster
bietet optimales Kontrastsehen ohne Gesichtsermiidung.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von renom-
mierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweil8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Die Leuchten sind zur Beleuchtung moderner Biiros und fiir Montage in
optisch anspruchsvolle Umgebung geeignet.

=2E= LED luminaires with louvre - quality LED luminaires - their provides
for mounting into M625 panel suspended ceilings as well as plasterboard.
Long service life and low energy consumption range them among quality
products.

You need to order a mounting kit for mounting into plasterboard.

The optical section of the luminaire is formed of a quality optical parabolic
louvre with an opal diffuser for reduces of the glare. The louvre provi-
des optimal light distribution for contrast vision without tiring of the eyesight.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as 0SRAM, Sam-
sung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

They are suitable for illuminating modern offices, as well as spaces with high
eye work demands.

I I Luminaires LED avec grille - luminaires de qualité dont la construction
permet de les monter dans les plafonds suspendus type M625 ou dans les
ouvertures de plafond découpées.

Il faut commander un kit de montage pour le montage dans les ouvertures de
plafond découpées.

Optique: une grille optique parabolique avec un diffuseur opalisé
offre une luminosité réduite. La grille permet une vue contrastée opti-
male sans apporter une fatigue visuelle.

Le corps du luminaire est fabriqué en tle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.
Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renommés
comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).

Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou équipés
d’un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

Ces luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux modernes, ainsi que
des espaces ol une haute acuité visuelle est demandée.
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ZCLED3G2-15L840/M625-L0SB 2070 15 Il 308 x 620 x 57 295 x 605 25
Z(LED3G3-28Q840/M625-L0SB 3665 28 Il 620x 620 x 57 605 x 605 4
Z(LED3G3-38Q840/M625-LOSB 4780 38 I 620x 620 x 57 605 x 605 4
ZCLED3G3-57Q840/M625-L0SB 6820 57 I 620x 620x 57 605 x 605 4
ZCLED3G4-28Q840/M625-L0SB 3725 28 I 620x 620x 57 605 x 605 4
ZCLED3G4-38Q840/M625-L0SB 4955 38 Il 620x 620 x 57 605 x 605 4
I(LED3G4-57Q840/M625-LOSB 7110 57 I 620x620x 57 605 x 605 4
ZCLED3G1-15L840/M625-L0S 2070 15 | 125 x1245x 60 110x1230 3
ZCLED3G1-29L840/M625-L0S 3640 29 | 125 x1245x 60 110x1230 3
ZCLED3G2-28L840/M625-L0SB 3725 28 Il 308x 1245x 57 295x1230 4
ZCLED3G2-38L840/M625-L0SB 4955 38 Il 308x 1245x 57 295x1230 4
ZCLED3G2-57L840/M625-L0SB 7110 57 Il 308x 1245x 57 295x1230 4
ZCLED3G3-58L840/M625-L0SB 7365 58 Il 620x 1245 x57 605 x 1230 7
ZCLED3G3-78L840/M625-L0SB 9650 78 Il 620x 124557 605x 1230 7
ZCLED3G3-98L840/M625-L0SB 11870 98 Il 620x 1245x 57 605x 1230 7
ZCLED3G1-18L840/M625-L0S 2375 18 | 125 x 1545 x 60 110x 1530 4
ZCLED3G1-27L840/M625-L0S 3500 27 | 125x 1545 x 60 110x 1530 4
ZCLED3GT-50L840/M625-L0S 6015 50 | 125 x 1545 x 60 110x 1530 4
ZCLED3G2-37L840/M625-L0SB 4895 37 I 308 x 1545 x 57 295x 1530 9
ZCLED3G2-55L840/M625-L0SB 7040 55 Il 308 x 1545 x 57 295x 1530 9
ZCLED3G2-75L840/M625-L0SB 9180 75 Il 308 x 1545 x 57 295x1530 9
Design Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation Pfi montazi do sadro-
kartonu je nutno
h priobjednat drzaky.
I I I 7%; When mounting into
- I T | — I plasterboard, you have
‘ T T ‘ to order holders.
Bei Montage in
W Gipsplatte ist es notig
"_ einen Haltersatz zu
bestellen.

_ Il faut commander un kit de
montage pour le montage
dans les ouvertures de pla-

fond découpées.
————— [h P
Teplota chromati¢nosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
C 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil} - blanc neutre 6500 K kaltwei - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G2-15L840/M625-LOSB
CRI > 90 ZCLED3G2-15L940/M625-LOSB
Doba zZivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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Svitidla jsou uréena pro montéz do kazetovych podhledi modul M600 se
skrytou nosnou konstrukci.
PI&3t svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivame kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

V3echna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popfipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Die Leuchten sind fiir Montage in M600 abgehéngte Decke mit verdeckter
Tragkonstruktion geeignet.
Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbewei8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

k A\

=X

These luminaires are designed for mounting into M600
panel false ceilings with a hidden supporting structure.
The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

o | |-
ol

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

Les luminaires sont adaptés pour montage aux panneaux de plafond a
caissons avec la construction cachée M600.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).

Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou
équipés d’'un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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Comfort a
Im Im Im Im W wxlxh kg
ZCLED3G320830/SK-M600-MIKRO-C | 3405 | ZCLED3G320830/SK-M60O-MIKRO | 4010 | ZCLED3G320830/SK-M600-OPAL 3850  ZCLED364-320830/SK-M600-L0S 3100 | 32 599x599x85 | 55
2(LED3G530830/SK-M600-MIKRO-C 5430 | ZCLED3G53Q830/SK-M600-MIKRO 6395 | ZCLED3G53Q830/SK-M600-OPAL 6135 | ZCLED3G4-53Q830/SK-M600-LOS 4950 53 599x599x 85 55
2(LED3G320840/SK-M600-MIKRO-C 3560 2(LED3G320840/SK-M600-MIKRO 4190 2(LED3G32Q840/SK-M600-0PAL 4020 Z2(LED3G4-32Q840/SK-M600-L0S 3240 32 599x599x 85 55
ZCLED3G53Q840/SK-M600-MIKRO-C 5675 ZCLED3G53Q840/SK-M600-MIKRO 6680 ZCLED3G53Q840/SK-M600-0PAL 6410 Z(LED3G4-530840/5K-M600-L0S 5170 53 599x599x 85 55
ZCLED2G320830/SK-M625-MIKRO-C 3405 2(LED2G320830/SK-M625-MIKRO 4010 2(LED2G32Q830/SK-M625-0PAL 3850 2(LED2G4-32Q830/5K-M625-L0S 3100 32 624x624x 85 55
2(LED2G53Q830/SK-M625-MIKRO-C 5430 | ZCLED2G53Q830/SK-M625-MIKRO 6395 | ZCLED2G53Q830/SK-M625-0PAL 6135 | ZCLED2G4-53Q830/5K-M625-L0S 4950 53 624% 624 % 85 55
2(CLED2G32Q840/SK-M625-MIKRO-C 3560 2(CLED2G32Q840/SK-M625-MIKRO 4190 2(LED2G32Q840/SK-M625-0PAL 4020 2(LED2G4-32Q840/5K-M625-L0S 3240 32 624 x624x 85 55
2(LED2G53Q840/SK-M625-MIKRO-C 5675 2(LED2G53Q840/SK-M625-MIKRO 6680 2(LED2G53Q840/SK-M625-0PAL 6410 ZCLED2G4-530840/SK-M625-L0S 5170 53 624x624x 85 55
w h
1 v .
Upevnéni / Fastening
Befestigung / Fixation
26,5

MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogennf svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED

Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy3si Ucinnost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED, hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique , la visible structure LED, la plus efficacité

OPAL

Standardni opélovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI > 80

CRI > 90

CRI

ZCLED3G32Q840/M600-MIKRO
ZCLED3G32Q940/M600-MIKRO

Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Source type: LED MacAdam 3 step
CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

CRI: 80-89, 90-100

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step

Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100

NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

NZ - nouzové osvétleni: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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L

Svitidla jsou uréena pro montaZ do kovovych panelovych podhledii moduli
M100.
Pt svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivame kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

V3echna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popfipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Die Leuchten sind fiir Montage in M100 Metalldecke geeignet.
Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.
Farbe: Standardfarbewei8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kénnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

o | |-
ol

These luminaires are designed for mounting into M100 metal panel false
ceilings.
The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

Les luminaires sont adaptés pour montage aux panneaux de plafond en
métal M100.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).

Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou
équipés d'un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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ZCLED3G1-15L840/M100-L0S 1800 15 185%1248x85 4
ZCLED3G2-31L840/M100-L0S LOS 3500 31 285%1248x85 65
ZCLED3G1-32L.840/M100-L0S 3400 32 185%1532x85 | 6
ZCLED362-53L840/M100-L0S 5400 53 285x1532x85 | 7
ZCLED3G15L840/M100-MIKRO-C 1890 15 185%1248x85 4
ZCLED3G31L840/M100-MIKRO-C 4080 31 285%1248x85 65
ZCLED3G321.840/M100-MIKRO-C MIKRO-C 3960 32 185%1532x85 | 6
ZCLED3G53L840/M100-MIKRO-C 5110 53 285x1532x85 | 7
ZCLED3G15L840/M100-MIKRO 1890 15 185%1248x85 4
ZCLED3G31L840/M100-MIKRO MIKRO 4710 31 285%1248x85 65
ZCLED3G32L840/M100-MIKRO 4575 32 185%1532x85 | 6
ZCLED3G53L840/M100-MIKRO 5900 53 285x1532x85 | 7
ZCLED3G15L840/M100-OPAL 2050 15 185%1248x85 4
ZCLED3G31L840/M100-OPAL OPAL 4355 31 285%1248x85 65
ZCLED3G321840/M100-OPAL 4230 32 185%1532x85 | 6
ZCLED3G53L840/M100-0PAL 6590 53 285x1532x85 | 7
I h.
= o
"x__ =
- |
T2
MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogennf svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED
Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy35i Uc¢innost
Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency
Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED , hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité
OPAL Standardnf opélovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bild - neutral white 865 studenad bila - cool white
c 3000K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweif3 - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI >80 ZCLED3G2-31.840/M100-LOS
CRI> 90 ZCLED3G2-31L940/M100-LOS
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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LED svitidla Classic - standardni kvalitni svitidla urcena do klasického
kazetového podhledu M600 i do sédrokartonu.

V pripadé montdZe do sddrokartonu je tieba priobjednat sadu drZdkil.
PI&3t svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

Viechna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popiipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

LED Leuchten Typ Classic

Qualitatsleuchten, die in abgehangte Kassetendecken M600 und auch in
die Gipskartondecke montiert werden kdnnen.

Fiir die Montage in die Gipskartondecke ist erforderlich, noch einen Halter-
satz zu bestellen.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweif8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

LED luminaires - type Classic - standard quality LED luminaires - their
provides for mounting into M600 panel suspended ceilings as well as
plasterboard.

You need to order a mounting kit for mounting into plasterboard.
The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

Luminaires LED type Classic

Luminaires de qualité dont la construction permet de les monter dans
les plafonds suspendus type M600 ou dans les ouvertures de plafond
découpées.

Il faut commander un kit de montage pour le montage dans les ouvertures
de plafond découpées.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).

Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou
équipés d’'un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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Comfort SyE
Im Im Im w ne kg
ZCLED3G17L840/M600-MIKRO-C 1950 | ZCLED3G17L840/M600-MIKRO 2300 | ZCLED3G171840/M600-0PAL 2190 17 | 35
Z(LED3G32Q840/M600-MIKRO-C 4070 | ZCLED3G32Q840/M600-MIKRO 4380 | ZCLED3G32Q840/M600-OPAL 4600 32 I 55
ZCLED3G53Q840/M600-MIKRO-C 6140 | ZCLED3G53Q840/M600-MIKRO 7290 | ZCLED3G53Q840/M600-0PAL 6940 53 I 55
ZCLED3G32L840/M600-MIKRO-C 3590 | ZCLED3G32L840/M600-MIKRO 4230 | ZCLED3G32L840/M600-0PAL 4030 32 1l 6
ZCLED3G53L.840/M600-MIKRO-C 5490 | ZCLED3G53L840/M600-MIKRO 6465 | ZCLED3G531840/M600-0PAL 6160 53 Il 6
ZCLED3G64L840/M600-MIKRO-C 6590 | ZCLED3G64L840/M600-MIKRO 7760 | ZCLED3G64L840/M600-OPAL 7390 64 v 10
ZCLED3G106L840/M600-MIKRO-C 10905 | ZCLED3G106L840/M600-MIKRO 12845 | ZCLED3G106L840/M600-OPAL 12240 106 v 10,5
ZCLED3G40L840/M600-MIKRO-C 4140 | ZCLED3G40L840/M600-MIKRO 4880 | ZCLED3G40L840/M600-0PAL 4650 40 Vv 75
ZCLED3G65L840/M600-MIKRO-C 6630 | ZCLED3G65L840/M600-MIKRO 7810 | ZCLED3G65L840/M600-OPAL 7440 65 ) 75
Rozméry - Size wxIxh Rozméry otvorti - Hole size A Pri montazi do sadro-
I 295 X 595 x 75 280 x 585 kartonu je nutno
I 595 x 595 X 75 585 x 585 gf _Q priobjednat drzaky.
i 295x 1195 x 75 280x 1185 o
v 595x 1195 x 75 585x 1185 When mounting into
v 295 1495 x 75 280 x 1485 plasterboard, you
M have to order holders.
Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation Bei Montage in
Gipsplatte ist es nétig
einen Haltersatz zu
W bestellen.
Il faut commander un
MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bod( od LED kit de montage pour
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points le montage dans les
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED ouvertures de plafond
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED découpeées.

Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy3$5i Uc¢innost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED , hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité

OPAL Standardni opélovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

\/’ Sada drzaku - Mounting Kit - Haltersatz Coding
— Pro montéz do sadrokartonu - for mounting into plasterboard Holders-standard
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studend bild - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI >80 ZCLED3G32Q840/M600-MIKRO
CRI > 90 ZCLED3G32Q940/M600-MIKRO
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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LED svitidla Classic - standardni kvalitni svitidla urcena do klasického
kazetového podhledu M625 i do sadrokartonu.

V pripadé montdZe do sddrokartonu je tieba priobjednat sadu drZdkil.
PI&3t svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

Viechna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popiipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

LED Leuchten Typ Classic

Qualitatsleuchten, die in abgehdngte Kassetendecken M625 und auch in
die Gipskartondecke montiert werden kdnnen.

Fiir die Montage in die Gipskartondecke ist erforderlich, noch einen Halter-
satz zu bestellen.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweif8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

I

LED luminaires - type Classic - standard quality LED luminaires - their
provides for mounting into M625 panel suspended ceilings as well as
plasterboard.

You need to order a mounting kit for mounting into plasterboard.
The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

Luminaires LED type Classic

Luminaires de qualité dont la construction permet de les monter dans
les plafonds suspendus type M625 ou dans les ouvertures de plafond
découpées.

Il faut commander un kit de montage pour le montage dans les ouvertures
de plafond découpées.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).

Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou
équipés d’'un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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ZCLED3G17L840/M625-MIKRO-C 1950 | ZCLED3G17L840/M625-MIKRO 2300 | ZCLED3G17L840/M625-0PAL 2190 17 | 35
Z(CLED3G32Q840/M625-MIKRO-C 4070 | ZCLED3G32Q840/M625-MIKRO 4380 | ZCLED3G32Q840/M625-0PAL 4600 32 Il 55
ZCLED3G53Q840/M625-MIKRO-C 6140 | ZCLED3G53Q840/M625-MIKRO 7290 | ZCLED3G53Q840/M625-0PAL 6940 53 I 55
ZCLED3G32L840/M625-MIKRO-C 3590 | ZCLED3G32L840/M625-MIKRO 4230 | ZCLED3G32L840/M625-0PAL 4030 32 1l 6
ZCLED3G53L840/M625-MIKRO-C 5490 | ZCLED3G53L840/M625-MIKRO 6465 | ZCLED3G53L840/M625-0PAL 6160 53 1l 6
ZCLED3G64L840/M625-MIKRO-C 6590 | ZCLED3G64L840/M625-MIKRO 7760 | ZCLED3G64L840/M625-0PAL 7390 64 v 10
ZCLED3G106L840/M625-MIKRO-C 10905 | ZCLED3G106L840/M625-MIKRO 12845 = ZCLED3G106L840/M625-0PAL 12240 106 v 10,
ZCLED3G40L840/M625-MIKRO-C 4140 | ZCLED3G40L840/M625-MIKRO 4880 | ZCLED3G40L840/M625-0PAL 4650 40 v 75
ZCLED3G65L.840/M625-MIKRO-C 6630 | ZCLED3G65L840/M625-MIKRO 7810 | ZCLED3G65L840/M625-0PAL 7440 65 v 75
Rozméry - Size wxIxh Rozméry otvort - Hole size I Pfi montazi do sadro-
I 308 x 620 X 75 295x 610 7 kartonu je nutno
[ 620X 620X 75 610x610 E Z}. pfiobjednat drzéky.
Il 308X 1245x 75 295x 1235 o
v 620 1245 75 610x 1235 When mounting into
v 308 x 1545 x 75 295x 1535 / plasterboard, you

m have to order holders.
Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation

Bei Montage in
Gipsplatte ist es notig
einen Haltersatz zu
bestellen.

W

I faut commander un

MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED kit de montage pour
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points le montage dans les
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED ouvertures de plafond
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED découpées.

Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy35i U¢innost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED , hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité

OPAL Standardni opélovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

\/’ Sada drzaka - Mounting Kit - Haltersatz Coding
— Pro montéz do sadrokartonu - for mounting into plasterboard Holders-standard
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G32Q840/M625-MIKRO
CRI > 90 ZCLED3G32Q940/M625-MIKRO
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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LED svitidla zpracovana s ddirazem na cenu.
Jejich konstrukce umoziiuje montéz do kazetového podhledu.

1) M600 - Mozno vklddat do klasického kazetového podhledu M600 i do
sadrokartonu. V pfipadé montéZe do sadrokartonu je tfeba pfiobjednat
sadu drzakd.

2) M625 - Mozno vkladat do klasického kazetového podhledu M625 i do
sadrokartonu. V pipadé montéZe do sadrokartonu je tfeba pfiobjednat
sadu drzaka.

PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivame kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

LED Leuchten mit dem Nachdruck auf den Preis hergestellt.
Ihre Konstruktion ermdglicht die Montage in abgehangte Kassetendecken.

1) M600 — man kann in die klassische Kassetendecke M600 einlegen und
auch in die Gipskartondecke. Fiir die Montage in die Gipskartondecke ist
erforderlich, noch einen Haltersatz zu bestellen.

2) M625 - man kann in die klassische Kassetendecke M625 einlegen und
auch in die Gipskartondecke. Fiir die Montage in die Gipskartondecke ist
erforderlich, noch einen Haltersatz zu bestellen.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.
Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweils RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

+ SDK kit

+ Surface kit

Py L
=l

These LED luminaires are designed with a focus on price.
Their design provides for mounting into panel suspended ceilings.

1) M600 — for mounting into standard M600 panel suspended ceiling
and plasterboard. You need to order a mounting kit for mounting into
plasterboard.

2) M625 — for mounting into standard M625 panel suspended ceiling
and plasterboard. You need to order a mounting kit for mounting into
plasterboard.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

Ces luminaires LED sont congus de maniére a ce que leur prix reste bas.
Leur construction permet de les monter dans les plafonds suspendus.

1) M600 - pour montage dans un plafond suspendu standard type M600
ou dans les ouvertures de plafond découpées. Il faut commander un kit
de montage pour le montage dans les ouvertures de plafond découpées.

2) M625 - pour montage dans un plafond suspendu standard type M625
ou dans les ouvertures de plafond découpées. Il faut commander un kit
de montage pour le montage dans les ouvertures de plafond découpées.
Le corps du luminaire est fabriqué en téle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande)
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Z(LED3G280840/ECO-M600-MIKRO-C | 3260  ZCLED3G28Q840/ECO-M6OO-MIKRO | 3790  ZCLED3G280840/ECO-M600-OPAL 3670 28 | 595x595x57  580x580 | 5
ZCLED3G380840/ECO-M600-MIKRO-C | 3880  ZCLED3G38Q840/ECO-M60O-MIKRO | 4510  ZCLED3G38Q840/ECO-M600-OPAL | 4370 38 | 595x595x57 = 580x580 | 5
ZCLED3G280840/ECO-M625-MIKRO-C | 3260 | ZCLED3G28Q840/ECO-M625-MIKRO = 3790 | ZCLED3G28Q840/ECO-M625-OPAL 3670 | 28 620x620x57  605x605 | 55
Z(LED3G380840/ECO-M625-MIKRO-C 3880 | ZCLED3G38Q840/ECO-M625-MIKRO |~ 4510 | ZCLED3G38Q840/ECO-M625-OPAL | 4370 | 38 620x620x57 | 605x605 | 55
Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation — — H  Pfi montaz do sadro-
80 kartonu je nutno
v
g priobjednat SDK kit.
£ o
—W When mounting into
Lo o] plasterboard, you
have to order SDK kit.
1

MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED

Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

Pouze mikroprisma kryt, vyditelnd struktura LED , vy35i Uc¢innost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED, hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité

OPAL

Standardni opélovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

Sada drzaka - Mounting Kit - Haltersatz
Pro montéz do sadrokartonu - for mounting into plasterboard

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

865
6500 K

neutralni bila - neutral white
neutralweil} - blanc neutre

830
3000 K

840
4000 K

-

teple bild - warm white
warmweiB - blanc chaud

Index barevného podéni - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur
CRI > 80
CRI > 90

CRI

Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Source type: LED MacAdam 3 step
CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

CRI: 80-89, 90-100

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step

Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100

NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

NZ - nouzové osvétleni: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V

Bei Montage in
Gipsplatte ist es notig
einen SDK kit zu
bestellen.

Il faut commander SDK
kit de montage pour
le montage dans les

ouvertures de plafond

découpées.

Coding

Holders-standard

studena bila - cool white
kaltweil3 - blanc froid

Coding
ZCLED3G28Q840/M625-MIKRO
ZCLED3G38Q940/M625-MIKRO

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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LED svitidla Wings se vyznacuji mékkym pfijemnym svétlem. Konstrukci
jsou urcena do klasického kazetového podhledu i do sadrokartonu.

V pripadé montdZe do sddrokartonu je tieba priobjednat sadu drZdkil.
PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouZivdme kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

Viechna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popiipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

LED Wingsleuchte sind charakterisiert mit weichem, angenehmen
Leuchtabgabe.

Ihre Konstruktion ermdglicht die Montage in abgehdngte Kassetendecken
und auch in die Gipskartondecke.

Fiir die Montage in die Gipskartondecke ist erforderlich, noch einen Halter-
satz zu bestellen.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweils RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

KM
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These LED luminaires emit a mellow light.

Their design provides for mounting into panel suspended ceilings and
plasterboard.

You need to order a mounting kit for mounting into plasterboard.
The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

Ces luminaires LED projettent une lumiére agréable.

Leur construction permet de les monter dans les plafonds suspendus type
ou dans les ouvertures de plafond découpées.

Il faut commander un kit de montage pour le montage dans les ouvertures
de plafond découpées.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).

Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou
équipés d’'un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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M600 (1_= 4000 K, R_>80)
KX Z(LED3G35Q840/KC-M600 1755 35 595x595x 95 580 x 580 6
ZCLED3G51Q840/KC-M600 2560 51 595x595x95 580x 580 6
KLOS I(LED3G35Q840/KLOS-M600 2795 35 595x595x95 580 x 580 5
ZCLED3G51Q840/KLOS-M600 4070 51 595x595x 95 580 x 580 5
KM Z(LED3G35Q840/KM-M600 3795 35 595x595x 85 580x 580 5
Z(LED3G51Q840/KM-M600 6180 57 595x595x 85 580x 580 5
M625 (T_=4000K, R >80)
KX Z(LED3G35Q840/KC-M625 1755 35 620620 95 580 x 580 6
ZCLED3G51Q840/KC-M625 2560 51 620 x 620 x 95 580 x 580 6
KLOS ZCLED3G35Q840/KLOS-M625 2795 35 620 x620x 95 580x 580 5
ZCLED3G51Q840/KLOS-M625 4070 51 620 x620x 95 580x 580 5
KM Z(LED3G35Q840/KM-M625 3795 35 620 x 620 x 85 580x 580 5
ICLED3G51Q840/KM-M625 6180 57 620 x 620 x 85 580 x 580 5

W h Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation PHi montai do sadrokartonu je

1 nutno pfiobjednat drzaky.

When mounting into plasterboard,

I you have to order holders.

Bei Montage in
Gipsplatte ist es nétig einen
Haltersatz zu bestellen.

Il faut commander un kit de montage
pour le montage dans les ouvertures
de plafond découpées.

A
Sada drzaka - Mounting Kit - Haltersatz Coding
Pro montéz do sadrokartonu - for mounting into plasterboard Holders-standard

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G35Q840/M625-MIKRO
CRI > 90 ZCLED3G35Q940/M625-MIKRO
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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LED svitidla Line - tizkd svitidla urcend do klasického kazetového podhledu
i do sadrokartonu.

PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouZivdme kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).
Viechna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popiipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Hodi se jak pro osvétlovani béznych kanceldfi a spolecenskych mistnosti,
tak i do prostor s vysokymi naroky na zrakovy vykon.

LED Leuchten Typ Classic

Schmal leuchten, die in abgehdngte Kassetendecken und auch in die
Gipskartondecke montiert werden kdnnen.

Das Gehause der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.
Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbewei8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Diese Leuchten sind zur Beleuchtung von gewdhnlichen Biiros (s.g. Biiro-
leuchten), Unterrichtsraumen, Gesellschaftsraumen als auch zur Beleuch-
tung von optisch anspruchsvollen Raumen geeignet.

LED luminaires - type Line - narrow LED luminaires - their provides for
mounting into panel suspended ceilings as well as plasterboard.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

They are suitable for illuminating common offices and lounges as well as
spaces with high eye work demands.

Luminaires LED type Classic

Luminaires étroit la construction permet de les monter dans les plafonds
suspendus ou dans les ouvertures de plafond découpées.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.
Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).

Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou
équipés d’'un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

Les luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux communs, salles
de classe, des halls ainsi que des espaces ol une haute acuité visuelle est
demandée.



g=: ELKOVO

S=- CEPELIK

el c-x ~S g -
£3 ¢o¢ 2= 2 2.
o ¥ o U o= 2 2 £S5 2 & I
R BRI 5 A
Im w wxlIxh = kg
ZCLED3G39L840/LINE-M600-MIKRO-C 3390 39 80x1195x60 | 70x1185 | 3,5
ZCLED3G39L840/LINE-M600-MIKRO 4070 39 80x1195x60 | 70x1185 | 3,5
S ICLED3G39L840/LINE-M600-OPAL 3840 39 80x1195x60 | 70x1185 | 3,5
O
= | Z(LED3G5TL840/LINE-M600-MIKRO-C 4430 51 80x1495x60 | 70x1485 | 4,5
ZCLED3G51L840/LINE-M600-MIKRO 5320 51 80x1495x60 | 70x1485 45
ZCLED3G51L840/LINE-M600-OPAL 5020 51 80x1495x60 | 70x1485 | 45
ZCLED3G39L840/LINE-M625-MIKRO-C 3390 39 80x1245x60 | 70x1235 | 3,5
ZCLED3G39L840/LINE-M625-MIKRO 4070 39 80x1245x60 | 70x1235 3,5
Q| ICLED3G39L840/LINE-M625-0PAL 3840 39 80x1245x60 | 70x1235 | 3,5
Yo}
= ICLED3G51L840/LINE-M625-MIKRO-C 4430 51 80x1545%60 | 70x1535 45
ZCLED3G51L840/LINE-M625-MIKRO 5320 51 80x1545x60 | 70x1535 | 4,5
ZCLED3G51L840/LINE-M625-0PAL 5020 51 80x1545x60 | 70x1535 | 4,5
| \ Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation
\ [ L L
[ S 14 O 1 | o]
MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED
Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy3si Uc¢innost
Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency
Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED, hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique , la visible structure LED, la plus efficacité
OPAL Standardni opalovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studend bild - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G35Q840/M625-MIKRO
CRI > 90 ZCLED3G35Q940/M625-MIKRO
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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LED svitidla Small - mala svitidla uréend do sadrokartonu.
PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouZivdme kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedent: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

f—

Kleine LED Leuchten Typ Small, Qualitdtsleuchten, die in abgehéngte
Gipskartondecke montiert werden kdnnen.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbewei8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

f
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Small LED luminaires - type Small - standard quality LED luminaires - their
provides for plasterboard.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

Luminaires LED type Small

Luminaires de qualité dont la construction permet de les monter de
plafond découpées.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).
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Plaster board (1. = 4000, R >80)
ZCLED3G130840/SDK-MIKRO-C Mikroprisma 840 3 325x325x60 305x305 2
7CLED3G250840/SDK-MIKRO-C Comfort 1670 25 325x325x60 305x305 | 2
ZCLED3G130840/SDK-MIKRO . . 990 13 325x325% 60 305x305 2
Mikroprisma
ZCLED36250840/SDK-MIKRO 1980 25 325x325x60 305x305 2
ZCLED3G13Q840/SDK-OPAL Opal 935 3 325x325x60 305x305 2
ZCLED36250840/SDK-OPAL pa 1870 25 325x325x60 305x305 | 2
=t
3
—
MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED
Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy3si Uc¢innost
Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency
Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED, hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique , la visible structure LED, la plus efficacité
OPAL Standardni opalovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G35Q840/M625-MIKRO
CRI > 90 ZCLED3G35Q940/M625-MIKRO
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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Surface Mounted (Ceiling) Luminaires
Aufsatz- (Decken-) Leuchten
Plafonniers
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Svét v novém svétle

The World in a New Light

Die Welt in neuem Licht

Le monde dans la nouvelle lumieéere
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MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED

Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

OPAL

Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy33i U¢innost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED , hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité

Standardni opélovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

Dvojité parabolickd mrizka

il Double parabolic louvre

Doppelparabolischer Raster
Grille double parabole



b Prisazena (stropni) svitidla

Svitidla jsou svoji konstrukci ur¢ena pro montdz na povrch (strop), popfi-
padé je mozno svitidla zavésit do prostoru pomoci lankovych zavés.

LED moduly pochdzi z nasi produkce a vyuzivdime jen komponenty od
renomovanych vyrobci jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné
doddvame LED s indexem barevného podani R > 80, na pfaniiR >90 a
teploty chromatinosti od teple bilé aZ po studenou bilou.

PI&st svitidla je cely vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm. PFi jeho vyrobé
nejsou pouZity zadné plastové dily, které by mohly do budoucna pfinést
problémy jako jsou prosvitani rohd, ¢i zména barvy vlivem UV zéfeni.

Barevné provedeni: standardni odstin bild RAL 9003 (jiné na dotaz).

Pro pfiipojeni slouzi 3pdlovd bezSroubova svorkovnice pro vodice do priie-
zu 2,5mm? (jiné moznosti po dohodé).

Na pfani je mozno svitidla vybavit stmivatelnym predfadnikem ¢i nouzo-
vym zdrojem (inverterem).

Vedkeré elektrokomponenty montované do svitidla i svitidla samotnd jsou
schvdlena k bezpecnému provozu a na viechna svitidla bylo vydano ,Pro-
hla3eni o shodé”.

Svitidla jsou vhodna k osvétlovani béznych kancelafi, spolecenskych mist-
nosti, obchodnich prostord i u¢eben.

== Aufsatzleuchten (Deckenleuchten)

Diese Leuchten sind zur Montage auf die Decke geeignet, bzw. kdnnen sie
auf Seilpendel aufgehangt werden.

Die LED-Module bauen wir selbst aus Komponenten von renommierten
Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips. Die LED-Leuchten haben
standardweise einen Farbwiedergabeindex von CRI > 80, auf Anfrage
auch CRI >90, und Farbtemperatur von warmweif3 zu kaltweif3.

Der Leuchtenkorper wird aus Stahlblech mit einer Dicke von 0,5mm
angefertigt. Er enthalt keine Kunststoffteile, die spater Probleme bringen
konnten wie z. B. durscheinende Ecken oder eine Farbveranderung durch
UV Strahlung.

Farbe: Standardfarbe — weiB RAL 9003 (andere Farben auf Anfrage)

Fiir den Anschluss wird eine schraublose 3-polige Klemmleiste fiir Leiter
mit Querschnitt bis 2,5mm? benutzt.

Auf Anfrage kdnnen die Leuchten mit einem dimmbaren Vorschaltgerat
oder einem Notlichtmodul (Inverter) ausgestattet werden.

Fiir alle Leuchten und alle elektrischen Komponente wurde eine ,Konfor-
mitdtserklarung” erstellt.

Die Leuchten sind zur Beleuchtung von gewdhnlichen Biiros und Gesell-
schaftsraumen geeignet.
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== Surface Mounted (Ceiling) Luminaires

These luminaires are designed for mounting on the surface (ceiling). They
can also be suspended on wire pendants.

Elkovo Cepelik uses its own LED modules that are made solely of compo-
nents coming from well known manufacturers such as 0SRAM, Samsung,
and Philips. The colour rendering index of LED is CRI > 80 by default. CRI
> 90 also available on request. The colour temperature ranges from warm
white to cool white.

The body of the luminaire is made of 0.5mm steel sheet containing no
plastic parts that might cause problems such as transparent corners or
colour changes due to UV radiation.

Colour: standard colour — white RAL 9003 (other colours available on demand)

The luminaires are equipped with 3-pole screwless terminal blocks for
connecting supply conductors with a solid core up to S=2,5mm?2

The luminaires can be equipped with a dimmable ballast or an emergency
power unit (inverter) on request.

A ,Declaration of Conformity” is available for all luminaires as well as elec-
trical components.

The luminaires are suitable for illuminating common offices and lobbies.

B B Plafonniers et luminaires

Les luminaires sont destinés au montage a la surface (au plafond), sinon,
ils peuvent étre suspendus a l'aide des fils de suspension.

Nous fabriquons nos propres modules LED en utilisant uniquement des
composants fournis par des fabriquants renommés comme OSRAM,
Samsung et Philips. Les LED ont un indice de rendu de couleur CRI > 80
par défaut, sur demande méme CRI >90. La température de couleur varie
entre blanc chaud et blanc froid.

Le corps du luminaire est fabriqué en téle d‘acier de 0,5mm d‘épaisseur.
Aucunes piéces plastiques ne sont utilisés lors de la fabrication du corps
afin d'éviter des problemes de coins transparents ou changement de
couleur suite au rayonnement UV.

Couleur: couleur standard — blanc RAL 9003 (autres couleurs sur demande).
Le raccordement de conducteurs avec une section de 2,5mm? max se fait a
I'aide d'un bornier sans vis a 3 pdles (autres options sur demande).

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou un module
d’alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

Une ,Déclaration de conformité” est disponible pour chaque luminaire
ainsi que pour tous les composants électriques.

Ces luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux communs aisi
que des halls.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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M LD svitidla s miizkou - kvalitni zkosend svitidla urcend pro montéz
na strop. Dlouha Zivotnost, nizka spotteba a kovové provedeni z nich déla
hodnotny vyrobek.

Optickd Cdst svitidla je tvofena optickou parabolickou miizkou s opa-
lovym difuzorem pro omezeni osInéni. Mfizka zarucuje optimalni
vyzafovani, dlleZité pro kontrastni vidéni bez unavovani zraku.

PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni LED komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).
V3echna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popfipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Svitidla jsou vhodna k osvétlovani modernich kancelafi i do mist, kde jsou
kladeny vysoké ndroky na zrakovy vykon.

—_ LED Leuchten mit Raster - Qualitétsleuchten mit abgeschrdgten Seit-
enkanten, die sind fiir Montage auf Decke geeignet.

Der optische Teil der Leuchte besteht aus einem parabolischen optisch-
en Raster mit einem Opaldiffusor fiir den Blendschutz. Der Raster
bietet optimales Kontrastsehen ohne Gesichtsermiidung.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von renom-
mierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweil3 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kénnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Die Leuchten sind zur Beleuchtung moderner Biiros und fiir Montage in
optisch anspruchsvolle Umgebung geeignet.

oy [

==H= LED luminaires with louvre - quality LED luminaires with bevelled
edges - these luminaires are designed for mounting on the ceiling. Long ser-
vice life and low energy consumption range them among quality products.

The optical section of the luminaire is formed of a quality optical parabo-
lic louvre with an opal diffuser for reduces of the glare. The louvre
provides optimal light distribution for contrast vision without tiring of the
eyesight.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as 0SRAM, Sam-
sung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

They are suitable for illuminating modern offices, as well as spaces with
high eye work demands.

i Luminaires LED avec grille - luminaires de qualité avec bords chanfrei-
nés sont destinés a étre montés au plafond.

Optique: une grille optique parabolique avec un diffuseur opalisé
offre une luminosité réduite. La grille permet une vue contrastée opti-
male sans apporter une fatigue visuelle.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d’acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).

Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou équipés
d’un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

Ces luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux modernes, ainsi
que des espaces ol une haute acuité visuelle est demandée.
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Z(LED3G2-15L840/ZK-L0S 2070 15 250x615x 60 175 x 445 2,5

Z(LED3G3-281840/ZK-L0S 3665 28 348x615x 60 275x 445 4
ZCLED3G3-38L840/ZK-L0S 4780 38 348x615x60 275 x 445 4
ZCLED3G3-571840/ZK-L0S 6820 57 348x615x60 275 x 445 4
ZCLED3G4-281.840/ZK-L0S 3725 28 445x615x 60 370 x 445 4
ZCLED3G4-38L840/ZK-L0S 4955 38 445x615x 60 370 x 445 4
Z(LED3G4-571840/ZK-L0S 7110 57 445x615x 60 370 x 445 4
ZCLED3G1-15L840/ZK-L0S 2070 15 150x 1175 x 60 75x720 3
ZCLED3G1-29L840/ZK-L0S 3640 29 150x 1175 x 60 75x720 3
ZCLED3G2-281840/ZK-L0S 3725 28 250x 1175 x60 175x720 4
7CLED3G2-381.840/ZK-L0S 4955 38 250x 1175 x60 175x720 4
7CLED3G2-571840/ZK-L0S 7110 57 250x 1175 x 60 175x720 4
ZCLED3G3-581840/ZK-L0S 7365 58 348 x 1175 x 60 275x720 7
7CLED3G3-781.840/ZK-L0S 9650 78 348 x 1175 x 60 275x720 7
Z(LED3G3-98L840/ZK-L0S 11870 98 348 x 1175 x60 275x720 7
ZCLED3G1-18L840/ZK-L0S 2375 18 150 x 1455 x 60 75x1220 4
ZCLED3G1-271840/ZK-L0S 3500 27 150 x 1455 x 60 75x1220 4
ZCLED3G1-501840/ZK-L0S 6015 50 150 x 1455 x 60 75x1220 4
1CLED3G2-371840/ZK-L0S 4895 37 250 x 1455 x 60 175x1220 9
ZCLED3G2-55L840/ZK-L0S 7040 55 250 x 1455 x 60 175x1220 9
ZCLED3G2-75L840/ZK-L0S 9180 75 250 x 1455 x 60 175x1220 9

Rozméry a umisténi upeviovacich otvorl / Dimensions and position of fastening holes

Mafe und Position der Befestigungslocher / Les dimensions et I'emplacement des trous de montage
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Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil3 - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
C RI CRI > 80 ZCLED3G2-38Q840/ZK-LOS

CRI > 90 ZCLED3G2-38Q940/ZK-LOS

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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M LED svitidla s m¥izkou - kvalitni hranatd svitidla urena pro montéz
na strop. Dlouha Zivotnost, nizka spotteba a kovové provedeni z nich déla
hodnotny vyrobek.

Optickd cast svitidla je tvofena optickou parabolickou miizkou s
opalovym difuzorem pro omezeni oslnéni. Mfizka zarucuje optimalni
vyzafovani, dlileZité pro kontrastni vidéni bez unavovani zraku.

PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni LED komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).
V3echna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popfipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Svitidla jsou vhodna k osvétlovani modernich kancelafi i do mist, kde jsou
kladeny vysoké ndroky na zrakovy vykon.

—_ LED Leuchten mit Raster - Qualitatsleuchten mit eckigen Seitenk-
anten, die sind fiir Montage auf Decke geeignet.

Der optische Teil der Leuchte besteht aus einem parabolischen optisch-
en Raster mit einem Opaldiffusor fiir den Blendschutz. Der Raster
bietet optimales Kontrastsehen ohne Gesichtsermiidung.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von renom-
mierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweil3 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kénnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Die Leuchten sind zur Beleuchtung moderner Biiros und fiir Montage in
optisch anspruchsvolle Umgebung geeignet.

oy [

=2H== LED luminaires with Touvre - quality LED luminaires with square
edges - these luminaires are designed for mounting on the ceiling. Long ser-
vice life and low energy consumption range them among quality products.

The optical section of the luminaire is formed of a quality optical parabo-
lic louvre with an opal diffuser for reduces of the glare. The louvre
provides optimal light distribution for contrast vision without tiring of the
eyesight.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as 0SRAM, Sam-
sung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

They are suitable for illuminating modern offices, as well as spaces with
high eye work demands.

i Luminaires LED avec grille - luminaires de qualité avec bords carrés
sont destinés a étre montés au plafond.

Optique: une grille optique parabolique avec un diffuseur opalisé
offre une luminosité réduite. La grille permet une vue contrastée opti-
male sans apporter une fatigue visuelle.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).
Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou équipés
d’un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

Ces luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux modernes, ainsi
que des espaces ol une haute acuité visuelle est demandée.
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ZCLED3G2-15L840/HR-LOS 2070 15 230x 590 x 60 175 x 445 25
ZCLED3G3-281840/HR-LOS 3665 28 327 x590 x 60 275x 445 4
ZCLED3G3-38L840/HR-LOS 4780 38 327 x590x 60 275 x 445 4
ZCLED3G3-57L840/HR-LOS 6820 57 327 x590 x 60 275 x 445 4
ZCLED3G4-281840/HR-LOS 3725 28 425x590 x 60 370 x 445 4
ZCLED3G4-38L840/ HR-LOS 4955 38 425x590 x 60 370 x 445 4
ZCLED3G4-571840/HR-LOS 7110 57 425x590 x 60 370 x 445 4
ZCLED3G1-15L840/HR-LOS 2070 15 130x 1150 x 60 75x760 3
ZCLED3G1-29L840/HR-LOS 3640 29 130x 1150 x 60 75x760 3
ZCLED3G2-281.840/HR-LOS 3725 28 230x 1150 x 60 175x760 4
7CLED3G2-381.840/HR-LOS 4955 38 230x 1150 x 60 175x760 4
7CLED3G2-571840/HR-LOS 7110 57 230x 1150 x 60 175x760 4
ZCLED3G3-58L840/HR-LOS 7365 58 327 x 1150 x 60 275x760 7
7CLED3G3-781.840/HR-LOS 9650 78 327 x 1150 x 60 275x760 7
Z(LED3G3-98L840/HR-LOS 11870 98 327 x 1150 x 60 275x760 7
ZCLED3G1-18L840/HR-LOS 2375 18 130x 1430 x 60 75x1220 4
ZCLED3G1-271840/HR-LOS 3500 27 130x 1430 x 60 75x1220 4
ZCLED3G1-50L840/HR-LOS 6015 50 130x 1430 x 60 75x1220 4
ZCLED3G2-371840/HR-LOS 4895 37 230x 1430 x 60 175x1220 9
ZCLED3G2-55L840/HR-LOS 7040 55 230x 1430 x 60 175x1220 9
ZCLED3G2-75L840/HR-LOS 9180 75 230x 1430 x 60 175x1220 9

Rozméry a umisténi upevriovacich otvord / Dimensions and position of fastening holes

Mafe und Position der Befestigungsldcher / Les dimensions et I'emplacement des trous de montage
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Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil3 - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podéni - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
C RI CRI > 80 ZCLED3G2-38Q840/HR-LOS

CRI>90 ZCLED3G2-38Q940/HR-LOS

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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Svitidla se montuji na pevny strop, popf. je mozné je zavésit na lankové
zdvésy. Lze je montovat pfimo na normalné zépalny podklad.

Pl&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné dodévéme LED s inde-
xem barevného podani R > 80, na pfanii R, >90 a teploty chromaticnosti
od teple bilé az po studenou bilou.

Barevné provedent: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

Diese Leuchten sind zur Montage auf die Decke oder zur Aufhdngung
auf Seilpendel geeignet. Die Leuchten kdnnen auf normal entflammbare
Flachen montiert werden.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.
Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips. Standard-
maBig liefern wir LED mit dem Farbwiedergabeindex CRI>80, auf Wunsch
CRI>90 und die Farbtemperatur von warmweiB bis kaltwei.

Farbe: Standardfarbe wei8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Py L
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These luminaires are designed for mounting on solid ceilings or suspend-
ing on wire pendants. They can be mounted directly on usual inflammable
surfaces.

The body of the luminaire is made of 0.5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process. Our
LED modules have a colour rendering index of CRI > 80 by default, or even
CRI >90 on request and colour temperature ranges from warm white to
cool white.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours on request).

Pour montage au plafond, ils peuvent étre montés a la surface normale-
ment inflammable la suspension des luminaires se fait a I'aide des cables.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips. Les modules LED ont un indice
de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur demande méme CRI >90.
La température de couleur varie entre blanc chaud et blanc froid.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande)



Mikroprisma
Comfort

I(LED3G32Q830/ZK-MIKRO-C
Z(LED3G53Q830/ZK-MIKRO-C
ZCLED3G17L830/ZK-MIKRO-C
Z(LED3G271830/ZK-MIKRO-C
Z(LED3G32L830/ZK-MIKRO-C
ZCLED3G53L830/ZK-MIKRO-C
ZCLED3G40L830/ZK-MIKRO-C
Z(LED3G65L830/ZK-MIKRO-C

Z(LED3G32Q840/ZK-MIKRO-C
ZCLED3G53Q840/ZK-MIKRO-C
ICLED3G17L840/ZK-MIKRO-C
Z(LED3G27L840/ZK-MIKRO-C
ZICLED3G32L840/ZK-MIKRO-C
ZCLED3G53L840/ZK-MIKRO-C
ZCLED3G40L840/ZK-MIKRO-C
ZCLED3G65L840/ZK-MIKRO-C

MIKRO COMFORT

OPAL

Index barevného podéni - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur
CRI > 80
CRI> 90

CRI

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step

Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V
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3460 | ZCLED3G320830/ZK-MIKRO 4130 ZCLED3G320830/2K-OPAL 3970 32 6ISx61SX60  495x495 65
5260 ZCLED3G53Q830/ZK-MIKRO 6280 ZCLED3G53Q830/ZK-OPAL 6030 53 615x615x60 495 x 495 6,5
1720 ZCLED3G17L830/ZK-MIKRO 2015 ZCLED3G17L830/ZK-OPAL 1950 17 310x615x60 182x 475 4
2715 | ZCLED3G27L830/ZK-MIKRO 3180 ZCLED3G27LB30/ZK-OPAL 3080 27 310x615x60  182x475 4
3170 ZCLED3G32L830/ZK-MIKRO 3715 ZCLED3G32L830/ZK-OPAL 3595 32 310x 1285 x 60 182x 860 6,5
5060 ZCLED3G53L830/ZK-MIKRO 5940 ZCLED3G53L830/ZK-OPAL 5750 53 310x1285x 60 182x 860 6,5
3885 | ZCLED3GAOLE30/ZK-MIKRO 4560 ZCLED3G40LB30/ZK-OPAL 415 40 | 310x1565x60 | 182x1120 | 75
6220 ZCLED3G65L830/ZK-MIKRO 7300 ZCLED3G65L830/ZK-OPAL 7070 65 310x 1565 x 60 182x1120 75
3620 ICLED3G32Q840/ZK-MIKRO 4320 ZCLED3G32Q840/ZK-OPAL 4150 32 615x615x60 495 x 495 6,5
5500 | ZCLED3GS30840/ZK-MIKRO 6560 | ZCLED3GS30840/ZK-OPAL 6300 53 6I5X61SX60 | 495495 65
1795 | ZCLED3G17L840/ZK-MIKRO 2105 ZCLED3GT7LB40/ZK-OPAL 2040 177 310x615x60  182x475 4
2835 ZCLED3G27L840/ZK-MIKRO 3325 ZCLED3G271840/ZK-OPAL 3220 27 310x615x60 182x 475 4
3310 2CLED3G32L840/ZK-MIKRO 3880 ICLED3G32L840/ZK-OPAL 3755 32 310x1285x 60 182 x 860 6,5
5290 | ZCLED3GS3L840/ZK-MIKRO 6205 ZCLED3GS3LB40/ZK-OPAL 6005 53 310x1285x60 | 182x860 | 65
4060 ZCLED3G40L840/ZK-MIKRO 4765 ZCLED3G40L840/ZK-OPAL 4610 40 310x 1565 x 60 182x1120 75
6500 | ZCLED3GESLB4O/ZK-MIKRO 7630 | ZCLED3G65L840/ZK-OPAL 7380 65 310x1565x60 | 182x1120 | 75
i D |
> oo @

Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogennf svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy3si Ucinnost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED , hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique , la visible structure LED, la plus efficacité

Standardni opélovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

Coding
ZCLED3G32Q840/M600-MIKRO
ZCLED3G32Q940/M600-MIKRO

Lifetime: 50 000h L90B50

Source type: LED MacAdam 3 step

CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

CRI: 80-89, 90-100

NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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Flat to jsou nizkd elegantni LED svitidla. Jejich vy3ka je pouhych 40 mm.
Jejich pouzitim doddte novému i rekonstruovanému prostoru na eleganci.

Pl&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.
Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné dodévéme LED s inde-

xem barevného podani R > 80, na pfanii R, >90 a teploty chromaticnosti
od teple bilé az po studenou bilou.

Barevné provedent: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

Flat Leuchte sind niedrige elegante LED Leuchte. Ihre Hohe ist nur 40
mm. Durch ihren Einsatz verleihen Sie einem neuen oder rekonstruierten
Raum Eleganz.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.
Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips. Standard-
maBig liefern wir LED mit dem Farbwiedergabeindex CRI > 80, auf
Wunsch CRI > 90 und die Farbtemperatur von warmweil bis kaltwei.

Farbe: Standardfarbewei8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

OPEN

40 mm

The ,FLAT” LED luminaires boast a low elegant design. Their height is only
40mm. They will make the premises look more elegant, no matter if it is
a new or refurbished space.

The body of the luminaire is made of 0.5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process. Our
LED modules have a colour rendering index of CRI > 80 by default, or even
CRI'> 90 on request and colour temperature ranges from warm white to
cool white.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours on request).

Ceci sont des luminaires LED d’une construction élégante basse. Leur
hauteur ne fait que 40mm. Linstallation de ces luminaires rendra votre
espace élégant, peu importe si 'est un espace nouveau ou reconstruit.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips. Les modules LED ont un indice
de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur demande méme CRI > 90.
La température de couleur varie entre blanc chaud et blanc froid.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).
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Z(LED3G32Q830/FLAT550-MIKRO-C | 3585 | ZCLED3G32Q830/FLAT550-MIKRO 4255 | 7ICLED3G32Q830/FLAT550-0PAL 4045 32 550x 550 x 40 480x480 55
ZCLED3G53Q830/FLAT550-MIKRO-C | 5530 | ZCLED3G53Q830/FLAT550-MIKRO 6565 | ZCLED3G53Q830/FLAT550-0PAL 6240 53 550X 550 x 40 480x480 55
ZCLED3G17L830/FLAT160-MIKRO-C = 1638 | ZCLED3G17L830/FLAT160-MIKRO 1935 | ZCLED3G17L830/FLAT160-0PAL 1780 17 160 x 690 x 40 88x500 35
ZCLED3G17L830/FLAT250-MIKRO-C 1820 | ZCLED3G17L830/FLAT250-MIKRO 2150 | ZCLED3G17L830/FLAT250-0PAL 2070 17 250 X 690 x 40 178 x500 5
ZCLED3G27L830/FLAT250-MIKRO-C 2875 | ZCLED3G27L830/FLAT250-MIKRO 3390 | ZCLED3G27L830/FLAT250-0PAL 3265 7 250X 690 x 40 178 x 500 5
ZCLED3G32L830/FLAT160-MIKRO-C = 3015 | ZCLED3G32L830/FLAT160-MIKRO 3565 | ZCLED3G32L830/FLAT160-0PAL 3280 32 160x 1250 x 40 88x900 5
ZCLED3G32L830/FLAT250-MIKRO-C | 3545 | ZCLED3G32L830/FLAT250-MIKRO 4185 | ZCLED3G32L830/FLAT250-0PAL 4025 32 250x 1250 x 40 178 x 900 75
ZCLED3G53L830/FLAT250-MIKRO-C | 5365 | ZCLED3G53L830/FLAT250-MIKRO 6330 | ZCLED3G53L830/FLAT250-0PAL 6095 53 250x 1250x 40 178x 900 75
ZCLED3G40L830/FLAT160-MIKRO-C = 3707 | ZCLED3G40L830/FLAT160-MIKRO 4380 | ZCLED3GA40L830/FLAT160-0PAL 3930 40 160x1530x40 | 88x 1100 6,5
ZCLED3G40L830/FLAT250-MIKRO-C 4215 | ZCLED3G40L830/FLAT250-MIKRO 4860 | ZCLED3G40L830/FLAT250-0PAL 4790 40 250x1530x40  178x 1100 9
ZCLED3G65L830/FLAT250-MIKRO-C | 6920 | ZCLED3G65L830/FLAT250-MIKRO 7780 | ZCLED3G65L830/FLAT250-0PAL 7490 65 250x1530x40 | 178x 1100 9

ZCLED3G32Q840/FLAT550-MIKRO-C | 3745 | ZCLED3G32Q840/FLAT550-MIKRO 4445 | ZCLED3G32Q840/FLAT550-0PAL 4225 32 550X 550 x 40 480x480 55
Z(LED3G53Q840/FLAT550-MIKRO-C = 5780 | ZCLED3G53Q840/FLAT550-MIKRO 6860 | ZCLED3G53Q840/FLAT550-OPAL 6520 53 550 X550 x 40 480 x 480 55
ZCLED3G17L840/FLAT160-MIKRO-C | 1710 | ZCLED3G17L840/FLAT160-MIKRO 2016 | ZCLED3G17L840/FLAT160-0PAL 1860 17 160 x 690 x 40 88x500 35
ZCLED3G17L840/FLAT250-MIKRO-C ' 1900 = ZCLED3G17L840/FLAT250-MIKRO 2240 | ZCLED3G17L840/FLAT250-0PAL 2165 17 250X 690 x 40 178 x 500 5
Z(LED3G27L840/FLAT250-MIKRO-C '~ 3005 | ZCLED3G27L840/FLAT250-MIKRO 3545 | ZCLED3G27L840/FLAT250-0PAL 3415 27 250x690 x 40 178 x 500 5
ZCLED3G32L840/FLAT160-MIKRO-C | 3150 | ZCLED3G32L840/FLAT160-MIKRO 3715 | ZCLED3G32L840/FLAT160-0PAL 3430 32 160 x 1250 x 40 88x900 5
ZCLED3G32L840/FLAT250-MIKRO-C ' 3700 | ZCLED3G32L840/FLAT250-MIKRO 4375 | ZCLED3G32L840/FLAT250-0PAL 4205 32 250x 1250 x 40 178x 900 75
ZCLED3G53L840/FLAT250-MIKRO-C = 5605 | ZCLED3G53L840/FLAT250-MIKRO 6615 | ZCLED3G53L840/FLAT250-0PAL 6370 53 250x1250x 40 178x 900 75
ZCLED3G40L840/FLAT160-MIKRO-C 3870  ZCLED3G40L840/FLAT160-MIKRO 4560 | ZCLED3GA0L840/FLAT160-0PAL 4110 40 160 x 1530 x40 88x1100 6,5
ZCLED3G40L840/FLAT250-MIKRO-C 4405 | ZCLED3G40L840/FLAT250-MIKRO 5075 | ZCLED3GAOL840/FLAT250-0PAL 5005 40 250x1530x40  178x 1100 9
ICLED3G65L840/FLAT250-MIKRO-C | 7230 | ZCLED3G65L840/FLAT250-MIKRO 8130 | ZCLED3G65L840/FLAT250-0PAL 7830 65 250x1530x40  178x 1100 9
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MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogennf svit bez viditelnych bodd od LED

Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy3si Ucinnost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED , hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique , la visible structure LED, la plus efficacité

OPAL Standardni opalovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI >80 ZCLED3G32Q840/M600-MIKRO

CRI > 90 ZCLED3G32Q940/M600-MIKRO

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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LED svitidla Wings se vyznacuji mékkym pfijemnym svétlem.

Svitidla se montuji na pevny strop, popf. je mozné je zavésit na lankové
zévésy. Lze je montovat pfimo na normalné zapalny podklad.

V pripadé montdZe do sddrokartonu je tieba pfiobjednat sadu drzdkil.

PI&3t svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivame kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

V3echna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popfipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

LED Wingsleuchte sind charakterisiert mit weichem, angenehmen
Leuchtabgabe.

Diese Leuchten sind zur Montage auf die Decke oder zur Aufhdngung
auf Seilpendel geeignet. Die Leuchten kénnen auf normal entflammbare
Fléachen montiert werden.

Fiir die Montage in die Gipskartondecke ist erforderlich, noch einen Halter-
satz zu bestellen.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweif8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

These LED luminaires emit a mellow light.

These luminaires are designed for mounting on solid ceilings or suspending on wire
pendants. They can be mounted directly on usual inflammable surfaces.

You need to order a mounting kit for mounting into plasterboard.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

Ces luminaires LED projettent une lumiére agréable.
Pour montage au plafond, ils peuvent étre montés a la surface normale-
ment inflammable la suspension des luminaires se fait a 'aide des cables.

Il faut commander un kit de montage pour le montage dans les ouvertures
de plafond découpées.
Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).

Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou
équipés d’'un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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ZCLED3GKP68L830/D 2300 68 240 x 1245 x 95 107 x 760 6,5
ZCLED3GKP75L830/D 2880 75 240x 1545 x 95 107 x 1060 8
ZCLED3GKP68L840/D 2425 68 240x1245x95  107x760 | 65
ZCLED3GKP75L840/D 3030 75 240 x 1545 x 95 107 x 1060 8
o
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studend bild - cool white
c 3000K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromaticnosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podéni barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni ddvodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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Svitidla se montuji na pevny strop, popf. je mozné je zavésit na lankové
zdvésy. Lze je montovat pfimo na normainé zapalny podklad.

PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouZivdme kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedent: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

Diese Leuchten sind zur Montage auf die Decke oder zur Aufhdngung
auf Seilpendel geeignet. Die Leuchten kdnnen auf normal entflammbare
Flachen montiert werden.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.
Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbewei8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

These luminaires are designed for mounting on solid ceilings or suspend-
ing on wire pendants. They can be mounted directly on usual inflammable
surfaces.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

Pour montage au plafond, ils peuvent étre montés a la surface normale-
ment inflammable la suspension des luminaires se fait a l'aide des cables.
Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).
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(T_=4000K, R >80)
ZCLED3G13Q840/FLAT325-MIKRO-C Mikroprisma 870 13 325x325x40 255%x255 | 2
ZCLED3G250840/FLAT325-MIKRO-C Comfort 1670 25 325x325x 40 255x255 | 2
ZCLED3G13Q840/FLAT325-MIKRO . . 1030 13 325x325x40 255x255 | 2
H R Mikroprisma
ZCLED3G250840/FLAT325-MIKRO 1980 25 325x325x40 255%255 | 2
ZCLED3G130840/FLAT325-OPAL opal 970 13 325x325x40 255%x255 | 2
ZCLED3G25Q840/FLAT325-OPAL pa 1870 2 325x325%40  255x255 2
ZCLED3G130840/ZK-MIKRO-C Mikroprisma 870 13 342x342x 60 255%259 | 2
ZCLED3G250840/ZK-MIKRO-C Comfort 1670 25 342x342x 60 255%x259 | 2
ICLED3G13Q840/ZK-MIKRO ) . 1030 13 342x342x 60 255x259 2
Z K Mikroprisma
ZCLED3G250840/ZK-MIKRO 1980 25 342342 x 60 255%259 | 2
ZCLED3G13Q840/ZK-OPAL opal 970 13 342342 x 60 255%x259 | 2
ZCLED3G250840/ZK-OPAL pa 1870 2 342030260 | 255%259 2
b
e °° e
\
MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED
Pouze mikroprisma kryt, vyditelnd struktura LED , vy33i Uc¢innost
Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency
Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED, hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité
Standardni opélovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI> 80 ZCLED3G35Q840/M625-MIKRO
CRI > 90 ZCLED3G35Q940/M625-MIKRO
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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M Tato LED svitidla Iz spojovat do souvislych fad. Tyto fady je moz-
no montovat pfimo na strop nebo zavé3ovat zavésit na lankové zavésy.
Svitidla |ze montovat na normalné zapalny podklad.

Optickd Cdst svitidla je tvofena optickou parabolickou miizkou s opa-
lovym difuzorem pro omezeni osInéni. Mfizka zarucuje optimalni
vyzafovani, dlleZité pro kontrastni vidéni bez unavovani zraku.

PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni LED komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).
V3echna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popfipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Svitidla jsou vhodna k osvétlovani modernich kancelafi i do mist, kde jsou
kladeny vysoké ndroky na zrakovy vykon.

B Diese LED Leuchten konnen in Reihen - Lichtbander ange-
schlossen werden. Die Lichtbander kénnen direkt an die Decke montiert
werden oder auf Seilpendel gehangt werden. Die Leuchten kénnen auf
normal entflammbare Flachen montiert werden.

Der optische Teil der Leuchte besteht aus einem parabolischen optisch-
en Raster mit einem Opaldiffusor fiir den Blendschutz. Der Raster
bietet optimales Kontrastsehen ohne Gesichtsermiidung.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von renom-
mierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweil8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kénnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Die Leuchten sind zur Beleuchtung moderner Biiros und fiir Montage in
optisch anspruchsvolle Umgebung geeignet.

=== These LED light fittings can be connected into continuous rows.
The rows can be either suspended or mounted directly on the ceiling.
The luminaires is able to mount on usual inflammable surfaces.

The optical section of the luminaire is formed of a quality optical parabo-
lic louvre with an opal diffuser for reduces of the glare. The louvre
provides optimal light distribution for contrast vision without tiring of the
eyesight.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as 0SRAM, Sam-
sung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

I I Ces luminaires LED peuvent étre connectés en chemins lumineux et
soit montés directement au plafond soit suspendus par cables. lls peuvent
étre montés a la surface normalement inflammable.

Optique: une grille optique parabolique avec un diffuseur opalisé pour
limiter I'éblouissement - la grille permet un rayonnement optimal qui est
important pour une vue contrastée sans fatigue visuelle.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).
Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou équipés
d’un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

Ces luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux modernes, ainsi
que des espaces ol une haute acuité visuelle est demandée.
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ZCLED3GPK2-15L840/ZK-L0S 2070 15 250 x604,5 x 60 175 x 445 25
ZCLED3GPS2-15L840/ZK-LOS 2070 15 250 x 594 x 60 175 x 445 25
ZCLED3GPK1-15L840/ZK-L0S 2070 15 150x 1164,5 x 60 75x720 3
ZCLED3GPS1-15L840/ZK-L0S 2070 15 150x 1154 x 60 75x720 3
ZCLED3GPK1-291840/ZK-L0S 3640 29 150x 1164,5 x 60 75x720 3
ZCLED3GPS1-291840/ZK-L0S 3640 29 150 x 1154 x 60 75x720 3
7CLED3GPK2-281.840/ZK-L0S 3725 28 250x 1164,5x 60 175x720 4
ZCLED3GPS2-28L840/ZK-L0S 3725 28 250x 1154 x 60 175x720 4
ZCLED3GPK2-381840/ZK-L0S 4955 38 250x 1164,5x 60 175x720 4
7CLED3GPS2-381.840/ZK-L0S 4955 38 250 x 1154 x 60 175x720 4
ZCLED3GPK2-571840/ZK-L0S 7110 57 250x 1164,5x 60 175x720 4
ZCLED3GPS2-571840/ZK-L0S 7110 57 250x 1154 x 60 175x720 4
ZCLED3GPK1-18L840/ZK-L0S 2375 18 150 x 1444,5 x 60 75x1220 4
7CLED3GPS1-18L840/ZK-L0S 2375 18 150 x 1434 x 60 75x1220 4
ZCLED3GPK1-271840/ZK-L0S 3500 27 150 x 1444,5 x 60 75x1220 4
ZCLED3GPS1-271840/ZK-LOS 3500 27 150 x 1434 x 60 75x1220 4
ZCLED3GPK1-501840/ZK-L0S 6015 50 150 x 1444,5 x 60 75x1220 4
ZCLED3GPS1-50L840/ZK-L0S 6015 50 150 x 1434 x 60 75x1220 4
ZCLED3GPK2-371840/ZK-L0S 4895 37 250x 1444,5x 60 175x1220 9
ZCLED3GPS2-371840/ZK-L0S 4895 37 250 x 1434 x 60 175x1220 9
ZCLED3GPK2-551840/ZK-L0S 7040 55 250x 1444,5x 60 175x1220 9
ZCLED3GPS2-551840/ZK-L0S 7040 55 250x 1434 x 60 175x1220 9
ZCLED3GPK2-75L840/ZK-L0S 9180 75 250x 1444,5x 60 175x1220 9
ZCLED3GPS2-751840/ZK-L0S 9180 75 250 x 1434 x 60 175x1220 9
Svitidlo krajové Svitidlo stredové
P K Edge luminaire PS Middle luminaire
Endleuchte Mittelleuchte
Luminaire d’extrémité Luminaire central

s y- Y — L
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Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000 K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltwei - blanc froid

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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M Tato LED svitidla Iz spojovat do souvislych fad. Tyto fady je moz-
no montovat pfimo na strop nebo zavéSovat zavésit na lankové zavésy.
Svitidla |ze montovat na normalné zapalny podklad.

Optickd Cdst svitidla je tvofena optickou parabolickou miizkou s opa-
lovym difuzorem pro omezeni osInéni. Mfizka zarucuje optimalni
vyzafovani, dlleZité pro kontrastni vidéni bez unavovani zraku.

PI&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm.

Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni LED komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).
V3echna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popfipadé
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Svitidla jsou vhodna k osvétlovani modernich kancelafi i do mist, kde jsou
kladeny vysoké ndroky na zrakovy vykon.

B Diese LED Leuchten konnen in Reihen - Lichtbander ange-
schlossen werden. Die Lichtbander kénnen direkt an die Decke montiert
werden oder auf Seilpendel gehangt werden. Die Leuchten kénnen auf
normal entflammbare Flachen montiert werden.

Der optische Teil der Leuchte besteht aus einem parabolischen optisch-
en Raster mit einem Opaldiffusor fiir den Blendschutz. Der Raster
bietet optimales Kontrastsehen ohne Gesichtsermiidung.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von renom-
mierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweil3 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Alle Leuchten kénnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Die Leuchten sind zur Beleuchtung moderner Biiros und fiir Montage in
optisch anspruchsvolle Umgebung geeignet.

=== These LED light fittings can be connected into continuous rows.
The rows can be either suspended or mounted directly on the ceiling.
The luminaires is able to mount on usual inflammable surfaces.

The optical section of the luminaire is formed of a quality optical parabo-
lic louvre with an opal diffuser for reduces of the glare. The louvre
provides optimal light distribution for contrast vision without tiring of the
eyesight.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet.

Quality components from well-known manufacturers such as 0SRAM, Sam-
sung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency
power unit on request.

I I Ces luminaires LED peuvent étre connectés en chemins lumineux et
soit montés directement au plafond soit suspendus par cables. lls peuvent
étre montés a la surface normalement inflammable.

Optique: une grille optique parabolique avec un diffuseur opalisé pour
limiter I'éblouissement - la grille permet un rayonnement optimal qui est
important pour une vue contrastée sans fatigue visuelle.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).
Tous les luminaires peuvent étre fabriqués en version graduable ou équipés
d’un module d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

Ces luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux modernes, ainsi
que des espaces ol une haute acuité visuelle est demandée.
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ZCLED3GPK2-15L840/HR-LOS 2070 15 230x574,5 x 60 175 x 445 25
ZCLED3GPS2-15L840/HR-LOS 2070 15 230x 559 x 60 175 x 445 25
ZCLED3GPK1-15L840/HR-LOS 2070 15 130x1134,5x 60 75x760 3
ZCLED3GPS1-15L840/HR-LOS 2070 15 130x1119x 60 75x760 3
ZCLED3GPK1-29L840/HR-LOS 3640 29 130x 1134,5x 60 75x760 3
ZCLED3GPS1-29L840/HR-LOS 3640 29 130x1119x 60 75x760 3
ZCLED3GPK2-28L840/HR-LOS 3725 28 230x 1134,5x60 175x760 4
ZCLED3GPS2-28L840/HR-LOS 3725 28 230x1119x 60 175x760 4
ZCLED3GPK2-38L840/HR-LOS 4955 38 230x1134,5x60 175x760 4
ZCLED3GPS2-38L840/HR-LOS 4955 38 230x1119x 60 175x760 4
ZCLED3GPK2-57L840/HR-LOS 7110 57 230x1134,5x60 175x760 4
ZCLED3GPS2-57L840/HR-LOS 7110 57 230x1119x 60 175x760 4
ZCLED3GPK1-18L840/HR-LOS 2375 18 130x 1414,5x 60 75x1220 4
ZCLED3GPS1-18L840/HR-LOS 2375 18 130x 1399 x 60 75x1220 4
ZCLED3GPK1-27L840/HR-LOS 3500 27 130x 1414,5 x 60 75x1220 4
ZCLED3GPS1-27L840/HR-LOS 3500 27 130x 1399 x 60 75x1220 4
ZCLED3GPK1-50L840/HR-LOS 6015 50 130x 1414,5 x 60 75x1220 4
ZCLED3GPS1-50L840/HR-LOS 6015 50 130x 1399 x 60 75x1220 4
ZCLED3GPK2-37L840/HR-LOS 4895 37 230x1414,5x 60 175x1220 9
ZCLED3GPS2-37L840/HR-LOS 4895 37 230x 1399 x 60 175x1220 9
ZCLED3GPK2-55L840/HR-LOS 7040 55 230x 1414,5x 60 175x1220 9
ZCLED3GPS2-55L840/HR-LOS 7040 55 230x 1399 x 60 175x1220 9
ZCLED3GPK2-75L840/HR-LOS 9180 75 230x 1414,5x 60 175x1220 9
ZCLED3GPS2-75L840/HR-LOS 9180 75 230x 1399 x 60 175x1220 9
Svitidlo krajové Svitidlo stfredové
P K Edge luminaire PS Middle luminaire
Endleuchte Mittelleuchte
Luminaire d'extrémité Luminaire central
I {B 00 @
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Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studend bild - cool white
c 3000K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromaticnosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni diivodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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Zavésna svitidla
Pendant Luminaires
Pendelleuchten
Luminaires suspendus
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Zavésna svitidla z Al profilQ

Pendant Luminaires Made of Aluminium Profile
Pendelleuchten aus Aluminiumprofil
Luminaires suspendus en profilés aluminium

Samostatna

i i Independant Luminaires 98
~cecg, Selbstandige Leuchten
= Luminaires individuels

* Propojovaci (do souvislych fad)

Luminaires for Continuous Mounting 1 04
Lichtbandleuchten
Luminaires pour bandeaux lumineux

Svitidla klasické konstrukce
Standard Luminaires
Standardleuchten

Luminaires de structure classique

-

ELEGANT 108

SLIM2 (LOS) 110

SLIM (Mikro, Opal) 112

-
-
-

Panel LGP 114
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Svitidla z hlinikového profilu Luminaires Made of Aluminium Profile

Leuchten aus Aluminiumprofil Luminaires en profilés aluminium

b

Surface mounted?
Yes! Contact us please.
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MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED , vy33i U¢innost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED , hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité

OPAL Standardni opalovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

~ Los ¥ Duvojité parabolickd mfizka
”-f':‘ N Double parabolic louvre
; e Doppelparabolischer Raster

- Grille double parabole



=1
3
a

M =

ke Svitidla z hlinikového profilu

Elegantni zdvésna svitidla, kterd zaujmou svym modernim designem jsou
vyrobena z eloxovaného hlinikového profilu. Na strop se pfipeviiuji pomo-
ci lankovych zavés.

LED moduly pochdzi z nasi produkce a vyuzivame jen komponenty od
renomovanych vyrobcli jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné
doddvame LED s indexem barevného podani R > 80, na pfani iR > 90
a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou bilou.

Barevné provedent: pfirodni elox (3eda).

Pro pfipojeni slouzi 3pdlové bezsroubova svorkovnice pro vodice do priie-
zu 2,5 mm? (jiné moznosti po dohodé).

Na piani je mozZno svitidla vybavit stmivatelnym predfadnikem ¢i nouzo-
vym zdroje (inverterem).

Veskeré elektrokomponenty montované do svitidla i svitidla samotnd jsou
schvélena k bezpe¢nému provozu a na viechna svitidla bylo vydano ,Pro-
hldseni o shodé”.

Svitidla jsou vhodna k osvétlovani béznych kanceldfi a spolecenskych
mistnosti.

B Leuchten aus Aluminiumprofil

Die eleganten Pendelleuchten mit modernem Design werden aus eloxier-
tem Aluminiumprofil hergestellt.

Die Leuchten werden auf Seilpendel an die Decke gehdngt.

LED Module kommen aus unserer Produktion und wir verwenden nur
Komponenten von renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und
Philips. StandardmaBig liefern wir LED mit dem Farbwiedergabeindex
CRI > 80, auf Wunsch CRI > 90 und die Farbtemperatur von warmweif3
bis kaltweil3.

Farbe: Naturelox (grau)

Fiir den Anschluss wird eine schraublose 3- polige Klemme fiir Leiter mit
Querschnitt bis 2,5 mm? (andere Varianten auf Anfrage).

Auf Anfrage kdnnen die Leuchten mit einem Dimm - Vorschaltgerét oder
einem Notlichtmodul (Inverter) ausgestattet werden.

Alle elektrische Komponente als auch die Leuchten selbst sind fiir sicheren
Betrieb genehmigt und fiir alle Leuchten wurde eine Konformitdtserkla-
rung erstellt.

Die Leuchten sind zur Beleuchtung iiblicher Biiros und Gesellschaftsrau-
men geeignet.

2=- ELKOVO
S=- CEPELIK

== Luminaires Made of Aluminium Profile

These are elegant pendant luminaires with a modern design — made of
anodised aluminium profile. They are designed for suspending on wire
pendants.

Elkovo Cepelik uses its own LED modules that are made solely of compo-
nents coming from well known manufacturers such as 0SRAM, Samsung,
and Philips. The colour rendering index of LED is CRI > 80 by default.
CRI > 90 also available on request. The colour temperature ranges from
warm white to cool white.

Colour: natural anodized finish

The luminaires are equipped with 3-pole screwless terminal blocks for
connecting supply conductors with a solid core up to S = 2,5 mm? (other
options can be agreed).

The luminaires can be equipped with a dimmable ballast or an emergency
power unit (inverter) on request.

A ,Declaration of Conformity” is available for all luminaires as well as elec-
trical components.

The luminaires are suitable for illuminating common offices and lobbies.

I I Luminaires en profilés aluminium

Ces luminaires suspendus avec une construction moderne et élégante
sont fabriqués en profilé d‘aluminium anodisé. lls sont destinés a étre
suspendus a l'aide des fils de suspension.

Nous fabriquons nos propres modules LED en utilisant uniquement des
composants fournis par des fabriquants renommés comme OSRAM,
Samsung et Philips. Les LED ont un indice de rendu de couleur CRI > 80
par défaut, sur demande méme CRI > 90. La température de couleur varie
entre blanc chaud et blanc froid.

Couleur: anodisé naturel (gris)

Le raccordement de conducteurs avec une section de 2,5 mm? max se fait
a l'aide d‘un bornier sans vis a 3 poles (autres options sur demande).

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou un module
d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

Une ,Déclaration de conformité” est disponible pour chaque luminaire
ainsi que pour tous les composants électriques.

Ces luminaires sont destinés a l'usage dans des bureaux communs aisi
que des halls.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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| Elegantni zavésna LED svitidla, kterda zaujmou svym modernim
designem jsou vyrobena z eloxovaného hlinikového profilu.

Svitidla vyuzivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podéani barev
R.> 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé aZ po studenou bilou.
Na strop se pripeviiuji pomoci lankovych zavésii.

Z diivodu omezeni jasu jsou svitidla osazena optickym krytem.

Druhy kryt(: MIKROPRISMA kryt je vhodny i dokanceldfi a prostor s moni-
tory. Vyuziva pokrokovy materidl s vynikajicimi optickymi vlastnostmi
(zamezuje osInéni podobné jako optické mfizky).

PLEXI (OPAL) kryt je levnéjsi variantou vhodnéjsi vice pro pouziti na chod-
by, recepce a obchodni prostory.

V3echna svitidla je moZno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popf. dopl-
nit o nouzovy zdroj.

= Diese elegante Pendelleuchten mit modernem Design werden aus
eloxiertem Aluminiumprofil hergestellt.

In diesen Leuchten werden Qualitats-LED Module benutzt mit Farbwiedergabein-
dex von (RI>80 oder CRI>90 und Farbtemperatur von warmwei zu kaltweil.

Die Leuchten werden auf Seilpendel gehangt.

Die Leuchten werden mit einer optischen Abdeckung ausgestattet, womit die
Leuchtdichte reduziert wird.

Optische Abdeckungen: Die MIKROPRISMATISCHE Abdeckung ist auch zur
Montage in Biiros und Rdumen mit Bildschirmen geeignet. Es handelt sich um ein
innovatives Material mit ausgezeichneten optischen Eigenschaften (es reduziert
Blendung dhnlich wie ein optischer Raster).

PLEXI- (OPAL-) Abdeckung ist billiger und mehr zur Anwendung in Fluren, Rezep-
tionen und Geschdftsraumen geeignet.

Alle Leuchten konnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt werden
oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

==l= These elegant pendant LED luminaires with modern design are
made of anodized aluminium profile.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI>80 or CRI>90 and the colour temperature
from warm white to cool white.

These luminaires are designed for suspending on wire pendants.

In order to reduce brightness, the luminaires are equipped with an optical cover.
Types of covers: The MICROPRISM cover is suitable for offices as well as rooms
with monitors. Microprism is an innovative type of material with excellent opti-
cal characteristics (like an optical louvre, it prevents glare).

The PLEXI (OPAL) cover is cheaper and suitable rather for corridors, recep-
tions, and commercial premises.

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency power
unit on request.

I I Ces luminaires suspendus avec une construction moderne et élé-
gante sont fabriqués en profilé d‘aluminium anodisé.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur demande
méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc chaud et blanc
froid.

La suspension des luminaires se fait a I'aide des cables.

Optique: Diffuseur MICROPRISMATIQUE - destiné a étre utilisé également
dans les bureaux et postes équipés d'écrans. Il est fabriqué en matériau de
pointe avec des parametres optiques excellents (pour empécher I'éblouisse-
ment comme le font les grilles optiques).

Diffuseur en PLEXIGLAS (OPALISE) - version économique et convenable
plutdt pour les couloirs, réceptions et espaces commerciaux.

Les luminaires peuvent étre équipés d’un ballast graduable ou d’un module
dalimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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ZCLED3G191840/AL180-MIKRO-C 1600 | ZCLED3G19L840/AL180-MIKRO 1850 | ZCLED3G19L840/AL180-0PAL 1940 | ZCLED3G1-19L840/AL180-LOS 1615 19 180 x635x 54 150 25
ZCLED3G351840/AL180-MIKRO-C 3200 | ZCLED3G35L840/AL180-MIKRO 3695 | ZCLED3G35L840/AL180-OPAL 3880 | ZCLED3G1-35L840/AL180-L0S 2975 35 180x1235x 54 150 33
ZCLED3G431.840/AL180-MIKRO-C 4000 | ZCLED3G43L840/AL180-MIKRO 4620 | ZCLED3G43L840/AL180-OPAL 4850 | ZCLED3G1-43L840/AL180-LOS 3650 L] 180x 1535 x 54 150 45

ICLED3GIOLBAO/AL270-MIKRO-C 2045 | ZCLED3GIOLB4O/AL270-MIKRO | 2360 | ZCLED3G19L840/AL270-OPAL 219 19| 270x635x54 | 240 3
ICLED3G35LBA0/AL270-MIKRO-C 4090 | ZCLED3G3SLB4O/AL270-MIKRO | 4725 | ZCLED3G3SLSAO/ALZTO-OPAL | 4380 35 | 270x1235x54 | 240 45
ICLED3GA3LBA0/AL270-MIKRO-C 5110 | ZCLED3G43LB4O/AL270-MIKRO | 5000 | ZCLED3643L840/AL270-OPAL 5475 8| 270x1535x54 | 240 | 55
ZCLED3G35Q840/ALST0-MIKRO-C | 4090 | ZCLED3G35Q840/ALSTO-MIKRO | 4700 | ZCLED3G35Q84O/ALSTO-OPAL | 4160 35 S0XS70x54 M0 | 45
ICLED3GSTQ840/ALSTO-MIKRO-C 6135 | ZCLED3GS7Q840/ALSTO-MIKRO | 7050 | ZCLED3GS7Q84O/ALSTO-OPAL | 6240 57| ST0xS70x54 540 | 45
l [ ]
1
MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED

Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

Pouze mikroprisma kryt, vyditelnd struktura LED , vy33i Uc¢innost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED, hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité

OPAL Standardnfi opalovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G35Q840/M625-MIKRO

CRI > 90 ZCLED3G35Q940/M625-MIKRO

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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| Elegantni zavésna LED svitidla pfimo/nepfima, kterd zaujmou
svym modernim designem jsou vyrobena z eloxovaného hlinikového profilu.

Svitidla vyuzivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podéani barev
R, >80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou bilou.
Na strop se pfipeviiuji pomoci lankovych zavési.

Svitidla jsou konstruovana tak, aby osvétlovala i strop. Tim se zvySuje nepiimé
slozka osvétlent, coz plsobi velmi pfijemné na osoby v daném prostoru.

Z diivodu omezeni jasu jsou svitidla osazena optickym krytem.

Druhy optickych krytd: MIKROPRISMA kryt je vhodny i dokanceldfi
a prostor s monitory. VyuZiva pokrokovy materidl s vynikajicimi optickymi
vlastnostmi (zamezuje osInéni podobné jako optické mrizky).

PLEXI (OPAL) kryt je levnéjsi variantou vhodnéjsi vice pro pouziti na chod-
by, recepce a obchodni prostory.

V3echna svitidla je moZno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popf. dopl-
nit o nouzovy zdroj.

= Diese elegante direkt/indirekte Pendelleuchten mit modermnem
Design werden aus eloxiertem Aluminiumprofil hergestellt.

In diesen Leuchten werden Qualitats-LED Module benutzt mit Farbwiedergabein-
dex von (RI>80 oder CRI>90 und Farbtemperatur von warmweil zu kaltweil.

Die Leuchten werden auf Seilpendel gehangt.

Die Konstruktion dieser Leuchten ermdglicht auch die Beleuchtung der Decke. Damit
erhoht sich die indirekte Beleuchtungskomponente. Dies wirkt sehr angenehm auf Leute
in dem Raum.

Optische Abdeckungen: Die MIKROPRISMATISCHE Abdeckung ist auch zur
Montage in Biiros und Raumen mit Bildschirmen geeignet. Es handelt sich um ein
innovatives Material mit ausgezeichneten optischen Eigenschaften (es reduziert
Blendung ahnlich wie ein optischer Raster).

PLEXI- (OPAL-) Abdeckung ist billiger und mehr zur Anwendung in Fluren, Rezep-
tionen und Geschaftsraumen geeignet.

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt werden
oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

=== These elegant direct/indirect pendant LED luminaires with
modern design are made of anodized aluminium profile.

Quality LED modules are used in these [uminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI>80 or CRI>90 and the colour temperature
from warm white to cool white.

These luminaires are designed for suspending on wire pendants.

The design of these luminaires allows to illuminate the ceiling as well. The indi-
rect component of illumination is higher which creates ambiance in the room.

In order to reduce brightness, the luminaires are equipped with an optical cover.

Types of optical covers: The MICROPRISM cover is suitable for offices as well as
rooms with monitors. Microprism is an innovative type of material with excel-
lent optical characteristics (like an optical louvre, it prevents glare).

The PLEXI (OPAL) cover is cheaper and suitable rather for corridors, recep-
tions, and commercial premises.

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency power
unit on request.

I I Ces luminaires directs/indirects suspendus avec une construction
moderne et élégante sont fabriqués en profilé d‘aluminium anodisé.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur demande
méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc chaud et blanc
froid. La suspension des luminaires se fait a I'aide des cables.

Leur construction permet de projeter une partie du flux lumineux vers le
plafond ce qui augmente la composante indirecte d'éclairage et crée une
ambiance dans I'espace éclairé.

Optique: Diffuseur MICROPRISMATIQUE - destiné a étre utilisé également
dans les bureaux et postes équipés d'écrans. Il est fabriqué en matériau de
pointe avec des parametres optiques excellents (pour empécher I'éblouisse-
ment comme le font les grilles optiques).

Diffuseur en PLEXIGLAS (OPALISE) - version économique et convenable
plutdt pour les couloirs, réceptions et espaces commerciaux.

Les luminaires peuvent étre équipés d’un ballast graduable ou d’un module
dalimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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ZCLED3GID19+5L840/AL180-MIKRO-C 1960 ZCLED3GID19+5L840/AL180-MIKRO 2265 ZCLED3GID19+5L840/AL180-0PAL 2300 ZCLED3GID19+5L840/AL180-L0S 1900 19+5 180x635x 54 150 25

ICLED3GID35+10L840/AL180-MIKRO-C 3920 ICLED3GID35+10L840/AL180-MIKRO 4530 ICLED3GID35-+10L840/AL180-0PAL 4600 | ZCLED3GID35+10L840/AL180-L0S 3650 35+10 180x 1235 x 54 150 33
ICLED3GID43+15L840/AL180-MIKRO-C 5080 ICLED3GID43+15L840/AL180-MIKRO 5865 ICLED3GID43+15L840/AL180-0PAL 5930 | ZCLED3GID43+15L840/AL180-LOS 4845 43415 180x 1535 x 54 150 45

ICLED3GID19+5L840/AL270-MIKRO-C 2405 ICLED3GID19+5L840/AL270-MIKRO 2780 ICLED3GID19+5L840/AL270-0PAL 2550 -— 19+5 270x635x 54 240 3
ICLED3GID35+10L840/AL270-MIKRO-C 4810 ICLED3GID35+10L840/AL270-MIKRO 5555 ICLED3GID35+10L840/AL270-0PAL 5100 - 35+10 270x1235x54 240 45
ICLED3GID43+10L840/AL270-MIKRO-C 6190 ICLED3GID43+10L840/AL270-MIKRO 7150 ICLED3GID43+15L840/AL270-0PAL 6555 - 43415 270x1535x 54 240 55
ICLED3G35+10Q840/AL570-MIKRO-C 4810 ICLED3G35+10Q840/AL570-MIKRO 5555 1(LED3G35+10Q840/AL570-0PAL 5100 - 35+10 570x570x 54 540 45
ICLED3G53+10Q840/AL570-MIKRO-C 6730 ICLED3G53+10Q840/AL570-MIKRO 7750 ICLED3G53+10Q840/AL570-0PAL 7140 -— 53+10 570x570x 54 540 45
l [ ]
1
MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED

Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

Pouze mikroprisma kryt, vyditelnd struktura LED , vy33i Uc¢innost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED, hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité

OPAL Standardnfi opalovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G35Q840/M625-MIKRO

CRI > 90 ZCLED3G35Q940/M625-MIKRO

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz



www.elkovo-cepelik.cz

ELKOVO

CEPELIK

R LT
= 48

r

L
: DEEEE

Barva - prirodni elox (Sedd)
Colour - natural (grey)
Naturfarbe (grau)

PK (LOS)

-
-

| Elegantni zavésna LED svitidla, kterd Ize propojovat do souvis-
lych fad, zaujmou svym modernim designem jsou vyrobena z eloxovaného
hlinikového profilu.

Svitidla vyuZivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podéani barev
R.> 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé aZ po studenou bilou.
Na strop se pfipeviiuji pomoci lankovych zavési.

Z dlivodu omezeni jasu jsou svitidla osazena optickym krytem.

Druhy krytG: MIKROPRISMA kryt je vhodny i dokancelafi a prostor s moni-
tory. Vyuzivd pokrokovy materidl s vynikajicimi optickymi vlastnostmi
(zamezuje osInéni podobné jako optické mfizky).

by, recepce a obchodni prostory.

V3echna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popf. dopl-
nit o nouzovy zdroj.

= Diese elegante Pendelleuchten kdnnen in Lichtbander angeschlos-
sen werden. Ausfiihrung aus eloxiertem Aluminiumprofil verleiht ihnen ein
modernes und elegantes Design.

In diesen Leuchten werden Qualitéts-LED Module benutzt mit Farbwiedergabein-
dex von CRI>80 oder CRI>90 und Farbtemperatur von warmwei zu kaltweil3.

Die Leuchten werden auf Seilpendel gehéngt.

Die Leuchten werden mit einer optischen Abdeckung ausgestattet, womit
die Leuchtdichte reduziert wird.

Optische Abdeckungen: Die MIKROPRISMATISCHE Abdeckung ist auch zur
Montage in Biiros und Raumen mit Bildschirmen geeignet. Es handelt sich um ein
innovatives Material mit ausgezeichneten optischen Eigenschaften (es reduziert
Blendung dhnlich wie ein optischer Raster).

PLEXI- (OPAL-) Abdeckung ist billiger und mehr zur Anwendung in Fluren, Rezep-
tionen und Geschaftsraumen geeignet.

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt werden
oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

-

PS (MIKRO-C, MIKRO, OPAL)

-

LB

== inares v |
==l= These elegant pendant LED luminaires with modern design are
suitable for continuous mounting. They are made of anodized aluminium
profile.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI>80 or CRI>90 and the colour temperature
from warm white to cool white.

These luminaires are designed for suspending on wire pendants.

In order to reduce brightness, the luminaires are equipped with an optical cover.
Types of covers: The MICROPRISM cover is suitable for offices as well as rooms
with monitors. Microprism is an innovative type of material with excellent opti-
cal characteristics (like an optical louvre, it prevents glare).

The PLEXI (OPAL) cover is cheaper and suitable rather for corridors, recep-
tions, and commercial premises.

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency power
unit on request.

I I Ces luminaires suspendus pour bandeaux lumineux avec une
construction moderne et élégante sont fabriqués en profilé d‘aluminium
anodisé.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur demande
méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc chaud et blanc
froid.

La suspension des luminaires se fait a 'aide des cables.

Optique: Diffuseur MICROPRISMATIQUE - destiné a étre utilisé également
dans les bureaux et postes équipés d'écrans. Il est fabriqué en matériau de
pointe avec des paramétres optiques excellents (pour empécher I'éblouisse-
ment comme le font les grilles optiques).

Diffuseur en PLEXIGLAS (OPALISE) - version économique et convenable
plutdt pour les couloirs, réceptions et espaces commerciaux.

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou d'un module
d‘alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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ICLED3GPK19L840/AL180-MIKRO-C | 1600 | ZCLED3GPK19L840/AL180-MIKRO 1850 | ZCLED3GPK19L840/AL180-OPAL 1940 | ZCLED3GPK19L840/AL180-L0S 1615 19 180x635x54 150 25
ICLED3GPS19L840/AL180-MIKRO-C | 1600 | ZCLED3GPS19L840/AL180-MIKRO 1850 | ZCLED3GPS191840/AL180-OPAL 1940 | ZCLED3GPS19L840/AL180-L0S 1615 19 180x635x54 150 25

ICLED3GPK35L840/AL180-MIKRO-C | 3200 | ZCLED3GPK35L840/AL180-MIKRO 3695 | ZCLED3GPK35L840/AL180-OPAL 3880 | ZCLED3GPK35L840/AL180-L0S 2975 35 180x1235x54 | 150 | 33
ICLED3GPS35L840/AL180-MIKRO-C | 3200 | ZCLED3GPS35L840/AL180-MIKRO 3695 | ZCLED3GPS35L840/AL180-OPAL 3880 | ZCLED3GPS35L840/AL180-L0S 2975 35 180x1235x54 | 150 | 33

ICLED3GPK431840/AL180-MIKRO-C | 4000 | ZCLED3GPK43L840/AL180-MIKRO 4620 | ZCLED3GPK43L840/AL180-OPAL 4850 | ZCLED3GPK43L840/AL180-L0S 3650 LX) 180x1535x54 | 150 | 45
ICLED3GPS431840/AL180-MIKRO-C | 4000 | ZCLED3GPS43L840/AL180-MIKRO 4620 | ZCLED3GPS43L840/AL180-OPAL 4850 | ZCLED3GPS43L840/AL180-L0S 3650 83 180x1535x54 | 150 | 45

Svitidlo krajové l |
PK Edge luminaire 0 80,
Endleuchte AN Y N N N O O Y I
Luminaire d'extrémité
Svitidlo stfedové
Middle luminaire Y
Mittelleuchte A N N N ) A
Luminaire central

MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

Pouze mikroprisma kryt, vyditelnd struktura LED , vy33i Uc¢innost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED, hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité

OPAL Standardnfi opalovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G35Q840/M625-MIKRO

CRI > 90 ZCLED3G35Q940/M625-MIKRO

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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| Elegantni zavésna LED svitidla pfimo/nepiima, kterd Ize propo-
jovat do souvislych fad, zaujmou svym modernim designem jsou vyrobena
z eloxovaného hlinikového profilu.

Svitidla vyuZivaji kvalitni LED moduly s moZnosti volby indexu podani barev
R.> 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé aZ po studenou bilou.
Na strop se pfipeviiuji pomoci lankovych zavési.

Z dlivodu omezeni jasu jsou svitidla osazena optickym krytem.

Druhy krytG: MIKROPRISMA kryt je vhodny i dokancelafi a prostor s moni-
tory. VyuZivd pokrokovy materidl s vynikajicimi optickymi vlastnostmi
(zamezuje osInéni podobné jako optické mfizky).

by, recepce a obchodni prostory.

V3echna svitidla je moZno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popt. dopl-
nit 0 nouzovy zdroj.

= Diese elegante direkt/indirekte Pendelleuchten kdnnen in Licht-
bander angeschlossen werden. Ausfiihrung aus eloxiertem Aluminiumprofil
verleiht ihnen ein modernes und elegantes Design.

In diesen Leuchten werden Qualitéts-LED Module benutzt mit Farbwiedergabein-
dex von CRI>80 oder CRI>90 und Farbtemperatur von warmweiB zu kaltweil3.

Die Leuchten werden auf Seilpendel gehéngt.

Die Leuchten werden mit einer optischen Abdeckung ausgestattet, womit
die Leuchtdichte reduziert wird.

Optische Abdeckungen: Die MIKROPRISMATISCHE Abdeckung ist auch zur
Montage in Biiros und Rdumen mit Bildschirmen geeignet. Es handelt sich um ein
innovatives Material mit ausgezeichneten optischen Eigenschaften (es reduziert
Blendung dhnlich wie ein optischer Raster).

PLEXI- (OPAL-) Abdeckung ist billiger und mehr zur Anwendung in Fluren, Rez-
eptionen und Geschaftsraumen geeignet.

Alle Leuchten konnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt werden
oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

PS (MIKRO-C, MIKRO, OPAL)

—alc= These elegant pendant LED direct/indirect luminaires with
modern design are suitable for continuous mounting. They are made of anod-
ized aluminium profile.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI>80 or CRI>90 and the colour temperature
from warm white to cool white.

These luminaires are designed for suspending on wire pendants.

In order to reduce brightness, the luminaires are equipped with an optical cover.
Types of covers: The MICROPRISM cover is suitable for offices as well as rooms
with monitors. Microprism is an innovative type of material with excellent opti-
cal characteristics (like an optical louvre, it prevents glare).

The PLEXI (OPAL) cover is cheaper and suitable rather for corridors, recep-
tions, and commercial premises.

All these luminaires can be equipped with dimming and an emergency power
unit on request.

I I Ces luminaires suspendus pour bandeaux lumineux directs/
indirects avec une construction moderne et élégante sont fabriqués en
profilé d‘aluminium anodisé.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur demande
méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc chaud et blanc
froid.

La suspension des luminaires se fait a l'aide des cables.
Optique: Diffuseur MICROPRISMATIQUE - destiné a étre utilisé également
dans les bureaux et postes équipés d'écrans. Il est fabriqué en matériau de

pointe avec des paramétres optiques excellents (pour empécher I'éblouisse-
ment comme le font les grilles optiques).

Diffuseur en PLEXIGLAS (OPALISE) - version économique et convenable
plutdt pour les couloirs, réceptions et espaces commerciaux.

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou d'un module
d‘alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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ICLED3GPK19-+5L840/AL180-MIKRO-C 1960 | ZCLED3GPK19+5L840/AL180-MIKRO 2265 | ICLED3GPK19+5L840/AL180-0PAL 2300 | ZCLED3GPK19+5L840/AL180-L0S 1900 19+5 180x 635x 54 150 25
ICLED3GPS19+5L840/AL180-MIKRO-C 1960 | ZCLED3GPS19+5L840/AL180-MIKRO 2265 | ICLED3GPS19+5L840/AL180-0PAL 2300 | ZCLED3GPS19+5L840/AL180-L0S 1900 19+5 180x 635x 54 150 25

ICLED3GPK35-+10L840/AL180-MIKRO-C 3920 ICLED3GPK35-+10L840/AL180-MIKRO 4530 ICLED3GPK35+10L840/AL180-0PAL 4600 | ZCLED3GPK35+10L840/AL180-L0OS 3650 35+10 180x 1235 x 54 150 33
ICLED3GPS35+10L840/AL180-MIKRO-C 3920 ICLED3GPS35+10L840/AL180-MIKRO 4530 ICLED3GPS35+10L840/AL180-0PAL 4600 | ZCLED3GPS35+10L840/AL180-L0S 3650 35+10 180x 1235 x 54 150 33

ICLED3GPK43-+15L840/AL180-MIKRO-C 5080 ICLED3GPK43-+10L840/AL180-MIKRO 5865 ICLED3GPK43-+15L840/AL180-0PAL 5930 | ZCLED3GPK43-+15L840/AL180-L0S 4845 A3+15 180x1535x 54 150 45
ICLED3GPS43+15L840/AL180-MIKRO-C 5080 ICLED3GPS43+10L840/AL180-MIKRO 5865 ICLED3GPS43+15L840/AL180-0PAL 5930 | ZCLED3GPS43+15L840/AL180-L0S 4845 B+15 180x 1535 x 54 150 45

Svitidlo krajové
PK Edge luminaire 0 80,

Endleuchte AN Y N N N O O Y I

Luminaire d'extrémité

Svitidlo stfedové

Middle luminaire Y
Mittelleuchte A N N N ) A
Luminaire central

MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED

Pouze mikroprisma kryt, vyditelnd struktura LED , vy33i Uc¢innost

Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency

Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED, hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité

OPAL Standardnfi opalovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G35Q840/M625-MIKRO

CRI > 90 ZCLED3G35Q940/M625-MIKRO

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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ELEGANT LED luminaires
LED Leuchten Typ ELEGANT

Luminaires LED type ELEGANT
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na prani - on request

standard auf Anfrage - sur demande

- Elegantni pfimo/nepfima zavésna svitidla hranata

Svitidla jsou konstruovand tak, aby Cast svételného toku vychdzela
do horniho poloprostoru (osvétlovala strop) v poméru 40% vzhiru a
60% doldi. Tim se zvySuje nepiimd slozka osvétleni, coZ plisobi velmi
pfijemné na osoby v daném prostoru.

Pri vyrobé pouzivame kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné doddvame LED s inde-
xem barevného podaniR >80, na pfdniiR >90a teploty chromaticnosti
od teple bilé a7 po studenou bilou.

Pro zavé3eni svitidel do prostoru slouzi lankové zavésy.

Svitidla jsou vhodnd jak k osvétlovdni modernich kancelafi, tak
i polecenskych mistnosti.

- Elegante direkt/indirekte Pendelleuchten

Die Bauart dieser Leuchte ermdglicht auch Beleuchtung des oberen
Halbraumes (d.h.der Decke) mit einem Teil des Lichtstromes - 40%
geht nach oben und 60% nach unten. Damit erhdht sich die indirekte
Beleuchtungskomponente. Dies wirkt sehr angenehm auf Leute in
dem Raum.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips. Standard-
maBig liefern wir LED mit dem Farbwiedergabeindex CRI > 80, auf
Wunsch CRI > 90 und die Farbtemperatur von warmweiB bis kaltweil3.
Die Leuchten werden auf Seilpendel gehéngt.

Diese Leuchten sind zur Beleuchtung von modernen Biiros, Gesell-
schaftsrdumen geeignet.

108

=== These elegant direct/indirect pendant luminaires

The light fittings are designed in a way that a part of luminous flux
goes to the upper half-space (ceiling) - 40% up and 60% down. The
indirect komponent of illumination therefore increases, which makes
a nice impression on people in the room.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process. Our
LED modules have a colour rendering index of CRI > 80 by default, or
even CRI > 90 on request and colour temperature ranges from warm
white to cool white.

The light fittings can be suspended in space by using wire pendants.

The light fittings are suitable for illuminating modern office and
lounges.

l] Luminaires suspendus directs/indirects

Leur construction permet d'émettre une partie du flux lumineux vers
le plafond (40% vers le haut et 60% vers le bas) ce qui augmente la
composante indirecte d'éclairage et crée une ambiance dans I'espace
respectif.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips. Les modules LED ont un indice
de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur demande méme CRI > 90.
La température de couleur varie entre blanc chaud et blanc froid.

La suspension des luminaires se fait a l'aide des cables.

Les luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux communs et
des halls.
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ZCLED3G19L830/ELG-LOS LOS 2405 19 130x590 %60 450 25
ZCLED3G33L830/ELG-LOS 3990 33 130%590x 60 450 25
ZCLED3G39L830/ELG-LOS LOS 4815 39 130x 1150 x 60 1000 4
ZCLED3G67L830/ELG-LOS 7960 67 130x 1150 % 60 1000 4
ZCLED3G49L830/ELG-LOS LOS 6015 49 130x 1430 60 1270 5
ZCLED3G84L830/ELG-LOS 9940 84 130x 1430 % 60 1270 5
ZCLED3G19L840/ELG-LOS LOS 2520 19 130x590x 60 450 25
ZCLED3G33L840/ELG-LOS 4176 33 130x590x 60 450 25
ZCLED3G39L840/ELG-LOS LOS 5043 39 130x 1150 x 60 1000 4
ZCLED3G67L840/ELG-LOS 8335 67 130x 1150 x 60 1000 4
ZCLED3G49L840/ELG-LOS LOS 6300 49 130x 1430 x 60 1270 5
ZCLED3G84L840/ELG-LOS 10415 84 130x 1430 x 60 1270 5
A ]
T Lankovy zavés typ ZLY/1 (L= 1 m) je soucasti svitidla
. Y-shaped” wire pendant ZLY/1 (L = 1 m) is included in luminaire
/\ Y-formiges Seilpendel ZLY/1 (L =1 m) ist inklusieve der Leuchte
/ \
——f;j Cable de suspension type,Y* ZLY/1 (L= 1 m) - inclus luminaire
ZL-BOX: Objednava se zvlast/ On request/ Ist es rétig zu bestelenn/ Il faut necessaire commander
ZL-BOX3 - Kryt elektro pfivodu k lankovym zavéstiim - objednava se zvIast
ZL-BOX3 - Cover for supply of electricity to wire pendant - on request
ZL-BOX3 - Abdeckung von Stromzufuhr zu Seilpendeln ist es rétig zu bestelenn
Z-BOX3 - Protection d'alimentation en courant aux cables de suspension il faut necessaire commander
Teplota chromati¢nosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000 K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweiB - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI> 80 ZCLED3G33Q840/M625-MIKRO
CRI> 90 ZCLED3G33Q940/M625-MIKRO
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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LED svitidla typu SLIM2
SLIM2 LED luminaires

LED Leuchten Typ SLIM2
Luminaires LED type SLIM2
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na prani - on request

standard auf Anfrage - sur demande

- Elegantni pfimo/nepfima zavésna svitidla hranatd s vidi-
telnou vySkou pouhych 35mm.

Svitidla jsou konstruovand tak, aby cast svételného toku vychazela
do horniho poloprostoru (osvétlovala strop) v poméru 40% vzhiiru a
60% dold. Tim se zvySuje nepiima slozka osvétleni, coz plisobi velmi
pfijemné na osoby v daném prostoru.

Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné dodavame LED s inde-
xem barevného podaniR_ > 80, na pfaniiR_ >90 a teploty chromatinosti
od teple bilé aZ po studenou bilou.

Pro zavé3eni svitidel do prostoru slouzi lankové zavésy.

Svitidla jsou vhodnd jak k osvétlovani modernich kanceldfi, tak
i polecenskych mistnosti.

= Diese elegante direkt/indirekte Pendelleuchten sind nur
35mm hoch.

Die Bauart dieser Leuchte ermdglicht auch Beleuchtung des oberen
Halbraumes (d.h.der Decke) mit einem Teil des Lichtstromes - 40%
geht nach oben und 60% nach unten. Damit erhdht sich die indirekte
Beleuchtungskomponente. Dies wirkt sehr angenehm auf Leute in
dem Raum.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips. Standard-
maBig liefern wir LED mit dem Farbwiedergabeindex CRI > 80, auf
Wunsch CRI > 90 und die Farbtemperatur von warmweiB bis kaltweil3.

Die Leuchten werden auf Seilpendel gehéngt.

Diese Leuchten sind zur Beleuchtung von modernen Biiros, Gesell-
schaftsrdumen geeignet.

110

=== These elegant direct/indirect pendant luminaires with

visible height only 35mm.

The light fittings are designed in a way that a part of luminous flux
goes to the upper half-space (ceiling) - 40% up and 60% down. The
indirect komponent of illumination therefore increases, which makes
a nice impression on people in the room.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process. Our
LED modules have a colour rendering index of CRI > 80 by default, or
even CRI > 90 on request and colour temperature ranges from warm
white to cool white.

The light fittings can be suspended in space by using wire pendants.

The light fittings are suitable for illuminating modern office and
lounges.

l] Ces luminaires suspendus directs/indirects sont une forme
carrée élégante et une faible hauteur de caisson - 35mm.

Leur construction permet d'émettre une partie du flux lumineux vers
le plafond (40% vers le haut et 60% vers le bas) ce qui augmente la
composante indirecte d'éclairage et crée une ambiance dans I'espace
respectif.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips. Les modules LED ont un indice
de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur demande méme CRI > 90.
La température de couleur varie entre blanc chaud et blanc froid.

La suspension des luminaires se fait a l'aide des cables.

Les luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux communs et
des halls.
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ZCLED3G39L830/SLIM2-LOS LOS 4815 39 225x1320x 35 1145 6
ZCLED3G67L830/SLIM2-LOS 7960 67 225x1320% 35 1145 6
ZCLED3G49L830/SLIM2-LOS LOS 6015 49 225%1620x 35 1445 75
ZCLED3G84L830/SLIM2-LOS 9940 84 225x1620x35 1445 75
ZCLED3G39L840/SLIM2-LOS LOS 5043 39 225x1320x 35 1145 6
ZCLED3G67L840/SLIM2-LOS 8335 67 225x1320x 35 1145 6
ZCLED3G49L840/SLIM2-LOS LOS 6300 49 225%1620x35 1445 75
ZCLED3G84L840/SLIM2-LOS 10415 84 225%1620x 35 1445 75
[¢]
il Lankovy zavés typ ZLY/1 (L =1 m) je soucasti svitidla
1 Y-shaped” wire pendant ZLY/1 (L = 1 m) is included in luminaire
/ N\ Y-formiges Seilpendel ZLY/1 (L = 1 m) ist inklusieve der Leuchte
'*l_:| Cable de suspension type,Y* ZLY/1 (L =1 m) - inclus luminaire
ZL-BOX: Objednava se zvlast/ On request/ Ist es r6tig zu bestelenn/ Il faut necessaire commander
ZL-BOX3 - Kryt elektro privodu k lankovym zavésim - objednava se zvlast
ZL-BOX3 - Cover for supply of electricity to wire pendant - on request
ZL-BOX3 - Abdeckung von Stromzufuhr zu Seilpendeln ist es rétig zu bestelenn
Z1-BOX3 - Protection d'alimentation en courant aux cables de suspension il faut necessaire commander
Teplota chromati¢nosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000 K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweiB - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G39L840/SLIM2-LOS
CRI>90 ZCLED3G39L940/SLIM2-LOS
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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SLIM LED luminaires

LED Leuchten Typ SLIM
Luminaires LED type SLIM
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na prani - on request

standard auf Anfrage - sur demande

- Elegantni pfimo/nepfima zavésna svitidla hranatd s vidi-
telnou vySkou pouhych 25mm.

Svitidla jsou konstruovand tak, aby cast svételného toku vychazela
do horniho poloprostoru (osvétlovala strop) v poméru 40% vzhiiru a
60% dold. Tim se zvySuje nepiima slozka osvétleni, coz plisobi velmi
pfijemné na osoby v daném prostoru.

Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné dodavame LED s inde-
xem barevného podaniR_ > 80, na pfaniiR_ >90 a teploty chromatinosti
od teple bilé aZ po studenou bilou.

Pro zavé3eni svitidel do prostoru slouzi lankové zavésy.

Svitidla jsou vhodnd jak k osvétlovani modernich kanceldfi, tak
i polecenskych mistnosti.

= Diese elegante direkt/indirekte Pendelleuchten sind nur
25mm hoch.

Die Bauart dieser Leuchte ermdglicht auch Beleuchtung des oberen
Halbraumes (d.h.der Decke) mit einem Teil des Lichtstromes - 40%
geht nach oben und 60% nach unten. Damit erhdht sich die indirekte
Beleuchtungskomponente. Dies wirkt sehr angenehm auf Leute in
dem Raum.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips. Standard-
maBig liefern wir LED mit dem Farbwiedergabeindex CRI > 80, auf
Wunsch CRI > 90 und die Farbtemperatur von warmweiB bis kaltweil3.
Die Leuchten werden auf Seilpendel gehéngt.

Diese Leuchten sind zur Beleuchtung von modernen Biiros, Gesell-
schaftsrdumen geeignet.

112

=== These elegant direct/indirect pendant luminaires with

visible height only 25mm.

The light fittings are designed in a way that a part of luminous flux
goes to the upper half-space (ceiling) - 40% up and 60% down. The
indirect komponent of illumination therefore increases, which makes
a nice impression on people in the room.

Quality components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process. Our
LED modules have a colour rendering index of CRI > 80 by default, or
even CRI > 90 on request and colour temperature ranges from warm
white to cool white.

The light fittings can be suspended in space by using wire pendants.

The light fittings are suitable for illuminating modern office and
lounges.

l] Ces luminaires suspendus directs/indirects sont une forme
carrée élégante et une faible hauteur de caisson - 25mm.

Leur construction permet d'émettre une partie du flux lumineux vers
le plafond (40% vers le haut et 60% vers le bas) ce qui augmente la
composante indirecte d'éclairage et crée une ambiance dans I'espace
respectif.

Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants renom-
més comme OSRAM, Samsung ou Philips. Les modules LED ont un indice
de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur demande méme CRI > 90.
La température de couleur varie entre blanc chaud et blanc froid.

La suspension des luminaires se fait a l'aide des cables.

Les luminaires sont destinés a I'usage dans des bureaux communs et
des halls.
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ZCLED3G47L830/SLIM-MIKRO-C Mikroprisma 5675 47 220% 1300 x 25 1248 7
ZCLED3G58L830/SLIM-MIKRO-C Comfort 6900 58 220%1580x 25 1528 8
ZCLED3G47L830/SLIM-MIKRO Mik . 5965 47 2201300 25 1248 7
ZCLED3G58L830/SLIM-MIKRO roprisma 750 | 8 20x180x25 1528 8
ZCLED3G47L830/SLIM-OPAL Onal 6020 47 220x1300x 25 1248 7
ZCLED3658L830/SLIM-OPAL pa 70 | s 20x18x25 1528 8
ZCLED3G47L840/SLIM-MIKRO-C Mikroprisma 5930 47 220x1300x 25 1248 7
ZCLED3G58L840/SLIM-MIKRO-C Comfort 7210 58 220x1580% 25 1528 8
ZCLED3GA47L840/SLIM-MIKRO Mikroprisma 6230 47 220x 1300 x 25 1248 7
ZCLED3G58L840/SLIM-MIKRO P 7575 58 220%1580x 25 1528 8
ZCLED3G47L840/SLIM-OPAL Opal 6290 47 2201300 25 1248 7
ZCLED3G58L840/SLIM-OPAL pa 7650 58 20x1580x25 1528 8
OPAL Standardni opélovy difuzor
Standard Opal diffusor ‘ ‘ 38
Standard opaler Diffusor I ]
Diffuseur opalisé standard . .
MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED
Pouze mikroprisma kryt, vyditelna struktura LED, vy33i Gcinnost
Only Mikroprisma diffusor, visible LED structure, higher efficiency
Nur Mikroprisma Diffusor, die sichtbare Struktur von LED, hohere Wirksamkeit
Difuseur microprismatique, la visible structure LED, la plus efficacité
i Lankovy zavés typ ZLY/1 (L =1 m) je soucasti svitidla
_, Y-shaped” wire pendant ZLY/1 (L =1 m) is included in luminaire
Y-formiges Seilpendel ZLY/1 (L = 1 m) ist inklusieve der Leuchte
] Cable de suspension type,Y* ZLY/1 (L =1 m) - inclus luminaire
ZL-BOX: Objednava se zvlast/ On request/ Ist es r6tig zu bestelenn/ Il faut necessaire commander
ZL-BOX3 - Kryt elektro privodu k lankovym zévésiim - objednéva se zvlast
Z1-BOX3 - Cover for supply of electricity to wire pendant - on request
Z1-BOX3 - Abdeckung von Stromzufuhr zu Seilpendeln ist es rétig zu bestelenn
[ ZL-BOX3 - Protection d'alimentation en courant aux cables de suspension il faut necessaire commander
Teplota chromati¢nosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweiB - blanc froid
Index barevného podéni - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI> 80 ZCLED3G47Q840/M625-MIKRO
CRI> 90 ZCLED3G47Q940/M625-MIKRO
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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| Elegantni pfimo/nepiima zavésna LED svitidla.

Svitidla jsou konstruovand tak, aby Cast svételného toku vychdzela do
horniho poloprostoru (osvétlovala strop) v poméru 15% vzhiru a 85%
dold. Tim se zvy3uje nepfima slozka osvétleni, coz pdsobi velmi pifjemné
na osoby v daném prostoru.

Pri vyrobé pouzivame kvalitni komponenty od renomovanych vyrobci
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné dodévéme LED s inde-
xem barevného podaniR_> 80, na pfaniiR_>90 a teploty chromaticnosti
od teple bilé aZ po studenou bilou.

Pro zavéSeni svitidel do prostoru slouzi lankové zavésy.

Svitidla jsou vhodna jak k osvétlovani modernich kanceldfi, tak i
spolecenskych mistnosti.

—_ Elegante direkt/indirekte Pendelleuchten.

Die Bauart dieser Leuchte ermdglicht auch Beleuchtung des oberen
Halbraumes (d.h.der Decke) mit einem Teil des Lichtstromes - 15% geht
nach oben und 85% nach unten. Damit erh6ht sich die indirekte Beleuch-
tungskomponente. Dies wirkt sehr angenehm auf Leute in dem Raum.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige Komponenten von
renommierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips. Die LED-
Leuchten haben standardweise einen Farbwiedergabeindex von CRI >
80, auf Anfrage auch CRI >90, und Farbtemperatur von warmweil$ zu
kaltweif3.

Die Leuchten werden auf Seilpendel gehangt.

Diese Leuchten sind zur Beleuchtung von modernen Biiros, Gesell-
schaftsraumen geeignet.

2= Elegant direct/indirect pendant LED luminaires.

The light fittings are designed in a way that a part of luminous flux goes
to the upper half-space (ceiling) - 15% up and 85% down. The indirect
komponent of illumination therefore increases, which makes a nice
impression on people in the room.

Quality components from well-known manufacturers such as 0SRAM, Sam-
sung, and Philips are used during the manufacturing process. Our LED modu-
les have a colour rendering index of CRI > 80 by default, or even (Rl > 90
on request and colour temperature ranges from warm white to cool white.

La suspension des luminaires se fait a I'aide des cables.
The light fittings are suitable for illuminating modern office and lounges.

i Luminaires suspendus directs/indirects.

Leur construction permet d’émettre une partie du flux lumineux vers le
plafond (15% vers le haut et 85% vers le bas) ce qui augmente la compo-
sante indirecte d'éclairage et crée une ambiance dans I'espace respectif.
Nous utilisons des composants de qualité provenant de fabricants
renommés comme OSRAM, Samsung ou Philips. Les modules LED ont
un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut , sur demande méme
CRI'>90.

La suspension des luminaires se fait a 'aide des cables.

Les luminaires sont destinés a l'usage dans des bureaux communs et des
halls.
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ZCLED3GID32L840/LGP-OPAL 3465 35 1195%295x 15 6
ZCLED3GID39L840/LGP-OPAL OPAL 4158 42 1195x295x 15 6
ZCLED3GID49L840/LGP-OPAL 5247 53 1195%295x 15 6
El ZCLED3GID79L840/LGP-OPAL 7650 85 1195x295x 15 6
ox ZCLED3GID32L840/LGP-MIKRO-C 3670 35 1195%295x 15 6
ZCLED3GID39L840/LGP-MIKRO-C MIKRO 4390 42 1195x295x 15 6
ZCLED3GID49L840/LGP-MIKRO-C COMFORT 5555 53 1195%295x 15 6
ZCLED3GID79L840/LGP-MIKRO-C 8185 85 1195%295x 15 6
MIKRO COMFORT Mikroprisma + matny opticky difuzor, homogenni svit bez viditelnych bodd od LED
Mikroprisma + Matt diffusor, homogeneous glow without visible LED points
Mikroprisma + Matt diffusor, der homogene Schein ohne sichbaren Punkten von LED
Microprismatique + MAT Diffuseur, la homogene lumiere sans visible points de LED
OPAL Standardnf opélovy difuzor
Standard Opal diffusor
Standard opaler Diffusor
Diffuseur opalisé standard
i Lankovy zavés typ ZLY/1 (L = 1 m) je souddsti svitidla
. N-shaped” wire pendant ZLY/1 (L = 1 m) is included in luminaire
Y-formiges Seilpendel ZLY/1 (L = 1 m) ist inklusieve der Leuchte
1 (able de suspension type,Y* ZLY/1 (L = 1 m) - inclus luminaire
ZL-BOX: Objednava se zvlast/ On request/ Ist es rotig zu bestelenn/ Il faut necessaire commander
Z1-BOX3 - Kryt elektro pfivodu k lankovym zdvéstim - objedndva se zvlast
Z1-BOX3 - Cover for supply of electricity to wire pendant - on request
Z1-BOX3 - Abdeckung von Stromzufuhr zu Seilpendeln ist es rétig zu bestelenn
i Z1-BOX3 - Protection d‘alimentation en courant aux cables de suspension il faut necessaire commander
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studend bild - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G32L840/M625-MIKRO
CRI> 90 ZCLED3G32L940/M625-MIKRO
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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Asymetricka svitidla

Asymmetrical Luminaires
Asymmetrische Leuchten
Luminaires asymétriques
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The World in a New Light
Die Welt in neuem Licht
Le monde dans la nouvelle lumiere

Asymetricka zavésna svitidla
Asymmetrical Pendant Luminaires
Asymmetrische Pendelleuchten
Luminaires asymétriques suspendus

Propojovaci zavésna svitidla

Pendant Luminaires for Continuous Mounting
Lichtband-Pendelleuchten

Luminaires pour bandeaux lumineux suspendus

Asymetricka svitidla do podhledu
Asymmetrical Luminaires for False Ceiling
Asymmetrische Einbauleuchten
Luminaires asymétriques encastrés
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B Suitidla s asymetrickou vyzatovaci charakteristikou jsou
urcena pro osvétlovani

vertikalnich (svislych) ploch, napf. skolnich tabuli a obrazii.

Dle konstrukce se déli na svitidla pro upevnéni na strop, zavéseni
pomoci lankovych zdvésii a na svitidla do podhledu.

Pfi vyrobé pouzivame kvalitni komponenty od renomovanych
vyrobcii,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a lako-
vané bilou

praskovou barvou.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na
dotaz).

= Asymmetrische Leuchten (die asymmetrisch ausstrahlen) sind fiir
Beleuchtung senkrechter Fléchen geeignet, z.B. der Tafeln und Bilder.
Nach der Konstruktion werden die Leuchten geteilt: Leuchten ,die an die
Decke montiert werden, Leuchte, die auf Seilpendel gehdngt werden und
Leuchte fiir abgeh@angte Decken.

LED Module kommen aus unserer Produktion und wir verwenden nur
Komponenten von renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und
Philips.

Der Grundkdrper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5mm angefertigt
und mit weiler Farbe pulverbeschichtet.

Farbe: Standardfarbewei8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

HR

N
&A%

a;! E . . . . . . . . .
=== Luminaires with asymmetrical emission characteristics are suitable
for

ZK

illuminating vertical surfaces such as black boards and paintings. The
following assembly options are available: surface-mounted, pendant for
suspension on wire pendants, and recessed.

Quality components from well-known manufacturers such as 0SRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

The body of the luminaire is made of 0.5mm steel sheet with white
powder coating.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request)

I I Les luminaires avec une caractéristique asymétrique d’émission sont
destinés a illuminer des surfaces verticales comme par exemple des
tableaux d'école ou des peintures. Trois versions de ces luminaires sont
disponibles: version plafonnier, version pour suspension par cables et
version encastrée.

La catégorie contient des luminaires fluorescents (équipés d’un ballast
électronique) ainsi que des luminaires utilisant la source avancée type
LED. Nous fabriquons nos propres modules LED en utilisant uniquement
des composants fournis par des fabriquants renommés comme OSRAM,
Samsung et Philips.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier de 0,5mm d’épaisseur
avec revétement en poudre blanc.
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Typ
Type

Typ
Type
Rozméry

Size
MaBe

Dimension

= ZCLED3G32L840/ASHR 65760 3260 | 32| 175x1188x60 | 45
LED ZCLED3G391840/ASHR 65x1040 3595 39 175x1468x60 56

HR
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= _ ZCLED3G32L840/ASZK 65760 330 | 32 200x1212x60 47
LED ZCLED3639L840/ASZK 65x1040 3960 39 210x1492x60 58

ZK

[
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- ICLED3GPK-32L840/ASHR 65x760 3260 32 175x177x60 | 45
LED ZCLED3GPS-321840/ASHR 65x760 3595 32 175x1165x60 | 4,5
ZCLED3GPK-39L840/ASHR 65x1040 3330 39 175x1457x60 5,6

ZCLED3GPS-39L840/ASHR 65x1040 3960 39 175x1445x60 | 5,6

P K Svitidlo krajové - Edge luminaire PS Svitidlo stfedové - Middle luminaire
Endleuchte - Luminaire d'extrémité Mittelleuchte - Luminaire central

- ZCLED3GPK-32L840/ASZK 65x760 3260 32 169x 118560 4,7
ZK LED ZCLED3GPS-321840/ASZK 65x760 3595 32 169x1159x60 | 4,7
ZCLED3GPK-39L840/ASZK 65x1040 3330 39 169x 1465x60 = 58

ZCLED3GPS-39L840/ASZK 65x1040 3960 39 169x1439x60 = 58

P K Svitidlo krajové - Edge luminaire PS Svitidlo stfedové - Middle luminaire
Endleuchte - Luminaire d'extrémité Mittelleuchte - Luminaire central

I — |
— Iy

3

ol

0

Jes(a

Propojovaci svitidla / Luminaires for continuous mounting
Lichtbandleuchten / Luminaires pour bandeaux lumineux

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromaticnosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podéni barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni diivodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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B Suitidla s asymetrickou vyzatovaci charakteristikou jsou
urcena pro osvétlovani

vertikalnich (svislych) ploch, napf. skolnich tabuli a obrazii.

Dle konstrukce se déli na svitidla pro upevnéni na strop, zavéseni
pomoci lankovych zdvésii a na svitidla do podhledu.

Pfi vyrobé pouzivame kvalitni komponenty od renomovanych
vyrobcii,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a lako-
vané bilou

praskovou barvou.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na
dotaz).

= Asymmetrische Leuchten (die asymmetrisch ausstrahlen) sind fiir
Beleuchtung senkrechter Fléchen geeignet, z.B. der Tafeln und Bilder.
Nach der Konstruktion werden die Leuchten geteilt: Leuchten ,die an die
Decke montiert werden, Leuchte, die auf Seilpendel gehdngt werden und
Leuchte fiir abgeh@angte Decken.

LED Module kommen aus unserer Produktion und wir verwenden nur
Komponenten von renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und
Philips.

Der Grundkdrper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5mm angefertigt
und mit weiler Farbe pulverbeschichtet.

Farbe: Standardfarbewei8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

a;! E . . . . . . . . .
=== Luminaires with asymmetrical emission characteristics are suitable
for

illuminating vertical surfaces such as black boards and paintings. The
following assembly options are available: surface-mounted, pendant for
suspension on wire pendants, and recessed.

Quality components from well-known manufacturers such as 0SRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

The body of the luminaire is made of 0.5mm steel sheet with white
powder coating.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request)

I I Les luminaires avec une caractéristique asymétrique d’émission sont
destinés a illuminer des surfaces verticales comme par exemple des
tableaux d'école ou des peintures. Trois versions de ces luminaires sont
disponibles: version plafonnier, version pour suspension par cables et
version encastrée.

La catégorie contient des luminaires fluorescents (équipés d’un ballast
électronique) ainsi que des luminaires utilisant la source avancée type
LED. Nous fabriquons nos propres modules LED en utilisant uniquement
des composants fournis par des fabriquants renommés comme OSRAM,
Samsung et Philips.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier de 0,5mm d’épaisseur
avec revétement en poudre blanc.
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Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studend bild - cool white
c 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromaticnosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podéni barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni diivodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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e Svitidla pro sportovisté

Pro osvétleni vnitinich sportovist vyrdbime svitidla se zvySenou mecha-
nickou odolnosti. Mechanickou odolnost svitidel nechavame testovat
v némecké zkusebné podle piisné némecké normy DIN 18032 (v CR na to
Zadna norma neni).

Podle konstrukce moZzno volit svitidla s vyztuzenou ocelovou bile lakova-
nou mfizkou az po svitidla s vy3si dcinnosti krytd draténou mfizi. Podle
konstrukee svitidla pfisazend a svitidla do podhledu. P¥i vybéru svitidla do
podhledu neopomeiite vybrat spravny typ podhledu.

LED moduly pochdzi z nasi produkce a vyuzivdme jen komponenty od re-
nomovanych vyrobc( jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

PI&st svitidla je cely vyrobenz ocelového plechu tl. 0,5 mm. Pfijeho vyrobé
nejsou pouZity Zadné plastové dily, které by mohly do budoucna pfinést
néjaké problémy jako je prosvitani rohli & zména barvy vlivem UV zafeni.
Barevné provedeni: standardni odstin bild RAL 9003 (jiné na dotaz).

Pro pripojeni slouzi 3p6lova bezsroubova svorkovnice pro vodice do priie-
zu 2,5 mmZ(jiné moznosti po dohodé).

Na pfani je mozno svitidla vybavit stmivatelnym predfadnikem ¢i nouzo-
vym zdroje (inverterem).

Na viechna svitidla bylo vydano ,Prohlaseni o shodé”.

B |euchten fiir Sporthallen

Zur Beleuchtung von Sporthallen stellen wir Leuchten mit erhdhter mecha-
nischer Ballwurfsicherheit her. Die Ballwurfsicherheit lassen wir in einer
deutschen Priifstelle nach der strengen deutschen Norm DIN 18032 testen.

Nach der Konstruktion kann man in der Skala von Leuchten mit einem ver-
starkten weiBlackierten Stahlraster bis Leuchten mit hoherer Wirksamkeit
durch Drahtgitter gedeckt wahlen. Nach der Konstruktion unterscheiden
wir Aufsatzleuchten und Einbauleuchten. Bei der Auswahl der Leuchten in
abgehangte Decke wahlen Sie die richtige Art von der abgehéngten Decke.

LED Module kommen aus unserer Produktion und wir verwenden nur
Komponenten von renommierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und
Philips.

Das Gehduse der Leuchte wird aus dem 0,5 mm Stahlblech hergestellt. Bei
dessen Herstellung werden keine Kunststoffteile verwendet, die in der
Zukunft Probleme darstellen konnten, wie durchscheinende Ecken oder
eine durch UV Strahlung verursachte Farbverédnderung.

Farbe: Standardfarbe weifl RAL 9003 (andere Farben auf Anfrage)

Fiir den Anschluss wird eine schraublose 3- polige Klemme fiir Leiter mit
Querschnitt bis 2,5mm? (andere Varianten auf Anfrage)

Auf Anfrage konnen die Leuchten mit einem Dimm - Vorschaltgerat oder
einem Notlichtmodul (Inverter) ausgestattet werden.
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== Luminaires for Sports Halls

Luminaires for Sports Halls

Luminaires for sports halls boast a higher mechanical resistance which is
tested in a German institute certified for testing compliance with a Ger-
man standard called DIN 18032 (there is no specific Czech standard avail-
able for this).

Various types of design are available for these luminaires ranging from
luminaires with a reinforced steel louvre with white powder coating to
luminaires with higher efficiency equipped with a protective grid. The
luminaires can be surface-mounted or recessed following the type of de-
sign. Please be careful about the type of suspended ceiling when choosing
recessed luminaires.

Elkovo Cepelik uses its own LED modules that are made solely of compo-
nents coming from well known manufacturers such as 0SRAM, Samsung,
and Philips.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet. It does not con-
tain any plastic parts which might cause issues such as transparent corners
or colour changes due to UV radiation.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours on request).

The luminaires are equipped with 3-pole screwless terminal blocks for
connecting supply conductors with a solid core up to S = 2,5 mm?(other
options can be agreed). The luminaires can be equipped with a dimmable
ballast or an emergency power unit (inverter) on request.

B B Luminaires pour salles de sport

Pour les salles de sport, nous fabriquons des luminaires avec une résistance
mécanique élevée. Celle-ci est testée selon la norme allemande DIN 18032
dans un institut allemand (il n’existe aucune norme tchéque équivalente).

Nous offrons plusieurs types de ces luminaires comme par exemple des
luminaires avec une grille renforcée en acier et revétement blanc ou
des luminaires a efficacité élevée couverts d’une grille de protection. En
fonction du type de montage, vous pouvez choisir entre version plafonnier
et encastrée.Si vous souhaitez commander des luminaires encastrés,
n'oubliez pas de choisir le type correct du plafond suspendu.

Nous fabriquons nos propres modules LED en utilisant uniquement des
composants fournis par des fabriquants renommés comme OSRAM, Samsung
et Philips.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d‘épaisseur.
Aucuns composants plastiques ne sont utilisés pour la production du corps
afin d’éviter des probléemes comme par exemple des coins transparents ou
changement de couleur suite au rayonnement UV.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande)

Le raccordement de conducteurs avec une section de 2,5 mm? max se fait
a l'aide d'un bornier sans vis a 3 pdles (autres options sur demande).

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou un module
d‘alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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Pro osvétleni vnitfnich sportovist vyrabime svitidla se zvySenou mecha-
nickou odolnosti. Mechanickou odolnost svitidel nechdvédme testovat
v némecké zkusebné podle piisné némecké normy DIN 18032 (v CR na to
Z4dnd norma neni).

Mechanickou odolnost zajistuje opticka bile lakovana mfizka vyztuzena
ocelovymi draty. Mfizka je proti vypadnuti zajiSténa Srouby.

Podle konstrukce mozno volit svitidla pfisazend a svitidla do podhledu. Pfi
vybéru svitidla do podhledu neopomefite vybrat spravny typ podhledu.

Zur Beleuchtung von Sporthallen stellen wir Leuchten mit erhohter
mechanischer Ballwurfsicherheit her. Die Ballwurfsicherheit lassen
wir in einer deutschen Priifstelle nach der strengen deutschen Norm DIN
18032 testen.

Die mechanische Festigkeit wird durch den optischen Raster mit weilSer
Pulvergeschichtung gesichert, der mit Stahldrahten verstarkt wird.
Der Raster ist mit Schrauben gegen Ausfall gesichert.

Nach der Konstruktion unterscheiden wir Aufsatzleuchten und Einbau-

leuchten. Bei der Auswahl der Leuchten in abgehdngte Decke wahlen Sie
die richtige Art von der abgehéngten Decke.

LED svitidla pro sportovisté s vyztuZzenou mf¥izkou
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Luminaires for sports halls boast a higher mechanical resistance which is
tested in a German institute certified for testing compliance with a German
standard called DIN 18032 (there is no specific Czech standard available for
this).

Mechanical resistance is provided by a white powder-coated louvre rein-
forced with steel wires. Screws are used to prevent the louvre from falling
off.

The luminaires can be surface-mounted or recessed following the type of
design. Please be careful about the type of suspended ceiling when choosing
recessed luminaires.

Pour les salles de sport, nous fabriquons des luminaires avec une résis-
tance mécanique élevée. Celle-ci est testée selon la norme allemande
DIN 18032 dans un institut allemand (il n'existe aucune norme tcheque
équivalente).

La résistance mécanique est assurée par une grille optique peinte en blanc
renforcée par acier fils. Des vis sont utilisées afin d'assurer que la grille
ne sorte du luminaire.

En fonction du type de montage, vous pouvez choisir entre version plafon-
nier et encastrée. Si vous souhaitez commander des luminaires encastrés,
n‘oubliez pas de choisir le type correct du plafond suspendu.

Strana
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B Tato svitidla jsou urcena do télocvicen a sportovist, zkratka
vSude tam, kde hrozi nebezpei nérazu mice do svitidla.

Svitidla jsou uréena pro montaz na strop.

Svitidla vyuzivajici pokrokovy LED svételny zdroj z nasi produkce. Pfi
vyrobé vyuzivdme jen komponenty od renomovanych vyrobci jako jsou
OSRAM, Samsung a Philips.

PIast svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm, mechanickou
odolnost zajistuje optickd bile lakovand mfizka vyztuzena ocelovymi
draty.

M¥izka je proti vypadnuti zajiSténa Srouby.

Barevné provedeni: standardni odstin bild RAL 9003 (jiné na dotaz).

= Diese Leuchten sind fiir Sporthallen und Sportplatzanlagen
geeignet. Sie konnen dberall benutzt werden, wo die Leuchten von
einem Ball gestoRen werden konnen.

Diese Leuchten sindfiir Montage auf Decke geeignet.

Leuchte, die fortschrittliche LED Lichtquelle aus unserer Production nut-
zen. Wir verwenden nur Komponenten von renommierten Herstellern
wie OSRAM, Samsung und Philips.

Das Gehduse der Leuchte ist aus dem Stahlblech Dicke 0,5 mm angefer-
tigt, die mechanische Festigkeit wird durch den optischen Raster mit
weiBer Pulvergeschichtung gesichert, der mit Stahldrahten verstarkt
wird.

Der Raster ist mit Schrauben gegen Ausfall gesichert.
Farbe: Standardfarbe weifl RAL 9003 (andere auf Anfrage).

2= These luminaires are designed for sport halls and sports
facilities where there is a risk that luminaires will be hit by a ball.

These luminaires are designed for mounting on the ceiling.
Luminaires using and cutting edge LED light source of our production.

Elkovo Cepelik uses of components coming from well known manufactur-
ers such as 0SRAM, Samsung, and Philips.

The body of the luminaire is made of 0.5 mm sheet. Mechanical resist-
ance is provided by a white powder-coated louvre reinforced with
steel wires.

Screws are used to prevent the louvre from falling off.
Colour: RAL 9003 white — standard (other colours on request).

I I Ces luminaires sont destinés a I'usage dans les salles de sport
avec un risque de choc a causer par des ballons.

Les luminaires sont destinés a étre montés au plafond.

Luminaires utilisant la source avancée type LED. Nous fabriquons nos
propres modules LED. Nous utilisant uniquement des composants fournis
par des fabriquants renommés comme OSRAM, Samsung et Philips.

Le corps du luminaire est fabriqué en tle d’acier de 0,5 mm d'épaisseur.
La résistance mécanique est assurée par une grille optique peinte en
blanc renforcée par acier fils.

Des vis sont utilisées afin d'assurer que la grille ne sorte du luminaire.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).
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Type wxlIxh axb (W) (Im) obr./pict (kg)
NW (T_= 4000 K), R >80
ZCLED3GSPORT2-30L840/3ZK 355x1255x 85 240x 760 30 3745 | 6
ZCLED3GSPORT2-47L840/3ZK 355x1255x 85 240x 760 47 5625 | 6
ZCLED3GSPORT4-61L840/3ZK 650x1255x 85 540 x 1040 61 7554 | n
ZCLED3GSPORT4-93L840/3ZK 650x1255x 85 540x 1040 93 10945 | n
ZCLED3GSPORT4-132L840/3ZK 650x 1255 x 85 540 x 1040 132 14818 | n
ZCLED3GSPORT2-36L840/3ZK 355x1555x 85 240x1220 36 4460 | 75
ZCLED3GSPORT2-70L840/3ZK 355x 1555 % 85 240x1220 70 8301 | 7.5
ZCLED3GSPORT2-102L840/3ZK 355x1555x85 240x 1220 102 11441 | 75
ZCLED3GSPORT3-91L840/3ZK 450x 1555 x 85 335x1220 91 10817 Il 14
ZCLED3GSPORT3-145L840/3ZK 450x 1555 x 85 335x1220 145 16157 Il 14
ZCLED3GSPORT4-144L840/3ZK 650x1555x 85 540x 1220 144 17072 | 15
ZCLED3GSPORT4-204L840/3ZK 650x 1555 x 85 540x 1220 204 22788 | 15
° ° | D |
8
] ®
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Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podéni barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni ddvodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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B Tato svitidla jsou urena do télocvicen a sportovist, zkratka vSude
tam, kde hrozi nebezpeci ndrazu mice do svitidla.

Svitidla jsou urcena pro montaz do kazetovych podhled moduli M600
s viditelnym systémem nosnych list, M625 a do sadrokartonu.

Svitidla vyuZivajici pokrokovy LED svételny zdroj z nasi produkce. Pfi
vyrobé vyuzivame jen komponenty od renomovanych vyrobci jako jsou
OSRAM, Samsung a Philips.

PIast svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm, mechanickou
odolnost zajistuje optickd bile lakované mfizka vyztuzena ocelovymi
draty.

Mizka je proti vypadnuti zajiSténa Srouby.

Barevné provedeni: standardni odstin bild RAL 9003 (jiné na dotaz).

B Diese Leuchten sind fiir Sporthallen und Sportplatzanlagen geeig-
net. Sie kdnnen iiberall benutzt werden, wo die Leuchten von einem Ball
gestoBen werden kdnnen.

Diese Leuchten sind zur Montage in M600 abgehéngte Kassettendecken
mit sichtbaren Tragschienen, M625 und in Gipskartondecken geeignet.

Leuchte, die fortschrittliche LED Lichtquelle aus unserer Production nut-
zen. Wir verwenden nur Komponenten von renommierten Herstellern
wie OSRAM, Samsung und Philips.

Das Gehduse der Leuchte ist aus dem Stahlblech Dicke 0,5 mm angefer-
tigt, die mechanische Festigkeit wird durch den optischen Raster mit
weiler Pulvergeschichtung gesichert, der mit Stahldrahten verstarkt
wird. Der Raster ist mit Schrauben gegen Ausfall gesichert.

Farbe: Standardfarbe weil RAL 9003 (andere auf Anfrage).

\

[N
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=28== These luminaires are designed for sport halls and sports facilities
where there is a risk that luminaires will be hit by a ball.

These luminaires are designed for mounting into M600 panel false ceil-
ings with visible holding tracks, M625 and into plasterboard.

Luminaires using and cutting edge LED light source of our production.

Elkovo Cepelik uses of components coming from well known manufactur-
ers such as OSRAM, Samsung, and Philips.

The body of the luminaire is made of 0.5 mm sheet. Mechanical resist-
ance is provided by a white powder-coated louvre reinforced with
steel wires. Screws are used to prevent the louvre from falling off.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours on request).

il Ces luminaires sont destinés a I'usage dans les salles de sport avec
un risque de choc a causer par des ballons.

Les luminaires sont destinés au montage dans les plafonds modulaires
type M600, M625 et pour ouvertures de plafond découpées.
Luminaires utilisant la source avancée type LED. Nous fabriquons nos
propres modules LED. Nous utilisant uniquement des composants fournis
par des fabriquants renommés comme OSRAM, Samsung et Philips.

Le corps du luminaire est fabriqué en téle d’acier de 0,5 mm d'épaisseur.
La résistance mécanique est assurée par une grille optique peinte en
blanc renforcée par acier fils.

Des vis sont utilisées afin d'assurer que la grille ne sorte du luminaire.
Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).
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Type wxlxh (W) (Im) (kg) Type wxlIxh (W) (Im) (kg)
NW (T_= 4000 K), R >80 NW (T = 4000 K), R >80

ZCLED3GSPORT4-300840/1 595%595% 92 30 3745 6,5 ZCLED3GSPORT4-30Q840/2B 620620 x 92 605 x 605 30 3745 6,5
ZCLED3GSPORT4-470840/1 595x595% 92 47 5625 6,5 ZCLED3GSPORT4-470840/2B 620620 92 605 x 605 47 5625 6,5
ZCLED3GSPORT2-471840/1 295x1195x 92 47 5546 55 ZCLED3GSPORT2-471840/2B 310x1245% 92 290x 1230 47 5680 55
ZCLED3GSPORT4-931840/1 595x1195% 92 93 10945 n ZCLED3GSPORT4-931840/2B 620 1245% 92 605 x 1230 93 11050 n
ZCLED3GSPORT4-1321840/1 595x1195x 92 132 14818 n ZCLED3GSPORT4-1321.840/2B 620x 1245% 92 605 x 1230 132 15390 n
ZCLED3GSPORT2-70L840/1 295x 1495x 92 70 8301 75 ZCLED3GSPORT2-70L840/2B 310x 1545% 92 290x 1530 70 8360 7,5
ZCLED3GSPORT2-1021840/1 295% 1495x 92 102 11441 75 ZCLED3GSPORT2-1021840/2B 310x 1545% 92 290x 1530 102 11870 75

ZCLED3GSPORT3-91L840/2B 445x1545% 92 430x 1530 91 10817

ZCLED3GSPORT3-1451840/2B 445x1545x 92 430x 1530 145 16157
ZCLED3GSPORT4-1441840/1 595 x 1495 x 92 144 17072 15 ZCLED3GSPORT4-1441840/2B 620x 1545% 92 605 x 1530 144 17072 15
ZCLED3GSPORT4-2041840/1 595x 1495x 92 204 22788 15 ZCLED3GSPORT4-2041L840/2B 620x 1545% 92 605 x 1530 204 22788 15

M600 M625

" L 3 L

114 112

You need to order a mounting kit for mounting into plasterboard.
Fiir die Montage in die Gipskartondecke ist erforderlich, noch einen Haltersatz zu bestellen.

I V pfipadé montéze do sadrokartonu je tfeba pfiobjednat sadu drzakd.
o Il faut commander un kit de montage pour le montage dans les ouvertures de plafond découpées.

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podéni barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni ddvodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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Svitidla s vyssi Gcinnosti vhodna pro sportovisté, zkratka vsude tam,
kde hrozi nebezpeti narazu mice do svitidla. Mechanickou odolnost svitidel
nechdvame testovat v némecké zkuSebné podle pfisné némecké normy
DIN 18032 (v CR na to Zadnd norma neni).

Mechanickou odolnost zajistuje draténa miiz.
Podle konstrukce moZno volit svitidla pfisazend a svitidla do podhledu. Pfi
vybéru svitidla do podhledu neopomerite vybrat spravny typ podhledu.

Diese Leuchten mit hoherer Wirksamkeit sind fiir Sportplatzanlagen
geeignet. Sie konnen iiberall benutzt werden, wo die Leuchten von einem
Ball gestoBen werden konnen. Die Ballwurfsicherheit lassen wir in einer
deutschen Priifstelle nach der strengen deutschen Norm DIN 18032 testen.

Die mechanische Festigkeit wird durch ein Drahtgitter gesichert.

Nach der Konstruktion unterscheiden wir Aufsatzleuchten und Einbau-
leuchten. Bei der Auswahl der Leuchten in abgehangte Decke wahlen Sie
die richtige Art von der abgehdngten Decke.

£=- ELKOVO
S=- CEPELIK

Dautscher
Akkraditisrungs
Rat

e

These luminaires with higher efficiency are suitable for sports facili-
ties where there is a risk that luminaires will be hit by a ball; is tested in
a German institute certified for testing compliance with a German stand-
ard called DIN 18032 (there is no specific Czech standard available for this).

Mechanical resistance is provided by a protective grid.

The luminaires can be surface-mounted or recessed following the type of
design. Please be careful about the type of suspended ceiling when choos-
ing recessed luminaires.

Ces luminaires avec une efficacité élevée sont destinés a l'usage dans
les salles de sport avec un risque de choc a causer par des ballons. Pour
les salles de sport, nous fabriquons des luminaires avec une résistance
mécanique élevée. Celle-ci est testée selon la norme allemande DIN 18032
dans un institut allemand (il n’existe aucune norme tchéque équivalente).

Mechanical resistance is provided by a protective grid.

En fonction du type de montage, vous pouvez choisir entre version plafon-
nier et encastrée. Si vous souhaitez commander des luminaires encastrés,
n‘oubliez pas de choisir le type correct du plafond suspendu.

LED svitidla pro sportovisté s ochrannou mfizi

Strana

LED Luminaires for sport Halls with Protective Grid

LED Leuchten fiir Sporthallen mit dem Schutzgitter

Page

Seite

Lluminaires LED avec grille de protection pour salles de sport

Prisazena (stropni) zkosena svitidla

Surface Mounted (Ceiling) Luminaires with Bevelled Edges
Aufsatz- (Decken-) Leuchten mit abgeschragten Kanten

134

Plafonniers et luminaires LED avec bords chanfreinés

Svitidla do podhledu

Luminaires for False Ceilings
Leuchten flr abgehangte Decke

Luminaires encastrés

136
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B Tato svitidla jsou uréena do télocvicen a sportovist, zkratka vsude
tam, kde hrozi nebezpedi ndrazu mice do svitidla.

Svitidla jsou urcena pro montaz na strop.

Svitidla vyuZivajici pokrokovy LED svételny zdroj z nasi produkce. Pfi vyrobé
vyuzivdme jen komponenty od renomovanych vyrobcl jako jsou OSRAM,
Samsung a Philips.

PI&3t svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm. Mechanickou odol-
nost zajistuje draténa miiz.

Opticka soustava je tvofena lesténou hlinikovou mfizkou, nebo vysocelesté-
nym hlinikovym reflektorem MIRO pro maximalni ucinnost.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

—_— Diese Leuchten sind fiir Sporthallen und Sportplatzanlagen
geeignet. Sie konnen iiberall benutzt werden, wo die Leuchten von einem
Ball gestoRen werden konnen.

Diese Leuchten sindfiir Montage auf Decke geeignet.

Leuchte, die fortschrittliche LED Lichtquelle aus unserer Production nutzen.

Wir verwenden nur Komponenten von renommierten Herstellern wie
OSRAM, Samsung und Philips.

Das Gehduse der Leuchte ist aus dem Stahlblech Dicke 0,5 mm angefertigt.
Die mechanische Festigkeit wird durch ein Drahtgitter gesichert.
Optischer Anteil: entweder ein Glanzraster aus Aluminium oder ein
hochglénzender Aluminium-Reflektor aus MIRO Material fiir maximale
Leuchtenwirkung.

Farbe: Standardfarbe weil RAL 9003 (andere auf Anfrage).

Py L
=28 These luminaires are designed for sport halls and sports facili-
ties where there is a risk that luminaires will be hit by a ball.

These luminaires are designed for mounting on the ceiling.
Luminaires using and cutting edge LED light source of our production.

Elkovo Cepelik uses of components coming from well known manufacturers
such as 0SRAM, Samsung, and Philips.

The body of the luminaire is made of 0.5 mm steel sheet.
Mechanical resistance is provided by a protective grid.

Optic: either a polished aluminum louvre or a mirror polished aluminum
MIRO reflector for maximum efficiency.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours on request).

i Ces luminaires sont destinés a 'usage dans les salles de sport
avec un risque de choc a causer par des ballons.

Les luminaires sont destinés a étre montés au plafond.

Luminaires utilisant la source avancée type LED. Nous fabriquons nos
propres modules LED. Nous utilisant uniquement des composants fournis par
des fabriquants renommés comme OSRAM, Samsung et Philips.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.
La résistance mécanique est assurée par une grille de protection.
Optique: soit une grille en aluminium poli soit un réflecteur en alumi-
nium poli miroir type MIRO pour maximum d’efficacité.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).
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Pfivodni vodi¢

Supply conductor

Type wxlxh axb (W) (Im) obr./pict (kg)
NW (T_= 4000 K), R >80
ZCLED3GSPORT2-30L840/6ZK-GRID 295x1280x 85 170x 1050 30 4045 | 9
ZCLED3GSPORT2-471840/6ZK-GRID 295x 1280 x 85 170 x 1050 47 6125 | 9
ZCLED3GSPORT4-61L840/6ZK-GRID 535x1280x 85 410x 1050 61 8180 1l 14
ZCLED3GSPORT4-931840/6ZK-GRID 535x1280x 85 410x 1050 93 11965 I 14
ZCLED3GSPORT4-132L840/6ZK-GRID 535x1280x 85 410x 1050 132 16630 1l 14
ZCLED3GSPORT2-36L840/6ZK-GRID 2951580 x 85 170x 1150 36 4830 | 10
ZCLED3GSPORT2-70L840/6ZK-GRID 2951580 x 85 170x 1150 70 9075 | 10
ZCLED3GSPORT2-102L840/6ZK-GRID 295x1580x 85 170x 1150 102 12840 | 10
ZCLED3GSPORT3-91L840/6ZK-GRID 400x 1580 x 85 270x 1150 91 1775 Il 13
ZCLED3GSPORT3-145L840/6ZK-GRID 400x 1580 x 85 270x 1150 145 18215 Il 13
ZCLED3GSPORT4-144L840/6ZK-GRID 535x1580x 85 410x 1150 144 18585 1l 16
ZCLED3GSPORT4-2041840/6ZK-GRID 535x1580x 85 410x 1150 204 25690 1l 16
I [0] o]
© © 4 D |
II © [e]e} ©
:‘I D ® ©
n
® ® ;/ N
A/ ®
ll. ° o °
,,,,,, ]
Sl
® ﬁ [©]
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podéni barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni ddvodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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| Tato svitidla jsou urcena do télocvicen a sportovist, zkrdtka vSude tam,
kde hrozi nebezpeci nérazu mice do svitidla.

Svitidla jsou urcena pro montaz do kazetovych podhledii modulii M600
s viditelnym systémem nosnych list, M625 a do sadrokartonu.

Svitidla vyuZivajici pokrokovy LED svételny zdroj z nasi produkce. Pfi vyrobé
vyuzivame jen komponenty od renomovanych vyrobct jako jsou OSRAM,
Samsung a Philips.

Pl&st svitidla je vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm. Mechanickou odol-
nost zajistuje draténa miiz.

Tuto miiz je mozno doplnit polykarbonatovym krytem (v oznaceni svitidla
PQ).

Optickd soustava je tvorena leSténou hlinikovou mfizkou, nebo vysocelesté-
nym hlinikovym reflektorem MIRO pro maximdlni G¢innost.

Barevné provedent: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

—_— Diese Leuchten sind fiir Sporthallen und Sportplatzanlagen geeig-
net. Sie konnen dberall benutzt werden, wo die Leuchten von einem Ball
gestolen werden kdnnen.

Diese Leuchten sind zur Montage in M600 abgehéngte Kassettendecken mit
sichtbaren Tragschienen, M625 und in Gipskartondecken geeignet.
Leuchte, die fortschrittliche LED Lichtquelle aus unserer Production nutzen.
Wir verwenden nur Komponenten von renommierten Herstellern wie
OSRAM, Samsung und Philips.

Das Gehduse der Leuchte ist aus dem Stahlblech Dicke 0,5 mm angefertigt.
Die mechanische Festigkeit wird durch ein Drahtgitter gesichert. Dieses
Gitter kann mit einer Abdeckung aus Polykarbonat versehen werden (bei
Bezeichnung der Leuchte PC).

Optischer Anteil: entweder ein Glanzraster aus Aluminium oder ein
hochglénzender Aluminium-Reflektor aus MIRO Material fiir maximale
Leuchtenwirkung.

Farbe: Standardfarbe weil RAL 9003 (andere auf Anfrage).
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== These luminaires are designed for sport halls and sports facilities
where there is a risk that luminaires will be hit by a ball.

These luminaires are designed for mounting into M600 panel false ceilings
with visible holding tracks, M625 and into plasterboard.

Luminaires using and cutting edge LED light source of our production.

Elkovo Cepelik uses of components coming from well known manufacturers
such as 0SRAM, Samsung, and Philips.

The body of the luminaire is made of 0.5 mm steel sheet.
Mechanical resistance is provided by a protective grid.
The grid can be complemented with a polycarbonate case (coding: PC).

Optic: either a polished aluminum louvre or a mirror polished aluminum
MIRO reflector for maximum efficiency.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours on request).

i Ces luminaires sont destinés a I'usage dans les salles de sport avec un
risque de choc a causer par des ballons.

Les luminaires sont destinés au montage dans les plafonds modulaires type
M600, M625 et pour ouvertures de plafond découpées.

Luminaires utilisant la source avancée type LED. Nous fabriquons nos
propres modules LED. Nous utilisant uniquement des composants fournis par
des fabriquants renommés comme OSRAM, Samsung et Philips.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5 mm d'épaisseur.
La résistance mécanique est assurée par une grille de protection.

Cette grille peut étre complétée avec un capot en polycarbonate (codage:
PQ).

Optique: soit une grille en aluminium poli soit un réflecteur en alumi-
nium poli miroir type MIRO pour maximum d’efficacité.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande).
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Type wxlxh (W) (Im) (kg) Type wxlxh (W) (Im) (kg)
NW (T, = 4000 K), R >80 NW (T = 4000 K), R >80
ZCLED3GSPORT4-30Q840/4-GRID 595 %595 x 85 30 4045 6,5 ZCLED3GSPORT4-30Q840/5B-GRID 620%620x85 | 605x605 30 4045 6,5
ZCLED3GSPORT4-47Q840/4-GRID 595 %595 x 85 47 6125 6,5 ZCLED3GSPORT4-47Q840/5B-GRID 620%620x85 | 605x605 47 6125 6,5
ZCLED3GSPORT2-471840/4-GRID 295x1195x85 | 47 6125 55 ZCLED3GSPORT2-471840/5B-GRID 310%1245x85 | 290x1230 47 6125 55
ZCLED3GSPORT4-93L840/4-GRID 595x1195x85 = 93 11965 " ZCLED3GSPORT4-93L840/5B-GRID 620%1245x85 | 605x1230 923 11965 n
ZCLED3GSPORT4-132L840/4-GRID 595x1195x85 = 132 16630 1 ZCLED3GSPORT4-132L840/5B-GRID 620%1245x85 | 605x1230 = 132 16630 n
ZCLED3GSPORT2-70L840/4-GRID 295x1495x85 70 9075 75 ZCLED3GSPORT2-70L840/5B-GRID 310x1545x85 | 290x 1530 70 9075 75
ZCLED3GSPORT2-102L840/4-GRID 295x1495x85 102 12840 75 ZCLED3GSPORT2-102L840/5B-GRID 310x1545x85 | 290x1530 | 102 12840 75
ZCLED3GSPORT3-91L840/5B-GRID 445x1545x85 | 430x1530 91 11775 13

- ZCLED3GSPORT3-145L840/5B-GRID 445x1545x85 | 430x1530 | 145 = 18215 13

ZCLED3GSPORT4-1441840/4-GRID 595x1495x85 | 144 18585 15 ZCLED3GSPORT4-1441840/5B-GRID 620x1545x85 = 605x 1530 144 18585 15
ZCLED3GSPORT4-2041840/4-GRID 595x1495x85 | 204 25690 15 ZCLED3GSPORT4-204L840/5B-GRID 620x1545x85 | 605x1530 | 204 25690 15
w h.
-

~ ) L

112

order code: Mounting Kit

You need to order a mounting kit for mounting into plasterboard.
Fiir die Montage in die Gipskartondecke ist erforderlich, noch einen Haltersatz zu bestellen.

' V pfipadé montéze do sadrokartonu je tfeba pfiobjednat sadu drzaka.
o Il faut commander un kit de montage pour le montage dans les ouvertures de plafond découpées.

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podéni barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni ddvodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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Prisazena svitidla pro SQUASH
Surface Mounted Luminaires for SQUASH
Aufsatzleuchten fiir SQUASH

Plafonniers luminaires dans les salles de SQUASH

230V t he
R B o0 2 ]

RAL standard RAL | na prani - on request

9003 9006| auf Anfrage - sur demande

ZCSQUASCH358/15PLEXIZK

L=

Pfisazend stropni sitidla pro squash.

PIast svitidla je moderni konstrukce se zkosenymi hranami a cely je vyroben
z ocelového plechu. Pfi jeho vyrobé nejsou pouZity Zadné plastové dily.
Opticky kryt je z odolného prismatického plexi.

Svitidla se montuji na pevny strop, je moZno je montovat pfimo na normal-
né zapalny podklad.

Svitidla jsou standardné osazena ektronickym prediadnikem s moz-
nosti osazeni nouzovym zdrojem.

Barevné provedeni: standardni odstin bild RAL 9003 (jiné na dotaz).

Aufsatzleuchten fiir Squash.

Der ganze Korper der Leuchte ist eine aus Stahlblech angefertigte moderne
Konstruktion mit schragen Kanten. Bei der Produktion des Korpers werden
keine Kunststoffteile benutzt.

Die optische Abdeckung wird aus festem prismatischem Plexiglas
angefertigt.

Die Leuchten kdnnen direkt an feste ziindbare Decke montiert werden.
Standardweise werden diese Leuchten mit elektronischen Vorschalt-

gerdten ausgestattet, konnen aber auch mit einem Notlichtmodul
ausgeriistet werden.

Farbe: Standardfarbeweil RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

Surface mounted luminaires for squash.

The body of the luminaire is a modern steel sheet structure with bevelled
edges, containing no plastic parts.

The optical cover is made of a tough prismatic plexiglass.

The luminaires can be mounted on solid ceilings - directly on usual infla-
mmable surfaces.

They are equipped with electronic ballasts by default and can be also
equipped with emergency power units.

Colour design: standard white RAL 9003 shade (see designs upon request
for other options).

il

Plafonniers luminaires dans les salles de squash.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier avec revétement en
poudre blanc résistant aux désinfectants et aux produits de nettoyage.
Aucuns composants plastiques ne sont utilisés pour la production du corps
Optique: diffuseur optige en PLEXIGLAS structuré.

Les luminaires sont destinés pour montage au plafond, ils peuvent étre
montés a la surface normalement inflammable.

Les luminaires sont équipés d'un ballast électronique par défaut.

Les luminaires peuvent étre éqipés d’'un module d‘alimentation de
sécurité (onduleur) sur demande.

Couleur: couleur standard - blanc RAL 9003 (autres couleurs -configurati-
ons individuelles).
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ZCSLED3G59L840/SQUASH-ZK 59 5360 350x1555x 85 255 1220 610 9
ZCSLED3G118L840/SQUASH-ZK 18 10180 350x1555x 85 255 1220 610 9,5

Rozmeéry a umisténi upevriovacich otvort
Dimensions and position of fastening holes
MaRe und Position der Befestigungslocher

Les dimensions et I'emplacement des trous de montage

—
—

& 00 & /

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podéni barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni ddvodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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SVITIDLA - LUMINAIRES - LEUCHTEN - LUMINAIRES

Pro Cisté prostory a nemochice

For Cleanrooms and Hospitals

FUr Reinraume und Krankenhauser
Pour salles blanches et hépitaux

Laser?
No problem!

140



g5 ELKOVO
S=- CEPELIK

Svét v novém svétle

The World in a New Light

Die Welt in neuem Licht

Le Monde dans la nouvelle lumieére

Strana
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Leuchten flr Zahnarztpraxen
Luminaires pour cabinets dentaires
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o I nfo Einteilung der abgehangten Decken 1 50

Classification des faux plafonds

BEST CLEAN - IP65
Svitidla do cistych prostor( té nejvyssi kategorie
Luminaires for Cleanrooms with High Requirements 1 56
Leuchten flr Reinrdume mit hohen Anforderungen
Luminaires pour salles blanches de la catégorie la plus haute
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Svitidla do cistych prostor( té nejvyssi kategorie —_—
Luminaires for Cleanrooms with High Requirements =\ 1 68
Leuchten flir Reinrdume mit hohen Anforderungen
Luminaires pour salles blanches de la catégorie la plus haute

CLEAN - IP54, IP65
Svitidla do cistych prostor( té nejvyssi kategorie
Luminaires for Cleanrooms with High Requirements 1 80
Leuchten flr Reinrdume mit hohen Anforderungen
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LED svitidla pro stomatologické ordinace
LED luminaires for Dental Surgeries
LED Leuchten fiir Zahnartzpraxen

Luminaires LED pour cabinets dentaires

- RAL

9003| Standard | f9506 auf Anfrage - sur demande

RAL | na pfani - on request

L=

Svitidla, tooth” jsou ur¢end piedesim pro osvétleni ve stomatologickych

ordinacich a laboratofich. Osvétleni realizované pomoci svitidel typu,,tooth”
vytvéfi pfijemnou pracovni atmosféru. Splfiuje normou vyZadované

hodnoty, jako jsou hladina osvétlenosti, stuperi zdbrany osInéni

i index barevného podani.

Pro zavé3eni svitidel do prostoru slouzi lankové zavésy.

LED svitidla: Moderni svitidla, ktera vyuZivaji kvalitni LED moduly, kde
809% sviti na pacienta a 20% osvétluje strop.

Elegantni téleso svitidla je vyrobeno z hlinikovych profild

Die mit “tooth” Leuchten hergestellte Beleuchtung bildet eine

angenehme Arbeitsatmosphére. Die Beleuchtung effiillt die von den Nor-
men verlangten Werte wie z.B. Beleuchtungsniveau, Blendungsschutz und
Farbwiedergabeindex.

Leuchten werden auf Seilpendel gehangt.

LED Leuchten: Moderne Leuchten, die die hochwertige LED Module nutzen,
wo von 80% der Patient beleuchtet wird und von 20% die Decke beleuchtet
wird. Der elegante

Korper wird aus Aluminiumprofil hergestellt.

lllumination provided by “tooth” light fittings creates a pleasant

working atmosphere in the room. On the other hand, it fulfills the values
required by standards such as the value of illumination, the degree of glare
restriction, and the colour rendition index.

The light fittings can be suspended in space by using wire pendants.

LED luminaires: Cutting edge luminaires using LED modules where 80% of
light is directed towards the patient and 20% towards the ceiling.

The elegant body of the luminaire is made of aluminium profiles.

(B

L"éclairage produit par ces luminaires type “tooth” crée une bonne
ambiance dans |"espace éclaire. A part cela,cet éclairage répond aux valeurs
exigées par les normes comme par exemple le niveau d“éclairement, la
limite d’éblouissement anisi que | indice de rendu des couleurs.

La suspension des luminaires se fait a I'aide des cables.

Luminares LED: Luminaires modernes comprenant des modules LED de
haute qualité ol 80% de la lumiére est projetée vers le client et 20% vers
e plafond.

Le corps élégant du luminaire est fabriqué en profilés d ‘aluminium.
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LED Leuchten fiir Zahnartzpraxen - Luminaires LED pour cabinets dentaires
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b Svitidla pro Cisté prostory

Pri osvétlovani Cistych prostor je nutno dodrZet riizna specifika. Byvd to
vys3i kryti svitidel, specidlni podhledy, odolnost dezinfek¢nim prostied-
kiim, vhodnost pouZiti svitidel na pracovistich pouZivajicich laser...

Kapitola obsahuje svitidla od té nejvyssi kategorie typu Bestclean IP65 az
po svitidla s plexi krytem IP54 pro vieobecné pouZiti.

LED moduly pochdzi z nasi produkce a vyuzivdime jen komponenty od
renomovanych vyrobci jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné
doddvame LED s indexem barevného podani R > 80, na pfanii R > 90
a teploty chromati¢nosti od teple bilé aZ po studenou bilou.

Téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a lakované bilou
praskovou barvou odolnou desinfekénim a Cisticim prostredkiim.
Svitidla jsou pred lakovanim opattena antikorozni tipravou.
Barevné provedeni: standardni odstin bild RAL 9003 (jiné na dotaz).

Pro pfipojeni slouzi 3pélovd bezsroubova svorkovnice pro vodice do priie-
zu 2,5 mm?(jiné moZnosti po dohodé).

Na pfani je moZno svitidla vybavit stmivatelnym pfedfadnikem ¢ nouzo-
vym zdrojem (inverterem).

Na v3echna svitidla bylo vydéno ,Prohlaseni o shodé”.

== | cuchten fiir Reinraume

Zur Beleuchtung der Reinrdume muss man verschiedene Spezifika ein-
halten. Es handelt sich um hohere Schutzart der Leuchten, spezielle
abgehdngte Decken, Resistenz gegeniiber Desinfektionsmitteln, ob die
Leuchte fiir Arbeitsplétze, wo Laser eingesetzt wird, geeignet sind...

Das Kapitel umfasst Leuchten von der hdchsten Kategorie Typ Bestclean
IP65 bis zu den Leuchten mit der Plexi -Abdeckung filr allseitigen Einsatz.

LED Module kommen aus unserer Produktion und wir verwenden nur Kompo-
nenten von renommierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips. Stan-
dardmaRig liefern wir LED mit dem Farbwiedergabeindex CRI > 80, auf Wunsch
(Rl > 90 und die Farbtemperatur von warmweif3 bis kaltweil3.

Der Korper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5 mm angefertigt
und wahrend der Anfertigung mit der weiBen Farbe pulverbeschichtet,
die gegeniiber Desinfektions — und Reinigungsmitteln resistent ist.

Die Leuchten werden vor der Lackierung mit dem Anti — Korrosi-
on Schutz versehen.

Farbe: Standardfarbe weil RAL 9003 (andere auf Anfrage)

Fiir den Anschluss wird eine schraublose 3- polige Klemme fiir Leiter mit
Querschnitt bis 2,5 mm? (andere Varianten auf Anfrage)

Auf Anfrage kdnnen die Leuchten mit einem Dimm -Vorschaltgerat oder
einem Notlichtmodul (Inverter) ausgestattet werden.
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== Luminaires for Cleanrooms

Itis necessary to comply with certain criteria for lighting of cleanrooms such as
a high degree of IP protection, specific types of suspended ceilings, resistance
to disinfectants, and suitability of luminaires for premises with laser devices.

This group of includes a range of highest quality luminaires such Bestclean
IP65 luminaires as well as IP54 luminaires with plexiglas diffuser suitable
for a more generic use.

Elkovo Cepelik uses its own LED modules that are made solely of compo-
nents coming from well known manufacturers such as OSRAM, Samsung,
and Philips. The colour rendering index of LED is CRI > 80 by default. CRI > 90
also available on request. The colour temperature ranges from warm white
to cool white.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet provided with
a white powder coat finish resistant to cleaning agents and disinfectants.

The luminaire is provided with an anticorrosive treatment before
the actual powder coating.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours on request).

The luminaires are equipped with a 3-pole screwless terminal block for
connection of supply conductors with solid core up to S = 2,5 mm?(other
options on request).

The luminaires can be equipped with a dimmable ballast or an emergency
power module (inverter) on request.

B B Luminaires pour salles blanches

Certaines spécificités doivent étre respectées lors de I'éclairage des salles
blanches comme par exemple

un degré plus haut de protection IP, 'usage de plafonds suspendus spé-
ciaux, la résistance aux désinfectants ainsi que I'usage des luminaires qui
conviennent pour les espaces avec présence de la technologie laser.

Cette section comprend une gamme de luminaires de la plus haute qualité
type Bestclean IP65 ainsi que des luminaires IP54 a diffuseur en plexiglas
destinés a un usage plus générique.

Nous fabriquons nos propres modules LED en utilisant uniquement des
composants fournis par des fabriquants renommés comme OSRAM, Samsung
et Philips. Les LED ont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc chaud
et blanc froid.

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d‘acier de 0,5 mm d‘épaisseur
avec revétement en poudre blanc résistant aux désinfectants et aux
produits de nettoyage.

Un traitement anti-corrosion est appliqué sur le corps du lumi-
naire avant le traitement en poudre.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande)

Les luminaires peuvent étre équipés d’un ballast graduable ou d’un modu-
le d'alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.
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Reinraume

e

Mozné se nachézite v situaci, kdy méte navrhnout nové osvétleni ope-
racniho sélu, JIP, prostoru pro vyrobu elektrotechnickych soucdstek i
Iékd. Ale tfeba i stomatologické ordinace ¢i laboratofe. Zkrdcené feceno
pottebujete osvétlit isty prostor.

Firma ELKOVO Cepelik, jako jeden z prednich ceskych vyrobci svi-
tidel, dnes znamy i daleko za hranicemi Ceské republiky, ma mno-
haleté zkuSenosti i pfi osvétlovani takto ndrocnych prostord.
Po dikladném rozboru ziskanych informaci jsme se rozhodli s Vami
0 tyto zkusenosti podélit a pomoci Vdm tak k naSemu spole¢nému cili.
Tedy ke stavu, kdy vyslednd soustava svitidel bude uZivatelim slouZit
k pIné spokojenosti, nebude je v Zddném pfipadé obtéZovat, vyhovi
prislusnym vyhlaskdm i normdm a to vie vzhledem k co nejmensimu
negativnimu vlivu na Zivotni prostredi.

Vielleicht befinden Sie sich in einer Situation, wo Sie eine neue Beleuch-
tung fiir den OP, die Intensivstation oder fiir Rdume zur Herstellung von
elektrotechnischen Teilen oder Arzneimitteln entwerfen sollen. Aber auch
zum Beispiel fiir eine Zahnarztpraxis oder ein Labor. Kurz gesagt: Es gilt,
einen Reinraum beleuchten.

Die Firma ELKOVO Cepelik ist einer der fiihrenden tschechischen Hersteller
von Leuchten, der heute auch weit auBerhalb der tschechischen Grenzen
bekannt ist. Nach einer griindlichen Analyse aller erhaltenen Informatio-
nen haben wir beschlossen diese Informationen mit lhnen zu teilen, um
Ihnen damit beim Erreichen unseres gemeinsamen Ziels hilfreich zu sein.
Das Ziel ist ein Beleuchtungssystem, das die Anforderungen der Benutzer
voll erfiillt, keinesfalls storend wirkt, den betreffenden Normen und
Verordnungen entspricht und gleichzeitig den negativen Einfluss auf die
Umwelt minimiert.

Cleanrooms

Salles blanches

146
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Maybe you are in the situation when you have to design a new lighting
of the operating theatre, intensive care unit, space for production of
electrotechnical parts or medicines but also for instance of dental surgery
or laboratory. Briefly speaking, you need to light a cleanroom.

The ELKOVO Cepelik company, as one of leading Czech manufacturers of
luminaires, presently known even far beyond the territory of the Czech
Republic, has many years of experience also in lighting of so demanding
spaces. After a thorough analysis of acquired information, we decided to
share this experience with you and to help you to achieve our common
goal. It means to reach the state when the resulting system of luminaires
will serve for users to their complete satisfaction, it will irritate them by
no means, it will meet appropriate regulations and standards and all that
considering a minimum adverse impact on the environment.

Il se peut que vous vous trouvez dans une situation ou on vous
demande de recommander des luminaires pour une salle d'opération,
USI, un espace de production de piéces électrotechniques ou de médi-
caments, sinon pour un cabinet ou laboratoire dentaire.

La société ELKOVO Cepelik, I'un des fabricants tchéques renommés et
bien connus non seulement en Tchéquie, a de nombreuses expériences
avec I'éclairage des espaces exigeants. Nous sommes préts a partager
ces expériences avec vous afin d‘atteindre notre but commun, c.a.d.
de créer une installation de luminaires qui va satisfaire les utilisateurs,
ne va pas les déranger et sera en méme temps conforme aux normes
et directives respectives et dont I'effet négatif a I'environnement sera
minimisé.
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EN 12 464-1
Pol. &. Druh prostoru, Ukolu nebo €innosti Poznamky
Ref. no. Type of interior, task or activity Em UGR Ra Notes

Ref. Nr Art des Raumes, Aufgabe oder Tatigkeit (Ix) - — | Bemerkungen

Réf. Type d’espace ou d’activité Remarques

2.5 Chemicky prdimysl/ Chemical, plastics and rubber industry / Chemische Industrie, Kunststoff- und Gummiindustrie

255 Vyroba lékii/ Pharmaceutical production/ Arzneimittelherstellung 500 22 80

2.6 Elektrotechnicky primysl/ Electrical industry/ Elektro-Industrie

2.6.5  MontdZni préce - hrubé/ Assembly work - rough/ Montagearbeiten - grobe 300 25 80

265 MontdZni prace - jemné/ Assembly work - me eiten - mittelfeine 500 19 80

265 Montdzni prace - velmi jemné/ Assembly work - precision/ Montagearbeiten - feine 1000 16 80

2.6.6 Elektrotechnické dilny - zkouseni, justovani/ Electronic workshaps, testing, adjusting/ Elektronikwerkstatten, Priifen, Justieren 1500 16 80

5.7 Zdravotnickd zafizeni/ Health care premises/ Gesundheitseinrichtungen

7.10 Operacni prostory/ Operating areas/ Operationsbereich

7.10.1  Predoperacni a pooperacni mistnosti/ Pre-op and recovery rooms/ Vorbereitungs- und Aufwachraume 500 19 90 (RI=90!
7.10.2  Operacnisél/ Operating theatre/ Operationsrdume 1000 19 90 CRI=90!

71 Jednotky intenzivni péce/ Intensive care unit/ Intensivstation

7.11.1  Celkové osvétleni/ General lighting/ Allgemeinbeleuchtung 100 19 90 CRI=90!
7.11.3  VySetfovani, o3etfovani/ Examination and treatment/ Untersuchung und Behandlung 1000 19 90 CRI=90!
7.11.4  Notni dozor/ Night watch/ Nachtiiberwachung 20 19 90 CRI=90!

ke Nezzacneme

NeZ se pustime do navrhu osvétleni, méli bychom si pfipomenout platnost
technickych norem. Platnost téchto norem miiZe byt v zahranici odlisna.

1) norma CSN EN 12 464-1 Svétlo a osvétleni — Osvétleni pracovnich pro-
stord — Cast 1: Vnitfni pracovni prostory

2) norma CSN 33 2000-5-51 Elektrickd instalace budov

3) norma CSN EN 150 14644-1 isté prostory a pkislusné fizené prostfed; -
Cast 1: Klasifikace Cistoty vzduchu

4) pfipadné dalsi pozadavky dané napfiklad technologii

Co pozaduje norma SN EN 12 464-1?

Obecné ndm norma predepisuje stav, ktery bychom méli alespon dodrzet.
Tim je mysleno, Ze dany parametr (v naSem pfipadé hladina osvétleni,
hodnoty osInéni a index barevného podani) musi byt minimalné na té
drovni, kterou norma pozaduje.

B== Bevor wir anfangen

Bevor wir anfangen Beleuchtung eines Unterrichtsraumes zu planen,
sollten wir uns bewuBt sein, dass die Giiltigkeit von Normen im Ausland
unterschiedlich sein kann.

1) EN 12 464-1 Norm: Licht und Beleuchtung - Beleuchtung von Arbe-
itsstatten - Teil 1: Arbeitsstatten in Innenrdumen

2) DIN VDE 0100 Norm: Elektrische Anlagen von Gebduden

3) EN IS0 14644-1 Norm: Reinrdume und zugehdrige Reinraumbereiche —
Teil 1: Klassifizierung der Luftreinheit

4) eventuelle weitere, sich z.B. durch die Technologie ergebende Forder-
ungen

Was erfordert die Norm EN 12 464-1?

Allgemein setzt die Norm einen Mindeststand fest, den man erhalten sollte.
Das meint, dass derjenige Parameter (in unserem Fall das Beleuchtungsniv-
eau, die Blendungswerte und der Farbwiedergabeindex) muss mindestens
den in der Norm angegebenen Wert erreichen.

=J= Before We Start

Before we start a design of lighting for a classroom, we should think about
lighting standards and regulations. Their validity might differ abroad.

1) EN 12 464-1 standard: Light and Lighting - Lighting of Workplaces - Part
1: Indoor Workplaces

2) IEC 60364 standard: Electrical installations of buildings

3) EN ISO 14644-1 standard: Cleanrooms and associated controlled envi-
ronments - Part 1: Classification of air cleanliness

4) Other possible requirements based, for instance, on technology

What does the EN 12 464-1 standard require?

Generally speaking, the standard determines a minimal condition that
has to be observed - the value stated (in our case the lighting level, glare
values, and colour rendering index) is the minimum value the standard
requires. That means you can design the lighting better but not worse
than the standard requires.

B § Avant de commencer

Avant de commencer a concevoir un systéme d’éclairage, il faut se rappe-
ler les normes respectives.

La validité de ces normes peut varier par pays.

1) EN 12 464-1 standard: Light and Lighting - Lighting of Workplaces —
Part 1: Indoor Workplaces

2) IEC 60364 standard: Electrical installations of buildings

3) EN ISO 14644-1 standard: Cleanrooms and associated controlled envi-
ronments - Part 1: Classification of air cleanliness

4) d'autres exigences possibles liées a la technologie
Qu'est ce que demande la norme EN 12 464-1?

En général, la norme demande une condition minimale qu'il faut respec-
ter au moins. Cela veut dire que le paramétre respectif (par exemple le
niveau d'éclairement, I'éblouissement ou I'indice de rendu des couleurs)
ne doit pas étre inférieur a la valeur minimale exigée par la norme.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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Otdzku ,Jaké kryti maji mit svitidla pouzita na operacnim sale?”
jsme sly3eli mnohokrat. Na tuto otdzku ndm rdzni odbornici odpovidali
velice rozdilné. Jeden extrém byl, Ze staci IP40 a na druhé strané néktefi

Obecné se kryti stanovuje na zakladé protokolu o vnéjich vlivech. Presnéji
podle normy CSN 33 2000-5-51 (Flektricka instalace budov) je mozno
pouZit ¢ast, ve které je psano: ,Tam, kde se provddi obcasny nebo pravi-
delny oplach... Elektrickd zafizeni umisténd v oplachovém pasmu musi
mit stupen ochrany krytem alespori [P44.”

V Cistém prostoru je potfeba udrZovat pretlak a pravé otdzka pretlaku je
klicova. Z technickych divodii je potieba co nejvice omezit moznosti Giniku
vzduchu. Se svitidly v kryti IP40 umisténymi v podhledu se pozadovanych
hodnot dosdhne velice Spatné. Zde je mnohem vyhodnéjsi pouZit svitidla
alespon v kryti IP54.

== \Wahl der Schutzart

Welche Schutzart soll fiir die Leuchten gewahlt werden? Keiner von ihnen konnte uns aber
sagen, ob sich dies aufgrund einer Norm oder Vorschrift ergibt. Im Allgemeinen wird die
Schutzart aufgrund eines Protokolls éiber die Umgebungshedingungen festgelegt. Genauer
gesaqt aufgrund der Norm DIN VDE 0100, worin der Abschnitt angewandt werden kann,
in dem es heiBt: ,Dort, wo gelegentlich oder regelméBig abgewaschen wird... In der
Abwaschzone befindliche elektrische Betriebsmittel miissen wenigstens die Schutzart P44
aufweisen."Wenn wir diese Frage aus der Sicht des Planers von Reinrdumen betrachten
wiirden, stellen wir folgende Tatsachen fest. Vor Inbetriebnahme eines Reinraums erfolgt
die sog. Validierung, in der die sich aus der Reinheitsklasse des betreffenden Raums erge-
benden Parameter bestéitigt werden. Im Reinraum werden u.a. die Unreinheiten verfolgt,
die durch die Menge von Partikeln definierter GroBe im Volumen 1m? gegebenist, und des
Weiteren der Uberdruck. Gerade der Uberdruck stellt eine Schliisselfrage dar. Wenn man
namlich einen kleinen Raum hatte mit einer Leuchte darin, konnten wir die Sollwerte auch
erreichen, wenn die Schutzart der Leuchte IP40 ist. Mit in der abgehéngten Decke instal-
lierten Leuchten der Schutzart IP40 werden die Sollwerte nur sehr schwer erreicht. Hier ist
es viel vorteilhafter Leuchten der Schutzart wenigstens IP54 einzusetzen.

Porovnavaci tabulka riiznych norem na cistotu prostiedi

Vergleichstabelle unterschiedlicher Normen zur Reinheit der Umgebung

Pocet castic - Number of particles

=)= |P Protection

We have heard questions like “What should be the IP of luminaires used
in operating theatres?” many times. Different specialists answer theses
questions in different ways. Some say that IP40 is sufficient, others say
that nothing less then IP65 is sufficient.

Generally, IP is determined based on a record of outside effects — to be
more precise, based on (SN 33 2000-5-51 standard (Electrical installa-
tions of buildings), we can determine that: ,Where occasional or regular
washing is performed. .. electric devices in the wash area must have at
least IP44 protection.”

In a cleanroom, you need to keep overpressure and overpressure is actu-
ally the key word in this case. It is necessary to minimise possible air leak-
age. That is very difficult to achieve when using recessed IP40 luminaires.
It is therefore advisable and more useful to use at least IP54 luminaires.

B B Protection IP

Nous avons entendu la question “Quel doit étre le degré de IP des lumi-
naires utilisés dans les salles d'opération?” pas mal de fois. Les réponses
des spécialistes varient : Certains disent que IP40 est suffisant, d'autres
disent qu'il ne faut pas aller en dessous de IP65.

En général, le degré de protection est déterminé sur la base d'un rapport
des effets extérieurs. Plus précisément, on peut se baser sur une partie
de la norme CSN 33 2000-5-51 (Installations électriques des batiments)
ol on dit: ,ou on fait un lavage occasionnel ou régulier. .. Les dispositifs
électriques qui se trouvent dans la zone de lavage doivent avoir un degré
minimal de protection de IP44.”

Dans les salles propres, il faut préserver la surpression est ceci est en fait le
mot clé dans ce cas. Il faut minimiser les possibilités de fuite d'air ce qui est
trés difficile a achever avec des luminaires IP40 encastrés. Il est beaucoup
plus pratique d'utiliser des luminaires avec IP54 au moins.

Comparison table of different standards of environment cleanliness

Tableau comparatif des normes de propreté d’environnement

Trida cistoty - Cleanliness class - Reinheitsklasse - Classe de propreté

Anzahl von Par::)k;l u::;r:‘lg)re de particules - :xu1 - 150146441 S 209 VDIG::),:;:;% IP
3,5 2 0
353 3 1 1 > |P65
353 A 4 10 2 = 1P65
3530 5 100 3 > P54
35300 6 1000 4 > P54
353000 7 10000 5 >1P43
3530000 8 100 000 6 >1P43
10 000 000 9 >1P20
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b Provedeni na prani

Nerez
Umime vyrobit svitidla z nerezi. Dle specifikace nerezi lakované a nebo
z nerezi kartacované.

LASER
Svitidla se sklem je mozno vyrobit v matném provedeni pro laserovd
pracovisté.

PFistup zezadu (shora)
Na piéni vyrabime i s vitidla s moZnosti vymény svételnych zdrojii ze zadni
strany (svitidla do pochozich podhledi)

Specialni provedeni
Pfi jiném poZadavku nds prosim kontaktuijte.

= |ndividuelle Konfigurationen

Edelstahl
Wir konnen Leuchten aus Edelstahl herstellen — entweder lackiert oder
gebiirstet gemadl Ihrer Spezifikation.

LASER
Leuchten mit Glas konnen auch in matter Ausfiihrung hergestellt werden
fiir Arbeitsstellen mit Laser.

Zugriff von hinten (von oben)

Auf Anfrage kdnnen wir Leuchten herstellen, in denen Lampen von hinten
gewechselt werden kdnnen (Leuchten fiir begehbare abgehdngte Decken).

Spezielle Ausfiihrung
Bitte geben Sie uns bescheid, falls Sie Leuchten in einer speziellen Ausfiih-
rung bendtigen.

g=: ELKOVO
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Individual Configurations

Configurations individuelles

== Individual Configurations

Stainless Steel
We can produce stainless steel luminaires — painted or brushed based on
your specification.

LASER
Luminaires with glass can be manufactured in a mat version if needed for
workstations with laser.

Access from Behind (from above)
We can also produce luminaires where lamps can be remplaced from above
(luminaires for walkable suspended ceiling).

Specific Configuration
Please let us know if you need a specific configuration.

I B Configurations individuelles

Acier inoxydable
Nous savons fabriquer des luminaires en inox — en inox peint ou inox
brossé suivant la spécification.

LASER
Les luminaires avec verre peuvent étre fabriqués en version mate pour les
sites avec la technologie laser.

Accés au luminaire du coté arriere (d’en haut)

Sur demande, nous sommes capables de fabriquer des luminaires ou
les lampes peuvent étre remplacées d’en haut (luminaires pour plafond
suspendu marchable).

Configuration spéciale
Merci de nous contacter si vous avez une autre demande spéciale.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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Rozdéleni podhledu

Classification of Suspended Ceilings

Einteilung der abgehangten Decken Classification des faux plafonds

M625 \ |

I Klasicky podhled

Klasicky kazetovy podhled s viditelnym systémem nosnych lit s osovou
roztei nosnych profili 600, popi. 625mm (M600 a M625).

B Klassische abgehingte Decke

Klassische abgehdngte Kassettendecke mit sichtbarem System tragender Leisten;
Achsabstand der Tragprofile 600 bzw. 625 mm (M600 und M 625).

SK |Ea ®

M600

s [

. Skryta konstrukce

Kazetovy podhled se skrytou konstrukci s osovou rozteci nosnych profilii
600, popr. 625mm (M600 a M625).

= Verdeckte Konstruktion

Abgehéngte Kassettendecke mit einer verdeckten Konstruktion und einem Achsen-
abstand von 600 bzw.625mm (M600 und M625) zwischen den tragenden Profilen.

PLASTER

AN

BOARD

ZI= Standard Suspended Ceiling

Standard suspended ceiling with a visible system of holding tracks with axial pitch
of carrying sections of 600 or 625mm (M600 and M625).

B raux plafond standard

Plafond modulaire standard avec ossature porteuse apparente et un pas
axial de 600mm ou 625mm entre les ossatures (M600 et M625).

ZI= Hidden Structure

Suspended ceiling with a hidden structure with a distance of 600 or 625mm
(M600 and M625) between axes of supporting profiles.

B | Structure cachée

Plafond modulaire avec ossature porteuse cachée et un pas axial de
600mm ou 625mm entre les ossatures (M600 et M625).

£
\ /|
B Sadrokarton

Klasicky sadrokartonovy podhled (pIné desky, do kterych je potfeba pro
montaz svitidla vyfiznout otvor).

- Gipskarondecke

Klassische abgehdngte Gipskartondecke (Vollplatten, in denen zur
Montage des Leuchtkdrpers eine Offnung gemacht werden muss).

=k= Plasterboard Ceiling

Standard plasterboard suspended ceiling (solid panels into which it is
necessary to cut a hole in order install a luminaire).

B [ Plafond en plaques de platre

Plafond en plaques de platre standard (plaques pleines dans lesquelles il
faut découper un trou afin de pouvoir y monter un luminaire).
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M598

M623 =S

s Kovovy podhled

Tésny kovovy kazetovy podhled uréeny do Cistych prostor. Osové rozte¢ nos-
nych liSt 600, popt. 625mm. Svitidla do tohoto podhledu nesou oznaceni
M598 do podhledu s rozte¢i 600mm a M623 do podhledu s rozteci 625mm.

B Abgehingte Metalldecke

Dichte abgehéngte Kassettendecke aus Metall, die fiir den Einsatz in Reinrdu-
men bestimmt ist. Achsabstand der Tragprofile 600 bzw. 625 mm. Die in diese
abge—hangte Decke bestimmten Leuchten tragen die Bezeichnung M598 fiir Decke
mit Achsabstand 600mm und M623 fiir Decke mit Achsabstand 625mm.

=

== Metal Suspended Ceiling

Tight metal panel suspended ceiling intended for cleanrooms. Axial pitch of
holding tracks is 600 mm or 625 mm. Luminaires for these suspended ceilings
are marked M598 for a suspended ceiling with 600mm spacing and M623 for
a suspended ceiling with 625mm spacing.

B 1 Plafond métallique

Plafond métallique modulaire étanche destiné a étre utilisé dans les salles
blanches avec un pas axial des ossatures porteuses de 600mm ou 625mm. Les
luminaires destinés a 'usage dans ce type de plafond sont marqués M598 pour un
plafond avec un pas de 600mm et M623 pour un plafond avec un pas M625mm.

WSS

B Kovovy lamelovy podhled M100

Lamelovy podhled se i lamely 80 mm a mezerou 20 mm.

== Metall-Lamellendecke M100
Metalldecke mit 80 mm Lamellenbreite und 20 mm Liickenbreite.

7 Y

== M100 Metal Strip Ceiling

Strip ceiling with 80 mm wide strip and 20 mm wide space.

B | plafond métallique en lames M100
Plafond en lames avec largeur de lame de 80 mm et largeur d'espace de 20 mm.

B Jiny podhled
V pfipadé, Ze mate jiny podhled nez jaky je uveden vyse, nds prosim
kontaktujte. VEfime, Ze dokdzeme vyrobit svitidla i do vaseho podhledu.

B Abdere abgeningte Decke

Nehmen Sie mit uns, bitte, Kontakt auf, falls Sie eine andere abgehangte Decke als
eine von den angefiihrten haben.

151

Zk= Different Type of Suspended Ceiling

Please contact us if you have a suspended ceiling that differs from the types men-
tioned above. We believe we can design luminaires also for your suspended ceiling.

B | Faux-plafond de type différent

Au cas ol vous auriez un type faux-plafond différent de ceux qui sont mentionnés ici, merci de
nous contacter. Nous croyons que nous pourrons fabriquer des luminaires pour vous également.
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B Svitidla typu Best Clean se vyznacuji nejpropracovanéjsi konstrukci
a jejich provedeni zarucuje ty nejlepsi parametry vcetné podminky na
omezeni jasu (L < 200 cd/m?/ 60°).

Téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a lakované bilou
praskovou barvou odolnou dezinfekénim a Cisticim prostiedkim.

Svitidla jsou pred lakovanim opattena antikorozni tipravou.

Opticky kryt z cirého tvrzeného bezpecnostniho skla je ke svitidlu
pfipevnén pomoci velice kvalitnich neodymovych permanentnich
magnet. Tento kryt je ke svitidlu ddle fixovan pomoci bezpecnostnich
ocelovych lanek, aby ani pii vyméné svételnych zdroji nemohl spadnout.

Pro otevfeni svitidla je nutno pouZit prisavku (objedndva se zvlast).
Svitidla jsou svou konstrukci uréena do Cistych prostor i té nejvyssi
kategorie (operacnich sald, JIP, vyroba lékil), tedy do prostor s vysokymi
bezpecnostnimi ndroky.

—_— Eine prazise Verarbeitung und hochentwickelte Konstruktion der
BEST CLEAN Leuchten gewahrleisten die besten Parameter einschlieflich
Leuchtdichtenreduzierung (L < 200 cd/m?/60°).

Der Korper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5 mm angefertigt und wah-
rend der Anfertigung mit der weiSen Farbe pulverbeschichtet, die gegeniiber
Desinfektions — und Reinigungsmitteln resistent ist. Die Leuchten werden
vor der Lackierung mit dem Anti — Korrosion Schutz versehen.

Die optische Abdeckung aus klarem Sicherheitsglas wird zu der Leuchte
mit hochwertigen Neodymmagneten befestigt. Diese Abdeckung wird zu
der Leuchte auch mit Sicherheitsstahlseilen fixiert, damit sie auch wah-
rend Austausch der Leuchtquellen nicht runterfallen konnte.

Das Offnen der Leuchte erfolgt mit einem Saugnapf (muss separat bestellt
werden).

Diese Leuchten sind durch ihre Konstruktion fiir Reinrdume auch von der
hdchsten Kategorie.

oy [

== Precision workmanship and elaborate design of Best Clean
luminaires ensure the best parameters including luminance control
(L <200 cd/m?/ 60°).

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet with white pow-
der coat finish resistant to cleaning agents and disinfectants.

The luminaire is provided with an anticorrosive treatment befo-
re the actual powder coating.

A diffuser made of toughened safety glass is attached to the luminaire
with high quality neodymium permanent magnets. It is also fixed to the
luminaire with safety steel wires that prevent it from falling down while
the light sources are being replaced.

A suction cup is necessary for for opening the luminaire (to be ordered
separately).

This type of luminaires is designed for extra clean cleanrooms — i.e. for
premises with high safety requirements.

il Les luminaires types Best Clean ont une construction élaborée qui
assure les meilleurs parametres y compris la réduction de luminosité
(L <200 cd/m?/ 60°).

Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d’acier de 0,5 mm d’épaisseur
avec revétement en poudre blanc résistant aux désinfectants et aux pro-
duits de nettoyage. Un traitement anti-corrosion est appliqué sur
le corps du luminaire avant le traitement en poudre.

Un diffuseur en verre trempé de sécurité clair est fixé au luminaire a I'aide
des aimants permanents néodymes de haute qualité. Le diffuseur est
également fixé au luminaire a I'aide des fils d'acier afin que celui-ci ne
puisse tomber par terre lors du remplacement des lampes.

II faut utiliser une ventouse pour ouvrir le luminaire (a commander séparément).

Les luminaires sont destinés a l'usage dans les salles blanches aux exi-
gences les plus élevées.
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B Svitidla typu LOS+SKLO jsou standardni variantou svitidel BEST
CLEAN. Jejich optické parametry jsou shodné.

Téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a lakované bilou
praskovou barvou odolnou dezinfekénim a Cisticim prostredkim.

Svitidla jsou pred lakovanim opattena antikorozni tipravou.

Opticky kryt z ¢irého tvrzeného bezpecnostniho skla je ke svitidlu pfipev-
nén pomoci hlinikového rémecku drzeného pérovymi prichytkami. Tento
kryt je ke svitidlu ddle fixovén pomoci bezpecnostnich ocelovych lanek, aby
ani pfi vyméné svételnych zdrojli nemohl spadnout.

Pro otevfeni svitidla neni nutno pouZit néstroj.

Svitidla jsou svou konstrukci preduréena do istych prostor (operacnich sald,
JIP, vyroba Iék), tedy do prostor s vysokymi bezpecnostnimi naroky, jako
jsou napf. farmaceutické spolecnosti, nemocnice, vyrobce elektronickych
soucdstek atd.

—_— Raster und Glas Leuchten sind eine Standardvariante der BEST
CLEAN Leuchten. Ihre optische Parameter sind identisch.

Der Korper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5 mm angefertigt und
wahrend der Anfertigung mit der weiBen Farbe pulverbeschichtet, die
gegeniiber Desinfektions — und Reinigungsmitteln resistent ist. Die
Leuchten werden vor der Lackierung mit dem Anti — Korrosion
Schutz versehen.

Die optische Abdeckung aus klarem Sicherheitsglas wird zu der Leuchte
mithilfe eines Aluminiumrahmens mit federndem Sperrgetriebe befes-
tigt. Die Abdeckung wird zu der Leuchte auch mit Sicherheitsstahlseilen
fixiert, damit sie auch wahrend Austausch der Leuchtstoffquellen nicht
runterfallen kdnnte.

Das Offnen der Leuchte erfolgt ohne Werkzeug.
Diese Leuchten sind durch ihre Konstruktion fiir Reinrdume.

=28 Luminaires with LOUVRE and GLASS are a standard version of the
BEST CLEAN luminaires. Their optical parameters are identical.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet with white pow-
der coat finish resistant to cleaning agents and disinfectants.

The luminaire is provided with an anticorrosive treatment befo-
re the actual powder coating.

A diffuser made of toughened safety glass is attached to the luminaire
with an aluminium frame which is held by spring clips. It is also fixed to
the luminaire with safety steel wires that prevent it from falling down
while the light sources are being replaced.

No tool is needed to open the luminaire.

This type of luminaires is designed for cleanrooms — i.e. for premises with
high safety requirements such as pharmaceutical copmanies, hospitals,
manufacturers of electronic parts etc.

B N ces iuminaires type LOS+VERRE sont la version standard des lumi-
naires BEST CLEAN. Leurs paramétres optiques sont identiques.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d’acier de 0,5 mm d’épaisseur
avec revétement en poudre blanc résistant aux désinfectants et aux pro-
duits de nettoyage. Un traitement anti-corrosion est appliqué sur
le corps du luminaire avant le traitement en poudre.

Le diffuseur en verre trempé de sécurité clair est fixé au luminaire a l'aide
d’un cadre en aluminium qui est tenu par des clips a ressort. Le diffuseur
est également fixé au luminaire a I'aide des fils d'acier afin que celui-ci ne
puisse tomber par terre lors du remplacement des lampes

Le luminaire peut étre ouvert sans outil.

Les luminaires sont destinés a I'usage dans les salles blanches, c.a.d. dans des
espaces avec des exigences strictes concernant la sécurité comme des socié-
tés pharmaceutiques, hopitaux, fabriquants des pieces électroniques etc.
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Svitidla Best Clean a svitidla LOS + Sklo je mozZno vyrobit s optickou miiz-
kou, kterd umoZiiuje zménu svételné charakteristiky.

Pomoci naklopeni samostatnych mfizek ve svitidle mizete zménit vyza-
fovaci charakteristiku svitidla a tim lépe osvétlit mista, kterd by zistala
malo osvétlend.

V pfipadé zajmu o tuto Gpravu nds prosim kontaktujte, abychom domluvili
podrobnosti.

Leuchten Best Clean und Leuchten LOS + Glas kdnnen auch mit dem
optischen Raster hergestellt werden, der eine Anderung der Lichteigen-
schaften ermdglicht.

Durch das Drehen der einzelnen Raster in der Leuchte kdnnen die strah-
lenden Eigenschaften der Leuchte gedndert werden und dadurch konnen
Pldtze beleuchtet werden, die sonst wenig beleuchtet bleiben wiirden.
Im Fall, dass Sie sich fiir diese Bearbeitung interessieren, kontaktieren Sie
uns bitte, um die Einzelheiten zu besprechen.

/A AN

LA AN
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Best Clean luminaires and LOUVRE + GLASS luminaires can also be
manufactured with an optical louvre which enables changes of lighting
characteristics.

By tilting the louvres in the luminaire, you can modify the emission cha-
racteristics of the luminaire and, thus, better illuminate spots that would
otherwise remain badly lit.

Please let us know the details if you are interested in this modification.

Les luminaires Best Clean ainsi que les luminaires LOS + VERRE peuvent
également étre fabriqués avec une grille optique qui permet de modifier
la caractéristique lumineuse.

En penchant les grilles optiques dans le luminaire, vous pouvez modifier
la caractéristique démission du luminaire et, ainsi, éclairer également les
places qui resteraient normalement pas bien éclairées.

Merci de nous contacter concernant les détails si cette option vous inté-
resse.



B Svitidla s PLEX] krytem jsou ekonomi¢téjsi variantou svitidel do
Cistych prostord.

Téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a lakované bilou
praskovou barvou odolnou desinfekcnim a Cisticim prostredkiim.
Svitidla jsou pred lakovanim opattena antikorozni tipravou.
Opticky kryt ze strukturovaného plexiskla je ke svitidlu pfipevnén pomoci
hlinikového ramecku drzeného pérovymi prichytkami. Tento kryt je ke
svitidlu déle fixovéan pomoci bezpecnostnich ocelovych lanek, aby ani pfi
vyméné svételnych zdrojd nemohl spadnout.

Pro otevfeni svitidla neni nutno pouZit ndstroj.

Strukturovany kryt je ve svitidle z déivodu ¢isténi umistén hladkou stranou ven.

Svitidla jsou svou konstrukci uréend do Cistych prostor.

—_— Leuchten mit der Plexi - Abdeckung stellen eine wirtschaftlichere
Variante von Leuchten fiir Reinrdume dar.

Der Korper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5 mm angefertigt und
wahrend der Anfertigung mit der weiBen Farbe pulverbeschichtet, die
gegeniiber Desinfektions — und Reinigungsmitteln resistent ist.

Die Leuchten werden vor der Lackierung mit dem Anti — Korrosi-
on Schutz versehen.

Die optische Abdeckung aus strukturiertem Plexiglas ist an der Leuchte
mithilfe eines Alurahmens mit federndem Sperrgetriebe befestigt. Die
Abdeckung wird zu der Leuchte auch mit Sicherheitsstahlseilen fixiert,
damit sie auch wahrend des Austauschs der Leuchtstoffquellen nicht run-
terfallen kénnte. Das Offnen der Leuchte ist mdglich ohne das Werkzeug.

Die glatte Seite der Abdeckung ist fiir einfache Reinigung nach auBBen gedreht.
Die Leuchten sind durch ihre Bauweise fiir Reinrdume vorbestimmt.
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=21 Luminaires with a PLEXIGLASS diffusor represent an economical
version of luminaires for cleanrooms.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm steel sheet with white pow-
der coat finish resistant to cleaning agents and disinfectants.

The luminaire is provided with an anticorrosive treatment befo-
re the actual powder coating.

A diffuser made of structured plexiglass is attached to the luminaire with
an aluminium frame which is held by spring clips. It is also fixed to the
luminaire with safety steel wires that prevent it from falling down while
the light sources are being replaced.

No tool is needed to open the luminaire.

The structured diffusor is mounted in the luminaire with the smooth side
facing outwards in order to facilitate cleaning.

This type of luminaires is designed for cleanrooms.

I I Les luminaires avec un diffuseur en PLEXIGLAS sont une version
économique des luminaires pour salles blanches.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d’acier de 0,5 mm d’épaisseur
avec revétement en poudre blanc résistant aux désinfectants et aux pro-
duits de nettoyage. Un traitement anti-corrosion est appliqué sur
le corps du luminaire avant le traitement en poudre.

Le diffuseur en plexiglas structuré est fixé au luminaire a |'aide d’un cadre
en aluminium qui est tenu par des clips a ressort. Le diffuseur est égale-
ment fixé au luminaire a l'aide des fils d'acier afin que celui-ci ne puisse
tomber par terre lors du remplacement des lampes

Le luminaire peut étre ouvert sans outil.

Le coté lisse du diffuseur stucturé est orienté en dehors pour faciliter le
nettoyage.

Les luminaires sont destinés a I'usage dans les salles blanches

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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s LED svitidla typu Best Clean se vyznacuji nejpropracovanéjsi kon-
struki a jejich provedeni zarucuje ty nejlepsi parametry véetné podminky na
omezeni jasu (L<1000 cd/m?/60°).

Z&kladni téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a opatfeno
bilou praskovou barvou odolnou viici desinfekénim a Cisticim prosttedkiim.

Svitidla jsou pied lakovanim opatfena antikorozni viipravou.

Opticky kryt z matného tvrzeného bezpecnostniho skla je ke svitidlu pfipev-
nén pomoci velice kvalitnich neodymovych permanentnich magnetd. Tento
kryt je ke svitidlu déle fixovan pomoci bezpecnostnich ocelovych lanek, aby
ani pii vyméné svételnych zdroji nemohl spadnout.

Pro otevieni svitidla je nutno pouZit pfisavku (objedndva se zvIast).

Svitidla jsou svou konstrukci predurcena do Cistych prostor i té nejvyssi
kategorie (operacnich sald, JIP, vyroba Iéki), tedy do prostor s vysokymi
bezpecnostnimi naroky.

—_— Eine prdzise Verarbeitung und hochentwickelte Konstruktion
der Best Clean LED Leuchten gewdhrleisten die besten Parameter
einschlielich Leuchtdichtenreduzierung (L<1000 cd/m?/60°).

Der Grundkrper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5 mm angefertigt.
Waéhrend der Anfertigung wird der Grundkdrper mit weiBer Farbe pulverbe-
schichtet, die gegeniiber Reinigungs- und Desinfektionsmitteln resistent ist. Die
Leuchten werden vor der Lackierung mit einem Anti - Korrosion Schutz
verstehen.

Eine optische Abdeckung aus mattem ESG-Sicherheitsglas wird zu der Leuchte
mit hochwertigen Neodymmagneten fixiert. Die Abdeckung wird zu der Leuchte
auch mit Sicherheitstahlseilen fixiert, damit sie auch wahrend Austausch der
Leuchtstoffquellen nicht ausfallen kdnnte.

Das Offnen der Leuchte erfolgt mit einem Saugnapf (muss separat bestellt
werden).
Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdume mit hohen Anforderungen
geeignet.

== Precision workmanship and elaborate design of Best Clean LED
luminaires ensure the best parameters including luminance control (L<1000
«d/m%/60°).

The body of the luminaire is made of 0,5 mm thick steel sheet. It is provided
with a white powder coat finish resistant to cleaning agents and disinfectants.
The luminaire is provided with an anticorrosive treatment before the
actual powder coating.

An optical cover made of matt toughened safety glass is fixed to the luminaire
with high-quality neodymium permanent magnets. The cover is also fixed to
the luminaire with safety steel wires that prevent it from falling down while
the light sources are being replaced.

A suction cup is necessary for opening the luminaire (to be ordered sepa-
rately).

This type of luminaires is designed for extra clean cleanrooms - i.e. for prem-
ises with high safety requiements.

B N Les LD luminaires type Best Clean sont une construction trés éla-
borée et la qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y compris
la réduction de la luminosité (L<1000 cd/m?/60°).

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier de 0,5mm d'épaisseur avec
revétement en poudre blanc résistant aux désinfectants et aux produits de
nettoyage. Un traitement anti-corrosion est appliqué sur le corps du
luminaire avant le traitement en poudre.

Un diffuseur en verre trempé de sécurité mat est fixé au luminaire a I'aide des
aimants permanents néodymes de haute qualité. Le diffuseur est également
fixé au luminaire a I'aide des fils d'acier afin que celui-ci ne puisse tomber par
terre lors du remplacement des lampes.

Il faut utiliser une ventouse pour ouvrir le luminaire (a commander séparé-
ment).

Les luminaires sont destinés a I'usage dans les salles blanches aux exigences
les plus élevées.
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do podhledu M600

For M600 False Ceilings

FUr M600 abgehangte Decke
pour plafonds modulaires M600

do podhledu M625 a do sadrokartonu

PLASTER  For M625 False Ceilings and for Plasterboard

BOARD  Fiir M625 abgehangte Decke und fir Gipskartondecke
M625 et pour ouvertures de plafond découpées

do kovového kazetového podhledu M600 (M598)

For M600 (M598) Metal Panel False Ceilings

FUr M600 (M598) abgehangte Kassettendecke aus Metall
pour plafonds métalliques type M600 (M598)

do kovového kazetového podhledu M625 (M623)

For M625 (M623) Metal Panel False Ceilings

FUr M625 (M623) abgehangte Kassettendecke aus Metall
pour plafonds métalliques type M625 (M623)

hranata pfisazena (stropni)

Square Surface Mounted (Ceiling) Luminaires
Eckige Aufsatzleuchten (Deckenleuchten)
luminaires plafonniers avec bords carrés
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s LED svitidla typu Best Clean se vyznacuji nejpropracovanéjsi kon-
strukdi a jejich provedeni zaruCuje ty nejlepsi parametry vcetné podminky
na omezeni jasu. Omezeného jasu L<1000 cd/m? je dosazeno pfi vyzarova-
cim dhlu nad 60°. A jsou tedy vhodna i do prostor, kde se vyuZivaji monitory.

Svitidla je mozno poufit i pro pracovité vybavend laserem.
Svitidla jsou urcena pro montaz do kazetovych podhledii moduli M600.

Svitidla vyuzivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podani barev
R > 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou
bilou.

Viechna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popi. doplnit
0 nouzovy zdroj.

Tento typ svitidel je urcen pro montdz do Cistych prostor s nejvyssimi
pozadavky.

—_— Eine prdzise Verarbeitung und hochentwickelte Konstruk-
tion der Best Clean LED Leuchten gewahrleisten die besten Parameter
einschlieBlich  Leuchtdichtenreduzierung.  Begrenzte Leuchtdichte
L<1000 cd/ m? wird bei einem Ausstrahlungswinkel oberhalb 60° erreicht.
Daher sind sie auch fiir Raumen mit Bildschirmen geeignet.

Diese Leuchten sind auch fiir Arbeitsstellen mit Laser geeignet.

Diese Leuchten sind zur Montage in M600 abgehangte Kassettendecken
geeignet.

In diesen Leuchten werden Qualitdts-LED Module benutzt mit Farbwiederga-

beindex von CRI > 80 oder CRI > 90 und Farbtemperatur von warmweil zu
kaltweiB.

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt wer-
den oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdume mit hohen Anforderungen
geeignet.

== Precision workmanship and elaborate design of Best Clean LED
luminaires ensure the best parameters including luminance control.
Controlled luminance L<1000 cd/m? can be reached at an emission angle
above 60°. Therefore, these luminaires are suitable for workplaces with
monitors as well. These luminaires are also suitable for workplaces equi-
pped with laser.

These luminaires are designed for M600 panel false ceilings.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI > 80 or CRI > and the colour temperature
from warm white to cool white.

All the luminaires can be manufactured in a dimmable version and equi-
pped with emergency power units.

This type of luminaire is designed for mounting in extra demanding clea-
nrooms.

BN Lesien luminaires type Best Clean sont une construction trés
élaborée et la qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y
compris la réduction de la luminosité. Une luminosité de L<1000 cd/m?
peut étre obtenue sous un angle d'émission supérieur a 60°. Ces luminaires
sont donc destinés également a 'usage dans les espaces équipés d'écrans.

Ces luminaires peuvent étre installés également aux sites équipés de laser.

Les luminaires sont destinés au montage dans les plafonds modulaires
type M600.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc
chaud et blanc froid.

Les luminaires peuvent étre équipés d’un ballast graduable ou d’un
module dalimentation de securité (onduleur) sur demande.
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Light output
Light output
Vykon
Power
Rozméry
Size - MaBe
Dimensions

Clean + Opal
s UGR <19
Im Im W wxIxh kg
Z(LED3G32Q840/16-CLEAN-IP65 3775 Z(LED3G32Q840/16-CLEAN-MK-IP65 4075 32 595 X 595 x 90 n
ZCLED3G53Q840/16-CLEAN-IP65 6325 ZCLED3G53Q840/16-CLEAN-MK-IP65 6830 53 595 % 595 % 90 n
ZCLED3G32L840/16-CLEAN-IP65 2800 ZCLED3G32L840/16-CLEAN-MK-IP65 3025 32 295 % 1195 % 90 n
ZCLED3G53L840/16-CLEAN-IP65 4765 Z(LED3G53L840/16-CLEAN-MK-IP65 5145 53 295 % 1195 X 90 n
Z(LED3G64L840/16-CLEAN-IP65 5175 ZCLED3G64L840/16-CLEAN-MK-IP65 5590 64 595X 1195 % 90 19
ZCLED3G106L840/16-CLEAN-IP65 8568 ZCLED3G106L840/16-CLEAN-MK-IP65 9255 106 595 % 1195 x 90 19
ZCLED3G40L840/16-CLEAN-IP65 3325 ZCLED3G40L840/16-CLEAN-MK-IP65 3590 40 295 x 1495 % 90 14
ZCLED3G65L840/16-CLEAN-IP65 5530 ZCLED3G65L840/16-CLEAN-MK-IP65 5970 65 295 X 1495 % 90 14
ZCLED3G32Q940/16-CLEAN-IP65 3125 ZCLED3G32Q940/16-CLEAN-MK-IP65 3375 32 595 X 595 % 90 n
Z(LED3G53Q940/16-CLEAN-IP65 5240 Z(LED3G53Q940/16-CLEAN-MK-IP65 5660 53 595 X 595 X 90 1
ZCLED3G32L940/16-CLEAN-IP65 2320 ZCLED3G32L940/16-CLEAN-MK-IP65 2505 32 295 % 1195 X 90 n
ZCLED3G53L940/16-CLEAN-IP65 3950 ZCLED3G53L940/16-CLEAN-MK-IP65 4265 53 295 %1195 % 90 n
ZCLED3G64L940/16-CLEAN-IP65 4290 Z(LED3G64L940/16-CLEAN-MK-IP65 4630 64 595 % 1195 X 90 19
ZCLED3G106L940/16-CLEAN-IP65 7105 ZCLED3G106L940/16-CLEAN-MK-IP65 7670 106 | 595%1195x 90 19
ZCLED3G40L940/16-CLEAN-IP65 2760 ZCLED3G40L940/16-CLEAN-MK-IP65 2980 40 295 x 1495 % 90 14
ZCLED3G65L940/16-CLEAN-IP65 4580 Z(LED3G65L940/16-CLEAN-MK-IP65 4950 65 295 x 1495 % 90 14
e
AN/
-\ -~ - =z
AN/
£ £ £
1y L
Teplota chromati¢nosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
C 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil’ - blanc neutre 6500 K kaltweil3 - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

PRISAVKA - SUCTION PAD -
SAUGNAPF - VENTOUSE Hﬁ*ﬁtgﬂixjﬁaﬁ*
pro otevirdni svitidla - for opening of the luminaire = s
zum Offnen der Leuchte - pour ouvrir le luminaire 4

Nutno objednat zvlast

To be ordered separately

Muss extra bestellt werden
B A commander séparément

b=y

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni diivodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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M LED svitidla typu Best Clean se vyznacuji nejpropracovanéjsi kon-
strukci a jejich provedeni zaruCuje ty nejlepsi parametry véetné podminky
na omezeni jasu. Omezeného jasu L<1000 cd/m? je dosazeno pii vyzarova-
cim dhlu nad 60°. A jsou tedy vhodna i do prostor, kde se vyuZivaji monitory.

Svitidla je mozno pouZit i pro pracovisté vybavend laserem.

Svitidla jsou uréena pro montaz do sadrokartonu a do kazetovych

podhledii modull M625 s viditelnymi systémy nosnych list.

Svitidla vyuzivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podani barev
R > 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé aZ po studenou

bilou.

Viechna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popi. doplnit

0 nouzovy zdroj.

Tento typ svitidel je uréen pro montdz do Cistych prostor s nejvyssimi

pozadavky.

—_— Eine prazise Verarbeitung und hochentwickelte Konstruk-
tion der Best Clean LED Leuchten gewadhrleisten die besten Parameter
Leuchtdichte
L<1000 cd/ m? wird bei einem Ausstrahlungswinkel oberhalb 60° erreicht.

einschlieBlich  Leuchtdichtenreduzierung.  Begrenzte

Daher sind sie auch fiir Raumen mit Bildschirmen geeignet.
Diese Leuchten sind auch fiir Arbeitsstellen mit Laser geeignet.

Diese Leuchten sind zur Montage in Gips-kartondecken oder M625 abge-

hangte Kassettendecken mit sichtharen Tragschienen geeignet.

In diesen Leuchten werden Qualitdts-LED Module benutzt mit Farbwiederga-
beindex von CRI > 80 oder CRI > 90 und Farbtemperatur von warmweif3 zu

kaltweif3.

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfilhrung hergestellt wer-

den oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdume mit hohen Anforderungen

geeignet.

e

™| RAL
9003

RAL
9006

na prani-on r
standard a prani - on request

YR

=== Precision workmanship and elaborate design of Best Clean LED
luminaires ensure the best parameters including luminance control.
Controlled luminance L<1000 cd/m? can be reached at an emission angle
above 60°. Therefore, these luminaires are suitable for workplaces with
monitors as well. These luminaires are also suitable for workplaces equi-
pped with laser.

These luminaires are designed for plasterboard and M625 panel false cei-
lings with visible holding tracks.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI > 80 or CRI > 90 and the colour tempera-
ture from warm white to cool white.

All the luminaires can be manufactured in a dimmable version and equipped
with emergency power units.

This type of luminaire is designed for mounting in extra demanding clean-
rooms.

B N Les LED luminaires type Best Clean sont une construction trés
élaborée et la qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y
compris la réduction de la luminosité. Une luminosité de L<1000 cd/m?
peut étre obtenue sous un angle d’émission supérieur a 60°. Ces luminaires
sont donc destinés également a l'usage dans les espaces équipés d'écrans.

Ces luminaires peuvent étre installés également aux sites équipés de laser.

Les luminaires sont destinés au montage pour plafonds modu-
laires type M625 et pour ouvertures de plafond découpées.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc
chaud et blanc froid.

Les luminaires peuvent étre équipés d’un ballast graduable ou d'un
module d‘alimentation de securité (onduleur) sur demande.

auf Anfrage - sur demande
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UGR< 19 <

Im Im W wxIxh kg
1(LED3G32Q840/17B-CLEAN-IP65 3775 1(LED3G32Q840/17B-CLEAN-MK-IP65 4075 32 620 x 620 % 90 605 X 605 n
Z(LED3G53Q840/17B-CLEAN-IP65 6325 Z(LED3G53Q840/17B-CLEAN-MK-IP65 6830 53 620 X 620 X 90 605 X 605 1
Z(LED3G32L840/178-CLEAN-IPG5 2800 Z(LED3G32L840/17B-CLEAN-MK-IP65 3025 32 310x1245x90 | 295%x1230 | 1
Z(LED3G531840/17B-CLEAN-IP65 4765 ZCLED3G531840/17B-CLEAN-MK-IP65 5145 53 310 % 1245 % 90 295 % 1230 n
Z(LED3G64L840/17B-CLEAN-IPG5 5175 Z(LED3G64L840/17B-CLEAN-MK-IP65 5590 64 | 620x1245x90 | 605x1230 | 19
ZCLED3G106L840/17B-CLEAN-IP65 8568 ZCLED3G106L840/17B-CLEAN-MK-IP65 9255 106 620 x 1245 x 90 605 x 1230 19
ZCLED3G40L840/17B-CLEAN-IP65 3325 ZCLED3G40L840/17B-CLEAN-MK-IP65 3590 40 310 x 1545 % 90 295 % 1530 14
Z(LED3G65L840/17B-CLEAN-IPG5 5530 Z(LED3G65L840/17B-CLEAN-MK-IP65 5970 65 | 310x1545%x90 | 295x1530 | 14
Z(LED3G32Q940/17B-CLEAN-IP65 3125 ZCLED3G32Q940/17B-CLEAN-MK-IP65 3375 32 620 X 620 X 90 605 X 605 1
ZCLED3G53Q940/17B-CLEAN-IP65 5240 ICLED3G53Q940/17B-CLEAN-MK-IP65 5660 53 620 x 620 % 90 605 X 605 n
Z(LED3G32L940/17B-CLEAN-IPG5 2320 Z(LED3G32L940/17B-CLEAN-MK-IP65 2505 32 310x71245x90 | 2951230 | 1
Z(LED3G53L940/17B-CLEAN-IPG5 3950 Z(LED3G53L940/17B-CLEAN-MK-IP65 4265 53 310x1245x90 | 2951230 | 1
Z(LED3G64L940/17B-CLEAN-IPG5 4290 Z(LED3G64L940/178-CLEAN-MK-IP65 4630 64 | 620x1245x90 | 605x1230 | 19
ZCLED3G106L940/17B-CLEAN-IP65 7105 ZCLED3G106L940/17B-CLEAN-MK-IP65 7670 106 620 % 1245 % 90 605 % 1230 19
Z(LED3G40L940/17B-CLEAN-IPG5 2760 Z(LED3G40L940/17B-CLEAN-MK-IP65 2980 40 | 310x1545%x90 | 295x1530 | 14
ZCLED3G65L940/17B-CLEAN-IP65 4580 ICLED3G65L940/17B-CLEAN-MK-IP65 4950 65 310 % 1545 % 90 295 % 1530 14

W h
Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation _]

) !ﬂ,_-’é:h, i
j— / s

var. 1

15 ”.\’-’

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
C 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil3 - blanc neutre 6500 K kaltweil - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

PRISAVKA - SUCTION PAD
SAUGNAPF - VENTOUSE
pro otevirani svitidla - for opening of the luminaire

zum Offnen der Leuchte - pour ouvrir le luminaire

Nutno objednat zvlast

To be ordered separately

Muss extra bestellt werden
® A commander séparément h

f

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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M LED svitidla typu Best Clean se vyznacuji nejpropracovanéjsi kon-
strukci a jejich provedeni zaruCuje ty nejlepsi parametry véetné podminky
na omezeni jasu. Omezeného jasu L<1000 cd/m? je dosazeno pii vyzarova-
cim dhlu nad 60°. A jsou tedy vhodna i do prostor, kde se vyuZivaji monitory.

Svitidla je mozno pouZit i pro pracovisté vybavend laserem.

Svitidla jsou uréena pro montaz do tésnych kovovych kazetovych
podhledii modulii M600.

Svitidla vyuzivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podani barev
R > 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé a po studenou
bilou.

Viechna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popi. doplnit
0 nouzovy zdroj.

Tento typ svitidel je uréen pro montdz do Cistych prostor s nejvyssimi
pozadavky.

—_ Eine prdzise Verarbeitung und hochentwickelte Konstruk-
tion der Best Clean LED Leuchten gewdhrleisten die besten Parameter
einschlieBlich  Leuchtdichtenreduzierung.  Begrenzte Leuchtdichte
L <1000 cd/ m? wird bei einem Ausstrahlungswinkel oberhalb 60° erreicht.
Daher sind sie auch fiir Raumen mit Bildschirmen geeignet.

Diese Leuchten sind auch fiir Arbeitsstellen mit Laser geeignet.

Diese Leuchten sind zur Montage in dichte M600 abgehiangte Kas-
settendecken aus Metall geeignet.

In diesen Leuchten werden Qualitéts-LED Module benutzt mit Farbwiederga-
beindex von CRI > 80 oder CRI > 90 und Farbtemperatur von warmweil3 zu
kaltweiR.

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt wer-
den oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdume mit hohen Anforderungen
geeignet.

=== Precision workmanship and elaborate design of Best Clean LED
luminaires ensure the best parameters including luminance control.
Controlled luminance L<1000 cd/m? can be reached at an emission angle
above 60°. Therefore, these luminaires are suitable for workplaces with
monitors as well. These luminaires are also suitable for workplaces equi-
pped with laser.

These luminaires are designed for tight M600 metal panel false ceilings.
Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI > 80 or CRI > 90 and the colour tempera-
ture from warm white to cool white.

All the luminaires can be manufactured in a dimmable version and equipped
with emergency power units.

This type of luminaire is designed for mounting in extra demanding clean-
rooms.

i Les LED luminaires type Best Clean sont une construction trés
élaborée et la qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y
compris la réduction de la luminosité. Une luminosité de L<1000 cd/m?
peut étre obtenue sous un angle d'émission supérieur a 60°. Ces luminaires
sont donc destinés également a 'usage dans les espaces équipés d'écrans.

Ces luminaires peuvent étre installés également aux sites équipés de laser.

Les luminaires sont destinés au montage dans les plafonds
métalliques modulaires étanches type M600.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc
chaud et blanc froid.

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou d’un
module d‘alimentation de securité (onduleur) sur demande.
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Light output
Light output
Vykon
Power
Rozméry
Size - Mae
Dimensions

Clean + Opal
S UGR< 19
Im Im W wxIxh kg
ZCLED3G32Q840/M598-CLEAN-IP65 3775 ZCLED3G32Q840/M598-CLEAN-MK-IP65 4080 32 598 % 598 % 90 n
1CLED3G53Q840/M598-CLEAN-IP65 6325 Z(LED3G53Q840/M598-CLEAN-MK-IP65 6830 53 598 % 598 90 n
ZCLED3G32L840/M598-CLEAN-IP65 2800 ZCLED3G32L840/M598-CLEAN-MK-IP65 3025 32 298 x 1198 X 90 n
ZCLED3G53L840/M598-CLEAN-IP65 4765 ZCLED3G531840/M598-CLEAN-MK-IP65 5145 53 298 % 1198 X 90 n
ZCLED3G64L840/M598-CLEAN-IP65 5175 Z(CLED3G64L840/M598-CLEAN-MK-IP65 5590 64 598x 1198 x 90 19
ZCLED3G106L840/M598-CLEAN-IP65 8568 Z(LED3G106L840/M598-CLEAN-MK-IP65 9255 106 598x 1198 x 90 19
ZCLED3G32Q940/M598-CLEAN-IP65 3125 ZCLED3G32Q940/M598-CLEAN-MK-IP65 3375 32 598 % 598 % 90 n
ZCLED3G53Q940/M598-CLEAN-IP65 5240 ZCLED3G53Q940/M598-CLEAN-MK-IP65 5660 53 598 x 598 x 90 1
ZCLED3G32L940/M598-CLEAN-IP65 2320 ZCLED3G32L940/M598-CLEAN-MK-IP65 2505 32 298 x 1198 X 90 n
ZCLED3G531940/M598-CLEAN-IP65 3950 ZCLED3G53L940/M598-CLEAN-MK-IP65 4265 53 298 % 1198 X 90 n
ZCLED3G641940/M598-CLEAN-IP65 4290 ZCLED3G64L940/M598-CLEAN-MK-IP65 4630 64 598x 1198 x 90 19
ZCLED3G106L940/M598-CLEAN-IP65 7105 ZCLED3G106L940/M598-CLEAN-MK-1P65 7670 106 598x 1198 x 90 19
W
Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation .
3 A A
drzak, holder
@ Ay = = -
ﬁh podhled, false ceiling A
f / / /
[N
\ L
\— svitidlo, luminaire
<]
12 |
Teplota chromati¢nosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
C 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil3 - blanc neutre 6500 K kaltweil - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

PRISAVKA - SUCTION PAD -
SAUGNAPF - VENTOUSE \“mﬁ_’_
pro otevirdni svitidla - for opening of the luminaire
zum Offnen der Leuchte - pour ouvrir le luminaire 4

Nutno objednat zvlast

To be ordered separately

Muss extra bestellt werden
B A commander séparément

e

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni diivodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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M LED svitidla typu Best Clean se vyznacuji nejpropracovanéjsi kon-
strukdi a jejich provedeni zaruCuje ty nejlepsi parametry vcetné podminky
na omezeni jasu. Omezeného jasu L<1000 cd/m? je dosazeno pfi vyzarova-
cim dhlu nad 60°. A jsou tedy vhodna i do prostor, kde se vyuZivaji monitory.

Svitidla je mozno poufit i pro pracovisté vybavend laserem.

Svitidla jsou uréena pro montaz do tésnych kovovych kazetovych
podhledii modulii M625.

Svitidla vyuzivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podani barev
R > 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou
bilou.

Viechna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popi. doplnit
0 nouzovy zdroj.

Tento typ svitidel je urcen pro montdz do distych prostor s nejvyssimi
pozadavky.

—_ Eine prdzise Verarbeitung und hochentwickelte Konstruk-
tion der Best Clean LED Leuchten gewdhrleisten die besten Parameter
einschlieBlich  Leuchtdichtenreduzierung.  Begrenzte Leuchtdichte
<1000 cd/ m? wird bei einem Ausstrahlungswinkel oberhalb 60° erreicht.
Daher sind sie auch fiir Raumen mit Bildschirmen geeignet.

Diese Leuchten sind auch fiir Arbeitsstellen mit Laser geeignet.

Diese Leuchten sind zur Montage in dichte M625 abgehiangte Kas-
settendecken aus Metall geeignet.

In diesen Leuchten werden Qualitéts-LED Module benutzt mit Farbwiederga-
beindex von CRI > 80 oder CRI > 90 und Farbtemperatur von warmweil3 zu
kaltweiR.

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt wer-
den oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdume mit hohen Anforderungen
geeignet.

== Precision workmanship and elaborate design of Best Clean LED
luminaires ensure the best parameters including luminance control.
Controlled luminance L<1000 cd/m? can be reached at an emission angle
above 60°. Therefore, these luminaires are suitable for workplaces with
monitors as well. These luminaires are also suitable for workplaces equi-
pped with laser.

These luminaires are designed for tight M625 metal panel false ceilings.
Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI > 80 or CRI > 90 and the colour tempera-
ture from warm white to cool white.

All the luminaires can be manufactured in a dimmable version and equipped
with emergency power units.

This type of luminaire is designed for mounting in extra demanding clean-
rooms.

i Les LED luminaires type Best Clean sont une construction trés
élaborée et la qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y
compris la réduction de la luminosité. Une luminosité de L<1000 cd/m?
peut étre obtenue sous un angle d'émission supérieur a 60°. Ces luminaires
sont donc destinés également a 'usage dans les espaces équipés d'écrans.

Ces luminaires peuvent étre installés également aux sites équipés de laser.

Les luminaires sont destinés au montage dans les plafonds métal-
liques modulaires étanches type M625.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc
chaud et blanc froid.

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou d’un
module d‘alimentation de securité (onduleur) sur demande.
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Light output
Light output
Vykon
Power
Rozméry
Size - MaBe
Dimensions

Clean + Opal
= UGR <19
Im Im W wxIxh kg
ZCLED3G32Q840/M623-CLEAN-IP65 3775 ZCLED3G32Q840/M623-CLEAN-MK-IP65 4080 32 623 X 623 x 90 n
1CLED3G53Q840/M623-CLEAN-IP65 6325 Z(LED3G53Q840/M623-CLEAN-MK-IP65 6830 53 623 X 623 X 90 n
ZCLED3G32L840/M623-CLEAN-IP65 2800 ZCLED3G32L840/M623-CLEAN-MK-IP65 3025 32 312X 1247 x 90 n
ZCLED3G531840/M623-CLEAN-IP65 4765 ZCLED3G531840/M623-CLEAN-MK-IP65 5145 53 312X 1247 x 90 n
1CLED3G64L840/M623-CLEAN-IP65 5175 Z(LED3G64L840/M623-CLEAN-MK-IP65 5590 64 623 X 1247 X 90 19
ZCLED3G106L840/M623-CLEAN-IP65 8568 ZCLED3G106L840/M623-CLEAN-MK-IP65 9255 106 | 623 %1247 %90 19
ZCLED3G32Q940/M623-CLEAN-IP65 3125 ZCLED3G32Q940/M623-CLEAN-MK-IP65 3375 32 623 X 623 X 90 n
1CLED3G53Q940/M623-CLEAN-IP65 5240 Z(LED3G53Q940/M623-CLEAN-MK-IP65 5660 53 623 X623 X 90 n
ZCLED3G32L940/M623-CLEAN-IP65 2320 ZCLED3G32L940/M623-CLEAN-MK-IP65 2505 32 312X 1247 X 90 n
ZCLED3G53L940/M623-CLEAN-IP65 3950 ZCLED3G53L940/M623-CLEAN-MK-IP65 4265 53 312X 1247 x 90 n
ZCLED3G64L940/M623-CLEAN-IP65 4290 Z(LED3G64L940/M623-CLEAN-MK-IP65 4630 64 623 X 1247 x 90 19
ZCLED3G106L940/M623-CLEAN-IP65 7105 ZCLED3G106L940/M623-CLEAN-MK-IP65 7670 106 | 623 %1247 X 90 19
W
Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation .
3 A A A
drzak, holder
@ r =z = -
ﬁh podhled, false ceiling A A
i f / / /
)
\ L
\— svitidlo, luminaire
<]
Teplota chromati¢nosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
C 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil3 - blanc neutre 6500 K kaltweil - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

PRISAVKA - SUCTION PAD -
SAUGNAPF - VENTOUSE \“mﬁ_’_
pro otevirdni svitidla - for opening of the luminaire = s
zum Offnen der Leuchte - pour ouvrir le luminaire 4

Nutno objednat zvlast

To be ordered separately

Muss extra bestellt werden
B A commander séparément

e

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni diivodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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230V t g §;7 RAL RAL | na pfani - on request
P65 ce 3 . 9003| Standard /9006 auf Anfrage - sur demande

M LED svitidla typu Best Clean se vyznacuji nejpropracovanéjsi kon-
strukci a jejich provedeni zarucuje ty nejlepsi parametry véetné podminky
na omezeni jasu. Omezeného jasu L<1000 cd/m? je dosazeno pfi vyzafova-
¢im thlu nad 60°. A jsou tedy vhodnd i do prostor, kde se vyuZivaji monitory.

Svitidla je mozno poufZit i pro pracovité vybavend laserem.

Tato prisazena svitidla jsou ur¢ena pro montaz na strop.

Svitidla vyuZivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podani barev
R.> 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou
bilou.

Viechna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popi. doplnit
0 nouzovy zdroj.

Tento typ svitidel je uréen pro montaz do (istych prostor s nejvy33imi
pozadavky.

= Eine prdzise Verarbeitung und hochentwickelte Konstruk-
tion der Best Clean LED Leuchten gewahrleisten die besten Parameter
einschlieBlich  Leuchtdichtenreduzierung.  Begrenzte Leuchtdichte
L<1000 cd/ m? wird bei einem Ausstrahlungswinkel oberhalb 60° erreicht.
Daher sind sie auch fiir Raumen mit Bildschirmen geeignet.

Diese Leuchten sind auch fiir Arbeitsstellen mit Laser geeignet.
Diese Leuchten sind zur Montage auf die Decke geeignet.

In diesen Leuchten werden Qualitdts-LED Module benutzt mit Farbwiederga-
beindex von CRI > 80 oder CRI > 90 und Farbtemperatur von warmweil3 zu
kaltweiB.

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt wer-
den oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinraume mit hohen Anforderungen
geeignet.

" h - \.\\

g

== Precision workmanship and elaborate design of Best Clean LED
luminaires ensure the best parameters including luminance control.
Controlled luminance L<1000 cd/m? can be reached at an emission angle
above 60°. Therefore, these luminaires are suitable for workplaces with
monitors as well. These luminaires are also suitable for workplaces equi-
pped with laser.

These luminaires are designed for mounting on ceilings.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI > 80 or CRI > 90 and the colour tempera-
ture from warm white to cool white.

All the luminaires can be manufactured in a dimmable version and equipped
with emergency power units.

This type of luminaire is designed for mounting in extra demanding clean-
rooms.

B N Les LED luminaires type Best Clean sont une construction trés
élaborée et la qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y
compris la réduction de la luminosité. Une luminosité de L<1000 cd/m?
peut étre obtenue sous un angle d’émission supérieur a 60°. Ces luminaires
sont donc destinés également a |'usage dans les espaces équipés d'écrans.

Ces luminaires peuvent étre installés également aux sites équipés de laser.
Les luminaires sont destinés a étre montés au plafond.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc
chaud et blanc froid.

Les luminaires peuvent étre équipés d’un ballast graduable ou d'un
module d‘alimentation de securité (onduleur) sur demande.
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Im Im W wxIxh a b 4 kg
ZCLED3G32L840/HR-CLEAN-IP65 3390 ZCLED3G32L840/HR-CLEAN-MK-IP65 3660 32 B0x1250x90 | 20 | 90 | 40 12
ZCLED3G53L840/HR-CLEAN-IP65 5520 ZCLED3G53L840/HR-CLEAN-MK-IP65 5960 53 BOx1250x90 | 20 | 90 40 12
ZCLED3G40L840/HR-CLEAN-IP65 4160 ZCLED3G40L840/HR-CLEAN-MK-IP65 4490 40 | Boxiss0x% | 20 | 120 | 610 15
ZCLED3G65L840/HR-CLEAN-IP65 6665 ZCLED3G65L840/HR-CLEAN-MK-IP65 7200 65 3B0x1550x90 | 20 | 120 610 15
ZCLED3G32L940/HR-CLEAN-IP65 2810 ZCLED3G32L940/HR-CLEAN-MK-IP65 3035 32 BOx1250x90 | 20 | 90 | 40 12
ZCLED3G53L940/HR-CLEAN-IP65 4570 ZCLED3G53L940/HR-CLEAN-MK-IP65 4935 53 [x10x0 | 20 | 90 | 40 12
ZCLED3G40L940/HR-CLEAN-IP65 3450 ZCLED3G40L940/HR-CLEAN-MK-IP65 3725 40 | 30x10x%0 | 20 | 120 | 610 15
ZCLED3G65L940/HR-CLEAN-IP65 5515 ZCLED3G65L940/HR-CLEAN-MK-IP65 5960 65 B0x1550x90 | 20 | 120 610 15

Rozmeéry a umisténi upevriovacich otvor/ Dimensions and position of fastening holes
MafB3e und Position der Befestigungslocher/ Les dimensions et I'emplacement des trous de montage

[ <

Teplota chromati¢nosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
C 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil3 - blanc neutre 6500 K kaltweil - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

PRISAVKA - SUCTION PAD
SAUGNAPF - VENTOUSE
pro otevirani svitidla - for opening of the luminaire
zum Offnen der Leuchte - pour ouvrir le luminaire ' i

Nutno objednat zvlast

To be ordered separately

Muss extra bestellt werden
B A commander séparément

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni diivodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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s LED svitidla typu LOS+SKLO jsou standartni variantou svitidel BEST
CLEAN a jejich provedeni zarucuje ty nejlepsi parametry véetné podminky na
omezeni jasu (L<1000 cd/m?/60°).

Z&kladni téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a opatfeno
bilou praskovou barvou odolnou viici desinfekénim a Cisticim prosttedkiim.

Svitidla jsou pred lakovanim opatiena antikorozni ipravou.

Opticky kryt z Cirého tvrzeného bezpecnostniho skla je ke svitidlu pfipevnén
pomoci hlinikového ramecku drzeného bajonetovymi uzavéry. Tento kryt je
ke svitidlu dale fixovan pomoci bezpecnostnich ocelovych lanek, aby ani pii
vyméné svételnych zdroji nemohl spadnout.

Svitidla jsou svou konstrukci pfeduréena do Cistych prostor (operacnich sald,
JIP, vyroba léka), tedy do prostor s vysokymi bezpecnostnimi ndroky, jako

jsou napt. farmaceutické spolecnosti, nemocnice, vyrobce elektronickych
soucastek atd.

—_— RASTER und GLASS leuchten sinf eine Standardvariante der BEST
CLEAN Leuchten. lhre optischen Parameter sind identisch (L<1000 cd/m%/60°).

Der Grundkorper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5 mm angefertigt.
Waéhrend der Anfertigung wird der Grundkdrper mit weiBer Farbe pulverbe-
schichtet, die gegeniiber Reinigungs- und Desinfektionsmitteln resistent ist. Die
Leuchten werden vor der Lackierung mit einem Anti - Korrosion Schutz
verstehen.

Eine optische abdeckung aus klarem ESG-Sicherheitsglas wird zu der Leuchte
mit einem aluminiumrahmen und Bajonetverschliissen befestigt. die abdeckung
wird zu der Leuchte auch mit sicherheitstahlseilen fixiert, damit es auch wahrend
Austausch der Leuchtstoffquellen nicht runterfallen kdnnte.

Das Offnen der Leuchte erfolgt mit einem Schraubenzieher.

diese Leuchten sind durch ihre Konstruktion fiir Reinrdume (Operationssale,
Intensivepflegestationen, Produktionshallen fiir Medikamente) voraushestimmt,
also fiir Bereiche mit hohen Sicherheitsanfonderungen wie z.B. pharmazeutische
Gesellschaften, Krankenhduser, Hersteller von elektronischen Komponenten usw.

. o

S=H= Luminaires with LOUVRE and GLASS are a standart version of the BEST
CLEAN luminaires. Their optical parameters are identical(L<1000 cd/m?/60°).

The body of the luminaire is made of 0,5 mm thick steel sheet. It is provided
with a white powder coat finish resistant to cleaning agents and disinfectants.
The luminaire is provided with an anticorrosive treatment before the
actual powder coating.

Bauonet joints and an aluminium frame are used to fix an optical cover made
of toughened safety glass to the luminaire. The cover is also fixed to the
luminaires with safety steel that prevent it from falling down while the light
sources are being replaced.

a screwdriver must be used for opening the luminaire. their design predeter-
mines these luminaires for installation in cleanrooms ( operating theatres,
intensive care units, pharmaceutical factories) that is rof rooms with high
safety requirements such as pharmaceutical companies, hospitals, producers
of elektronic components etc.

B N ces uminaires type LOS+VERRE sont la version standart des lumi-
naires BEST CLEAN. Leurs paramétres optiques sont identiques (L<1000 cd/
m?/60°).

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier de 0,5mm d'épaisseur avec
revétement en poudre blanc résistant aux désinfectants et aux produits de
nettoyage. Un traitement anti-corrosion est appliqué sur le corps du
luminaire avant le traitement en poudre.

Le diffuseur en verre tremoé de securité clair est fixé au luminaire a I'aide
des fils d acier afin que celui-ci ne puisse tomber par terre lors du remplacement
des lampes.

Il faut utiliser un tournevis pour ouvrir le lumianire.

Les luminaires sont destinés a I'usage dans les salles blanches aux exigences
les plus élevées (salles d’opération, USI, production pharmaceutique), c.a.d.
dans des espaces avec des exigences strictes concernant la sécurité comme par
exemple des sociétés pharmaceutiques, des hopitaux, fabriquants des piéces
électroniques etc.



VARIANTY - TYPES - VARIANTEN - VARIANTES

M600

M625 +

M598

M623

HR

do podhledu M600

For M600 False Ceilings

FUr M600 abgehangte Decke
pour plafonds modulaires M600

do podhledu M625 a do sadrokartonu

PLASTER ~ For M625 False Ceilings and for Plasterboard

BOARD  Fiir M625 abgehangte Decke und fir Gipskartondecke
M625 et pour ouvertures de plafond découpées

do kovového kazetového podhledu M600 (M598)

For M600 (M598) Metal Panel False Ceilings

FUr M600 (M598) abgehangte Kassettendecke aus Metall
pour plafonds métalliques type M600 (M598)

do kovového kazetového podhledu M625 (M623)

For M625 (M623) Metal Panel False Ceilings

FUr M625 (M623) abgehangte Kassettendecke aus Metall
pour plafonds métalliques type M625 (M623)

hranatd pfisazena (stropni)

Square Surface Mounted (Ceiling) Luminaires
Eckige Aufsatzleuchten (Deckenleuchten)
luminaires plafonniers avec bords carrés
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B Svitidla typu LOS + SKLO jsou standardni variantou svitidel Best
Clean, jejich optické parametry jsou shodné. Omezeného jasu L<1000 cd/
m? je dosazeno pfi vyzafovacim Ghlu nad 60°.
Svitidla jsou uréena pro montdz do kazetovych podhledii modulii
M600.

V3echna svitidla je moZné vyrobit ve stmivatelném provedeni, popf.
doplnit o nouzovy zdroj.

Svitidla jsou svou konstrukci pfedurcend do cistych prostor i té nejvyssi
kategorie (operacnich saldi, JIP, vyroba Iéki), tedy do prostor s vysokymi
bezpecnostnimi ndroky, jako jsou napf. farmaceutické spole¢nosti,
nemochice, vyrobce elektronickych soucdstek atd.

B RASTER und GLAS Leuchten sind eine Standardvariante der
Best Clean Leuchten, ihre optische Parameter sind identisch. Begrenzte
Leuchtdichte L<1000 cd/m* wird bei einem Ausstrahlungswinkel oberhalb
60° erreicht.

Diese Leuchten sind zur Montage in M600 abgehédngte Kassetten-
decken geeignet.

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Diese Leuchten sind durch ihre Konstruktion fiir Reinrdume (Operati-
onssdle, Intensivpflegestationen, Produktionshallen fiir Medikamente)
vorausbestimmt, d.h.fiir Bereiche mit hohen Sicherheitsanforderungen
wie z.B. pharmazeutische Gesellschaften, Krankenhduser, Hersteller von
elektronischen Komponenten usw.
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=21 Luminaires with LOUVRE and GLASS are a standard version
of the Best Clean luminaires. Their optical parameters are identical.
Controlled luminance L<1000 cd/m? can be reached at an emission angle
above 60°.

These luminaires are designed for M600 panel false ceilings.

All the luminaires can be also manufactured in a dimmable version and
equipped with emergency power units.

The design determines these light fittings for installation in cleanrooms
(operating theatres, intensive care units, pharmaceutical factories) —
i.e. for rooms with high safety requirements such as pharmaceutical
companies, hospitals, producers of electronic components etc.

B ¥ Les uminaires type LOS + VERRE sont la version standard des
luminaires Best Clean, leurs paramétres optiques sont identiques. Une
[uminosité de L<1000 cd/m?peut étre obtenue sous un angle d'émission
supérieur a 60°.
Les luminaires sont destinés au montage dans les plafonds modu-
laires type M600.
Les luminaires peuvent étre équipés d’un ballast graduable ou d’un
module dalimentation de securité (onduleur) sur demande.
Les luminaires sont destinés a l'usage dans les salles blanches
aux exigences les plus élevées (salles d’opération, USI, production
pharmaceutique), c.a.d. dans des espaces avec des exigences
strictes concernant la sécurité comme par exemple des sociétés
pharmaceutiques, des hopitaux, fabriquants des piéces électroniques.
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LOS+SKLO 48 >« 5.8
ENE
m W © e kg
ZCLED3G4-38Q840/16-LOS+SKLO-IP54 4460 38 595 %595 x 60 "
Z(LED3G4-57Q840/16-L0S+SKLO-IP54 6395 57 595 x 595 X 60 1
ZCLED3G2-38L840/16-L0S+SKLO-IP54 4460 38 2951195 x 60 n
ZCLED3G2-57L840/16-L0S+SKLO-IP54 6395 57 2951195 % 60 n
ZCLED3G2-55L840/16-L0S+SKLO-IP54 6335 55 295 % 1495 X 60 14
¢ ZCLED3G2-75L840/16-L0S+SKLO-IP54 8260 75 295x 1495 x 60 14
ZCLED3G4-78L840/16-L0S+SKLO-IP54 8955 78 5951195 X 60 19
m ZCLED3G4-98L840/16-L0S+SKLO-IP54 11135 98 595 %1195 x 60 19
|
ZCLED3G4-38Q940/16-L0S+SKLO-IP54 3702 38 595 % 595 % 60 n
ZCLED3G4-57Q940/16-LOS+SKLO-IP54 5308 57 595 %595 X 60 n
ZCLED3G2-38L940/16-L0S+SKLO-IP54 3702 38 2951195 X 60 "
Z(LED3G2-57L940/16-L0S+SKLO-IP54 5308 57 295 % 1195 X 60 n
ZCLED3G2-55L940/16-L0S+SKLO-IP54 5258 55 295X 1495 x 60 14
ZCLED3G2-75L940/16-L0S+SKLO-IP54 6856 75 295 % 1495 x 60 14
ZCLED3G4-78L940/16-L0S+SKLO-IP54 7433 78 595 %1195 x 60 19
ZCLED3G4-98L940/16-L0S+SKLO-IP54 9242 98 5951195 x 60 19
ZCLED3G4-38Q840/16-LOS+SKLO-IP65 4460 38 595 %595 x 60 n
ZCLED3G4-57Q840/16-LOS+SKLO-IP65 6395 57 595 % 595 x 60 "
ZCLED3G2-38L840/16-L0S+SKLO-IP65 4460 38 295 % 1195 X 60 n
ZCLED3G2-57L840/16-L0S+SKLO-IP65 6395 57 2951195 x 60 n
ZCLED3G2-55L840/16-L0S+SKLO-IP65 6335 55 295 % 1495 X 60 14
m ZCLED3G2-75L840/16-L05+SKLO-IP65 8260 75 295 X 1495 X 60 14
ZCLED3G4-78L840/16-L0S+SKLO-IP65 8955 78 5951195 x 60 19
w ZCLED3G4-98L840/16-L0S+SKLO-IP65 11135 98 595 1195 x 60 19
|
ZCLED3G4-38Q940/16-LOS+SKLO-IP65 3702 38 595 % 595 x 60 "
ZCLED3G4-57Q940/16-LOS+SKLO-IP65 5308 57 595 X 595 % 60 n
ZCLED3G2-38L940/16-L0S+SKLO-IP65 3702 38 2951195 x 60 n
ZCLED3G2-57L940/16-L0S+SKLO-IP65 5308 57 2951195 X 60 "
ZCLED3G2-55L940/16-L0S+SKLO-IP65 5258 55 295 X 1495 x 60 14
ZCLED3G2-75L940/16-L0S+SKLO-IP65 6856 75 295X 1495 x 60 14
ZCLED3G4-78L940/16-L0S+SKLO-IP65 7433 78 595% 1195 X 60 19
ZCLED3G4-98L940/16-L0S+SKLO-IP65 9242 98 595 % 1195 X 60 19
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED2G35Q840/M625-MIKRO
CRI> 90 ZCLED2G35Q940/M625-MIKRO
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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B Svitidla typu LOS + SKLO jsou standardni variantou svitidel Best
Clean, jejich optické parametry jsou shodné. Omezeného jasu L<1000 cd/
m? je dosazeno pii vyzafovacim Ghlu nad 60°.
Svitidla jsou urcena pro montdz do sadrokartonu a do kazetovych pod-
hled moduli M625 s viditelnymi systémy nosnych list.

Viechna svitidla je moZné vyrobit ve stmivatelném provedeni, popf.
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Svitidla jsou svou konstrukci pfedurcend do cistych prostor i té nejvyssi
kategorie (operacnich salii, JIP, vyroba lék), tedy do prostor s vysoky-
mi bezpecnostnimi ndroky, jako jsou napf. farmaceutické spolecnosti,
nemocnice, vyrobce elektronickych soucdstek atd.

—_ RASTER und GLAS Leuchten sind eine Standardvariante der
Best Clean Leuchten, ihre optische Parameter sind identisch. Begrenzte
Leuchtdichte L<1000 cd/m? wird bei einem Ausstrahlungswinkel oberhalb 60°
erreicht.

Diese Leuchten sind zur Montage in Gipskartondecken und M625 abge-
hangte Kassettendecken mit sichtbaren Tragschienen geeignet.

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Diese Leuchten sind durch ihre Konstruktion fiir Reinrdume (Operationsséle,
Intensivpflegestationen, Produktionshallen fiir Medikamente) vorausbesti-
mmt, d.h.fiir Bereiche mit hohen Sicherheitsanforderungen wie z.B. phar-
mazeutische Gesellschaften, Krankenhduser, Hersteller von elektronischen
Komponenten usw.

www.elkovo-cepelik.cz
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==k= Luminaires with LOUVRE and GLASS are a standard version
of the Best Clean luminaires. Their optical parameters are identical.
Controlled luminance L<1000 cd/m? can be reached at an emission angle
above 60°.

These luminaires are designed for mounting into plasterboard and into
M625 panel false ceilings with visible holding tracks.

All the luminaires can be also manufactured in a dimmable version and
equipped with emergency power units.

The design determines these light fittings for installation in cleanrooms
(operating theatres, intensive care units, pharmaceutical factories) — i.e.
for rooms with high safety requirements such as pharmaceutical compa-
nies, hospitals, producers of electronic components etc.

B N Les luminaires type LOS + VERRE sont la version standard des
luminaires Best Clean, leurs paramétres optiques sont identiques. Une
[uminosité de L<1000 cd/m? peut étre obtenue sous un angle d’émission
supérieur a 60°.
Les luminaires sont destinés au montage pour plafonds modulaires type
Mé625 et pour ouvertures de plafond découpées.

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou d'un
module d‘alimentation de securité (onduleur) sur demande.

Les luminaires sont destinés a l'usage dans les salles blanches
aux exigences les plus élevées (salles d'opération, USI, production
pharmaceutique), c.a.d. dans des espaces avec des exigences strictes
concernantla sécurité comme par exemple des sociétés pharmaceutiques,
des hopitaux, fabriquants des piéces électroniques etc.
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Im w = axb kg
ZCLED3G4-38Q840/17B-L0S+SKLO-IP54 4460 38 620 X 620 X 60 605 X 605 n
ZCLED3G4-57Q840/17B-LOS+SKLO-IP54 6395 57 620 X 620 X 60 605 X 605 n
Z(LED3G2-38L840/17B-LOS+SKLO-IP54 4460 38 310X 1245x60 =~ 295X 1230 n
ZCLED3G2-571.840/17B-LOS+SKLO-IP54 6395 57 310 1245x60 = 295X 1230 n
ZCLED3G2-55L840/17B-L0S+SKLO-IP54 6335 55 310 1545x60 = 295X 1530 14
¢ Z(LED3G2-75L840/17B-LOS+SKLO-IP54 8260 75 310X 1545x60 =~ 295X 1530 14
ZCLED3G4-78L840/17B-LOS+SKLO-IP54 8955 78 620 1245x60 = 605X 1230 19
m ZCLED3G4-98L840/17B-L0S+SKLO-IP54 11135 98 620 1245x60 = 605X 1230 19
i
mm | 7CLED3G4-38Q940/17B-L0S+SKLO-IP54 3702 38 620 X 620 X 60 605 X 605 n
ZCLED3G4-57Q940/17B-LOS+SKLO-IP54 5308 57 620 X 620 X 60 605 X 605 n
ZCLED3G2-38L940/17B-LOS+SKLO-IP54 3702 38 310 1245x60 295X 1230 n
Z(LED3G2-57L940/17B-LOS+SKLO-IP54 5308 57 310X 1245x60 = 295X 1230 n
ZCLED3G2-55L940/17B-LOS+SKLO-IP54 5258 55 310 1545x60 = 295X 1530 14
ZCLED3G2-75L940/17B-LOS+SKLO-IP54 6856 75 310 1545x60 = 295X 1530 14
Z(LED3G4-78L940/17B-LOS+SKLO-IP54 7433 78 620X 1245x60 = 605X 1230 19
ZCLED3G4-98L940/17B-LOS+SKLO-IP54 9242 98 620 1245x60 = 605X 1230 19
Z(LED3G4-38Q840/17B-LOS+SKLO-IP65 4460 38 620 X 620 X 60 605 X 605 n
Z(LED3G4-57Q840/17B-LOS+SKLO-IP65 6395 57 620 X 620 X 60 605 X 605 n
ZCLED3G2-38L840/17B-LOS+SKLO-IP65 4460 38 310 1245x60 = 295X 1230 n
ZCLED3G2-57L840/17B-L0S+SKLO-IP65 6395 57 310 1245x60 = 295X 1230 n
ZCLED3G2-55L840/17B-LOS+SKLO-IP65 6335 55 310X 1545x60 = 295X 1530 14
m ZCLED3G2-75L840/17B-LOS+SKLO-IP65 8260 75 310 1545x60 = 295X 1530 14
W Z(LED3G4-78L840/17B-LOS+SKLO-IP65 8955 78 620 X 124560 | 605 %1230 19
& Z(LED3G4-98L840/17B-LOS+SKLO-IP65 1135 98 620X 1245x60 = 605X 1230 19
- ZCLED3G4-38Q940/17B-LOS+SKLO-IP65 3702 38 620 X 620 X 60 605 X 605 n
Z(LED3G4-57Q940/17B-LOS+SKLO-IP65 5308 57 620 X 620 X 60 605 X 605 n
ZCLED3G2-38L940/17B-LOS+SKLO-IP65 3702 38 310 1245x60 = 295X 1230 n
ZCLED3G2-57L940/17B-LOS+SKLO-IP65 5308 57 310 1245x60 = 295X 1230 n
ZCLED3G2-55L940/17B-LOS+SKLO-IP65 5258 55 310X 154560 | 295% 1530 14
ZCLED3G2-75L940/17B-LOS+SKLO-IP65 6856 75 310 1545x60 =~ 295X 1530 14
ZCLED3G4-78L940/17B-LOS+SKLO-IP65 7433 78 620 1245x60 = 605X 1230 19
Z(LED3G4-98L940/17B-LOS+SKLO-IP65 9242 98 620 X 124560 | 605 %1230 19
i
Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation
ANV
var. 1 var. 2
D s 7z -z z 2~ 4
_'I'_ ! . ANV
L
|
L i
15 | ~N

T

C

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

830
3000 K

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI

teple bild - warm white
warmweil - blanc chaud

840
4000 K

neutralni bila - neutral white
neutralweil - blanc neutre

Lifetime: 50 000h L90B50

6500 K

Source type: LED MacAdam 3 step

CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
CRI: 80-89, 90-100
NZ - emergency lighting: +NZ

865

DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

studena bila - cool white
kaltwei3 - blanc froid

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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Svitidla typu LOS + SKLO jsou standardni variantou svitidel Best Clean,
jejich optické parametry jsou shodné. Omezeného jasu L<1000 cd/m? je
dosazeno pfi vyzafovacim thlu nad 60°.

Svitidla jsou urcena pro montéz do kovovych podhledii modulii M598.
Svitidla jsou standardné osazena elektronickym predfadnikem.

V pfipadé pozadavku na vyssi teplotu okoli toto nutno zminit pfi
objedndvce. Pro teplotu okoliT 45 °Cje upravena konstrukce svitidla
(elektronicky prediadnik je umistén v boxu upevnéném vné svitidla).

Viechna svitidla je mozné vyrobit ve stmivatelném provedeni, popf.
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Svitidla jsou svou konstrukci predurcend do cistych prostor i té nejvyssi
kategorie (operacnich salii, JIP, vyroba léki), tedy do prostor s vysoky-
mi bezpecnostnimi ndroky, jako jsou napf. farmaceutické spolecnosti,
nemocnice, vyrobce elektronickych soucéstek atd.

RASTER und GLAS Leuchten sind eine Standardvariante der Best Clean
Leuchten, ihre optische Parameter sind identisch. Begrenzte Leuchtdichte
L<1000 cd/m? wird bei einem Ausstrahlungswinkel oberhalb 60° erreicht.

Diese Leuchten sind zur Montage in M598 abgehdngte Metalldecken
geeignet. Die Leuchten werden standardweise mit EVG ausgestattet.

Bei Forderung auf hohere Temperature T is wichtig in Bestellung informie-
ren. By T, 45°Cist Leuchtenkonstruktion geandert. (EVG ist in aussen Box).

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfiihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Diese Leuchten sind durch ihre Konstruktion fiir Reinrdume (Operationsséle,
Intensivpflegestationen, Produktionshallen fiir Medikamente) vorausbesti-
mmt, d.h.fir Bereiche mit hohen Sicherheitsanforderungen wie z.B. phar-
mazeutische Gesellschaften, Krankenhduser, Hersteller von elektronischen
Komponenten usw.

Py L
sl

Luminaires with LOUVRE and GLASS are a standard version of the
Best Clean luminaires. Their optical parameters are identical. Controlled
luminance L<1000 cd/m? can be reached at an emission angle above 60°.

These luminaires are designed for M598 metal false ceilings.
Luminaires are equipped with electronic ballasts by default.

By request on higher temperatur T isimportant extra order. By temper-
atute T 45°Cis modifited construction of luminaire (HF ballasts is out of
body in extra box).

All the luminaires can be also manufactured in a dimmable version and
equipped with emergency power units.

The design determines these light fittings for installation in cleanrooms
(operating theatres, intensive care units, pharmaceutical factories) — i.e.
for rooms with high safety requirements such as pharmaceutical compa-
nies, hospitals, producers of electronic components etc.

Les luminaires type LOS + VERRE sont la version standard des
luminaires Best Clean, leurs paramétres optiques sont identiques. Une
[uminosité de L<1000 cd/m?peut étre obtenue sous un angle d'émission
supérieur a 60°.

Les luminaires sont destinés au montage dans les plafonds métal-
liques modulaires type M598.

Les luminaires sont équipés d’un ballast électronique par défaut.

A la demande de plus températur T, est important afin supplémentaire.
En temperatute Ta 45° Cest modifited construction de luminaire (ballasts
HF est hors du corps en boite en sus).

Les luminaires peuvent étre équipés d’un ballast graduable ou d’un
module d’alimentation de securité (onduleur) sur demande.

Les luminaires sont destinés a l'usage dans les salles blanches aux
exigences les plus élevées (salles d'opération, USI ...)
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ZCLED3G4-38Q840/M598-L0S+SKLO-IP54 4460 38 598 x 598 x 60 n
I(LED3G4-57Q840/M598-L0S+SKLO-IP54 6395 57 598 x 598 X 60 n
ZCLED3G2-38L840/M598-L0S+SKLO-IP54 4460 38 298 % 1198 x 60 n
ZCLED3G2-571840/M598-L0S+SKLO-IP54 6395 57 298 % 1198 x 60 n
- ZCLED3G4-78L840/M598-L0S+SKLO-IP54 8955 78 598 % 1198 x 60 19
n ZCLED3G4-98L840/M598-L0S+SKLO-IP54 11135 98 598 % 1198 x 60 19
o
ZCLED3G4-38Q940/M598-L0S+SKLO-IP54 3702 38 598 % 598 X 60 n
ZCLED3G4-57Q940/M598-L0S+SKLO-IP54 5308 57 598 % 598 % 60 n
ZCLED3G2-38L940/M598-L0S+SKLO-IP54 3702 38 298 % 1198 x 60 n
ZCLED3G2-57L940/M598-L0S+SKLO-IP54 5308 57 298 % 1198 x 60 n
ZCLED3G4-78L940/M598-L0S+SKLO-IP54 7433 78 598 % 1198 x 60 19
ZCLED3G4-981940/M598-L0S+SKLO-IP54 9242 98 598 % 1198 x 60 19
ZCLED3G4-38Q840/M598-L0S+SKLO-IP65 4460 38 598 % 598 % 60 n
ZCLED3G4-57Q840/M598-L0S+SKLO-IP65 6395 57 598 % 598 x 60 n
ZCLED3G2-38L840/M598-L0S+SKLO-IP65 4460 38 298 x 1198 x 60 n
ZCLED3G2-57L840/M598-L0S+SKLO-IP65 6395 57 298 % 1198 < 60 n
ZCLED3G4-781.840/M598-L0S+SKLO-IP65 8955 78 598 % 1198 x 60 19
8 ZCLED3G4-98L840/M598-L0S+SKLO-IP65 1135 98 598 % 1198 x 60 19
o8
ZCLED3G4-38Q940/M598-L0S+SKLO-IP65 3702 38 598 x 598 x 60 n
1CLED3G4-57Q940/M598-LOS+SKLO-IP65 5308 57 598 x 598 x 60 n
ZCLED3G2-381940/M598-L0S+SKLO-IP65 3702 38 298 % 1198 < 60 n
ZCLED3G2-571940/M598-L0S+SKLO-IP65 5308 57 298 % 1198 x 60 n
ZCLED3G4-78L940/M598-L0S+SKLO-IP65 7433 78 598 % 1198 x 60 19
ZCLED3G4-98L940/M598-L0S+SKLO-IP65 9242 98 598 % 1198 x 60 19
Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation W
| drzak, holder A
@ ‘h Ay » » =
ope 7, 7, 7,
podhled, false ceiling WA
ﬁ f 7, 7, 7,
1
< |
\ sy . . . ;
\— svitidlo, luminaire 12
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studend bila - cool white
c 3000 K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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Svitidla typu LOS + SKLO jsou standardni variantou svitidel Best Cle-
an, jejich optické parametry jsou shodné. Omezeného jasu L <1000 cd/m?
je dosaZeno pfi vyzafovacim Ghlu nad 60°.

Svitidla jsou urcena pro montaz do kovovych podhledii modulii M623.
Svitidla jsou standardné osazena elektronickym predfadnikem.

Viechna svitidla je mozné vyrobit ve stmivatelném provedeni, popi.
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Svitidla jsou svou konstrukci predurcené do Cistych prostor i té nejvy3si
kategorie (operacnich saldi, JIP, vyroba lék), tedy do prostor s vysoky-
mi bezpecnostnimi ndroky, jako jsou napf. farmaceutické spolecnosti,
nemocnice, vyrobce elektronickych soucéstek atd.

RASTER und GLAS Leuchten sind eine Standardvariante der Best Clean
Leuchten, ihre optische Parameter sind identisch. Begrenzte Leuchtdichte
L<1000 cd/m? wird bei einem Ausstrahlungswinkel oberhalb 60° erreicht.

Diese Leuchten sind zur Montage in M623 abgehdngte Metalldecken
geeignet.

Die Leuchten werden standardweise mit elektronischen Vorschaltgeraten
ausgestattet.

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Diese Leuchten sind durch ihre Konstruktion fiir Reinrdume (Operationsséle,
Intensivpflegestationen, Produktionshallen fiir Medikamente) vorausbesti-
mmt, d.h.fiir Bereiche mit hohen Sicherheitsanforderungen wie z.B. phar-
mazeutische Gesellschaften, Krankenhduser, Hersteller von elektronischen
Komponenten usw.

Luminaires with LOUVRE and GLASS are a standard version of the
Best Clean luminaires. Their optical parameters are identical. Con-
trolled luminance L<1000 cd/m? can be reached at an emission angle
above 60°.

These luminaires are designed for M623 metal false ceilings.
Luminaires are equipped with electronic ballasts by default.

All the luminaires can be also manufactured in a dimmable version and
equipped with emergency power units.

The design determines these light fittings for installation in cleanrooms
(operating theatres, intensive care units, pharmaceutical factories) — i.e.
for rooms with high safety requirements such as pharmaceutical compa-
nies, hospitals, producers of electronic components etc.

il

Les luminaires type LOS + VERRE sont la version standard des
luminaires Best Clean, leurs paramétres optiques sont identiques. Une
[uminosité de L<1000 cd/m?peut étre obtenue sous un angle d'émission
supérieur a 60°.

Les luminaires sont destinés au montage dans les plafonds métal-
liques modulaires type M623.

Les luminaires sont équipés d’un ballast électronique par défaut.

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou d'un
module d alimentation de securité (onduleur) sur demande.

Les luminaires sont destinés a l'usage dans les salles blanches
aux exigences les plus élevées (salles d'opération, USI, production
pharmaceutique), c.a.d. dans des espaces avec des exigences strictes
concernant la sécurité comme par exemple des sociétés pharmaceutiques,
des hopitaux, fabriquants des piéces électroniques etc.
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ICLED3G4-38Q840/M623-L0S+SKLO-IP54 4460 38 623 X 623 X 60 n
I(LED3G4-57Q840/M623-L0S+SKLO-IP54 6395 57 623 X 623 X 60 n
1CLED3G2-38L840/M623-L0S+SKLO-IP54 4460 38 312X 1247 x 60 n
ZCLED3G2-57L840/M623-LOS+SKLO-IP54 6395 57 312X 1247 x 60 n
< 1CLED3G4-781840/M623-L0S+SKLO-IP54 8955 78 623 X 1247 x 60 19
n 1CLED3G4-98L840/M623-L0S+SKLO-IP54 11135 98 623 X 1247 x 60 19
o
ZCLED3G4-38Q940/M623-L0S+SKLO-IP54 3702 38 623 X 623 X 60 n
ZCLED3G4-57Q940/M623-L0S+SKLO-IP54 5308 57 623 X 623 X 60 n
ZCLED3G2-38L940/M623-LOS+SKLO-IP54 3702 38 312X 1247 X 60 n
ZCLED3G2-57L940/M623-L0S+SKLO-IP54 5308 57 312 1247 x 60 n
1CLED3G4-78L940/M623-LOS+SKLO-IP54 7433 78 623 x 1247 x 60 19
ZCLED3G4-98L940/M623-L0S+SKLO-IP54 9242 98 623 X 1247 x 60 19
ZCLED3G4-38Q840/M623-L0S+SKLO-IP65 4460 38 623 X 623 X 60 n
ZCLED3G4-57Q840/M623-L0S+SKLO-IP65 6395 57 623 X 623 X 60 n
1CLED3G2-38L840/M623-LOS+SKLO-IP65 4460 38 3121247 x 60 n
1CLED3G2-57L840/M623-L0S+SKLO-IP65 6395 57 312 x 1247 x 60 n
ZCLED3G4-781840/M623-L0S+SKLO-IP65 8955 78 623 X 1247 x 60 19
3 ZCLED3G4-98L840/M623-L0S+SKLO-IP65 1135 98 623 % 1247 x 60 19
o8
ZCLED3G4-38Q940/M623-L0S+SKLO-IP65 3702 38 623 X 623 X 60 n
1CLED3G4-57Q940/M623-L0S+SKLO-IP65 5308 57 623 X 623 X 60 n
ZCLED3G2-38L940/M623-L0S+SKLO-IP65 3702 38 312 x 1247 x 60 n
ZCLED3G2-57L940/M623-LOS+SKLO-IP65 5308 57 312X 1247 x 60 n
ZCLED3G4-78L940/M623-L0S+SKLO-IP65 7433 78 623 X 1247 x 60 19
1CLED3G4-98L940/M623-LOS+SKLO-IP65 9242 98 623 X 1247 x 60 19
Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation W
| drzak, holder A A A
@ ‘h Ay » » =
ope 7, 7, 7,
podhled, false ceiling WA
ﬁ f 7, 7, 7,
i
< |
\ sy . . . ;
\— svitidlo, luminaire 2]
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studend bila - cool white
c 3000 K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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b

Svitidla typu LOS + SKLO jsou standardni variantou svitidel Best Cle-
an, jejich optické parametry jsou shodné. Omezeného jasu L<1000 cd/m?
je dosaZeno pfi vyzafovacim Ghlu nad 60°.

Svitidla jsou uréena pro montdz na stropo.
Svitidla jsou standardné osazena elektronickym predfadnikem.

Viechna svitidla je mozné vyrobit ve stmivatelném provedeni, popi.
doplnit 0 nouzovy zdroj.

Svitidla jsou svou konstrukci pfedurcend do cistych prostor i té nejvyssi
kategorie (operacnich salii, JIP, vyroba lék), tedy do prostor s vysoky-
mi bezpecnostnimi ndroky, jako jsou napf. farmaceutické spolecnosti,
nemocnice, vyrobce elektronickych soucéstek atd.

RASTER und GLAS Leuchten sind eine Standardvariante der Best Clean
Leuchten, ihre optische Parameter sind identisch. Begrenzte Leuchtdichte
L<1000 cd/m? wird bei einem Ausstrahlungswinkel oberhalb 60° erreicht.

Diese Leuchten sind fiir Montage auf Decke geeignet.

Die Leuchten werden standardweise mit elektronischen Vorschaltgeraten
ausgestattet.

Alle Leuchten kdnnen auf Anfrage in dimmbarer Ausfihrung hergestellt
werden oder mit einem Notlichtmodul ausgestattet werden.

Diese Leuchten sind durch ihre Konstruktion fiir Reinrdume (Operationssale,
Intensivpflegestationen, Produktionshallen fiir Medikamente) vorausbesti-
mmt, d.h.fir Bereiche mit hohen Sicherheitsanforderungen wie z.B. phar-
mazeutische Gesellschaften, Krankenhduser, Hersteller von elektronischen
Komponenten usw.

Py L
sl

Luminaires with LOUVRE and GLASS are a standard version of the
Best Clean luminaires. Their optical parameters are identical. Con-
trolled luminance L<1000 ¢d/m? can be reached at an emission angle
above 60°.

These luminaires are designed for mounting on the ceiling.
Luminaires are equipped with electronic ballasts by default.

All the luminaires can be also manufactured in a dimmable version and
equipped with emergency power units.

The design determines these light fittings for installation in cleanrooms
(operating theatres, intensive care units, pharmaceutical factories) — i.e.
for rooms with high safety requirements such as pharmaceutical compa-
nies, hospitals, producers of electronic components etc.

Les luminaires type LOS + VERRE sont la version standard des
luminaires Best Clean, leurs paramétres optiques sont identiques. Une
[uminosité de L<1000 cd/m?peut étre obtenue sous un angle d'émission
supérieur a 60°.

Les luminaires sont destinés a étre montés au plafond.

Les luminaires sont équipés d’un ballast électronique par défaut.

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou d'un
module d‘alimentation de securité (onduleur) sur demande.

Les luminaires sont destinés a l'usage dans les salles blanches
aux exigences les plus élevées (salles d'opération, USI, production
pharmaceutique), c.a.d. dans des espaces avec des exigences strictes
concernant la sécurité comme par exemple des sociétés pharmaceutiques,
des hopitaux, fabriquants des piéces électroniques etc.
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ZCLED3G2-15L840/HR-L0S+SKLO-IP54 1860 15 310X 635 % 60 210 x 445 6
ZCLED3G4-380840/HR-LOS+SKLO-IP54 4460 38 635X 635 % 60 505 x 445 1
1CLED3G4-571840/HR-L0S+SKLO-IP54 6395 57 635635 % 60 505 x 445 1
ZCLED3G2-38L840/HR-LOS+SKLO-IP54 4460 38 3101235 60 210 760 1"
ZCLED3G2-57L840/HR-LOS+SKLO-IP54 6395 57 3101235 60 210 x 760 1"
ZCLED2G4-631840/HR-L0S+SKLO-IP54 8955 78 635 1235 % 60 505 % 1040 19
ZCLED2G4-1261.840/HR-LOS+SKLO-IP54 11135 98 635 % 1235 % 60 505 x 1040 19
ZCLED2G2-431840/HR-LOS+SKLO-IP54 6335 55 310 1535 x 60 210 x 1220 13
g Z(LED2G2-781840/HR-LOS+SKLO-IP54 8260 75 310 % 1535 X 60 210X 1220 13
a
ZCLED3G2-15L940/HR-LOS+SKLO-IP54 1544 15 310X 635 % 60 210 x 445 6
ZCLED3G4-38Q940/HR-LOS+SKLO-IP54 3702 38 635X 635 % 60 505 x 445 1
1CLED3G4-571940/HR-LOS+SKLO-IP54 5308 57 635635 % 60 505 x 445 1
ZCLED3G2-38L940/HR-LOS+SKLO-IP54 3702 38 3101235 60 210 760 n
ZCLED3G2-571940/HR-LOS+SKLO-IP54 5308 57 310 1235 60 210 x 760 "
ZCLED2G4-631940/HR-L0S+SKLO-IP54 7433 78 635 % 1235 % 60 505 x 1040 19
ZCLED2G4-1261940/HR-LOS+SKLO-IP54 9242 98 635 % 1235 % 60 505 x 1040 19
ZCLED2G2-431940/HR-LOS+SKLO-IP54 5258 55 310 1535 x 60 210 x 1220 13
ZCLED2G2-78L940/HR-LOS+SKLO-IP54 6856 75 310 % 1535 X 60 210 1220 13

Rozméry a umisténi upevrnovacich otvorl/ Dimensions and position of fastening holes
Maf3e und Position der Befestigungslocher/ Les dimensions et I'emplacement des trous de montage

[ <]

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltwei - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI> 80 ZCLED2G35Q840/M625-MIKRO

CRI > 90 ZCLED2G35Q940/M625-MIKRO

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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M LED svitidla pro disté prostory se vyznacuji nejpropracovanéjsi kon-
strukci vyuzivajici pokrokovych technologii.

Z&kladni téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a opatfeno
bilou préskovou barvou odolnou viici desinfekénim a Cisticim prostiedkdm.
Opticky kryt je ke svitidlu pfipevnén pomoci hlinikového rdmecku drzeného bajo-
netovymi uzdvéry. Tento kryt je ke svitidlu ddle fixovan pomoci bezpecnostnich
lanek. Pro otevieni svitidla je nutno pouZit Sroubovak.

Druhy krytli: Bezpecnostni tvrzené sklo v matném provedeni. Omeze-
ného jasu L<1000 cd/m? je dosazeno pfi Ghlu nad 60°. Svitidla jsou tedy vhodna
do prostor, kde se vyuZivaji monitory i do prostor, kde se vyuZivd laseru.

Strukrutované plexi a opalové plexi jsou levnéjsi variantou svitidla.

Svitidla jsou svou konstrukei preduréena do Cistych prostor (operacnich sald,
JIP, vyroba Iékd, ...).

—_ LED Leuchten fiir Reinraume haben eine hochentwickelte Konstrukti-
on und enthalten die modernsten Tehnologien.

Der Grundkdrper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5 mm angefertigt.
Wahrend der Anfertigung wird der Grundkdrper mit weiBer Farbe pulverbe-
schichtet, die gegeniiber Reinigungs- und Desinfektionsmitteln resistent ist.

Eine optische Abdeckung wird auf die Leuchte mit einem Aluminiumrahmen
und Bajonettverschliissen befestigt. Die Abdeckung wird auf die Leuchte auch
mit Sicherheitstahlseilen befestigt, damit diese auch wahrend Austausch der
Leuchtstoff-quellen nicht herausfallen kinnte. Das Offnen der Leuchte erfolgt
mit einem Schraubenzieher.

Abdeckungen: Gehartetes Sicherheitsglas in matter Ausfiihrung.
Begrenzte Leuchtdichte L<1000 cd/m? wird bei einem Ausstrahlungswinkel
oberhalb 60° erreicht. Die Leuchten sind daher auch fiir Rdume mit Laser ge-
-eignet. Strukturierte Plexiabdeckung und Opalabdeckung sind eine
billigere Variante dieser Leuchte.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdume mit hohen Anforderungen
geeignet.

==l== LED luminaires for cleanrooms boast an elaborate design and state-
-of-the-art technologies.

The body of the luminaire is made of 0,5 mm thick steel sheet. It is provided with
a white powder coat finish resistant to cleaning agents and disinfectants.

Bayonet joints and an aluminium frame are used to fix an optical cover made of
toughened safety glass to the luminaire. The cover is also fixed with safety steel wi-
res that prevent it from falling down while the light sources are being replaced. A
screwdriver is needed for opening the luminaire.

Types of covers: matt hardened safety glass - controlled luminance L<1000 cd/
m? can be reached at an emission angle above 60°. Therefore, these luminaires are
also suitable for workstations with monitors and laser.

Structured plexi cover and opal cover are a cheaper version of the luminaire.

The design determines these luminaires for installation in cleanrooms (operating
theatres, intensive care units, pharmaceutical plants) luminaire.

i Les LED luminaires type Clean sont une construction trés élaborée et
la qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y compris la réduction
de la luminosité.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier de 0,5mm d'épaisseur avec
revétement en poudre blanc résistant aux désinfectants et aux produits de
nettoyage.

Le diffuseur en verre trempé de sécurité clair est fixé au luminaire a l'aide d'un
cadre en aluminium qui est tenu par des verrous baionnette. Le diffuseur est
également fixé au luminaire a I'aide des fils d'acier afin que celui-ci ne puisse
tomber par terre lors du remplacement des lampes. Il faut utiliser un tournevis
pour ouvrir le luminaire.

Optique: diffuseur en verre trempé de sécurité mat. Une luminosité de
L<1000 cd/m? peut étre obtenue sous un angle d'émission supérieur a 60°.
Optique en plexiglas structuré et opalise- le c6té lisse de l'optique est
orienté en dehors pour faciliter le nettoyage.

Les luminaires sont destinés a I'usage dans les salles blanches aux exigences les
plus élevées.
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do podhledu M600

for M600 false ceilings
M600 fir M600 abgehangte Decke 1 82

pour plafonds modulaires M600

do podhledu M625 a do sadrokartonu
PLASTER  for M625 false ceilings and for plasterboard
M625 + gonro fiir M625 abgehangte Kassettendecke und fiir Gipskartondecke 184
pour M625 et pour overtures de plafond déoceupées

do kovového kazetového podhledu M600 (M598)
for M600 (M598) metal panel false ceilings

M598 fir M600 (M598) abgehadngte Kassettendecke aus Metall 1 86
pour plafonds métalliques type M600 (M598)

do kovového kazetového podhledu M625 (M623)
for M625 (M623) metal panel false ceilings

M623 fir M625 (M623) abgehangte Kassettendecke aus Metall 1 88
pour plafonds métalliques type M625 (M623)

hranata pfisazena (stropni)

HR surface mounted (ceiling) luminaires with square edges 1 90
eckige Aufsatzleuchten (Deckenleuchten)
luminairs plafonniers avec bords carrés
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B LED svitidla pro Cisté prostory se vyznaCuji propracovanou kon-
strukci avyuZzivajici pokrokovych technologii.

Svitidla jsou urcena pro montaz do kazetovych podhledi moduli M600.

Svitidla vyuZivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podani barev
R > 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé aZ po studenou
bilou.

Druhy krytii: Bezpecnostni tvrzené sklo v matném provedeni.
Omezeného jasu L<1000 cd/m? je dosaZeno pii Uhlu nad 60°. Svitidla jsou
tedy vhodna do prostor, kde se vyuZivaji monitory i do prostor, kde se vyuZiva
laseru.

Strukrutované plexi a opalové plexi jsou levnéjsi variantou svitidla.

Strukturovany kryt je ve svitidle z divodu ¢iSténi umistén hladkou stranou
ven.

Tato svitidla jsou ur¢ena do Cistych prostor (vyroba Iékd,...)

—_— LED Leuchten fiir Reinraume haben eine hochentwickelte Konstruktion
und enthalten die modernsten Tehnologien.

Diese Leuchten sind zur Montage in M600 abgehangte Kassettendecken
geeignet.

In diesen Leuchten werden Qualitdts-LED Module benutzt mit Farbwiederga-
beindex von CRI > 80 oder CRI > 90 und Farbtemperatur von warmweif3 zu
kaltweiB.

Optische Abdeckungen: Gehdrtetes Sicherheitsglas in matter Ausfiih-
rung. Begrenzte Leuchtdichte L<1000 cd/m? wird bei einem Ausstrahlung-
swinkel oberhalb 60° erreicht. Die Leuchten sind daher auch fiir Rdume mit
Laser geeignet.

Strukturierte Plexiabdeckung und Opalabdeckung sind eine billigere
Variante dieser Leuchte.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdume geeignet (Herstellung von
Medikamenten...).

G
==l V600 | e j20 ) ipsafiess ). L. IRSAIEZE RAL | standard || RAL | naprani-on request
— 50 Hz 25°C 9003 9006| auf Anfrage - sur demande
w h
1
r ANV AN/

\ : \ vz 2z
._ | WA

Security GLASS OPAL

oty [
== LED luminaires for cleanrooms boast an elaborate design and state-
of-the-art technologies.

These luminaires are designed for mounting into M600 panel false ceil-
ings.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI > 80 or CRI > 90 and the colour tempera-
ture from warm white to cool white.

Types of covers: Matt hardened safety glass - controlled luminance
L<1000 cd/m? can be reached at an emission angle above 60°. Therefore,
these luminaires are also suitable for workstations with monitors and laser.

Structured plexi cover and opal cover are a cheaper version of the
luminaire.

The plain side of the structured cover is turned outwards for easier cleaning.
This type of luminaires is designed for mounting in cleanrooms (pharma-
ceutical production...).

I I Les luminaires type Clean sont une construction trés élaborée et
la qualité de fabrication garantit les meilleurs parametres y compris la
réduction de la luminosité.

Les luminaires sont destinés au montage dans les plafonds modulaires
type M600 avec structure porteuse visible.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme (Rl > 90. La température de couleur varie entre blanc
chaud et blanc froid.

Optique: diffuseur en verre trempé de sécurité mat. Une luminosité de
L<1000 cd/m? peut étre obtenue sous un angle d'émission supérieur a 60°.
Optique en plexiglas structuré et opalise- le cté lisse de 'optique est
orienté en dehors pour faciliter le nettoyage.

Les luminaires sont destinés a 'usage dans les salles blanches aux exigences
les plus élevées.
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ZCLED3G17L840/16-0PAL-IP54 2045 | ZCLED3G17L840/16-GLASS-IP54 1940 | ZCLED3G17L840/16-GLASS-MK-IP54 2095 17 295 % 595 % 90 6
ZCLED3G32Q840/16-0PAL-IP54 4100 | ZCLED3G32Q840/16-GLASS-IP54 4185 | ZCLED3G32Q840/16-GLASS-MK-IP54 4520 32 59559590 n
ZCLED3G53Q840/16-0PAL-IP54 6535 | ZCLED3G53Q840/16-GLASS-IP54 6675 | ZCLED3G53Q840/16-GLASS-MK-IP54 7209 53 595 %595 % 90 1
ZCLED3G32L840/16-0PAL-IP54 3985 | ZCLED3G32L840/16-GLASS-IP54 3780 | ZCLED3G32L840/16-GLASS-MK-IP54 4082 32 295 1195 % 90 n
ZCLED3G53L840/16-0PAL-IP54 6355 | ZCLED3G53L840/16-GLASS-IP54 6025 | ZCLED3G53L840/16-GLASS-MK-IP54 6507 53 295 %1195 %90 n
ZCLED3G64L840/16-0PAL-IP54 7480 | ZCLED3G64L840/16-GLASS-IP54 7635 | ZCLED3G64L840/16-GLASS-MK-IP54 8250 64 595 % 1195 % 90 19
q ZCLED3G106L840/16-0PAL-IP54 12550 | ZCLED3G106L840/16-GLASS-IP54 12815 | ZCLED3G106L840/16-GLASS-MK-IP54 | 13840 106 595 1195 % 90 19
ZCLED3G40L840/16-0PAL-IP54 4740 | ZCLED3G40L840/16-GLASS-IP54 4495 | 7CLED3GA40L840/16-GLASS-MK-IP54 4855 40 295 x 1495 %< 90 14
m ZCLED3G65L840/16-0PAL-IP54 7870 | ZCLED3G65L840/16-GLASS-IP54 7470 | ZCLED3G65L840/16-GLASS-MK-IP54 8065 65 295 x 1495 % 90 14
- ZCLED3G17L940/16-0PAL-IP54 1697 | ZCLED3G17L940/16-GLASS-IP54 1610 | ZCLED3G17L940/16-GLASS-MK-IP54 1739 17 295 X 595 % 90 6
ZCLED3G32Q940/16-0PAL-IP54 3403 | ZCLED3G32Q940/16-GLASS-IP54 3474 | ICLED3G32Q940/16-GLASS-MK-IP54 3752 32 595 %595 % 90 1"
ZCLED3G53Q940/16-0PAL-IP54 5424 | ICLED3G53Q940/16-GLASS-IP54 5540 | ZCLED3G53Q940/16-GLASS-MK-IP54 5983 53 595 %595 %90 n
ZCLED3G32L940/16-0PAL-IP54 3308 | ZCLED3G32L940/16-GLASS-IP54 3137 | ZCLED3G32L940/16-GLASS-MK-IP54 3388 32 295 %1195 % 90 1"
ZCLED3G53L940/16-0PAL-IP54 5275 | ZCLED3G53L940/16-GLASS-IP54 5001 | ZCLED3G53L940/16-GLASS-MK-IP54 5401 53 295 % 1195 % 90 1"
ZCLED3G64L940/16-0PAL-IP54 6210 | ZCLED3G64L940/16-GLASS-IP54 6340 | ZCLED3G64L940/16-GLASS-MK-IP54 6845 64 595 %1195 x 90 19
ZCLED3G106L940/16-0PAL-IP54 10420 = ZCLED3G106L940/16-GLASS-IP54 10640 = ZCLED3G106L940/16-GLASS-MK-IP54 | 11490 106 595 %1195 % 90 19
ZCLED3G40L940/16-0PAL-IP54 3934 | ZCLED3G40L940/16-GLASS-IP54 3731 | ZCLED3G40L940/16-GLASS-MK-IP54 4030 40 295 x 1495 % 90 14
ZCLED3G65L940/16-0PAL-IP54 6535 | ZCLED3G65L940/16-GLASS-IP54 6200 | ZCLED3G65L940/16-GLASS-MK-IP54 6695 65 295 % 1495 x 90 14
ZCLED3G17L840/16-0PAL-IP65 2045 | ZCLED3G17L840/16-GLASS-IP65 1940 | ZCLED3G17L840/16-GLASS-MK-IP65 2095 17 295 %595 % 90 6
ZCLED3G32Q840/16-0PAL-IP65 4100 | ZCLED3G32Q840/16-GLASS-IP65 4185 | ZCLED3G32Q840/16-GLASS-MK-IP65 4520 32 595 %595 %90 n
ZCLED3G53Q840/16-0PAL-IP65 6535 | ZCLED3G53Q840/16-GLASS-IP65 6675 | ZCLED3G53Q840/16-GLASS-MK-IP65 7209 53 595 %595 %90 1"
ZCLED3G32L840/16-0PAL-IP65 3985 | ZCLED3G32L840/16-GLASS-IP65 3780 | ZCLED3G32L840/16-GLASS-MK-IP65 4082 32 295 % 1195 % 90 1
ZCLED3G53L840/16-0PAL-IP65 6355 | ZCLED3G53L840/16-GLASS-IP65 6025 | ZCLED3G53L840/16-GLASS-MK-IP65 6507 53 295 %1195 %90 n
Z(LED3G64L840/16-0PAL-IP65 7480 | ZCLED3G64L840/16-GLASS-IP65 7635 | ZCLED3G64L840/16-GLASS-MK-IP65 8250 64 595 % 1195 % 90 19
m ZCLED3G106L840/16-0PAL-IP65 12550 | ZCLED3G106L840/16-GLASS-IP65 12815 | ZCLED3G106L840/16-GLASS-MK-IP65 | 13840 106 595 % 1195 % 90 19
ZCLED3G40L840/16-0PAL-IP65 4740 | ZCLED3G40L840/16-GLASS-IP65 4495 | ZCLED3G40L840/16-GLASS-MK-IP65 4855 40 295 % 1495 x 90 14
m ZCLED3G65L840/16-0PAL-IP65 7870 | ZCLED3G65L840/16-GLASS-IP65 7470 | ZCLED3G65L840/16-GLASS-MK-IP65 8065 65 295 % 1495 % 90 14
- ZCLED3G17L940/16-0PAL-IP65 1697 | ZCLED3G17L940/16-GLASS-IP65 1610 | ZCLED3G17L940/16-GLASS-MK-IP65 1739 17 295 %595 %90 6
ZCLED3G32Q940/16-0PAL-IP65 3403 | ZCLED3G32Q940/16-GLASS-IP65 3474 | ICLED3G32Q940/16-GLASS-MK-IP65 3752 32 595 % 595 90 n
ZCLED3G53Q940/16-0PAL-IP65 5424 | ZICLED3G53Q940/16-GLASS-IP65 5540 | ZCLED3G53Q940/16-GLASS-MK-IP65 5983 53 59559590 n
ZCLED3G32L940/16-0PAL-IP65 3308 | ZCLED3G32L940/16-GLASS-IP65 3137 | ZCLED3G32L940/16-GLASS-MK-IP65 3388 32 295 %1195 % 90 1
ZCLED3G53L940/16-0PAL-IP65 5275 | ZCLED3G53L940/16-GLASS-IP65 5001 | ZCLED3G53L940/16-GLASS-MK-IP65 5401 53 295 % 1195 % 90 1
ZCLED3G64L940/16-0PAL-IP65 6210 | ZCLED3G64L940/16-GLASS-IP65 6340 | ZCLED3G64L940/16-GLASS-MK-IP65 6845 64 5951195 %90 19
ZCLED3G106L940/16-0PAL-IP65 10420 = ZCLED3G106L940/16-GLASS-IP65 10640 = ZCLED3G106L940/16-GLASS-MK-IP65 | 11490 106 595 %1195 % 90 19
ZCLED3G40L940/16-0PAL-IP65 3934 | ZCLED3G40L940/16-GLASS-IP65 3731 | ZCLED3G40L940/16-GLASS-MK-IP65 4030 40 295 x 1495 % 90 14
ZCLED3G65L940/16-0PAL-IP65 6535 | ZCLED3G65L940/16-GLASS-IP65 6200 | ZCLED3G65L940/16-GLASS-MK-IP65 6695 65 295 % 1495 x 90 14
Teplota chromati¢nosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweil - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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B LED svitidla pro disté prostory se vyznaCuji propracovanou kon-
strukci avyuZivajici pokrokovych technologii.

Svitidla jsou uréena pro montdz do sadrokartonu a do kazetovych pod-
hledii modulii M625 s viditelnymi systémy nosnych list.

Svitidla vyuZivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podani barev
R > 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou
bilou.

Druhy krytd: Bezpecnostni tvrzené sklo v matném provedeni.
Omezeného jasu L<1000 cd/m? je dosaZeno pii Ghlu nad 60°. Svitidla jsou
tedy vhodna do prostor, kde se vyuZivaji monitory i do prostor, kde se vyuziva
laseru.

Strukrutované plexi a opalové plexi jsou levnéjsi variantou svitidla.
Strukturovany kryt je ve svitidle z diivodu ¢iSténi umistén hladkou stranou
ven.

Tato svitidla jsou urcena do Cistych prostor (vyroba Iékd,...)

—_ LED Leuchten fiir Reinrdume haben eine hochentwickelte Konstruktion
und enthalten die modernsten Tehnologien.

Diese Leuchten sind zur Montage in Gipskartondecken und M625 abgehén-
gte Kassettendecken mit sichtbaren Tragschienen geeignet.

In diesen Leuchten werden Qualitats-LED Module benutzt mit Farbwieder-
gabeindex von CRI>80 oder CRI>90 und Farbtemperatur von warmweil zu
kaltweil3.

Optische Abdeckungen: Gehdrtetes Sicherheitsglas in matter Ausfiih-
rung. Begrenzte Leuchtdichte L<1000 cd/m? wird bei einem Ausstrahlung-
swinkel oberhalb 60° erreicht. Die Leuchten sind daher auch fiir Raume mit
Laser geeignet.

Strukturierte Plexiabdeckung und Opalabdeckung sind eine billigere
Variante dieser Leuchte.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdume geeignet (Herstellung von
Medikamenten...).

g L
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Security GLASS

OPAL
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S=4== LED luminaires for cleanrooms boast an elaborate design and state-
of-the-art technologies.

These luminaires are designed for mounting into plasterboard and into
M625 panel false ceilings with visible holding tracks.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI>80 or CRI>90 and the colour tempera-
ture from warm white to cool white.

Types of covers: Matt hardened safety glass - controlled luminance
L <1000 cd/m? can be reached at an emission angle above 60°. Therefore,
these luminaires are also suitable for workstations with monitors and laser.

Structured plexi cover and opal cover are a cheaper version of the
luminaire.

This type of luminaires is designed for mounting in cleanrooms (pharma-
ceutical production...).

i Les luminaires type Clean sont une construction trés élaborée et la
qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y compris la réduc-
tion de la luminosité.

Les luminaires sont destinés au montage pour plafonds modulaires type
M625 et pour ouvertures de plafond découpées.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc
chaud et blanc froid.

Optique: diffuseur en verre trempé de sécurité mat. Une luminosité de
L<1000 cd/m? peut étre obtenue sous un angle d'émission supérieur a 60°.
Optique en plexiglas structuré et opalise- le cté lisse de 'optique est
orienté en dehors pour faciliter le nettoyage.

Les luminaires sont destinés a 'usage dans les salles blanches aux exigences
les plus élevées.
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ZCLED3G17L840/17B-OPAL-IP54 2045 | ZCLED3G17L840/17B-GLASS-IP54 1940  ZCLED3G17L840/17B-GLASS-MK-IP54 2095 17 | 310x620x90 | 295x605 6
I(LED3G32Q840/17B-OPAL-IP54 | 4100 | ZCLED3G32Q840/17B-GLASS-IP54 | 4185 | Z(CLED3G32Q840/17B-GLASS-MK-IP54 4520 32 | 620x620x90 | 605x605 11
Z(LED3G53Q840/17B-OPAL-IP54 | 6535 | ZCLED3G53Q840/17B-GLASS-IP54 | 6675 | ZCLED3G53Q840/17B-GLASS-MK-IP54 7209 53 | 620x620x90 | 605x605 11
Z(LED3G32L840/17B-OPAL-IP54 3985 | ZCLED3G32L840/17B-GLASS-IP54 3780  ZCLED3G32L840/17B-GLASS-MK-IP54 4082 32 310x1245%x90 | 295x1230 11
ZCLED3G53L840/17B-OPAL-IP54 6355 | ZCLED3G53L840/17B-GLASS-IP54 6025  ZCLED3G53L840/17B-GLASS-MK-IP54 6507 53 | 310x1245x90 | 295x1230 M
Z(LED3G64L840/17B-OPAL-IP54 7480 | ZCLED3G64L840/17B-GLASS-IP54 7635  Z(LED3G64L840/17B-GLASS-MK-IP54 8250 64 | 620x1245x90 | 605x1230 | 19
Z(LED3G106L840/17B-OPAL-IP54 | 12550 | ZCLED3G106L840/17B-GLASS-IP54 | 12815 | ZCLED3G106L840/17B-GLASS-MK-IP54 | 13840 | 106  620x1245x90 | 605x1230 | 19
ZCLED3G40L840/17B-OPAL-IP54 | 4740 | ZCLED3G40L840/17B-GLASS-IP54 | 4495 | ZCLED3G40L840/17B-GLASS-MK-IP54 4855 40 | 310x1545%x 90 | 295x1530 | 14
Z(LED3G65L840/17B-OPAL-IP54 7870 | ZCLED3G65L840/17B-GLASS-IP54 7470 | Z(LED3G65L840/17B-GLASS-MK-IP54 8065 65 | 310x1545x 90 | 295x1530 | 14

IP54

ZCLED3G17L940/17B-OPAL-IP54 1697 | ZCLED3G17L940/17B-GLASS-IP54 | 1610 | ZCLED3G17L940/17B-GLASS-MK-IP54 1739 17 | 310x620x90 | 295x605 = 6
Z(LED3G32Q940/17B-0PAL-IP54 | 3403 | Z(LED3G32Q940/17B-GLASS-IP54 | 3474 | ICLED3G32Q940/17B-GLASS-MK-IP54 3752 32 | 620x620x90 | 605x605 11
Z(LED3G53Q940/17B-OPAL-IP54 | 5424 | ZCLED3G53Q940/17B-GLASS-IP54 | 5540 | ZCLED3G53Q940/17B-GLASS-MK-IP54 5983 53 | 620x620x90 | 605x605 11
ZCLED3G32L940/17B-OPAL-IP54 3308 | ZCLED3G32L940/17B-GLASS-IP54 3137  ZCLED3G32L940/17B-GLASS-MK-IP54 3388 32 310x1245%x90 | 295x1230 11
ZCLED3G53L940/17B-0PAL-IP54 5275 | ICLED3G53L940/17B-GLASS-IP54 5001 = ZCLED3G53L940/17B-GLASS-MK-IP54 5401 53 | 310x1245%x90 | 295x1230 1
ZCLED3G64L940/17B-OPAL-IP54 6210 | ZCLED3G64L940/17B-GLASS-IP54 6340  ZCLED3G64L940/17B-GLASS-MK-IP54 6845 64 | 620x1245x90 | 605x1230 | 19
ZCLED3G106L940/17B-OPAL-IP54 | 10420 | ZCLED3G106L940/17B-GLASS-IP54 | 10640 = ZCLED3G106L940/17B-GLASS-MK-IP54 | 11490 | 106 = 620x1245x90 | 605%1230 | 19
ZCLED3G40L940/17B-OPAL-IP54 3934 | ICLED3G40L940/17B-GLASS-IP54 3731 | Z(LED3G40L940/17B-GLASS-MK-IP54 4030 40 | 310x1545%x 90 | 295x1530 | 14
ICLED3G65L940/17B-0PAL-1P54 6535 | ZCLED3G65L940/17B-GLASS-IP54 6200 | ZCLED3G65L940/17B-GLASS-MK-IP54 6695 65 | 310x1545x90 | 295x1530 | 14

Z(LED3G17L840/17B-OPAL-1P65 2045 | ZCLED3G17L840/17B-GLASS-IP65 1940 | ZCLED3G17L840/17B-GLASS-MK-IP65 2095 17 | 310x620x90 | 295x605 = 6
Z(LED3G32Q840/17B-OPAL-IP65 | 4100 | ZCLED3G32Q840/17B-GLASS-IP65 | 4185 | ZCLED3G32Q840/17B-GLASS-MK-IP65 4520 32 | 620x620x90 | 605x605 11
Z(LED3G53Q840/17B-0PAL-IP65 | 6535 | ZCLED3G53Q840/17B-GLASS-IP65 | 6675 | ZCLED3G53Q840/17B-GLASS-MK-IP65 7209 53 | 620x620x90 | 605x605 11
Z(LED3G32L840/17B-OPAL-1P65 3985 | ZCLED3G32L840/17B-GLASS-IP65 = 3780 | ZCLED3G32L840/17B-GLASS-MK-IP65 4082 32 310x1245%x 90 | 295x1230 M
Z(LED3G53L840/17B-0PAL-IP65 6355 | ZCLED3G53L840/17B-GLASS-IP65 | 6025 | ZCLED3G53L840/17B-GLASS-MK-IP65 6507 53 | 310x1245%x90 | 295x1230 11
ZCLED3G64L840/17B-OPAL-IP65 7480 | ZCLED3G64L840/17B-GLASS-IP65 = 7635 | Z(LED3G64L840/17B-GLASS-MK-IP65 8250 64 | 620x1245x90 | 605x1230 | 19
Z(LED3G106L840/17B-OPAL-IP65 | 12550 | ZCLED3G106L840/17B-GLASS-IP65 | 12815 | ZCLED3G106L840/17B-GLASS-MK-IP65 | 13840 | 106 = 620x1245x90 | 605%1230 | 19
Z(LED3G40L840/17B-0PAL-IP65 4740 | ZCLED3G40L840/17B-GLASS-IP65 | 4495  ZCLED3GA40L840/17B-GLASS-MK-IP65 4855 40 | 310x1545%x90 | 295x1530 | 14
ZCLED3G65L840/17B-OPAL-1P65 7870 | ZCLED3G65L840/17B-GLASS-IP65 | 7470 | ZCLED3G65L840/17B-GLASS-MK-IP65 8065 65 | 310x1545x90 | 295x1530 | 14

IP65

ZCLED3G17L940/17B-OPAL-IP65 1697 | ZCLED3G17L940/17B-GLASS-IP65 1610 | ZCLED3G17L940/17B-GLASS-MK-IP65 1739 17 | 310x620x90 | 295x605 = 6
Z(LED3G32Q940/17B-OPAL-IP65 | 3403 | Z(LED3G32Q940/17B-GLASS-IP65 | 3474 | ZCLED3G32Q940/17B-GLASS-MK-IP65 3752 32 | 620x620x90 | 605x605 11
ICLED3G53Q940/17B-0PAL-IP65 | 5424 | ZCLED3G53Q940/17B-GLASS-IP65 | 5540 | ZCLED3G53Q940/17B-GLASS-MK-IP65 5983 53 | 620x620x90 | 605x605 11
ZCLED3G32L940/17B-OPAL-IP65 3308 | ZCLED3G32L940/17B-GLASS-IP65 = 3137 | ZCLED3G32L940/17B-GLASS-MK-IP65 3388 32 310x1245%x90 | 295x1230 1
Z(LED3G53L940/17B-0PAL-1P65 5275 | ICLED3G53L940/17B-GLASS-IP65 = 5001 | ZCLED3G53L940/17B-GLASS-MK-IP65 5401 53 | 310x1245%x 90 | 295x1230 1
ZCLED3G64L940/17B-OPAL-1P65 6210 | ZCLED3G64L940/17B-GLASS-IP65 = 6340 | ZCLED3G64L940/17B-GLASS-MK-IP65 6845 64 | 620x1245x90 | 605x1230 | 19
ZCLED3G106L940/17B-OPAL-IP65 | 10420 | ZCLED3G106L940/17B-GLASS-IP65 | 10640 = ZCLED3G106L940/17B-GLASS-MK-IP65 | 11490 | 106 = 620x1245x90 | 605x1230 | 19
Z(LED3G40L940/17B-OPAL-1P65 3934 | ZCLED3G40L940/17B-GLASS-IP65 = 3731 | ZCLED3G40L940/17B-GLASS-MK-IP65 4030 40 | 310x1545x 90 | 295x1530 | 14
ZCLED3G65L940/17B-OPAL-1P65 6535 | ZCLED3G65L940/17B-GLASS-IP65 | 6200 | ZCLED3G65L940/17B-GLASS-MK-IP65 6695 65 | 310x1545x90 | 295x1530 | 14

Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation

D = g

Ty J e
var. 1 / var. 2
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studend bila - cool white
c 3000 K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz



230V t, —™=— | RAL RAL | na pfani - on request
— M598 P54 41P65 € @1 9003| Standard /9006 auf Anfrage - sur demande

www.elkovo-cepelik.cz

ELKOVO

CEPELIK

B LED svitidla pro isté prostory se vyznacuji propracovanou kon-
strukci avyuZivajici pokrokovych technologii.

Tato svitidla jsou urcena pro montdz do tésnych kovovych kazetovych
podhledd modulii M600.

Svitidla vyuzivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podani barev
R > 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou
bilou.

Druhy kryti: Bezpe¢nostni tvrzené sklo v matném provedeni.
Omezeného jasu L<1000 cd/m? je dosaZeno pii Ghlu nad 60°. Svitidla jsou
tedy vhodna do prostor, kde se vyuZivaji monitory i do prostor, kde se vyuziva
laseru.

Strukrutované plexi a opalové plexi jsou levnéjsi variantou svitidla.

Strukturovany kryt je ve svitidle z diivodu ¢iSténi umistén hladkou stranou
ven.

Tato svitidla jsou urcena do Cistych prostor (vyroba Iékd,...)

— LED Leuchten fiir Reinrdume haben eine hochentwickelte Konstruktion
und enthalten die modernsten Tehnologien.

Diese Leuchten sind zur Montage in Dichte M600 abgehdngte Kassetten-
decken aus Metall geeignet.

In diesen Leuchten werden Qualitdts-LED Module benutzt mit Farbwieder-
gabeindex von CRI>80 oder CRI>90 und Farbtemperatur von warmweil3 zu
kaltweil3.

Optische Abdeckungen: Gehdrtetes Sicherheitsglas in matter Ausfiih-
rung. Begrenzte Leuchtdichte L<1000 ¢d/m? wird bei einem Ausstrahlung-
swinkel oberhalb 60° erreicht. Die Leuchten sind daher auch fiir Raume mit
Laser geeignet.

Strukturierte Plexiabdeckung und Opalabdeckung sind eine billigere
Variante dieser Leuchte.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdume geeignet (Herstellung von
Medikamenten...).
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==4== LED luminaires for cleanrooms boast an elaborate design and state-
of-the-art technologies.

These luminaires are designed for mounting into tight M600 metal panel
false ceilings.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI>80 or CRI>90 and the colour tempera-
ture from warm white to cool white.

Types of covers: Matt hardened safety glass - controlled luminance
L <1000 cd/m? can be reached at an emission angle above 60°. Therefore,
these luminaires are also suitable for workstations with monitors and laser.

Structured plexi cover and opal cover are a cheaper version of the
luminaire.

This type of luminaires is designed for mounting in cleanrooms (pharma-
ceutical production...).

BN Les uminaires type Clean sont une construction trés élaborée et
la qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y compris la
réduction de la luminosité.

Les luminaires sont destinés au montage dans les plafonds métalliques
modulaires étanches type M600.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc
chaud et blanc froid.

Optique: diffuseur en verre trempé de sécurité mat. Une luminosité de
L<1000 cd/m? peut étre obtenue sous un angle d'émission supérieur a 60°.
Optique en plexiglas structuré et opalise- le c6té lisse de 'optique est
orienté en dehors pour faciliter le nettoyage.

Les luminaires sont destinés a l'usage dans les salles blanches aux exigences
les plus élevées.
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ZCLED3G17L840/M598-0PAL-IP54 2045 | ZCLED3G17L840/M598-GLASS-IP54 1940 | ZCLED3G17L840/M598-GLASS-MK-IP54 2095 17 298 x 598 X 90 6
ZCLED3G32Q840/M598-0PAL-IP54 4100 | ZCLED3G32Q840/M598-GLASS-IP54 | 4185 | ZCLED3G32Q840/M598-GLASS-MK-IP54 4520 32 598x598%x90 M
ZCLED3G53Q840/M598-0PAL-IP54 6535 | ZCLED3G53Q840/M598-GLASS-IP54 | 6675 | ZCLED3G53Q840/M598-GLASS-MK-I1P54 7209 53 598x598%x90 | M
ZCLED3G32L840/M598-0PAL-IP54 3985 | ZCLED3G32L840/M598-GLASS-IP54 3780 | ZCLED3G32L840/M598-GLASS-MK-IP54 4082 32 298x1198x90 1
ZCLED3G531840/M598-0PAL-IP54 6355 | ZCLED3G53L840/M598-GLASS-IP54 6025 | ZCLED3G53L840/M598-GLASS-MK-IP54 6507 53 29811989 | 1
ZCLED3G64L840/M598-0PAL-IP54 7480 | ZCLED3G64L840/M598-GLASS-IP54 7635 | ZCLED3G64L840/M598-GLASS-MK-1P54 8250 64 | 598x1198x90 | 19
ZCLED3G106L840/M598-0PAL-IP54 | 12550 | ZCLED3G106L840/M598-GLASS-IP54 | 12815 | ZCLED3G106L840/M598-GLASS-MK-IP54 | 13840 | 106 | 598119890 19

IP54

ZCLED3G17L940/M598-0PAL-IP54 1697 | ZCLED3G171940/M598-GLASS-IP54 1610 | ZCLED3G17L940/M598-GLASS-MK-IP54 1739 17 298 x 598 X 90 6
Z(LED3G32Q940/M598-0PAL-1P54 3403 | ZCLED3G32Q940/M598-GLASS-IPS4 | 3474 | ZCLED3G32Q940/M598-GLASS-MK-IP54 3752 32 598 x598x90 | 11
ZCLED3G53Q940/M598-0PAL-IP54 5424 | ZCLED3G53Q940/M598-GLASS-IP54 | 5540 | ZCLED3G53Q940/M598-GLASS-MK-IP54 5983 53 598x598%x90 | 1
ZCLED3G32L940/M598-0PAL-IP54 3308 | ZCLED3G32L940/M598-GLASS-IP54 3137 | ZCLED3G32L940/M598-GLASS-MK-1P54 3388 32 298x1198%x9 1
ZCLED3G53L940/M598-0PAL-IP54 5275 | ZCLED3G53L940/M598-GLASS-IP54 5001 | ZCLED3G53L940/M598-GLASS-MK-IP54 5401 53 298x1198x90 1
ZCLED3G64L940/M598-0PAL-IP54 6210 | ZCLED3G64L940/M598-GLASS-IP54 6340 | ZCLED3G64L940/M598-GLASS-MK-IP54 6845 64 | 598x1198x90 | 19
ZCLED3G106L940/M598-0PAL-IP54 | 10420 | ZCLED3G106L940/M598-GLASS-IP54 | 10640 | ZCLED3G106L940/M598-GLASS-MK-IP54 | 11490 | 106 | 598119890 19

ZCLED3G17L840/M598-0PAL-IP65 2045 | ZCLED3G17L840/M598-GLASS-IP65 1940 | ZCLED3G17L840/M598-GLASS-MK-IP65 2095 17 298 x 598 x 90 6
ZCLED3G32Q840/M598-0PAL-IP65 4100 | ZCLED3G32Q840/M598-GLASS-IP65 4185 | Z(CLED3G32Q840/M598-GLASS-MK-IP65 4520 32 598x598%x90 | M
Z(LED3G53Q840/M598-0PAL-1P65 6535 | ZCLED3G53Q840/M598-GLASS-IP65 6675 | ZCLED3G53Q840/M598-GLASS-MK-IP65 7209 53 598x598x90 | 11
ZCLED3G32L840/M598-0PAL-IP65 3985 | ZCLED3G32L840/M598-GLASS-IP65 3780 | ZCLED3G32L840/M598-GLASS-MK-IP65 4082 32 298x1198%x9% 1
ZCLED3G53L840/M598-0PAL-IP65 6355 | ZCLED3G53L840/M598-GLASS-IP65 6025 | ZCLED3G53L840/M598-GLASS-MK-IP65 6507 53 298x1198x9 1
Z(LED3G64L840/M598-0PAL-IP65 7480 | ZCLED3G64L840/M598-GLASS-IP65 7635 | ZCLED3G64L840/M598-GLASS-MK-IP65 8250 64  598x1198x90 | 19
ZCLED3G106L840/M598-0PAL-IP65 | 12550 | ZCLED3G106L840/M598-GLASS-IP65 | 12815 | ZCLED3G106L840/M598-GLASS-MK-IP65 | 13840 | 106 | 598x1198x90 19

IP65

ZCLED3G17L940/M598-0PAL-IP65 1697 | ZCLED3G17L940/M598-GLASS-IP65 1610 | ZCLED3G17L940/M598-GLASS-MK-IP65 1739 17 298 x 598 x 90 6
ZCLED3G32Q940/M598-0PAL-IP65 3403 | ZCLED3G32Q940/M598-GLASS-IP65 3474 | ICLED3G32Q940/M598-GLASS-MK-IP65 3752 32 598x598x90 | 11
Z(LED3G53Q940/M598-0PAL-1P65 5424 | ICLED3G53Q940/M598-GLASS-IP65 5540 | ZCLED3G53Q940/M598-GLASS-MK-IP65 5983 53 598x598%x90 = M
ZCLED3G32L940/M598-0PAL-IP65 3308 | ZCLED3G32L940/M598-GLASS-IP65 3137 | ZCLED3G32L940/M598-GLASS-MK-IP65 3388 32 298x1198%x9% 1
ZCLED3G53L940/M598-0PAL-IP65 5275 | ZCLED3G53L940/M598-GLASS-IP65 5001 | ZCLED3G53L940/M598-GLASS-MK-IP65 5401 53 298x1198x90 1
ZCLED3G64L940/M598-0PAL-IP65 6210 | ZCLED3G64L940/M598-GLASS-IP65 6340 | ZCLED3G64L940/M598-GLASS-MK-IP65 6845 64 | 598x1198x90 19
ZCLED3G106L940/M598-0PAL-IP65 | 10420 | ZCLED3G106L940/M598-GLASS-IP65 | 10640 | ZCLED3G106L940/M598-GLASS-MK-IP65 | 11490 | 106 | 598x1198x 90 19

Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation

@1*_/

f podhled, false ceiling
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" svitidlo, luminaire

drzak, holder

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000 K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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B LED svitidla pro Cisté prostory se vyznaCuji propracovanou kon-
strukci avyuZivajici pokrokovych technologii.

Tato svitidla jsou urcena pro montéz do tésnych kovovych kazetovych
podhled modulii M625.

Svitidla vyuZivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podani barev
R.> 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou
bilou.

Druhy kryt: Bezpecnostni tvrzené sklo v matném provedeni.
Omezeného jasu L<1000 cd/m? je dosazeno pfi Ghlu nad 60°. Svitidla jsou
tedy vhodna do prostor, kde se vyuzivaji monitory i do prostor, kde se vyuziva
laseru.

Strukrutované plexi a opalové plexi jsou levnéjsi variantou svitidla.

Strukturovany kryt je ve svitidle z diivodu ¢iSténi umistén hladkou stranou
ven.

Tato svitidla jsou urcena do Cistych prostor (vyroba Iékd,...)

— LED Leuchten fiir Reinraume haben eine hochentwickelte Konstruktion
und enthalten die modernsten Tehnologien.

Diese Leuchten sind zur Montage in Dichte M625 abgehéngte Kassetten-
decken aus Metall geeignet.

In diesen Leuchten werden Qualitdts-LED Module benutzt mit Farbwieder-
gabeindex von CRI>80 oder CRI>90 und Farbtemperatur von warmweil3 zu
kaltweil3.

Optische Abdeckungen: Gehartetes Sicherheitsglas in matter Ausfiih-
rung. Begrenzte Leuchtdichte L<1000 ¢d/m? wird bei einem Ausstrahlung-
swinkel oberhalb 60° erreicht. Die Leuchten sind daher auch fiir Raume mit
Laser geeignet.

Strukturierte Plexiabdeckung und Opalabdeckung sind eine billigere
Variante dieser Leuchte.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdume geeignet (Herstellung von
Medikamenten...).
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==1== LED luminaires for cleanrooms boast an elaborate design and state-
of-the-art technologies.

These luminaires are designed for mounting into tight M625 metal panel
false ceilings.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either CRI>80 or CRI>90 and the colour tempera-
ture from warm white to cool white.

Types of covers: Matt hardened safety glass - controlled luminance
L <1000 cd/m? can be reached at an emission angle above 60°. Therefore,
these luminaires are also suitable for workstations with monitors and laser.

Structured plexi cover and opal cover are a cheaper version of the
luminaire.

This type of luminaires is designed for mounting in cleanrooms (pharma-
ceutical production...).

i Les luminaires type Clean sont une construction trés élaborée et
la qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y compris la
réduction de la luminosité.

Les luminaires sont destinés au montage dans les plafonds métalliques
modulaires étanches type M625.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc
chaud et blanc froid.

Optique: diffuseur en verre trempé de sécurité mat. Une luminosité de
L<1000 cd/m? peut étre obtenue sous un angle d'émission supérieur a 60°.
Optique en plexiglas structuré et opalise- le c6té lisse de 'optique est
orienté en dehors pour faciliter le nettoyage.

Les luminaires sont destinés a l'usage dans les salles blanches aux exigences
les plus élevées.
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ZCLED3G17L840/M623-0PAL-IP54 2045 | ZCLED3G17L840/M623-GLASS-IP54 1940 | ZCLED3G17L840/M623-GLASS-MK-IP54 2095 17 312X 623 X 90 6
ZCLED3G32Q840/M623-0PAL-IP54 4100 | ZCLED3G32Q840/M623-GLASS-IP54 | 4185 | ZCLED3G32Q840/M623-GLASS-MK-IP54 4520 32 623x623%x90 1
ZCLED3G53Q840/M623-0PAL-IP54 6535 | ZCLED3G53Q840/M623-GLASS-IP54 | 6675 | ZCLED3G53Q840/M623-GLASS-MK-IP54 7209 53 623x623%x90 | 1
ZCLED3G32L840/M623-0PAL-IP54 3985 | ZCLED3G32L840/M623-GLASS-IP54 3780 | ZCLED3G32L840/M623-GLASS-MK-IP54 4082 32 312x1247x9% 1
ZCLED3G531840/M623-0PAL-IP54 6355 | ZCLED3G53L840/M623-GLASS-IP54 6025 | ZCLED3G53L840/M623-GLASS-MK-IP54 6507 53 312x1247x9%0 1
ZCLED3G64L840/M623-0PAL-IP54 7480 | ZCLED3G64L840/M623-GLASS-IP54 7635 | ZCLED3G64L840/M623-GLASS-MK-1P54 8250 64 | 623x1247x90 | 19
ZCLED3G106L840/M623-0PAL-IP54 | 12550 | ZCLED3G106L840/M623-GLASS-IP54 | 12815 | ZCLED3G106L840/M623-GLASS-MK-IP54 | 13840 | 106 | 623X 124790 19

IP54

ZCLED3G17L940/M623-0PAL-IP54 1697 | ZCLED3G171940/M623-GLASS-IP54 1610 | ZCLED3G17L940/M623-GLASS-MK-IP54 1739 17 312X 623 X 90 6
1(LED3G32Q940/M623-0PAL-1P54 3403 | ZCLED3G32Q940/M623-GLASS-IPS4 | 3474 | ZCLED3G32Q940/M623-GLASS-MK-IP54 3752 32 623x623%x90 | 1
ZCLED3G53Q940/M623-0PAL-IP54 5424 | 7CLED3G53Q940/M623-GLASS-IP54 | 5540 | ZCLED3G53Q940/M623-GLASS-MK-IP54 5983 53 623x623%x9 | 1
ZCLED3G32L940/M623-0PAL-IP54 3308 | ZCLED3G32L940/M623-GLASS-IP54 3137 | ZCLED3G32L940/M623-GLASS-MK-1P54 3388 32 312x1247x9% 1
Z(LED3G53L940/M623-0PAL-IP54 5275 | ZCLED3G53L940/M623-GLASS-IP54 5001 | ZCLED3G53L940/M623-GLASS-MK-IP54 5401 53 312x1247x9% 1
ZCLED3G64L940/M623-0PAL-IP54 6210 | ZCLED3G64L940/M623-GLASS-IP54 6340 | ZCLED3G64L940/M623-GLASS-MK-IP54 6845 64 | 623x1247x90 | 19
ZCLED3G106L940/M623-0PAL-IP54 | 10420 | ZCLED3G106L940/M623-GLASS-IP54 | 10640 | ZCLED3G106L940/M623-GLASS-MK-IP54 | 11490 | 106 | 623X 124790 19

ZCLED3G17L840/M623-0PAL-IP65 2045 | ZCLED3G17L840/M623-GLASS-IP65 1940 | ZCLED3G17L840/M623-GLASS-MK-IP65 2095 17 312X 623 X 90 6
ZCLED3G32Q840/M623-0PAL-IP65 4100 | ZCLED3G32Q840/M623-GLASS-IP65 4185 | Z(CLED3G32Q840/M623-GLASS-MK-IP65 4520 32 623%x623%x90 | 1
Z(LED3G53Q840/M623-0PAL-1P65 6535 | ZCLED3G53Q840/M623-GLASS-IP65 6675 | ZCLED3G53Q840/M623-GLASS-MK-IP65 7209 53 623%x623%x90 | 1
ZCLED3G32L840/M623-0PAL-IP65 3985 | ZCLED3G32L840/M623-GLASS-IP65 3780 | ZCLED3G32L840/M623-GLASS-MK-IP65 4082 32 312x1247x9% 1
ZCLED3G53L840/M623-0PAL-IP65 6355 | ZCLED3G53L840/M623-GLASS-IP65 6025 | ZCLED3G53L840/M623-GLASS-MK-IP65 6507 53 312x1247x9% 1
Z(LED3G64L840/M623-0PAL-IP65 7480 | ZCLED3G64L840/M623-GLASS-IP65 7635 | ZCLED3G64L840/M623-GLASS-MK-IP65 8250 64 | 623x1247x90 | 19
ZCLED3G106L840/M623-0PAL-IP65 | 12550 | ZCLED3G106L840/M623-GLASS-IP65 | 12815 | ZCLED3G106L840/M623-GLASS-MK-IP65 | 13840 | 106 | 623X 1247x90 19

IP65

ZCLED3G17L940/M623-0PAL-IP65 1697 | ZCLED3G17L940/M623-GLASS-IP65 1610 | ZCLED3G17L940/M623-GLASS-MK-IP65 1739 17 312X 623 X 90 6
ZCLED3G32Q940/M623-0PAL-IP65 3403 | ZCLED3G32Q940/M623-GLASS-IP65 3474 | ICLED3G32Q940/M623-GLASS-MK-IP65 3752 32 623x623%x90 | 1
Z(LED3G53Q940/M623-0PAL-1P65 5424 | ICLED3G53Q940/M623-GLASS-IP65 5540 | ZCLED3G53Q940/M623-GLASS-MK-IP65 5983 53 623x623%x90 @ 1
ZCLED3G32L940/M623-0PAL-IP65 3308 | ZCLED3G32L940/M623-GLASS-IP65 3137 | ZCLED3G32L940/M623-GLASS-MK-IP65 3388 32 312x1247x9% 1
ZCLED3G53L940/M623-0PAL-IP65 5275 | ZCLED3G53L940/M623-GLASS-IP65 5001 | ZCLED3G53L940/M623-GLASS-MK-IP65 5401 53 312x1247x9%0 1
ZCLED3G64L940/M623-0PAL-IP65 6210 | ZCLED3G64L940/M623-GLASS-IP65 6340 | ZCLED3G64L940/M623-GLASS-MK-IP65 6845 64 | 623x1247x90 19
ZCLED3G106L940/M623-0PAL-IP65 | 10420 | ZCLED3G106L940/M623-GLASS-IP65 | 10640 | ZCLED3G106L940/M623-GLASS-MK-IP65 | 11490 | 106 | 623X 124790 19

Upevnéni - Fastening - Befestigung - Fixation
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Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000 K warmweil} - blanc chaud 4000 K neutralweiB - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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B LED svitidla pro isté prostory se vyznacuji propracovanou kon-
strukci avyuZivajici pokrokovych technologii.

Svitidla jsou ur¢ena pro montaz na strop.

Svitidla vyuzivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podani barev
R > 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou
bilou.

Druhy kryti: Bezpe¢nostni tvrzené sklo v matném provedeni.
Omezeného jasu L<1000 cd/m? je dosaZeno pii Ghlu nad 60°. Svitidla jsou
tedy vhodna do prostor, kde se vyuzivaji monitory i do prostor, kde se vyuziva
laseru.

Strukrutované plexi a opalové plexi jsou levnéjsi variantou svitidla.

Strukturovany kryt je ve svitidle z ddvodu ciSténi umistén hladkou stranou
ven.

Tato svitidla jsou urcena do Cistych prostor (vyroba Iéki,...)

—_— LED Leuchten fiir Reinraume haben eine hochentwickelte Konstruktion
und enthalten die modernsten Tehnologien.

Diese Leuchten sind zur Montage auf die Decke geeignet.

In diesen Leuchten werden Qualitdts-LED Module benutzt mit Farbwieder-
gabeindex von Ra>80 oder Ra>90 und Farbtemperatur von warmweifl zu
kaltweil3.

Optische Abdeckungen: Gehartetes Sicherheitsglas in matter Ausfiih-
rung. Begrenzte Leuchtdichte L<1000 ¢d/m? wird bei einem Ausstrahlung-
swinkel oberhalb 60° erreicht. Die Leuchten sind daher auch fiir Raume mit
Laser geeignet.

Strukturierte Plexiabdeckung und Opalabdeckung sind eine billigere
Variante dieser Leuchte.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdaume geeignet (Herstellung von
Medikamenten...).

o] [
==4== LED luminaires for cleanrooms boast an elaborate design and state-
of-the-art technologies.

These luminaires are designed for mounting on the ceiling.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either Ra>80 or Ra>90 and the colour temperature
from warm white to cool white.

Types of covers: Matt hardened safety glass - controlled luminance
L <1000 cd/m? can be reached at an emission angle above 60°. Therefore,
these luminaires are also suitable for workstations with monitors and laser.

Structured plexi cover and opal cover are a cheaper version of the
luminaire.

This type of luminaires is designed for mounting in cleanrooms (pharma-
ceutical production...).

I I Les luminaires type Clean sont une construction trés élaborée et
la qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y compris la
réduction de la luminosité.

Les luminaires sont destinés a étre montés au plafond.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme (Rl > 90. La température de couleur varie entre blanc
chaud et blanc froid.

Optique: diffuseur en verre trempé de sécurité mat. Une luminosité de
L<1000 cd/m? peut étre obtenue sous un angle d'émission supérieur a 60°.
Optique en plexiglas structuré et opalise- le coté lisse de 'optique est
orienté en dehors pour faciliter le nettoyage.

Les luminaires sont destinés a 'usage dans les salles blanches aux exigences
les plus élevées.
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1CLED3G32Q840/HR595-0PAL-IP54 4355 | ZCLED3G32Q840/HR595-GLASS-IP54 4240 | Z(LED3G32Q840/HR595-GLASS-MK-IP54 4579 32 595x595x60 | 498x475 9
ZCLED3G53Q840/HR595-0PAL-IP54 6895 | ZCLED3G53Q840/HR595-GLASS-IP54 6420 | ZCLED3G53Q840/HR595-GLASS-MK-IP54 | 6934 53 | 595x595x60 = 498x475 | 9
Z(LED3G17L840/HR300-0PAL-IP54 2175 | ZCLED3G17L840/HR300-GLASS-IP54 2120 | ZCLED3G17L840/HR300-GLASS-MK-IP54 | 2290 17 300x705x60 = 200x475 7
ZCLED3G27L840/HR300-0PAL-IP54 3630 | ZCLED3G27L840/HR300-GLASS-IP54 3530 ZCLED3G27L840/HR300-GLASS-MK-IP54 3812 27 | 300x705x60 = 200x475 | 7
ZCLED3G32L840/HR300-0PAL-IP54 4355 | ZCLED3G32L840/HR300-GLASS-IP54 4240 | ZCLED3G32L840/HR300-GLASS-MK-IP54 4579 32 300x1265x60 = 200x760 9
ZCLED3G53L840/HR300-0PAL-IP54 6895 | ZCLED3G53L840/HR300-GLASS-IP54 6420 | ZCLED3G53L840/HR300-GLASS-MK-IP54 | 6934 53 | 300x1265x60 ~ 200x760 = 9
Z(LED3G64L840/HR595-0PAL-IP54 8505 | ZCLED3GG64L840/HR595-GLASS-IP54 7915 | ZCLED3G64L840/HR595-GLASS-MK-IP54 | 8550 64 | 595x1265%60
Z(LED3G106L840/HR595-OPAL-IP54 12950 | ZCLED3G106L840/HRS95-GLASS-IP54 12060 | ZCLED3G106L840/HRS95-GLASS-MK-IPS4 | 13025 = 106  595x1265x60
ZCLED3G40L840/HR300-0PAL-IP54 5440 | ZCLED3GA40L840/HR300-GLASS-IP54 5300 | ZCLED3G40L840/HR300-GLASS-MK-IP54 5724 40 300x1545x60 = 200x1120 10
Z(LED3G65L840/HR300-0PAL-IP54 7320 | ZCLED3GG65L840/HR300-GLASS-IP54 6820 | ZCLED3G65L840/HR300-GLASS-MK-IP54 | 7360 65 | 300x1545x60 200x1120 = 10
Rozméry a umisténi upevnovacich otvorl/ Dimensions and position of fastening holes
Mafe und Position der Befestigungslocher/ Les dimensions et I'emplacement des trous de montage
E|
b
—® oo o®
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o
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Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bila - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G32Q840/M625-MIKRO
CRI > 90 ZCLED3G32Q940/M625-MIKRO
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.

These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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b Svitidla do pramyslu

V této skupiné naleznete svitidla Kategorie svitidel vhodnych do rozlicnych
primyslovych provozli. Svitidla vhodnd do obycejnych prostord, do hal
s vysSim stropem, do vysokych regdlovyich skladd, na montazni linky i pro
kontrolni pracovisté.

Svitidla je moZno zavésit nebo pfipevnit pfimo na strop. U svitidel typu
REFLEKTOR ke stropu jen za pomoci pfislusenstvi.

LED moduly pochdzi z nasi produkce a vyuzivime jen komponenty od
renomovanych vyrobci jako jsou OSRAM, Samsung a Philips. Standardné
doddvame LED s indexem barevného podani R > 80, na pfani i R >90
a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou bilou.

PI&st svitidla je cely vyroben z ocelového plechu tl. 0,5 mm. Pfi jeho vyrobé
nejsou pouzity Zadné plastové dily, které by mohly do budoucna pfinést
néjaké problémy jako jsou prosvitani roh{i i zména barvy viivem UV zdfeni.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

Pro pfipojeni slouzi 3p6lova bezsroubova svorkovnice pro vodice do priie-
zu 2,5 mmZ(jiné moznosti po dohodé).

Na pfani je mozno svitidla vybavit stmivatelnym predfadnikem ¢i nouzo-
vym zdrojem (inverterem).

Na viechna svitidla bylo vydéno ,Prohlaseni o shodé”.

== | cuchten Fiir Betrieb

Diese Leuchtengruppe enthalt Leuchten fiir diverse Industriebetriebe —
Leuchten fiir gewdhnliche Raume, fiir Hallen mit hoher Decke, fiir Lager
mit hohen Regalsystemen, fiir Montagelinien als auch fiir Kontrollstellen.

Die Leuchten kann man entweder aufhangen oder direkt auf die Decke
montieren. Leuchten Typ REFLEKTOR konnen nur mittels Zubehdr mon-
tiert werden.

Die LED-Module bauen wir selbst aus Komponenten von renom-
mierten Herstellern wie OSRAM, Samsung und Philips. Die LED-
Leuchten haben standardweise einen Farbwiedergabeindex von
CRI > 80, auf Anfrage auch CRI >90, und Farbtemperatur von warmweif3
zu kaltweif3.

Der Leuchtenkorper wird aus Stahlblech mit einer Dicke von 0,5mm
angefertigt. Er enthdlt keine Kunststoffteile, die spater Probleme bringen
konnten wie z. B. durscheinende Ecken oder eine Farbveranderung durch
UV Strahlung.

Farbe: Standardfarbe — weil RAL 9003 (andere Farben auf Anfrage)

Fiir den Anschluss wird eine schraublose 3-polige Klemmleiste fiir Leiter
mit Querschnitt bis 2,5 mm? benutzt.

Auf Anfrage konnen die Leuchten mit einem dimmbaren Vorschaltgerat
oder einem Notlichtmodul (Inverter) ausgestattet werden.

g=: ELKOVO

S2- CEPELIK

=I= Luminaires For Industry

This section includes luminaires designed for various types of industrial
premises - luminaires for common premises, halls with high ceilings,
warehouses with high racking systems, for assembly lines as well as for
checkpoints.

They can be either suspended or mounted directly on the ceiling. Lumi-
naires called REFLECTOR have to be mounted by using accessories.

Elkovo Cepelik uses its own LED modules that are made solely of compo-
nents coming from well known manufacturers such as 0SRAM, Samsung,
and Philips. The colour rendering index of LED is CRI > 80 by default.
CRI'> 90 also available on request. The colour temperature ranges from
warm white to cool white.

The body of the luminaire is made of 0.5 mm steel sheet containing no
plastic parts that might cause problems such as transparent corners or
colour changes due to UV radiation.

Colour: standard colour — white RAL 9003 (other colours available on demand)

The luminaires are equipped with 3-pole screwless terminal blocks for
connecting supply conductors with a solid core up to S = 2.5 mm?2,

The luminaires can be equipped with a dimmable ballast or an emergency
power unit (inverter) on request.

B I Luminaires pour industrie

Cette catégorie contient des luminaires destinés a I'usage dans différents
types d’environnement industriel - luminaires pour les espaces communs,
pour les halles a haut plafond, pour les magasins avec des systémes
d’étageres, pour les lignes de montage ainsi que pour les postes de contréle.

Les luminaires peuvent étre soit suspendus, soit montés directement au
plafond. Les luminaires types REFLECTEUR ne peuvent étre montés qu'a
I'aide des accessoires.

Nous fabriquons nos propres modules LED en utilisant uniquement des
composants fournis par des fabriquants renommés comme OSRAM, Samsung
et Philips. Les LED ont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc chaud
et blanc froid.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d‘acier de 0,5 mm d‘épaisseur.
Aucunes piéces plastiques ne sont utilisés lors de la fabrication du corps
afin d'éviter des problémes de coins transparents ou changement de
couleur suite au rayonnement UV.

Couleur: couleur standard — blanc RAL 9003 (autres couleurs sur demande).
Le raccordement de conducteurs avec une section de 2,5 mm? max se fait
a l'aide d’un bornier sans vis a 3 poles (autres options sur demande).

Les luminaires peuvent étre équipés d'un ballast graduable ou un module
d’alimentation de sécurité (onduleur) sur demande.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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Svét v novém svétle

The World in a New Light

Die Welt in neuem Licht

Le monde dans la nouvelle lumieére
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HI-BAY IP40
LED - Svitidla pro vyssi vysky
LED - Luminaires for High Halls
LED - Leuchten fiir hohe Decken
LED - Luminaires pour halles

HI-BAY IP65
LED - Svitidla do vyrobnich prostort
LED - Luminaires for Production Environment
LED - Leuchten fiir Produktionsstellen
LED - Luminaires pour espaces de production

WORK IP54
LED - Svitidla pro kontrolni pracovisté a montazni linky
LED - Luminaires for check points and assembly lines
LED - Leuchten fir Kontrollstellen und Montagelinien
LED - Luminaires pour stations de controle et pour lignes de montage

FOCUS IP40, IP54
LED - Svitidla do vyrobnich prostor
LED - Luminaires for Production Environment
LED - Leuchten fiir Produktions stellen
LED - Luminaires pour espaces de production

WATERPROOF 1P66
LED - Svitidla do vyrobnich hal, dilen, garazi atd.
LED - Luminaires for factory buildings and work house
LED - Leuchten fiir Produktionshallen, Werkstatten und Garagen
LED - Lampes destiné a I'éclairage des installations industrielles

GOOD IP54
LED - Svitidla do vyrobnich prostor
LED - Luminaires for Production Environment
LED - Leuchten fiir Produktions stellen
LED - Luminaires pour espaces de production

SIMPLE IP40
LED - Jednoducha svitidla
LED - Simple Luminaires
LED - Einfache Leuchten
LED - Luminaires simples

VANDAL IP54
LED - Mechanicky odolna svitidla
LED - Vandal Resistant Luminaires
LED - Vandalensichere Leuchten
LED - Luminaires antivandales

g5 ELKOVO
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s REFLECTOR luminaires are designed for lighting high halls — for

new premises as well as a replacement of current discharge lamps and
fluorescent lamps.

- Svitidla typu REFLEKTOR jsou urcena pro osvétlovani vysokych hal do
novyich prostord i jako nahrada za soucasnd vybojkova a zéfivkova svitidla.

5 REFLEKTOR-Leuchten sind zur Beleuchtung von hohen Hallen geeig- l] Les luminaires type REFLECTEUR sont destinés a I'usage dans les halles avec
net. Diese Leuchten kénnen fiir neue Rdume oder als Ersatz fiir bestehende des plafonds hauts dans les espaces nouveaux ainsi que dans les espaces existants
Entladungsleuchten und Leuchtstofflampen benutzt werden. pour remplacer des luminaires avec lampes a décharge et fluorescents lampes.

M
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LED Leuchten fiir hohe Decken - Luminaires LED pour halles avec plafonds hauts

2= ELKOVO
S=- CEPELIK

Energy Savings

Uspory demonstrované na prostoru 50 x 18 x 7 m (300 Ix)
Savings shown on a 50 x 18 x 7 m space (300 Ix)
Einsparungen in einem Raum von 50 x 18 X 7 m (300 Ix)
Economies démontrées sur un espace de 50 x 7 m (300 Ix)
svitidlo - luminaire ks - pcs power (kW) uspory - savings R,
LED 127 W 27 3,43 (27 pcs x 127 W) - >80
HQL 400 W 33 14,36 (33 pes x 435 W) -76 % ~50
NAV 250 W 24 6,53 (24 pcs x 272 W) -47 % ~25
NAV 400 W 12 5,22 (12 pcs x 435 W) -34% ~25
HQI 250 W 39 10,61 (39 pes x 272W) -67 % ~65
HQI 400 W 27 11,75 (27 pes x 435 W) -70% ~65
T18.00m
i | - | i | | i | | i | i |
= o | - - | (| - | (| =
| | | | | | | |
= . T 0.00
0.00 50.00 m
I | | | I I |
250 300 350 400 450 I

197

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz



www.elkovo-cepelik.cz

ELKOVO

CEPELIK

230V t t t
= Y R Cej &

= « [
REFLECTOR
G

RAL RAL | na pfani - on request
9003| Standard /9906 auf Anfrage - sur demande

\\ Standard

- Svitidla typu HI-BAY jsou urcena pro osvétlovani vysokych hal do novyich
prostord i jako ndhrada za soucasna vyhojkova a zéfivkova svitidla. Oproti
klasickym vybojkovym svitidiim se vyznacuji delSi Zivotnosti svételnych
zdrojii, lepsim indexem barevného podani a moznym okamZitym startem
po vypadku napdjeni. Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni LED komponenty od
renomovanych vyrobci jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Standardné jsou vyrabéna svitidla pro teplotu okoli 25 °C, na pfani je moz-
no vyrobit i pro teplotu vysi.

Téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a lakované bilou
praskovou barvou, reflektor je z materidlu MIRO.

Svitidla jsou urena pro zavéSeni. V pfipadé pozadavku na pfisazenou montdz je
nutno piiobjednat sadu pro uchyceni.

5 HI-BAY-Leuchten sind zur Beleuchtung von hohen Hallen geeignet.

Diese Leuchten kdnnen fiir neue Raume oder als Ersatz fiir bestehende

Entladungsleuchten und Leuchtstofflampen benutzt werden. Im Vergleich

zu konventionellen Entladungsleuchten haben die Lichtquellen eine lange-

re Lebensdauer, einen besseren Farbwiedergabeindex und Sofortstart ist

moglich nach Stromausfall. Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige

LED Komponenten von renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und

Philips.

Standardleuchten sind fiir die Umgebungstemperatur von 25 °Cbestimmt, auf
Wunsch kénnen auch fiir eine hohere Temperatur hergestellt werden.

Der Grundkdrper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5mm angefertigt
und mit weiBer Farbe pulverbeschichtet. Der Reflektor ist aus MIRO Material
angefertigt.

Diese Leuchten sind zum Aufhéngen geeignet. Falls Sie sie als Aufsatzleuch-
ten benutzen mochten, ist es nétig, einen Montageset zu bestellen.

Connector

\\'_ OPAL

2= HI-BAY luminaires are designed for lighting high halls — for new

premises as well as a replacement of current discharge and fluorescent
lamps. Compared to standard discharge lamps, they have a longer service
life, a better color rendering index and immediate start after a power fail-
ure is possible. Quality LED components from well-known manufacturers
such as OSRAM, Samsung, and Philips are used during the manufacturing
process.

Standard luminaires are made for ambient temperatures of 25 °C, it is pos-
sible to produce luminaires for higher temperature on request.

The body of the luminaire is made of 0.5mm steel sheet with white
powder coating. The reflector is made of MIRO material.

These luminaires are designed for suspending. If you want to use them as
surface-mounted, you need to order a mounting kit.

l] HI-BAY luminaires type REFLECTEUR sont destinés a l'usage dans les
halles avec des plafonds hauts dans les espaces nouveaux ainsi que dans les
espaces existants pour remplacer des luminaires avec lampes a décharge
et fluorescents lampes. En comparaison avec les luminaires pour lampes
adécharge, ces luminaires ont une durée de vie utile des lampes plus longue,
un meilleur indice de rendu des couleurs et ils fonctionnent avec démarrage
immédiat si nécessaire. Nous utilisons des LED composants de qualité provenant
de fabricants renommés comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Les luminaires sont produits pour témperature ambiante 25 °C par défaut, c'est
possible a produire des luminaires pour température plus élevée, si vous souhaitez.
Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5mm d'épaisseur avec

revétement en poudre blanc. Le réflecteur est fabriqué en matériel type
MIRO.

Ces luminaires sont destinés a I'usage en suspension. Si vous souhaitez les utiliser
comme plafonniers, il est nécessaire de commander un kit de fixation.
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HI-BAY I £ N £3 §g%2 23 I ¥
s o N @ 9 w 22588 22 © %
. F 2 2 25 E° E 3 & &
Wide (h <8 m) a8 5 38
wxIxh (Im) a b (w) (kg)
ZCLED3G2-451840/REF-PMMA-IP40 245x1220x60 | 6905 165 | 1100 45 45
TS ICLED3G2-91L840/REF-PMMA-IP40 245x1220%60 | 13065 165 1100 91 45
S ICLED3GA-127L840/REF-PMMA-IP40 420x1220%60 | 18630 340 | 1100 | 127 Q 7
S ICLED3G4-183L840/REF-PMMA-IP40 420x1220%60 | 26130 340 | 1100 | 183 = 7
&3 | ICLED3G6-214L840/REF-PMMA-IP40 595x1220x60 | 31020 515 | 1100 = 214 10
PMMA e ZCLED3G6-2761840/REF-PMMA-IP40 595x1220x60 | 39195 515 | 1100 276 10
ZCLED3G2-45L840/REF-OPAL-PMMA-IP40 245x1220x60 | 6145 165 | 1100 45 45
=1 5 ICLED3G2-O1L840/REF-OPAL-PMMA-IP40 245x1220x60 | 11625 165 | 1100 91 45
Boce X N ZCLED3G4-127L840/REF-OPAL-PMMA-1P40 420x1220x60 | 16580 340 | 1100 = 127 Q 7
sy O & ZCLED3G4-183L840/REF-OPAL-PMMA-IP40 420x1220x60 23255 | 340 1100 | 183 = 7
Nz + O | 7CLED3G6-214L840/REF-OPAL-PMMA-IP40 595x1220x60 | 27605 515 | 1100 214 10
ZCLED3G6-276L840/REF-OPAL-PMMA-IP40 595x1220%60 | 34880 515 | 1100 | 276 10
Narrow (h< 16 m)
ZCLED3G2-45L840/REF-NAR-PMMA-IP40 245x1220%60 | 7010 165 1100 45 45
T ICLED3G2-91L840/REF-NAR-PMMA-IP40 245x1220x60 | 13260 165 | 1100 91 45
PMMA S ICLED3G4-127L840/REF-NAR-PMMA-IP40 420x1220x60 | 18910 340 | 1100 127 Q 7
S ICLED3G4-183L840/REF-NAR-PMMA-IP40 420x1220x60 26520 | 340 1100 | 183 s 7
&3 | ICLED3G6-214L840/REF-NAR-PMMA-IP40 595x1220x60 | 31485 515 | 1100 214 10
ZCLED3G6-276L840/REF-NAR-PMMA-IP40 595x1220x60 | 39780 515 | 1100 276 10
Drzak pro prisazenou montaz — objedndava se samostatné.
Holder for ceiling assembly — needs to be ordered separately. ]
0o O
L3
¥ B . Codin
Zavésné oko M6 - M6 lifting eye 9
Aufhdangedse M6 - Oeillet de suspension M6 M6 lifting eye

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step

Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V

Lifetime: 50 000h L90B50

Source type: LED MacAdam 3 step

CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

CRI: 80-89, 90-100

NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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Standard on request

s

RAL RAL | na pfani - on request
9003| Standard /9906 auf Anfrage - sur demande

\\ Standard

- Svitidla typu HI-BAY jsou urcena pro osvétlovani vysokych hal do novyich
prostord i jako ndhrada za soucasna vyhojkova a zéfivkova svitidla. Oproti
klasickym vybojkovym svitidiim se vyznacuji delSi Zivotnosti svételnych
zdrojii, lepsim indexem barevného podani a moznym okamZitym startem
po vypadku napdjeni. Pfi vyrobé pouzivdme kvalitni LED komponenty od
renomovanych vyrobci jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Standardné jsou vyrabéna svitidla pro teplotu okoli 25 °C, na pfani je moz-
no vyrobit i pro teplotu vysi.

Téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a lakované bilou
praskovou barvou, reflektor je z materidlu MIRO.

Svitidla jsou urena pro zavéSeni. V pfipadé pozadavku na pfisazenou montdz je
nutno piiobjednat sadu pro uchyceni.

5 HI-BAY-Leuchten sind zur Beleuchtung von hohen Hallen geeignet.

Diese Leuchten kdnnen fiir neue Raume oder als Ersatz fiir bestehende

Entladungsleuchten und Leuchtstofflampen benutzt werden. Im Vergleich

zu konventionellen Entladungsleuchten haben die Lichtquellen eine lange-

re Lebensdauer, einen besseren Farbwiedergabeindex und Sofortstart ist

moglich nach Stromausfall. Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige

LED Komponenten von renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und

Philips.

Standardleuchten sind fiir die Umgebungstemperatur von 25 °Cbestimmt, auf
Wunsch kénnen auch fiir eine hohere Temperatur hergestellt werden.

Der Grundkdrper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5mm angefertigt
und mit weiBer Farbe pulverbeschichtet. Der Reflektor ist aus MIRO Material
angefertigt.

Diese Leuchten sind zum Aufhéngen geeignet. Falls Sie sie als Aufsatzleuch-
ten benutzen mochten, ist es nétig, einen Montageset zu bestellen.

Connector

\\'_ OPAL

2= HI-BAY luminaires are designed for lighting high halls — for new

premises as well as a replacement of current discharge and fluorescent
lamps. Compared to standard discharge lamps, they have a longer service
life, a better color rendering index and immediate start after a power fail-
ure is possible. Quality LED components from well-known manufacturers
such as OSRAM, Samsung, and Philips are used during the manufacturing
process.

Standard luminaires are made for ambient temperatures of 25 °C, it is pos-
sible to produce luminaires for higher temperature on request.

The body of the luminaire is made of 0.5mm steel sheet with white
powder coating. The reflector is made of MIRO material.

These luminaires are designed for suspending. If you want to use them as
surface-mounted, you need to order a mounting kit.

l] HI-BAY luminaires type REFLECTEUR sont destinés a l'usage dans les
halles avec des plafonds hauts dans les espaces nouveaux ainsi que dans les
espaces existants pour remplacer des luminaires avec lampes a décharge
et fluorescents lampes. En comparaison avec les luminaires pour lampes
adécharge, ces luminaires ont une durée de vie utile des lampes plus longue,
un meilleur indice de rendu des couleurs et ils fonctionnent avec démarrage
immédiat si nécessaire. Nous utilisons des LED composants de qualité provenant
de fabricants renommés comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Les luminaires sont produits pour témperature ambiante 25 °C par défaut, c'est
possible a produire des luminaires pour température plus élevée, si vous souhaitez.
Le corps du luminaire est fabriqué en tdle d'acier de 0,5mm d'épaisseur avec

revétement en poudre blanc. Le réflecteur est fabriqué en matériel type
MIRO.

Ces luminaires sont destinés a I'usage en suspension. Si vous souhaitez les utiliser
comme plafonniers, il est nécessaire de commander un kit de fixation.



EMERGENCY

HI-BAY
Wide (h <8 m)

Glass

PMMA

Narrow (h < 16 m)

GLASS

PMMA 7

Standard + OPAL Standard
Difuzor

+ OPAL
Difuzor

Standard

Standard

Typ
Type

ZCLED3G2-45L840/REF-GLASS-IP65
ZCLED3G2-91L840/REF-GLASS-IP65
ZCLED3G4-127L840/REF-GLASS-IP65
ICLED3G4-183L840/REF-GLASS-IP65
ZCLED3G6-214L840/REF-GLASS-IP65
ZCLED3G6-276L840/REF-GLASS-IP65

ZCLED3G2-45840/REF-OPAL-GLASS-IP65
ZCLED3G2-91L840/REF-OPAL-GLASS-IP65
ZCLED3G4-127L840/REF-OPAL-GLASS-IP65
Z(LED3G4-183L840/REF-OPAL-GLASS-IP65
ZCLED3G6-214L840/REF-OPAL-GLASS-IP65
ZCLED3G6-276L840/REF-OPAL-GLASS-IP65

ZCLED3G2-45L840/REF-PMMA-IP65
ZCLED3G2-91L840/REF-PMMA-IP65
ZCLED3G4-1271840/REF-PMMA-IP65
ZCLED3G4-183L840/REF-PMMA-IP65
ZCLED3G6-214L840/REF-PMMA-IP65
Z(LED3G6-276L840/REF-PMMA-IP65

ZCLED3G2-45L840/REF-OPAL-PMMA-IP65
ZCLED3G2-91L840/REF-OPAL-PMMA-IP65
ZCLED3G4-1271.840/REF-OPAL-PMMA-IP65
ZCLED3G4-183L840/REF-OPAL-PMMA-IP65
Z(LED3G6-214L840/REF-OPAL-PMMA-IP65
Z(LED3G6-276L840/REF-OPAL-PMMA-IP65

ZCLED3G2-45L840/REF-NAR-GLASS-IP65
ZCLED3G2-91L840/REF-NAR-GLASS-IP65
ZCLED3G4-127L840/REF-NAR-GLASS-IP65
ZCLED3G4-183L840/REF-NAR-GLASS-IP65
ZCLED3G6-214L840/REF-NAR-GLASS-IP65
ZCLED3G6-2761840/REF-NAR-GLASS-IP65

ZCLED3G2-45L840/REF-NAR-PMMA-IP65
ZCLED3G2-91L840/REF-NAR-PMMA-IP65
ZCLED3G4-1271840/REF-NAR-PMMA-IP65
ZCLED3G4-183L840/REF-NAR-PMMA-IP65
ZCLED3G6-214L840/REF-NAR-PMMA-IP65
ZCLED3G6-276L840/REF-NAR-PMMA-IP65

Drzéak pro prisazenou montaz — objedndva se samostatné.
Holder for ceiling assembly — needs to be ordered separately.

ELKOVO

Zéavésné oko M6 - M6 lifting eye

Aufhangedse M6 - Oeillet de suspension M6

Stmivani - Dimming - Dimmen - Atténuation

Dim

DALI

Ad

Emergency power unit 8 Watt

Nouzovy zdroj (INVERTER)/ Emergency Power Unit (INVERTER)

S=- CEPELIK
x = g 9 »

= e §- =S 2 5 c = .§ S

v > = ) -

£ N £3 §822 2z 33 I

a3 S5 8L
a.
wxlIxh (Im) a b (w) (kg)
245x1220x60 | 6905 165 | 1100 45 55
245x1220x60 | 13065 165 | 1100 91 55
420%1220x60 = 18630 = 340 1100 127 8 9
420%1220x60 | 26130 340 1100 183 = 9
595x 1220 x 60 31020 515 1100 214 13,5
595x 1220 x 60 39195 515 1100 276 13,5
245x1220x60 | 6145 165 1100 45 55
245x1220x60 11625 = 165 1100 91 55
420x 1220 x 60 16580 340 1100 127 8 9
420x 1220 x 60 23255 340 1100 183 § 9
595x 1220 x 60 27605 515 1100 214 13,5
595x 1220 x 60 34880 515 1100 276 13,5
245x1220x60 | 6905 165 | 1100 45 45
245x1220x60 | 13065 165 | 1100 91 45
420x1220x 60 18630 340 1100 127 8 7
420%1220x60 = 26130 | 340 1100 183 = 7
505%1220x60 31020 = 515 1100 214 10
595x 1220 x 60 39195 515 1100 276 10
245x1220x 60 6145 165 1100 45 45
245x1220x60 | 11625 165 1100 91 45
420%1220x60 | 16580 = 340 1100 127 8 7
420x1220x60 | 23255 | 340 1100 183 = 7
595x 1220 x 60 27605 515 1100 214 10
595x 1220 x 60 34880 515 1100 276 10
245x1220x 60 7010 165 1100 45 55
245x 1220 x 60 13260 165 1100 91 55
420x 1220 x 60 18910 340 1100 127 8 9
420x1220x 60 26520 340 1100 183 5 9
505%1220x60 31485 = 515 1100 214 135
505%1220x60 39780 = 515 1100 276 135
245x1220x 60 7010 165 1100 45 45
245x1220x 60 13260 165 1100 91 45
420x1220x60 | 18910 | 340 1100 127 8 7
420%1220x60 = 26520 340 1100 183 = 7
505x1220x60 | 31485 515 1100 214 10
595x 1220 x 60 39780 515 1100 276 10
0O
Coding
Mé lifting eye
Coding

Coding

ZCLED3G2-45L.840/REF-GLASS-IP65+NZ8W

ZCLED3G2-45L.840/REF-GLASS-IP65+DimDALI

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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LED svitidla pro kontrolni pracovisté a montazni linky
LED luminaires for check points and assembly lines
LED Leuchten fiir Kontrollstellen und Montagelinien

Luminaires LED pour stations de contrdle et pour lignes de montage

!

a

[_]
] 230V t
-]

RAL | na pfani - on request

standard | 19006 auf Anfrage - sur demande

Standard

www.elkovo-cepelik.cz

CEPELIK

ELKOVO

- Prliimyslova LED svitidla pro kontrolni pracovisté a pro montézni
linky

Optickd st svitidla je tvofena krytem dle vybéru. Ke svitidlu je mozno
priobjednat drzak pro naklopeni viz. obr.

Pri vyrobé pouzivéme kvalitni LED komponenty od renomovanych vyrob-
cli, jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a lakované bilou
praskovou barvou.

5 LED Leuchten fiir Kontrollstellen und Montagelinien

Die Optik besteht aus einer Abdeckung nach Ihrer Wahl. Es kann auch ein
Halter fiir Schwenkung der Leuchte bestellt werden — siehe Bild.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige LED Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Der Grundkdrper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5mm angefertigt
und mit weiler Farbe pulverbeschichtet.

=== LED Luminaires for check points and assembly lines

The optical part consists of a cover of your choice. It is also possible to order
a holder for tilting the luminaire — see picture.

Quality LED components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

The body of the luminaire is made of 0.5mm steel sheet with white powder
coating.

l] LED Luminaires pour stations de contrdle et pour lignes de montage

La partie optique comprend un diffuseur de votre choix. Vous pouvez éga-
lement commander une manche pour incliner le luminaire — voir I'image.

Nous utilisons des LED composants de qualité provenant de fabricants
renommés comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d’acier de 0,5mm d'épaisseur
avec revétement en poudre blanc.



Standard Colour: RAL 9003 (white)

g=: ELKOVO

S=- CEPELIK

RAL 9003 Colour on request : RAL 9006 (grey) RAL 9006

» S
2 g g g
g ¥ 24: 58
: 8
Standard + Drzaky/ + Holders W el axb € &
ZCLED3G19L840/WORK-GRIDOPTIC-P54 ZCLED3G19L840/WORK-H-GRIDOPTIC-IP54 1310 19 380x615x 60 275x 475 575 4
< ZCLED3G36L840/WORK-GRIDOPTIC-IP54 7CLED3G36L840/WORK-H-GRIDOPTIC-IP54 2425 36 380 1065 X 60 275x 760 1015 75
§ 7CLED3G44L840/WORK-GRIDOPTIC-IP54 7CLED3G44L840/WORK-H-GRIDOPTIC-IP54 299 | 44 380 1290 x 60 2751240 1240 95
& | ICLED3GS9L840/WORK-GRIDOPTIC-IP54 ZCLED3G59L840/WORK-H-GRIDOPTIC-IP54 300 59 380x 1550 X 60 2751500 1500 1
ZCLED3G118L840/WORK-GRIDOPTIC-IP54 ZCLED3G118L840/WORK-H-GRIDOPTIC-IP54 7310 118 380 1550 % 60 2751500 1500 1
ZCLED3G19L840/WORK-OPAL-IP54 ZCLED3G19L840/WORK-H-OPAL-IP54 2150 19 38061560 275 % 475 575 4
| ICLED3G36L840/WORK-OPAL-IPS4 ZCLED3G36L840/WORK-H-OPAL-IP54 4000 36 380 1065 X 60 275x 760 1015 75
Eg ZCLED3GA4L840/WORK-OPAL-1P54 ZCLED3G44L840/WORK-H-OPAL-IP54 490 4 380 1290 60 2751240 1240 95
ZCLED3G591840/WORK-OPAL-IP54 ZCLED3G59L840/WORK-H-OPAL-IP54 6460 59 380x 1550 X 60 2751500 1500 1
ZCLED3G118L840/WORK-OPAL-IP54 ZCLED3G118L840/WORK-H-OPAL-1P54 12070 118 380X 1550 X 60 2751500 1500 1
ZCLED3G19L840/WORK-MIKRO-IP54 ZCLED3G19L840/WORK-H-MIKRO-IP54 2790 19 380x615x 60 275 475 575 4
o | ICLED3G36L840/WORK-MIKRO-IPS4 ZCLED3G36L840/WORK-H-MIKRO-IP54 5170 36 380 1065 X 60 275x 760 015 75
S ICLED3G44L840/WORK-MIKRO-IP54 ZCLED3G44L840/WORK-H-MIKRO-IP54 6360 | 44 380 1290 X 60 2751240 1240 95
= ZCLED3GSILBA0/WORK-MIKRO-IPS4 ZCLED3G59L840/WORK-H-MIKRO-IP54 8360 | 59 380X 1550 X 60 2751500 1500 1
ZCLED3G118L840/WORK-MIKRO-1P54 ZCLED3G118L840/WORK-H-MIKRO-IP54 15470 | 118 380 1550 X 60 2751500 150 1
ZCLED3G19L840/WORK-MIKRO-C-IP54 ZCLED3G19L840/WORK-H-MIKRO-C-1P54 2040 19 380x615x 60 275x 475 575 4
' ICLED3G36L840/WORK-MIKRO-C-IP54 ZCLED3G36L840/WORK-H-MIKRO-C-1P54 3790 36 380 1065 X 60 275x 760 1015 75
% ZCLED3G44L840/WORK-MIKRO-C-IP54 ZCLED3G44L840/WORK-H-MIKRO-C-1P54 4650 | 44 380 1290 x 60 2751240 1240 95
= | ZCLED3G59L840/WORK-MIKRO-C-IP54 ZCLED3G59L840/WORK-H-MIKRO-C-1P54 6110 59 380 1550 X 60 2751500 1500 1
ZCLED3G118L840/WORK-MIKRO-C-1P54 ZCLED3G118L840/WORK-H-MIKRO-C-IP54 1410 118 380 1550 X 60 2751500 1500 1
L r -
_ GRIDOPTIC OPAL MIKRO COMFORT |‘ ‘|
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Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830

teple bila - warm white 840
. 3000 K

warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil} - blanc neutre

Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur
CRI > 80
CRI > 90

CRI

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

CRI: 80-89, 90-100

Teplota chromatic¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI

NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V

neutralni bila - neutral white 865
6500 K

Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

studena bila - cool white
kaltweif3 - blanc froid

Coding
Z(LED3G19.840/WORK-GRIDOPTIC-IP54
Z(LED3G19L940/WORK-GRIDOPTIC-IP54

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni diivodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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LED svitidla, u nichZ je svételny tok usmérfiovan pomoci cocek. Pracho-
tésna LED svitidla pro osvétlovani v priimyslu. Dlouhd Zivotnost, nizkd
spotfeba a kovové provedeni z nich déla hodnotny vyrobek.

Téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a lakované bilou
praskovou barvou.

Pfi vyrobé pouzivame kvalitni LED komponenty od renomovanych vyrob-
cli, jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedent: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

Svitidla jsou vhodna pro osvétlovani z vyssich vysek, ale i do supermarketi
k nasvétleni regalti se zbozim a skladovych hal.

LED-Leuchten fiir Produktionsstellen

Staubdichte LED-Leuchten fiir Beleuchtung im Betrieb. Dank ihrer langen
Lebensdauer, ihrem niegrigen Energieverbrauch und Metallausfiihrung
zahlen diese Leuchten zu Qualitétsprodukten.

Der Grundkdrper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5mm angefertigt
und mit weiler Farbe pulverbeschichtet.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige LED Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweif8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).

IP54

J Connector

Dustproof LED luminaires for lighting in industry. Long service life, low
energy consumption, and metal design range them among quality
products.

The body of the luminaire is made of 0.5mm steel sheet with white
powder coating.

Quality LED components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).

Luminaires LED pour espaces de production

Luminaires LED étanches a la poussiére pour éclairage en industrie. Grace
a leur longue vie utile, basse consommation d'énergie et construction en
métal, ils comptent parmi les produits de qualité.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d’acier de 0,5mm d’épaisseur
avec revétement en poudre blanc.

Nous utilisons des LED composants de qualité provenant de fabricants
renommés comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande)
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System
power
Ligh
output

Type wxIxh a (W) (Im)

FOCUS 60 ZCLED26G56L840/FOCUS60-IP40 75x910x40 1196 56| 6840 | 35
ZCLED2G71L840/FOCUS60-IP40 75x1190x40 1482 71 8675 4

S rowso ZCLED2G561840/FOCUS90-IP40 75x910x40 119 56 6945 35
o ZCLED2G71L840/FOCUS90-IP40 75x1190x40 1482 Al 8805 4
FOCUS 25 ZCLED26G56L840/FOCUS25-1P40 75x910x40 1196 56| 7760 | 35
ZCLED2G71L840/FOCUS25-1P40 75x1190x40 1482 71 9840 4

FOCUS 60 ZCLED2G56L840/FOCUS60-IP54 102x1316x38 825 56 6840 4
ZCLED2G71L840/FOCUS60-IP54 102x1638:38 1145 71 8675 5

D Foause ZCLED2G56L840/FOCUS90-1P54 1021316138 825 56 6945 4
o ZCLED2G71L840/FOCUS90-IP54 102x1638x38 1145 Al 8805 5
FOCUS 25 ZCLED2G56L840/FOCUS25-1P54 102x1316x38 825 56 7760 4
ZCLED2G71L840/FOCUS25-1P54 102x1638:38 1145 7 9840 5

Focus 60 Focus 90 Focus 25

<aim = 100w <anam = 100w <anim = 100w

IP40 IP54

\ Zéavésné oko M6 - M6 lifting eye Coding

Aufhangedse M6 - Oeillet de suspension M6 M6 lifting eye

Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni diivodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.

ELKOVO Cepelik www.elkovo-cepelik.cz
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- Primyslova svitidla IP66 urcena k osvétleni primyslovych prostor,
vyrobnich hal, dilen, garazi atd.

Svitidla jsou uréena pro montdz na strop a Ize je pouZit i jako zavésné.

Opticka ¢ast - polykarbondtovy PC difuzor. Difuzor je vyroben z UV - stabilizo-
vaného opalizovaného materiélu.

Téleso svitidla - Sedy polykarbondt (RAL 7035)

Opticky kryt je standardné upevnén plastovou sponou.

Na pfdni Ize objednat spony nerezové.

V3echna svitidla je mozno vyrobit ve stmivatelném provedeni, popf. doplnit o
nouzovy zdroj.

I Industrielle Leuchten IP66 bestimmt fiir die Beleuchtung von Indus-
trieanlagen, Produktionshallen, Werkstatten und Garagen usw. Die Leuchten
sind bestimmt fiir Deckenmontage oder fiir Aufhangen. Der optische Teil —
Polycarbonat PC Diffusor. Der Diffusor ist aus UV - stabilisiertem opalisiertem
Material Hergestellt.

Gehduse der Leuchte ist aus grauen Polykabonat RAL 7035.

Die optische Abdeckung ist mit Kunststoff Klammer befestigt. Auf Wunsch ist
mdglich Klammer aus Edelstahl zubestellen.

Alle Leuchten sind auch als dimmbar , eventuell mit Notlicht zu bestellen.

STANDARD NA OBJEDNANI / ON REQUEST

iy ]

E=  Idustrial luminaires IP66 are designed for ilumination of industrial
spaces, factory buildings and work house.

Luminaires can be surface mounted as well as suspended on wire pendants.
The optical part - polycarbonate PC diffuser.

Diffuser is made of UV - stabilized opal material.

The luminaire body - grey polycarbonate (RAL 7035).

The optical cover is secured with a plastic clip. stainless steel clip can be pro-
vided on request.

All luminaires can be produced in dimmable version or eventually with emer-
gency module

Lampes industrielles IP66 destiné a I'éclairage des installations indu-
strielles, halls de production, des ateliers et des garages, etc. Les luminaires
sont congus pour un montage au plafond ou suspension. La partie optique
- PC de polycarbonate. Le diffuseur est fabriqué a partir d'UV - stabilisé
matériau opale.

Corps du luminaire est en 7035e gris RAL Polykabonat

Le couvercle optique est fixé avec un clip en matiére plastique. Si clip souhaité
est possible en acier inoxydable commander.

Toutes les lampes sont, peuvent étre commandés en dimmable avec une
lumiére secours.
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. ; . Light System Uchy- @ I
Nestrrnvatelne Diffuzor CRI CCT output = power | ceni v
Not dimmable XWxH (mm)
Im Im w A kg
PC ZCLED2G23L840/W1,2-PC-IP66 PC 80-89 4000 3170 23 800 1280 x 100 x 86 19
ZCLED2G30L840/W1,2-PC-IP66 PC 80-89 4000 3990 30 800 1280 x 100 x 86 19
1CLED2G34L840/W1,5-PC-IP66 PC 80-89 4000 4330 34 1100 1575x100x 86 23
ZCLED2G55L840/W1,5-PC-IP66 PC 80-89 4000 6650 55 1100 1575 x100 x 86 23
| A | i
I 1 o i\
L 0 = = ~y o
‘ L I Lw - \
+ 3P Prlbézné zapojenf - Continuous connection - Verkabelung fiir die Durchlaufmontage Coding
5 P 3 polové - 3 poles ZCLED2G23L840/W1,2-PC-IP66+3P
+ 5 pélové - 5 poles ZCLED2G23L840/W1,2-PC-IP66+5P

Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité

T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studena bila - cool white
c 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil} - blanc neutre 6500 K kaltwei - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED2G23L840/W1,2-PC-IP66

CRI > 90 ZCLED2G23L940/W1,2-PC-IP66

Doba Zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zmeénény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni dévodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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Prachotésnd LED svitidla pro osvétlovani v prdmyslu. Dlouhd Zivotnost,
nizkd spotfeba a kovové provedeni z nich déla hodnotny vyrobek.

Téleso svitidla je vyrobeno z ocelového plechu tl. 0,5 mm a lakované bilou
praskovou barvou.

Pfi vyrobé pouZivéme kvalitni LED komponenty od renomovanych vyrob-
cli, jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Barevné provedeni: standardni odstin bila RAL 9003 (jiné na dotaz).

1) Svitidla pro pfimou montéz na strop.
2) Svitidla pro zavéseni, Sikma ¢ast je z dlvodu snadnéjsiho cisténi.

LED-Leuchten fiir Produktionsstellen

Staubdichte LED-Leuchten fiir Beleuchtung im Betrieb. Dank ihrer langen
Lebensdauer, ihrem niegrigen Energieverbrauch und Metallausfiihrung
zahlen diese Leuchten zu Qualitatsprodukten.

Der Grundkdrper der Leuchte ist aus Stahlblech Dicke 0,5mm angefertigt
und mit weiler Farbe pulverbeschichtet.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige LED Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Farbe: Standardfarbeweif8 RAL 9003 ( andere auf Anfrage).
1) Leuchten fiir Montage direkt auf die Decke.
2) Pendelleuchten — die schiefe Seite erleichtert das Putzen der Leuchte.

Dustproof LED luminaires for lighting in industry. Long service life, low
energy consumption, and metal design range them among quality
products.

The body of the luminaire is made of 0.5mm steel sheet with white
powder coating.

Quality LED components from well-known manufacturers such as OSRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Colour: RAL 9003 white — standard (other colours available on request).
1) Luminaires for direct mounting on the ceiling.

2) Pendant luminaires — the bevelled part of the luminaire facilitates
cleaning.

I I Luminaires LED pour espaces de production

Luminaires LED étanches a la poussiére pour éclairage en industrie. Grace
a leur longue vie utile, basse consommation d'énergie et construction en
métal, ils comptent parmi les produits de qualité.

Le corps du luminaire est fabriqué en tole d'acier de 0,5mm d'épaisseur
avec revétement en poudre blanc.

Nous utilisons des LED composants de qualité provenant de fabricants
renommés comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Couleur: RAL 9003 blanc - standard (autres couleurs sur demande)
1) Luminaires pour montage direct au plafond.
2) Luminaires suspendus — la partie inclinée facilite le nettoyage.
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LED svitidla do vyrobnich prostort

LED Luminaires for Production Environment

LED Leuchten fiir Produktionsstellen Luminaires
LED pour espaces de production

Vykon
Power
Ligh
output

Type wxlxh axb (W) (Im) (kg)
ZCLED3G17L840/HR210-0PAL-IP54 210x 705 x 60 100 x 475 17 1910 5
ZCLED3G27L840/HR210-0PAL-IP54 210x705x 60 100 x 475 27 3010 5
ZCLED3G32L840/HR210-0PAL-IP54 CCT = 4000 K 210x 1265 x 60 100 x 760 32 3515 6,5
3 ZCLED3G53L840/HR210-0PAL-IP54 - 210x 1265 x 60 100x 760 53 5725 6,5
210 » ZCLED3G40L840/HR210-0PAL-IP54 210x1545x 60 100x 1120 40 4720 7
<C ZCLED3G59L840/HR210-0PAL-IP54 210x 1545 x 60 100x 1120 59 6325 7
% ZCLED3G17L865/HR210-0PAL-IP54 210x 705 x 60 100 x 475 17 1910 5
ZCLED3G27L865/HR210-0PAL-IP54 210x705x 60 100 x 475 27 3010 5
ZCLED3G32L865/HR210-0PAL-IP54 T = 6500 K 210x 1265 x 60 100 x 760 32 3515 6,5
ZCLED3G53L865/HR210-0PAL-IP54 - 210x 1265 x 60 100x 760 53 5725 6,5
ZCLED3G40L865/HR210-0PAL-IP54 210x1545x 60 100x 1120 40 4720 7
ZCLED3G59L865/HR210-0PAL-IP54 210x 1545 x 60 100x 1120 59 6325 7
ZCLED3G17L840/HR300-0PAL-IP54 300x 705 x 60 200x 475 17 2055 6
ZCLED3G27L840/HR300-0PAL-IP54 300x 705 x 60 200x 475 27 3250 6
ZCLED3G32L840/HR300-0PAL-IP54 CCT = 4000 K 300x 1265 x 60 200x 760 32 3790 7
3 ZCLED3G53L840/HR300-0PAL-IP54 - 300 x 1265 x 60 200x 760 53 6170 7
300 i ZCLED3G40L840/HR300-0PAL-IP54 300x 1545 x 60 200x 1120 40 4655 75
< ZCLED3G81L840/HR300-0PAL-IP54 300 x 1545 x 60 200x 1120 59 7455 75
% ZCLED3G17L865/HR300-0PAL-IP54 300x 705 x 60 200x 475 17 2055 6
ZCLED3G27L865/HR300-0PAL-IP54 300x 705 x 60 200x 475 27 3250 6
ZCLED3G32L865/HR300-0PAL-IP54 (T = 6500 K 300x 1265 x 60 200x 760 32 3790 7
ZCLED3G53L865/HR300-0PAL-IP54 - 300 x 1265 x 60 200x 760 53 6170 7
ZCLED3G40L865/HR300-0PAL-IP54 300 x 1545 x 60 200x 1120 40 4655 75
ZCLED3G81L865/HR300-0PAL-IP54 300x 1545 x 60 200x 1120 59 7455 75
ZCLED3G17L840/A190-0PAL-IP54 190x705x 115 600 17 2075 6
a P ZCLED3G27L840/A190-0PAL-IP54 190x705x 115 600 27 3275 6
2 ZCLED3G32L840/A190-0PAL-IP54 CCT = 4000 K 190x1265x 115 1180 32 3820 7,2
i ZCLED3G53L840/A190-0PAL-IP54 - 190x 1265x 115 1180 53 6225 72
190 » ZCLED3G40L840/A190-0PAL-IP54 190 x 1545x 115 1320 40 4805 78
<C ZCLED3G59L840/A190-0PAL-IP54 190x 1545x 115 1320 59 6880 78
% ZCLED3G17L865/A190-0PAL-IP54 190x705x 115 600 17 2075 6
ZCLED3G27L865/A190-0PAL-IP54 190x705x 115 600 27 3275 6
ZCLED3G32L865/A190-0PAL-IP54 (T = 6500 K 190x1265x 115 1180 32 3820 72
ZCLED3G53L865/A190-0PAL-IP54 - 190x 1265x 115 1180 53 6225 72
ZCLED3G40L865/A190-0PAL-IP54 190x 1545x 115 1320 40 4805 78
ZCLED3G59L865/A190-0PAL-IP54 190x 1545x 115 1320 59 6880 78
E|
: | E
b
—0 oo o®

\ Zéavésné oko M6 - M6 lifting eye Coding

3 Aufhangedse M6 - Oeillet de suspension M6 M6 lifting eye

Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni diivodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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B LED svitidla pro isté prostory se vyznacuji propracovanou kon-
strukci avyuZivajici pokrokovych technologii.

Svitidla jsou ur¢ena pro montaz na strop.

Svitidla vyuzivaji kvalitni LED moduly s moznosti volby indexu podani barev
R > 80 nebo R > 90 a teploty chromaticnosti od teple bilé az po studenou
bilou.

Druhy kryti: Bezpe¢nostni tvrzené sklo v matném provedeni.
Omezeného jasu L<1000 cd/m? je dosaZeno pii Ghlu nad 60°. Svitidla jsou
tedy vhodna do prostor, kde se vyuzivaji monitory i do prostor, kde se vyuziva
laseru.

Strukrutované plexi a opalové plexi jsou levnéjsi variantou svitidla.

Strukturovany kryt je ve svitidle z ddvodu ciSténi umistén hladkou stranou
ven.

Tato svitidla jsou urcena do Cistych prostor (vyroba Iéki,...)

—_— LED Leuchten fiir Reinraume haben eine hochentwickelte Konstruktion
und enthalten die modernsten Tehnologien.

Diese Leuchten sind zur Montage auf die Decke geeignet.

In diesen Leuchten werden Qualitdts-LED Module benutzt mit Farbwieder-
gabeindex von Ra>80 oder Ra>90 und Farbtemperatur von warmweifl zu
kaltweil3.

Optische Abdeckungen: Gehartetes Sicherheitsglas in matter Ausfiih-
rung. Begrenzte Leuchtdichte L<1000 ¢d/m? wird bei einem Ausstrahlung-
swinkel oberhalb 60° erreicht. Die Leuchten sind daher auch fiir Raume mit
Laser geeignet.

Strukturierte Plexiabdeckung und Opalabdeckung sind eine billigere
Variante dieser Leuchte.

Diese Leuchten sind zur Montage in Reinrdaume geeignet (Herstellung von
Medikamenten...).

OPAL

oy [
=== LED luminaires for cleanrooms boast an elaborate design and state-
of-the-art technologies.

These luminaires are designed for mounting on the ceiling.

Quality LED modules are used in these luminaires. You can choose your own
colour rendering index either Ra>80 or Ra>90 and the colour temperature
from warm white to cool white.

Types of covers: Matt hardened safety glass - controlled luminance
L<1000 cd/m? can be reached at an emission angle above 60°. Therefore,
these luminaires are also suitable for workstations with monitors and laser.

Structured plexi cover and opal cover are a cheaper version of the
luminaire.

This type of luminaires is designed for mounting in cleanrooms (pharma-
ceutical production...).

I I Les luminaires type Clean sont une construction trés élaborée et
la qualité de fabrication garantit les meilleurs paramétres y compris la
réduction de la luminosité.

Les luminaires sont destinés a étre montés au plafond.

Les LED sont un indice de rendu de couleur CRI > 80 par défaut, sur
demande méme CRI > 90. La température de couleur varie entre blanc
chaud et blanc froid.

Optique: diffuseur en verre trempé de sécurité mat. Une luminosité de
L<1000 cd/m? peut étre obtenue sous un angle d'émission supérieur a 60°.
Optique en plexiglas structuré et opalise- le coté lisse de |'optique est
orienté en dehors pour faciliter le nettoyage.

Les luminaires sont destinés a |'usage dans les salles blanches aux exigences
les plus élevées.
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Im W wxIxh axb kg
ZCLED3G32Q840/ZK-OPAL-IP54 4355 32 615x615x60 | 495x495 9
ZCLED3G53Q840/ZK-OPAL-IP54 6895 53 | 615x615x60 = 495x495 | 9
ZCLED3G17L840/ZK-OPAL-IP54 2175 17 | 310x725x60 | 182x475 7
ZCLED3G271840/2K-OPAL-IP54 3630 27 | 310x725x60 | 182x475 | 7
ICLED3G32L840/ZK-OPAL-1P54 4355 32 310x1285x60 = 182x860 9
ZCLED3G53L840/ZK-OPAL-IP54 6895 53 | 310x1285x60  182x860 = 9
ZCLED3G64L840/ZK-OPAL-IP54 8505 64 | 615x1285x60  495x860 = 18
ZCLED3G106L840/ZK-OPAL-IP54 12950 106 | 615x1285x60 ~ 495x860 18
ICLED3GA40L840/ZK-OPAL-1P54 5440 40 310x1565x60 |~ 182x1120 10
ZCLED3G65L840/ZK-OPAL-IP54 7320 65 | 310x1565x60 182x1120 = 10
Rozméry a umisténi upevnovacich otvord/ Dimensions and position of fastening holes
MafBe und Position der Befestigungslocher/ Les dimensions et 'emplacement des trous de montage
i D |
D> oo ®
Teplota chromaticnosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studend bild - cool white
c 3000K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil - blanc neutre 6500 K kaltweif - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
C RI CRI > 80 ZCLED3G32Q840/M625-MIKRO
CRI > 90 ZCLED3G32Q940/M625-MIKRO
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 Lifetime: 50 000h L90B50
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a pfikonu +/- 10% neni divodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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LED svitidla pro pouZiti pfi osvétlovani supermarketd, skladli a jinych
nendrocnych prostord.

Pfi vyrobé pouzivame kvalitni LED komponenty od renomovanych vyrobci,
jako jsou OSRAM, Samsung a Philips.

Dlouhd Zivotnost a nizké spotteba z nich déla vysoce hodnotny vyrobek.
Svitidla je pro jednodussi montdz mozno vybavit propojovacim systémem
gesis.

Luminaires LED pour I'éclairage des supermarchés, magasins et d'autres
espaces non exigeants.

Bei der Herstellung verwenden wir hochwertige LED Komponenten von
renommierten Herstellern wie 0SRAM, Samsung und Philips.

Dank ihrer langen Lebensdauer und niegrigem Energieverbrauch zahlen
diese Leuchten zu Qualitdtsprodukten.

Afin de faciliter le montage, il est possible d'équiper les luminaires de
connecteurs gesis.

Py [
ol

LED luminaires for illuminating supermarkets, warehouses, and similar
undemanding premises.

Quality LED components from well-known manufacturers such as 0SRAM,
Samsung, and Philips are used during the manufacturing process.

Long service life and low energy consumption range them among quality
products.

The luminaires can be equipped with gesis connectors to facilitate instal-
lation.

LED-Leuchten fiir Beleuchtung von Supermarkten, Lagern und anderen
bescheidenen Raumen.

Grace aleur longue vie utile et basse consommation d'énergie, ils comptent
parmi les produits de qualité.

Nous utilisons des LED composants de qualité provenant de fabricants
renommés comme OSRAM, Samsung ou Philips.

Die Leuchten kdnnen fiir einfachere Montage mit gesis Stecker ausgeriistet
werden.
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Colour: RAL 903 (white) - standard, RAL 9006 (grey) - on request

Light Light Vykon
Wige output output Power
(Im) (Im) wxIxh b (W) (kg)
(CT=4000K ((T=6500K
= | ZCLED3G36L840/001-OPAL 4850  ZCLED3G36L865/001-OPAL 4850 96x 1131x 54 1026 36 3,2
o
O | Z(LED3G44L840/001-OPAL 6100  ZCLED3G44L865/001-OPAL 6100 96x 1411x 54 1026 44 4
[ ]
@ 00 @ 3] D
v ceniku zrusit mikro, zménit opal na omega?
Doba zivotnosti: 50 000h L90B50 v v.. Lifetime: 30 000h L90B50
provérit PFRSA
Typ zdroje: LED MacAdam 3 step ource type: LED MacAdam 3 step
Teplota chromati¢nosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500
Index podani barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100
NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ
DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALI dimmable: +DimDALI
Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni diivodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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VysoceodoIné prachotésna LED svitidla pro osvétlovani prostor se
zvySenym rizikem mechanického poskozeni.

Svitidla jsou vyrobend z ocelového plechu tl. T mm a opatiena praskovou
barvou v Sedostfibrném odstinu RAL 9006.

Dlouhd Zivotnost, nizké spotfeba z nich déla vysoce hodnotny vyrobek.

Svitidla se montuji na pevny strop, popi. je mozné je montovat na
zed'pomoci specidiniho drzéku (objedndva se samostatné) viz obr. 1

MontdZ a demontdzZ se provadi pomoci specidlniho néstroje - svitidlo je
opatfeno ,security” Srouby - viz obr 2

Z diivodu omezeni jasu jsou svitidla osazena opalovym optickym kry-
tem z houZzevnatého polykarbonatu.

Vandalensichere staubdichte LED-Leuchten fiir Beleuchtung von Rau-
men mit hohem Risiko mechanischer Beschadigung.

Die Leuchten sind aus Stahlblech Dicke Tmm angefertigt und mit silber-
grau RAL 9006 pulverbeschichtet.

Dank ihrer langen Lebensdauer und niegrigem Energieverbrauch zahlen
diese Leuchten zu Qualitdtsprodukten.

Die Leuchten werden an feste Decke montiert, ggf. knnen sie auf
die Wand montiert werden und zwar mit einem speziellen Halter (mu3
separat bestellt werden) - siehe Bild Nr. 1

Die Montage und Demontage werden mit einem speziellen Werkzeug durchge-
fiihrt — die Leuchte ist mit Sicherheitsschrauben ausgestattet - siehe Bild Nr. 2

Um die Blendung zu reduzieren werden die Leuchten mit einem Opalge-
hause aus langspanendem Polykarbonat ausgeriistet.

Dustproof and vandal resistant LED luminaires for illuminating
premises with a high risik of mechanical damage.

The luminaires are made of 1 mm steel sheet with silver-grey RAL 9006
powder coating.

Long service life and low energy consumption range them among quality
products.
These luminaires are designed for mounting on solid ceilings. Alterna-

tively, they can also be mounted on the wall by using a special holder (to
be ordered separately) - see picture No. 1

Mounting and dismounting needs to be done with a special tool - the
luminaire contains security screws - see picture No. 2

The luminaires are equipped with an opal diffuser made of resilient
polycarbonate in order to reduce glare.

Luminaires LED antivandales étanches a la poussiére pour I'éclairage
des espaces avec un risque haut d'endommagement mécanique.

Les luminaires sont fabriqués en tole d'acier de Tmm d'épaisseur avec
revétement en poudre gris argenté RAL 9006.

Grace a leur longue vie utile et basse consommation d’énergie, ils
comptent parmi les produits de qualité.

Les luminaires sont destinés a étre montés au plafond. Sinon, ils
peuvent également étre montés sur le mur en utilisant une manche
spéciale (a commander séparément) - voir imahe No. 1

Le montage et démontage de ces luminaires se fait a I'aide d'un outil
spécial — le luminaire contient des vis de sécurité - voir imahe No. 2

Les luminaires sont équipés d'un diffuseur opalisé en polycarbonate
tenace afin de réduire I'éblouissement.



Mechanicky odolna LED svitidla - Vandal Resistant LED Luminaires g5= ELKOVO
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Im W wxIxh a b (kg)
NW (T_= 4000 K), R >80
ZCLED3G17L840/Antivandal-IP54 OPAL 1470 17 207 x720 %60 100 475 4
ZCLED3G32L840/Antivandal-IP54 2710 32 207 x 1280 x 60 100 760 6
ZCLED3G40L840/Antivandal-IP54 POLYCARBONATE 3640 40 207 x 1560 x 60 100 760 7

Rozméry a umisténi upevriovacich otvort
Dimensions and position of fastening holes
MaBe und Position der Befestigungslocher
Les dimensions et I'emplacement des trous de montage

| E

Teplota chromati¢nosti (barva svétla) - Colour Temperature - Farbtemperatur - Température de chromaticité
T 830 teple bild - warm white 840 neutralni bila - neutral white 865 studend bila - cool white
S 3000 K warmweil - blanc chaud 4000 K neutralweil} - blanc neutre 6500 K kaltweif3 - blanc froid
Index barevného podani - Colour Rendering Index - Farbwiedergabeindex - Indice de rendu de couleur Coding
CRI CRI > 80 ZCLED3G2-17L840/M600-LOS

CRI > 90 ZCLED3G2-17L940/M600-LOS

Doba zivotnosti: 50 000h L9+0B50 Lifetime: 50 000h L90B50

Typ zdroje: LED MacAdam 3 step Source type: LED MacAdam 3 step

Teplota chromaticnosti (K): 3000, 4000, 5700, 6500 CCT (K): 3000, 4000, 5700, 6500

Index podéni barev: 80-89, 90-100 CRI: 80-89, 90-100

NZ - nouzové osvétleni: +NZ NZ - emergency lighting: +NZ

DimDALI - stmivatelné DALI: +DimDALI DimDALI - DALl dimmable: +DimDALI

Dim1-10V- stmivatelné analogové 1-10V: +Dim1-10V Dim1-10V- 1-10V dimmable: +Dim1-10V

Uvedené Udaje mohou byt béhem platnosti tohoto katalogu bez upozornéni zménény. Odchylka svételného toku a prikonu +/- 10% neni ddvodem k reklamaci.
These data may change without notice during the validity of this catalog. Deviation of light flux and power +/- 10% is not a reason for complaint.
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